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Hinweise zum Benutzerhandbuch

Dieses Benutzerhandbuch enthélt die Informationen, die Sie zum Einrichten des Gerats und zum Installieren der mitgelieferten Software benétigen.
Hier finden Sie auRerdem detaillierte Anweisungen, um das Gerat als Drucker, Scanner, Kopierer und Fax zu verwenden, sowie Informationen zur Wartung
und Behebung von Stdrungen.

Das Software-Benutzerhandbuch, der zweite Teil dieses Handbuchs, enthélt Informationen, die Sie zum Installieren der mitgelieferten Software
und zum Verwenden der Geratefunktionen bendtigen.

Dieses Handbuch dient ausschlieZlich Informationszwecken. Alle hier enthaltenen Informationen kénnen jederzeit ohne weiteres geandert werden.

Samsung Electronics haftet nicht fur direkte oder indirekte Schaden, die aus der Verwendung oder im Zusammenhang mit der Verwendung dieses
Handbuchs entstehen.

© 2008 Samsung Electronics Co., Ltd. Alle Rechte vorbehalten.

e SCX-4321, SCX-4521F und SCX-4521FR sind Modellnamen von Samsung Electronics Co., Ltd.

e SAMSUNG und das Samsung-Logo sind Marken der Samsung Electronics Co., Ltd.

* Apple, AppleTalk, TrueType, Laser Writer und Macintosh sind Marken von Apple Computer, Inc.

= Microsoft, Windows, Windows Vista, Windows 7 und Windows 2008 Server R2 sind eingetragene Marken oder Marken der Microsoft Corporation.
= Alle anderen Marken- oder Produktnamen sind Warenzeichen ihrer jeweiligen Firmen oder Organisationen.

« Informationen zur Open-Source-Lizenz finden Sie in der Datei ,,LICENSE.txt" auf der mitgelieferten CD-ROM.



CONTACT SAMSUNG WORLDWIDE

If you have any comments or questions regarding Samsung products, contact
the Samsung customer care center.
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ARGENTINE 0800-333-3733 www.samsung.com/ar
AUSTRALIA 1300 362 603 www.samsung.com/au
AUSTRIA 0810-SAMSUNG (7267864, | www.samsung.com/at
€ 0.07/min)
BELARUS 810-800-500-55-500 www.samsung/ua
www.samsung.com/ua_ru
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(Dutch)
www.samsung.com/be_fr
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CHINA 400-810-5858 www.samsung.com/cn
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REPUBLIC (800-726786)
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Sokolovsk&394/17, 180 00, Praha 8
DENMARK 8-SAMSUNG (7267864) www.samsung.com/dk
ECUADOR 1-800-10-7267 www.samsung.com/latin
EL SALVADOR 800-6225 www.samsung.com/latin
ESTONIA 800-7267 www.samsung.com/ee
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FINLAND 30-6227 515 www.samsung.com/fi
FRANCE 01 4863 0000 www.samsung.com/fr
GERMANY 01805 - SAMSUNG www.samsung.de
(726-7864 € 0,14/min)
GUATEMALA 1-800-299-0013 www.samsung.com/latin
HONDURAS 800-7919267 www.samsung.com/latin
HONG KONG 3698-4698 www.samsung.com/hk
www.samsung.com/hk_en/
HUNGARY 06-80-SAMSUNG www.samsung.com/hu

(726-7864)
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INDIA 3030 8282 www.samsung.com/in
1800 110011
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INDONESIA 0800-112-8888 www.samsung.com/id
ITALIA 800-SAMSUNG (726-7864) | www.samsung.com/it
JAMAICA 1-800-234-7267 www.samsung.com/latin
JAPAN 0120-327-527 www.samsung.com/jp
LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/Iv
LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/It
LUXEMBURG 02 26103 710 www.samsung.com/lu
MALAYSIA 1800-88-9999 www.samsung.com/my
MEXICO 01-800-SAMSUNG www.samsung.com/mx
(726-7864)
MOLDOVA 00-800-500-55-500 www.samsung/ua
www.samsung.com/ua_ru
NETHERLANDS | 0900-SAMSUNG www.samsung.com/nl
(0900-7267864) (€
0,10/min)
NEW ZEALAND | 0800 SAMSUNG (0800726 | www.samsung.com/nz
786)
NICARAGUA 00-1800-5077267 www.samsung.com/latin
NORWAY 3-SAMSUNG (7267864) www.samsung.com/no
PANAMA 800-7267 www.samsung.com/latin
PHILIPPINES 1800-10-SAMSUNG www.samsung.com/ph
(726-7864)
1-800-3-SAMSUNG
(726-7864)
1-800-8-SAMSUNG
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02-5805777
POLAND 0801 1SAMSUNG www.samsung.com/pl
(172678)
022-607-93-33
PORTUGAL 80820-SAMSUNG www.samsung.com/pt
(726-7864)
PUERTO RICO 1-800-682-3180 www.samsung.com/latin

REP. DOMINICA

1-800-751-2676

www.samsung.com/latin

EIRE

0818 717 100

www.samsung.com/ie

RUSSIA 8-800-555-55-55 www.samsung.ru

SINGAPORE 1800-SAMSUNG Wwww.samsung.com/sg
(726-7864)

SLOVAKIA 0800-SAMSUNG www.samsung.com/sk

(726-7864)
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SOUTH AFRICA | 0860 SAMSUNG Www.samsung.com/za
(726-7864)

SPAIN 902-1-SAMSUNG(902 172 | www.samsung.com/es
678)

SWEDEN 0771 726 7864 www.samsung.com/se
(SAMSUNG)

SWITZERLAND | 0848-SAMSUNG (7267864, | www.samsung.com/ch
CHF 0.08/min)

TADJIKISTAN 8-10-800-500-55-500

TAIWAN 0800-329-999 www.samsung.com/tw

THAILAND 1800-29-3232 www.samsung.com/th
02-689-3232

TRINIDAD & 1-800-SAMSUNG www.samsung.com/latin

TOBAGO (726-7864)

TURKEY 444 77 11 www.samsung.com/tr

UAE 800-SAMSUNG (726-7864) | www.samsung.com/ae
8000-4726

U.K 0845 SAMSUNG www.samsung.com/uk
(726-7864)

U.S.A 1-800-SAMSUNG www.samsung.com/us
(7267864)

UKRAINE 8-800-502-0000 www.samsung/ua

www.samsung.com/ua_ru

UZBEKISTAN 8-10-800-500-55-500 www.samsung.com/kz_ru

VENEZUELA 0-800-100-5303 www.samsung.com/latin

VIETNAM 1 800 588 889 www.samsung.com/vn



http://www.samsung.com/za
http://www.samsung.com/es
http://www.samsung.com/se
http://www.samsung.com/ch
http://www.samsung.com/tw
http://www.samsung.com/th
http://www.samsung.com/latin
http://www.samsung.com/tr
http://www.samsung.com/ae
http://www.samsung.com/uk
http://www.samsung.com/us
http://www.samsung/ua
http://www.samsung.com/ua_ru
http://www.samsung.com/kz_ru 
http://www.samsung.com/latin
http://www.samsung.com
http://www.samsung.com/vn

INHALT

1. EinfUhrung

Merkmale UNd ProdUKEVOITEIIE .....o ittt ettt e e et e e eaae e e e e e ranneennean 1.1
(=T = L (T8 0TS 5] [ 1 1.2
R0 T o [T = 13 [ o | S 1.2
L0103 = T ) [ 1 1.2
[ST=To 1= a1 (o 1 {011 a4 0] =Y o 1P 1.3

2. Erste Schritte

=Y o = o3 = o S 21
P11 =] 1 0] To F=To T A= 11 [T o S 2.2
ToNErkartuUsChe INSTAIlIEIEN ... .o ettt et ettt e et et et e e e e e e eaeaneaeaenn 2.2
oY 01T =TT 1 =T = o P 2.3
ANSCNIUSSE ..ttt ettt e e 2.4
LT = L =TT 1o g -1 =T ot 2.5
Druckersoftware INStallieren ... e 2.6
3V (=0 g F= Uk o] o L= 8] T =T o Pt 2.6
Funktionen des Druckertreibers ... .o 2.7
Displaysprache und Land GNAErN ... ..o ettt aas 2.8
Y o] = Uod a L= T =TT 1) (=1 [T o PPN 2.8
6= 1oV =TT 1] = 1 =T o 2.8
Geratekennung einstellen (NUr SCX-A521F) ..o eeeas 2.8
Buchstaben mit den Zifferntasten eingeben ... ... s 2.8
Datum und Uhrzeit einstellen (NUr SCX-4521F) ... ee e 2.9
b= T 1w o] g 0 F= L A= T T (= o T PP 2.10
Papiertyp und -format eiNSTEIIEN ... e 2.10
Signaltdne einstellen
TS ST 0%, G 15 21 I T 2.10
Lautsprecher, Rufzeichen, Tastenton und Alarmton ........co.oiiiiiiiiiiii e aeeeeas 2.10
Lautstarke der LautSpreCher ... ... s 2.10
SparfunkKtioNeN VEIWENAEN ... ... et ettt et ettt et e e n et e e eaeaas 2.11
ToNersparMOdUS WERNIEN ... ...ttt ettt ettt et e et e e e e e e n e n e aenean 2.11
ENergiesSparbDelrieh ... ... e aas 2.11
Wahimodus einstellen
(LTS 109, G Y2 1 TP 2.12
3. Umgang mit Papier
Druckmaterialien aUuSWERNIEN ... et aaas 3.1
Papiertyp, Zufuhr und Kapazital ..........ocooiiii ettt e e e aeas 3.1
Richtlinien fir Papier und spezielle Materialien ...........c.ciiiiiiiii e as 3.2
e Vo [T a1 ] (=T 1T o PSPPI 3.3
Die Papierkassette VEIWENEN ....... ..ottt ettt e e e e eaeas 3.3
Den manuellen PapiereinZug VENWENUEN ......i.iiiii ittt et et e e e ae e anenenaans 3.3
AUSGADETACK ..ttt 3.3

4. Kopieren

Papier flir den Kopiervorgang €iNEOEN ......... .ottt e e e et e e e nenns 4.1
[V o] g F= o T=T g RV 0T g o T=T (=T (= o 1S 4.1
Kopien Uber Vorlagenglas anfertigen ... e 4.2
Kopien uUber den automatischen Vorlageneinzug anfertigen ............oooiiiiiii i 4.2
Kopieroptionen EINStellen . ... ... e e 4.3
(D B o] ] 0] (=T S | = S PRSPPI 4.3
RV o] g =T T=T 01 1Y/ o PP 4.4
Verkleinerte/vergroRerte KOPIE . ...ttt e e e as 4.4
P gV 1] Io =1 gl 1o o 1= o 1P 4.4



Spezielle Kopierfunktionen VEIrWENOEN ........ ettt e ae e aeeas 4.4

1 [ =T o 4.5
(0] o] [T o =] o 1= =T o P 4.5
(o] o] (= = 101 (0] i F= L FTod =T 0T LT =1 o PP 4.5
Amtliche DOKUMENTE KOPIEIEN ... .t et ettt et e e e e e e ees 4.6
2 oder 4 Seiten auf 1 Blatt KOPIEreN ... o i e e eea 4.6
0Ty (=Tl 2] 0] 1T =Y o 4.6
StandardeinstellUNgen ANOEIN ... e 4.7
4= T2 [T T A= 5] (=1 1= o S 4.7
SFAVOTENKOPIE" EINSTEIIEN ... e ettt et e e as 4.7

5. Drucken

[0 L0 (8 1= 1 A [ 0 T =T o 5.1
[ U Tod S LU = To =Y (0] 1= (=] o T 5.1

6. Scannen

Grundlagen beim SCANNEN .........ooiiiiii e 6.1
Uber das Bedienfeld in eine ANWENAUNG SCANNEN ... ittt e e e e eeaaas 6.1

7. Faxe senden(nur SCX-4521F)

Faxsystem einrichten

Fax-Setup-OptioNEN GNAEIM ... ...ttt ettt et et et e e a e e e e e e e e enenenenen 7.1
Verfligbare Fax-SetUp-OPtIONEN .. ... e ettt ettt e et e e e e e e eaneeaenn 7.1
Faxe senden
Vo] ¢ F= o =T g =Tl o1 =T 1T o PPN 7.3
Vorlagenauflosung EINStEIlEN ... e e 7.4
Faxe automatiSCh SENUEN ... ettt et ettt e e e e aeans 7.4
Faxe manuUEll SENUEN ... . ettt et 7.5
Wahlwiederholung der [etzten RUfNUMIMET ... ..ot neeas 7.5
Ubertragung DESTALIGEN ... oo e 7.5
Automatische WahlwiederholUNG ... et e e 7.5
Faxe empfangen
2 g o] = LT 7 1.2 o Yo | NP 7.6
Papier fir Faxempfang @INIEgEN . ... et 7.6
Automatischer Empfang im ,Fax“-MOAUS ... et e e 7.6
Manueller Empfang im ,,TEI“-MOGUS .......iiriiiiii et ettt ettt e e e e e e aneneaaans 7.6
Automatischer Empfang im ,ANt/FaxX“=MOAUS ........cciuiiiiiiiii ittt e e aae e eaenenn 7.6
Manueller Faxempfang mit einem zusatzlichen Telefonapparat ...........cooiiiiiiiiiiiiii s 7.7
Faxe Uber den DRPD-ModUS €MPIaNgeN ....c.ouiiiiiii it ettt et e e et e e eneaeans 7.7
Faxe im Speicher emMPTangen ... et 7.7
Automatisches Wéahlen
L L7117 | R 7.8
KUurzwahlnummern SPeIChEIN ... e e et anaas 7.8
Faxe per KurzwahlnUmmeEr SENOEN ... ettt et n e eeaens 7.8
(€] (0 o o= 111Y7= o | PP 7.8
Gruppenwahlnummern @INFICNTEN ... et et e e e e 7.8
Gruppenwahlnummern DEArbDEITEN ... ... et e e aenes 7.9
Fax unter Verwendung der Gruppenwahl senden (Ubertragung an mehrere Adressaten) ............. 7.9
Nummern im SPeEIChEr SUCNEN ... et et e e 7.10
Rufnummernspeicher von A bis Z durchlaufen ... s 7.10
Nach einem bestimmten Anfangsbuchstaben suchen ........ ... 7.10
RUfNUMMErNISTE QUSOIUCKEN ... .ttt ettt e e e ra e e neaenes 7.10
Weitere Faxmethoden
Faxe FUNASENOEN ... et r e e e e e e et s e a e e e e s 7.10
Faxe zeitversetzt SENUEN ..........c.oiiiiiiiiiii i 7.11
[ P (I [0 = To [ To JE<T=T 0T [T o P 7.11
Vorlagen zu einem gespeicherten Auftrag hinzuflgen ....... ... e 7.12
Gespeicherte Faxauftrage STOMMIEIEN ... ettt ettt et et e e e e aeaeas 7.12



Weitere Funktionen

Sicherheitsmodus flr Faxempfang VErwenden ... e as 7.13
21T g Tl ) (=T [ U Tod 1= o I PPN 7.13
Erweiterte Faxfunktionen VEINWENAEN ... it e e e e aas 7.14
[T 01} =] 1 (W] o [T o =TT [T o o PP 7.14
Erweiterte FaXfUnNKLIONEN .. ... ettt e e e e eens 7.14
8. Wartung
S =TTl [=T gl [0 1] 1= o PP 8.1
Gerat auf die telefonische Uberpriifung einstellen (nur SCX-4521F) ......oooviiiiiiiiiiiiiiieeeeeen, 8.2
LT = L (=T 1 0o 1= o PP 8.2
AURENSEItE dES GErAtS FEINIGEN .ottt e e et et e e et a e e e e ee e eneaeans 8.2
INNENraumM des GEIELS FEINIGEM ...e.ei ettt et ettt e et e e e e e e e e anenan 8.2
Yo=Y (=TT T 1 =Y [T =1 o P 8.3
TONErKartUSCNE WAITEN . ... ettt ettt et ettt et e et e e a e e eaeaan 8.3
Toner in der KartusChe VEITEIIEN ... et e e e ae e aeaes 8.4
Tonerkartusche ausWeCNSEIN .. ... . e 8.4
Option ,,Tonermeldung“ einstellen (Nur SCX-4521F) ... 8.4
Rl e 00l 00 (=T I =TT o1 o 1= o H PP 8.5
Meldung ,,Kein Toner“ ignorieren (nur SCX-4521F) ... 8.5
Verbrauchsmaterial UNd Ersatzteile ... e ae 8.5
Separationsgummi fiir den automatischen Vorlageneinzug auswechseln ............cccooiiiiiiiiiiiiiinnen, 8.6

9. Problemldsung

10.

[V o] g F= o 1= g 1) = T8 R o T=TST =Y | o = o TS 9.1
Stau im PapiereingabebereiCh ... e 9.1
Stau im PapierausgabebereiCh ... e 9.2

oY o[ 1 = LU N o =TT =T 1 o 1T o P 9.2
g To [T g =T o T T=T o 1o Ty = 1 (= P 9.2
IM ManUellen PapiEr@iNZUQ .......ciiuiiiiii ettt ettt et e e et et e et e e e e eeaaanes 9.2
Im Bereich der Fixiereinheit oder der Tonerkartusche ... e 9.3
Im PapierausgabebereiCh ... ... . e 9.3
Tipps zur Vermeidung VON PapierStaUS .........ciuiiiiiiiiii ittt a e e e aeaaeaes 9.4

[0 o] F= 17 1 L=1 [ 0T o 1= o 9.5

Weitere Probleme beheben ... 9.7
Probleme mit dem PapiEr@iNZUQ .......ccouiuiiiiie ettt et et ettt e ae e e e e aneaaaas 9.7
(D g Tod o] 0] o] 1=T0 o 1= R PRSPPI 9.7
Probleme mit der DruCkQUAalTTAL ... ettt e eaaaas 9.9
0] o111 ¢ 1 o] o] 1= o = P 9.11
et T o] o] fo] o] [T 1 1= PP 9.11
Faxprobleme (NUr SCX-452LF) ... it e 9.12

Allgemeine Probleme UNTEr LINUX .....c...oui ettt et ettt et e e e eaeaan 9.13

Allgemeine Probleme bei MaCintoSh ... e e 9.14
Probleme bei Dienstprogramm zur Druckereinrichtuung ........c.ooooiiiiiiiiii i 9.14

Spezifikationen

Allgemeine SPezifiKAtiONEN ......... i et 10.1

Spezifikationen fur die Scan- und Kopierfunktion ... 10.2

Technische Daten der DruckfUuNKEION .........ociieie e e ens 10.2

Technische Dten der Faxfunktion (NUr SCX-4521F) .. ..ot 10.3

PapierSPeZITIKATIONEN ... e ettt ettt n e raaeas 10.3
1] 7= o] o] PP 10.3
Unterstltzte PapierfOrmate ...t as 10.4
Hinweise zum Umgang Mit Papier ... ittt et e e e eaeas 10.4
PapierspezifiKatiONEN ... et n e aeas 10.5
PapierausgabeKapazitat ... ... ... e as 10.5
Umgebungsbedingungen fir die Papierlagerung .........co.ooioiiiiioi i 10.5

Vi



Wichtige Sicherheitshinweise

Beachten Sie beim Betrieb lhres Gerats die folgenden grundsétzlichen
Sicherheitsmalinahmen, um die Gefahr eines Feuers, eines elektrischen
Schlages oder einer Verletzung zu minimieren:

1.
2.

10.

11.

12.

13.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch.

Gehen Sie wie bei jedem elektrischen Gerat mit groRer Sorgfalt
vor.

Befolgen Sie samtliche Warnhinweise und Anweisungen, die auf
dem Gerat angebracht oder in den Begleitheften dokumentiert
sind.

Sollten sich die Bedienungsanweisungen und

die Sicherheitsbestimmungen widersprechen, halten Sie sich
bevorzugt an die Sicherheitsbestimmungen. Es besteht die
Moglichkeit, dass Sie die Bedienungsanweisungen falsch
verstanden haben. In Zweifelsfallen wenden Sie sich bitte an Ihren
Handler.

Bevor Sie Reinigungsarbeiten durchfilhren, ziehen Sie den
Anschlussstecker aus der Telefonanschlussdose und den Netzstecker
aus der Steckdose. Verwenden Sie bei den Reinigungsarbeiten keine
Flissigkeiten oder Sprays, sondern nur ein feuchtes Tuch.

Stellen Sie das Gerat immer auf eine stabile Unterlage, um Schaden
durch Herunterfallen auszuschlie3en.

Stellen Sie lhr Gerat niemals auf, tber oder in der Nahe von
Heizungen, Luftern, Klimageraten o.a. auf.

Achten Sie darauf, dass keine Gegenstéande auf das Netz- oder
Telefonkabel gestellt werden. Stellen Sie das Geréat stets so auf,
dass niemand auf die Anschlusskabel treten kann.

Schlieen Sie niemals zu viele Gerate an einer Steckdose oder
einer Verlangerungsschnur an. Dadurch kann es zu
LeistungseinbulRen oder gar zu einem Brand oder einem
elektrischen Schlag kommen.

Achten Sie darauf, dass das Netzkabel und das Telefonkabel nicht
von Tieren angenagt werden.

Stecken Sie niemals Gegenstédnde in das Gerateinnere. Sie kbnnen
spannungsfihrende Teile berihren und einen Brand oder
elektrischen Schlag auslésen. Achten Sie darauf, dass keine
Flissigkeiten mit dem Gerat in Berilhrung kommen.

Das Geréat verfugt u. U. tber eine schwere Abdeckung, damit beim
Scannen oder Faxen die Vorlage durch Druck plan gehalten wird
(dies ist normalerweise bei Flachbettgeraten der Fall). SchlieRen Sie
in diesem Fall, nachdem Sie die Vorlage auf dem Vorlagenglas
abgelegt haben, die Abdeckung langsam, indem Sie sie festhalten,
bis sie die endgultige Position erreicht hat.

Versuchen Sie nicht, lhr Gerat selbst zu warten, und bauen Sie
es niemals auseinander. Wenden Sie sich fir alle

Vii

14.

15.

16.

17.
18.

Wartungsarbeiten an qualifizierte Service-Fachkrafte. Durch das
Offnen oder Entfernen von Abdeckungen setzen Sie sich der
Gefahr hoher Spannungen und anderen Risiken aus. Fehler beim
Zusammenbauen kénnen bei der anschlieBenden Verwendung
des Geréts zu Stromschléagen fuhren.

Wenn eine der nachfolgend beschriebenen Bedingungen auftritt,
ziehen Sie den Anschlussstecker aus der Telefonanschlussdose
und den Netzstecker aus der Steckdose.

<Wenn das Netzkabel, der Netzstecker oder die Anschlussleitung
beschadigt oder abgenutzt sind.

<Wenn FlUssigkeiten in das Gerat gelangt sind.
Wenn das Gerat Regen oder Wasser ausgesetzt war.

*Wenn das Gerat nicht funktioniert, obwohl Sie die
entsprechenden Anweisungen genau befolgt haben.

Wenn das Gerat heruntergefallen ist oder das Gehause
beschadigt wurde.

<Wenn das Gerat plétzlich nicht mehr einwandfrei funktioniert.

Andern Sie nur Einstellungen, die in der Bedienungsanleitung
beschrieben sind. Einstellfehler kbnnen das Gerat beschadigen und
eventuell erst nach zeitaufwandigen Servicearbeiten wieder beseitigt
werden.

Verwenden Sie das Gerat nicht bei Gewitter. Durch Blitzschlag
kann es zu einem elektrischen Schlag kommen. Ziehen Sie bei
Gewitter die Anschlussstecker aus der Steckdose und dem
Telefonanschluss.

BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN AUF.

Verwenden Sie nur das Telefonkabel Nr. 26 AWG (oder grof3er).

Hinweis zur Sicherheit des verwendeten Lasers

Das Gerat entspricht den US-Vorschriften von DHHS 21 CFR, Kapitel 1,
Abschnitt J fir Lasergerate der Klasse | (1). In anderen Landern ist das Gerat
gemaf den Vorschriften von IEC 825 als Lasergerat der Klasse | zugelassen.

Lasergerate der Klasse 1 sind als ,,nicht gefahrlich“ eingestuft. Das Geréat ist
so konstruiert, dass bei normalem Betrieb, bei der Wartung sowie bei
Stoérungen keine Laserstrahlung Uber dem Pegel der Klasse 1 freigesetzt
wird.



WARNUNG

Das Geréat niemals in Betrieb nehmen oder warten, wenn
die Sicherheitsabdeckung von der Lasereinheit entfernt ist. Der unsichtbare
reflektierte Strahl ist schadlich fur die Augen.

CAUTION - CLASS 3B LASER RADIATION WHEN OPEN
AVOID EXPOSURE TO THE BEAM.

- LASER RADIATION AVOID DIRECT
EXPOSURE TO BEAM.

RADIATIONS INVISIBLES DU LASER EN CAS

D'OUVERTURE. EVITER TOUTE EXPOSITION

DIRECTE AU FAISCEAU.

UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG, WENN

ABDECKUNG GEOFFNET.

NICHT DEM STRAHL AUSSETZEN.

RADIAZIONE LASER INVISIBILE IN CASO DI

APERTURA. EVITARE LESPOSIZIONE AL FASCIO.

RADIACION LASER INVISIBLE CUANDO SE ABRE.

EVITAR EXPONERSE AL RAYO.

- RADIAGAO LASER INVISIVEL AO ABRIR. EVITE
EXPOSIGAO DIRECTAAO FEIXE.

- ONZICHTBARE LASERSTRALEN BlJ GEOPENDE

KLEP. DEZE KLEP NIET OPENEN.

USYNLIG LASERSTRALNING VED ABNING.

UNDGA UDSAETTELSE FOR STRALNING.

USYNLIG LASERSTRALNING NAR DEKSEL

APNES. UNNGA EKSPONERING FOR STRALEN.

- OSYNLIG LASERSTRALNING NAR DENNA DEL
AR GPPEN. STRALEN AR FARLIG.

- NAKYMATONTA LASERSATEILYA AVATTAESSA.
VARO SUORAA ALTISTUMISTA SATEELLE.

FRBFUE, A E LG
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Ozonemission

Bei normalem Betrieb produziert dieses Gerat Ozon.
Dieses vom Drucker erzeugte Ozon stellt keine
Gefahr fur den Benutzer dar. Es wird jedoch
empfohlen, das Gerét in einem gut belufteten Raum
zu betreiben.

Weitere Informationen tUber Ozonemissionen
erhalten Sie in lhrem Samsung-Fachgeschéft.

Stromsparmodus

Das Gerat verfugt Uber eine integrierte Energiesparfunktion, die den
Stromverbrauch reduziert, wenn das Gerat nicht aktiv in Betrieb ist.

Wenn das Gerat Uber einen langeren Zeitraum keine Daten empfangt, wird
die Leistungsaufnahme automatisch reduziert.

Das Zeichen Energy Star stellt keine EPA-Empfehlung fur ein Produkt oder
einen Service dar.

Recycling

&8

Bitte entsorgen Sie das Verpackungsmaterial dieses
Produkts in einer umweltvertraglichen Weise.

viii

Korrekte Entsorgung dieses Produkts
(Elektromull)

(Anzuwenden in den L&ndern der Europaischen Union und
anderen euroaischen Landern mit einem separaten
Sammelsystem)

Die Kennzeichnung auf dem Produkt bzw. auf der
dazugehorigen Literatur gibt an, dass es nach seiner
Lebensdauer nicht zusammen mit dem normalen
Haushaltsmill entsorgt werden darf. Entsorgen Sie dieses
Gerat bitte getrennt von anderen Abfallen, um der Umwelt
bzw. der menschlichen Gesundheit nicht durch
unkontrollierte Mullbeseitigung zu schaden. Recyceln Sie das
Gerat, um die nachhaltige Wiederverwertung von stofflichen
Ressourcen zu fordern.

Private Nutzer sollten den Handler, bei dem das Produkt gekauft wurde, oder
die zustandigen Behdrden kontaktieren, um in Erfahrung zu bringen, wie sie
das Gerat auf umweltfreundliche Weise recyceln kdnnen.

Gewerbliche Nutzer sollten sich an lhren Lieferanten wenden und die
Bedingungen des Verkaufsvertrags konsultieren. Dieses Produkt darf nicht
zusammen mit anderem Gewerbemdull entsorgt werden.

Ausstrahlung von Funkfrequenzen

FCC-Informationen fir den Benutzer

Bei Tests wurde festgestellt, dass dieses Geréat den Grenzwerten eines digitalen
Gerats der Klasse B gemal Teil 15 der FCC-Bestimmungen entspricht. Diese
Grenzwerte sind so definiert, dass sie ausreichenden Schutz gegen
schadigende Stérungen in einer Wohnumgebung gewéhrleisten. Von diesem
Gerat wird Energie in Form von Funkfrequenzen erzeugt, verwendet und
womodglich ausgestrahlt, die, falls das Gerét nicht ordnungsgemaf installiert
und verwendet wird, zu Stérungen des Funkverkehrs fihren kann. Es kann
nicht garantiert werden, dass in einer bestimmten Installation keine
Stoérungen auftreten. Falls dieses Geréat den Rundfunk- oder Fernsehempfang
stort, was durch Aus- und Einschalten des Geréts festgestellt werden kann,
wird dem Benutzer empfohlen, die Stérungen durch eine oder mehrere der
folgenden MaRnahmen zu korrigieren:

*Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder bringen Sie sie an
einem anderen Ort an.

Erhéhen Sie den Abstand zwischen dem Gerat
und dem Empfangsgerat.

«SchlieRen Sie das Gerat an einen anderen Stromkreis als den des
Empfangsgeréats an.

«Wenn Sie Hilfe benétigen, wenden Sie sich an Ihren Vertragshandler
oder an einen Rundfunk- und Fernsehtechniker.

ACHTUNG: Am Gerét vorgenommene Anderungen, die von dem fir die
Einhaltung der Bestimmungen verantwortlichen Hersteller nicht
ausdricklich genehmigt wurden, kénnen die Betriebserlaubnis des Gerats
erléschen lassen.




Kanadische Bestimmungen zu Funkstdérungen

Dieses digitale Geréat erftllt die Grenzwerte der Klasse B fur Funkstérungen
aus digitalen Geraten, wie sie in der Norm fir Interferenzen verursachende
Gerate, ,,Digital Apparatus”, ICES-003, der kanadischen Industrie und
Wissenschaft festgelegt wurden.

Cet appareil numérique respecte les limites de bruits radioélectriques
applicables aux appareils numériques de Classe B prescrites dans la norme
sur le matériel brouilleur: ,,Appareils Numériques*, ICES-003 édictée par
I'Industrie et Sciences Canada.

Fax-Kennzeichnung

Gemal der Verfligung im amerikanischen ,Telephone Consumer Protection
Act“ von 1991 ist es nur dann rechtmaRig, einen Computer oder ein anderes
elektronisches Gerat (einschlie3lich Faxgerat) zum Versenden von
Nachrichten zu verwenden, wenn am oberen oder unteren Rand jeder
Ubertragenen Seite bzw. auf der ersten Seite der Ubertragenen Nachricht die
folgenden Informationen deutlich erkennbar vermerkt sind:

(1) Datum und Uhrzeit der Ubertragung

(2) Kennung des Unternehmens bzw. einer anderen Einrichtung oder der
Einzelperson, die diese Nachricht versendet hat; und

(3) Rufnummer des Faxgerats, Unternehmens bzw. einer anderen
Einrichtung oder der Einzelperson.

Die Telefongesellschaft kann Anderungen an ihren Einrichtungen, Geréaten,
Ablaufen oder Verfahren vornehmen, die den Betrieb dieses Gerats
beeintrachtigen kénnen, wenn eine solche Mallnahme vertretbar und fir den
Geschéftsbetrieb der Gesellschaft erforderlich ist und nicht den Regeln und
Bestimmungen aus FCC Teil 68 widersprechen. Wenn es vorhersehbar ist,
dass solche MaRnahmen dazu fuhren, dass die
Telekommunikationseinrichtungen des Kunden nicht mehr kompatibel mit
den Einrichtungen der Telefongesellschaft sind oder Anderungen an den
Telekommunikationseinrichtungen durchgefiihrt werden mussen oder die
Nutzung oder Leistung auf anderen Weise materiell betroffen ist, muss der
Kunde schriftlich in angemessener Weise von den Anderungen in Kenntnis
gesetzt werden, damit der Kunde die Moéglichkeit hat, den Dienst ohne
Unterbrechung aufrecht zu erhalten.

Rufzeichen-Aquivalenzzahl

Sie finden die Rufzeichen-Aquivalenzzahl und die FCC-
Registrierungsnummer fur dieses Gerat auf einem Etikett auf der Unter- oder
Ruckseite des Geréts. In einigen Féllen mussen Sie diese Nummern bei lhrer
Telefongesellschaft angeben.

Bei der Rufzeichen-Aquivalenzzahl (REN) handelt es sich um ein MaR der
elektrischen Last auf der Telefonleitung. Anhand dieses Wertes lasst sich
feststellen, ob Sie die Telefonleitung ,,liberlasten®. Die Installation
verschiedener Geratetypen auf derselben Telefonleitung kann zu
Problemen beim Empfang und beim Ausfuhren eines Telefongespréchs fuhren.
Davon ist besonders das Klingeln bei eingehenden Rufen auf Ihrer Leitung
betroffen. Die Summe aller Rufzeichen-Aquivalenzzahlen der Geréte, die an
Ihre Telefonleitung angeschlossen sind, sollte weniger als 5 betragen, um
einen ordnungsgemafien Dienst durch die Telefongesellschaft sicherzustellen.
In einigen Féllen ist ein Wert von 5 auf der Leitung nicht mehr praktikabel.
Wenn Teile lIhrer Telefonanlage nicht mehr ordnungsgemaf funktionieren,
sollten Sie diese Geréte unverziglich von der Telefonleitung entfernen, denn
sie kdnnen Stérungen im Telefonnetzwerk verursachen.

WARNUNG:

In den FCC-Bestimmungen ist festgelegt, dass Anderungen oder Modifika-
tionen an diesem Gerat, die nicht ausdricklich durch den Hersteller geneh-
migt sind, ein Erléschen der Betriebsgenehmigung fir das Gerat zur Folge
haben kénnen. Falls die Telekommunikationsendeinrichtung Stérungen im
Telefonnetz verursacht, sollte die Telefongesellschaft den Kunden davon in
Kenntnis setzen und auffordern, den Dienst einzustellen.

In Fallen, in denen eine vorherige Nachricht nicht mdglich ist, kann die Ge-
sellschaft den Dienst voriibergehend sperren, vorausgesetzt:

a) der Kunden wird unverzuglich davon in Kenntnis gesetzt.

b) der Kunde erhélt die Gelegenheit, das Gerateproblem zu l6sen.

¢) der Kunde wird Uber sein Recht informiert, eine Beschwerde an die Federal
Communication Commission in Bezug auf die Verfahren zu richten, die in den

FCC-Regeln und Bestimmungen, Unterabschnitt E von Teil 68 niedergelegt
sind.

Sie sollten aufRerdem wissen:

= Dieses Gerat wurde fiir den Anschluss an eine digitale Nebenstellenanlage
entwickelt.

« Wenn Sie beabsichtigen, auf derselben Telefonleitung wie dieses Gerat ein
Computermodem oder Faxmodem einzusetzen, kdnnen bei allen Geréten
Ubertragungs- und Empfangsprobleme auftreten. Es wird empfohlen,
keine anderen Geréte, mit Ausnahme herkémmlicher Telefonapparate, auf
derselben Leitung wie dieses Gerét einzusetzen.

= Wenn es in lhrem Gebiet héufig zu Blitzeinschlagen oder
Spannungsspitzen kommt, sollten Sie lhre Strom- und Telefonleitungen
durch die Installation von Uberspannungsschutzgeréten schiitzen.
Uberspannungsschutzanlagen erhalten Sie bei Ihrem Fachhandler oder in
Spezialgeschéaften fur Telefon- und Elektronikzubehdr.

= Wenn Sie Notrufnummern programmieren und/oder Testanrufe bei
Notrufnummern durchfiihren, sollten Sie zunéchst die Notrufzentrale tber
eine andere Rufnummer als die Notrufnummer anrufen und sie tber Ihr
Vorhaben informieren. Bei der Notrufzentrale erhalten Sie weitere
Anweisungen, wie Sie die Notrufnummer testen kénnen.

* Dieses Gerat darf nicht Gber Munztelefongeréte oder
Gemeinschaftsleitungen verwendet werden.

« Dieses Gerat ist durch eine eingebaute Induktionsschleife
horgeratetauglich.

= Sie kdnnen dieses Gerat Uber einen herkdbmmlichen Telefonstecker (USOC
RJ-11C) an das Telefonnetz anschlief3en.

EU-Konformitatserklarung
Prufung und Zertifizierung

Die Konformitatserklarung kann unter

www.samsung.com/printer eingesehen werden. Wéahlen Sie ,,Support* >
».Download-Center” und geben Sie den Namen lhres Druckers ein, um das
EU-Dokument aufzurufen.

1. Januar 1995: Richtlinie 73/23/EWG des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten fur Niederspannungsgerate.

1. Januar 1996: Richtlinie 89/336/EWG (92/31/EWG) des Rates zur
Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten Uber die
elektromagnetische Vertraglichkeit.

Die CE-Kennzeichnung dieses Produkts symbolisiert die
Konformitatserklarung von Samsung Electronics Co., Ltd.
mit den folgenden geltenden 93/68/EWG-Richtlinien der
Européischen Union zu den angegebenen Daten:



9. Marz 1999: Richtlinie 1999/5/EG des Rates Uber Funkanlagen und
Telekommunikationsendeinrichtungen und die gegenseitige Anerkennung
ihrer Konformitat.

Eine komplette Erklarung mit Definition der relevanten Richtlinien und
Normen kann bei Ihrem Vertreter von Samsung Electronics Co., Ltd.
angefordert werden.

CE-Kennzeichnung

Zertifizierung nach EG-Richtlinie 1999/5/EG
Uber Funkanlagen und Telekommunikations-
endeinrichtungen (FAX)

Dieses Samsung-Produkt wurde von Samsung selbst fr den Anschluss an
ein offentliches Telefonnetz in Ubereinstimmung mit der Richtlinie 1999/5/
EG gekennzeichnet. Das Produkt eignet sich fur den Anschluss an nationale
offentliche Telekommunikationsnetze und kompatible Nebenstellenanlagen in
europaischen Landern.

Falls Probleme auftreten, wenden Sie sich in erster Instanz an das
europdische Qualitatssicherungszentrum (Euro QA Lab) von Samsung
Electronics Co., Ltd.

Das Produkt wurde nach TBR 21 getestet. Als Hilfe fur die Verwendung und
den Einsatz von Endeinrichtungen, die dieser Norm entsprechen, hat das
European Telecommunication Standards Institute (ETSI) ein Dokument
(EG 201 121) herausgegeben, das Hinweise und zusétzliche Anforderungen
zur Sicherstellung der Netzkompatibilitdt von TBR21-Endeinrichtungen
enthalt. Das vorliegende Produkt entspricht diesem Leitfaden in allen fir das
Produkt geltenden Punkten.

Stecker ersetzen (nur Grof3britannien)

WICHTIG

Dieses Gerat ist mit einem Stromkabel mit einem 13-Ampere-
Standardstecker (BS 1363) sowie einer 13-Ampere-Sicherung ausgestattet.
Wenn Sie die Sicherung auswechseln oder zum Priufen herausnehmen,
mussen Sie anschlielend wieder eine korrekte 13-Ampere-Sicherung
einsetzen. Dazu muss die Sicherungsabdeckung abgenommen werden. Der
Stecker darf in keinem Fall ohne Sicherungsabdeckung verwendet werden.
Wenden Sie sich an den Fachhéndler, von dem Sie das Geréat erworben
haben.

In GroRbritannien werden meistens 13-Ampere-Stecker verwendet, daher
musste der vorhandene Stecker geeignet sein. Einige Gebaude (vorwiegend
alte) sind jedoch nicht mit normalen 13-Ampere-Steckdosen ausgestattet.
Dann missen Sie einen geeigneten Adapter kaufen. Entfernen Sie nicht den
Stecker.

WARNUNG

Wenn Sie den Stecker vom Kabel entfernen, missen Sie
diesen entsorgen.

Der Stecker darf nicht an ein anderes Kabel angeschlossen
werden und wenn Sie den Stecker in eine Steckdose stecken,
setzen Sie sich der Gefahr eines elektrischen Schlages aus.

WICHTIGE WARNUNG: Dieses Gerat muss geerdet werden.
Die Farbe der Drahte im Stromkabel haben folgende Bedeutung:

e Grin und Gelb: Erde
* Blau: Nullleiter
e Braun: Phase

Wenn die Drahte in dem Stromkabel nicht mit den Farben im Stecker
Ubereinstimmen, mussen Sie Folgendes tun:

Sie missen den grinen und den gelben Draht mit dem Stift verbinden, der
mit dem Buchstaben ,,E* oder mit dem Erdungssymbol gekennzeichnet oder
grin oder gelb ist.

Sie missen den blauen Draht mit dem Stift verbinden, der mit dem
Buchstaben ,,N“ gekennzeichnet oder schwarz ist.

Sie missen den braunen Draht mit dem Stift verbinden, der mit dem
Buchstaben ,,L“ gekennzeichnet oder rot ist.

Der Stecker, der Adapter oder der Sicherungskasten muss mit einer 13-
Ampere-Sicherung besttickt sein.



EinfUhrung Merkmale und Produktvorteile

Wir danken Ihnen fir den Kauf eines Samsung- Das Gerat ist mit vielen Sonderfunktionen ausgestattet,

Multifunktionsgeréts. Sie haben sich fir ein Gerat die die Druckqualitat verbessern. Sie kénnen:

entschieden, das Druck-, Kopier-, Scan- und Faxfunktionen

(nur SCX-4521F) bietet! Schnell mit hervorragender Qualitat drucken

Folgende Themen werden in diesem Kapitel behandelt: = Sie kdnnen mit einer Auflésung von bis zu 600 dpi drucken.

« Merkmale und Produktvorteile = Bis zu 20 Seiten/Min. bei A4 (20 Seiten/Min. bei
US-Letter).

e Gerateubersicht

Flexibilitat beim Papier nutzen

< Der manuelle Einzug eignet sich fur Umschlage,
Etiketten, Folien, Druckmaterial in Sondergréf3en,
Postkarten und schweres Papier (nur Einzelblatteinzug).

- Die Standard-150-Blatt-Papierkassette eignet
sich fur Standardpapier im Standardformat.
Die Standardpapierkassette kann auch fur den
Einzelblatteinzug von speziellem Druckmaterial
verwendet werden.

« Das Ausgabefach kann bis zu 50 Blatt aufnehmen.

Professionelle Unterlagen erstellen

* Drucken Sie Wasserzeichen. Sie kbnnen Dokumente
z. B. mit dem Schriftzug ,Vertraulich* versehen.
Einzelheiten finden Sie im Software-Benutzerhandbuch.

= Drucken Sie Poster. Texte und Bilder jeder Seite der
Vorlage werden vergrofRert und auf mehrere Blatt Papier
gedruckt, die Sie zu einem Poster zusammenfiigen kdnnen.
Einzelheiten finden Sie im Software-Benutzerhandbuch.

Zeit und Geld sparen

« Sie kdnnen den Toner sparen-Modus verwenden,
um Toner zu sparen. Weitere Informationen finden Sie
im Software-Benutzerhandbuch und unter
~ronersparmodus wéahlen* auf Seite 2.11.

« Sie kdbnnen auch mehrere Seiten auf ein einziges
Blatt drucken, um Papier zu sparen.

= Sie kénnen Vordrucke und Firmenbdgen auf Normalpapier
verwenden.

= Das Gerat schaltet automatisch in den Stromsparmodus
und senkt den Stromverbrauch, wenn das Gerat nicht
aktiv verwendet wird.

= Das Geréat entspricht den Energy Star-Richtlinien
fur effizienten Stromverbrauch.

In verschiedenen Umgebungen drucken

= Sie kénnen unter verschiedenen Betriebssystemen wie
Windows, Linux und Macintosh drucken.

« Das Gerét verfugt Uber einen USB-Anschluss
und eine parallele Schnittstelle.

1.1
EinfUhrung



Gerateubersicht

Dies sind die wichtigsten Bestandteile des Geréts:

VVorderansicht

Vorlagenfihrungen

Vorlageneinzug Vorlagenabdeckung
Automatischer

Vorlageneinzug (AVE) Vorlagenausgabe

Verlangerung fur
Papierausgabe

Bedienfeld
(SCX-4521F:
siehe Seite 1.3.
SCX-4321:
siehe Seite 1.3.)

Papierkassette

Vordere Tur

Tonerkartusche
Ausgabefach
(bedruckte Seite
nach unten) Manueller

Papiereinzug

Die obige Abbildung zeigt das Modell SCX-4521F.

1.2
EinfUhrung

Rickansicht

Hintere Abdeckung

Parallelanschluss

/

QLJUU

NG
Netzschalter EXT.-Buchse*

(nur SCX-4521F) USB-Anschluss

Line-Buchse
Netzkabelstecker (nur SCX-4521F)

Die obige Abbildung zeigt das Modell SCX-4521F.

* Falls das in lhrem Land verwendete Telefonanschlusssystem
abweicht, ist dieser Anschluss u. U. blockiert.



Bedienfeldfunktionen

SCX-4521F

Kontrast

Zum Einstellen der Helligkeit der Vorlagen
fir den aktuellen Kopierauftrag.

Vorlagentyp

Zum Auswahlen des Vorlagentyps fur den aktuellen
Kopierauftrag.

Kopienanzahl

Zum Auswahlen der Anzahl der Kopien.

Kleiner/GroRRer

Zum Verkleinern oder VergroRern der Kopie
im Vergleich zum Original.

Favoritenkopie

Zum Verwenden spezieller Kopierfunktionen, z. B.
Klonen, Sortieren, Anpassen, Ausweiskopie, 2/4 auf 1
(mehrere Seiten pro Blatt) und Poster.

Zum Anzeigen des aktuellen Status und der
Benutzeraufforderungen wéhrend des Betriebs.

OXO)

Zum Blattern durch die verfligharen Optionen
fur die gewahlte Menuoption.

Eingabe Zum Bestatigen der Auswahl im Display.
. Zum Aufrufen und Blattern durch die verfugbaren
Menu .
Menus.
Zuruck Ruckkehr zum Ubergeordneten Mend.
Start Zum Starten eines Auftrags.
Zum Anhalten eines Vorgangs zu jedem
beliebigen Zeitpunkt.
Stopp/Ldschen | Im Standby-Modus zum Léschen/Stornieren der
Kopieroptionen, z. B. Druckintensitat, Vorlagenart,
Kopierformat und Anzahl der Kopien.
Ziffernblock Zum Wahlen von Rufnummern oder zum Eingeben
von alphanumerischen Zeichen.
Auflésun Zum Einstellen der Aufldsung der Vorlagen
9 fir den aktuellen Faxauftrag.
Rundsenden | Zum Senden von Faxnachrichten an mehrere Empféanger.

Telefonbuch

Zum Speichern haufig verwendeter Faxnummern unter
ein- oder zweistelligen Kurzwahl- oder Gruppennummern
und zum Bearbeiten der gespeicherten Nummern.
Zum Drucken einer Rufnummernliste.

Im Standby-Modus zum Wiederholen der zuletzt

Ww/Pause gewahlten Rufnummer oder im Bearbeitungsmodus
zum Einfugen einer Pause in eine Faxnummer.
Mithéren Zum Ubernehmen der Telefonleitung.

EinfUhrung

1.3

©

Ziel

FUr den Zugriff auf eine Liste der PC-Softwareprogramme,
in die ein Bild gescannt werden kann. Diese Scanliste
mussen Sie mit der im Lieferumfang enthaltenen
Samsung-Software (Dienstprogramm fir die
Druckereinstellung) erstellen. Einzelheiten finden

Sie im Software-Benutzerhandbuch.

@ Toner sparen

©)

Dokumente werden mit einer geringeren
Tonermenge gedruckt.

SCX-4321
°_ ¢
Iz
©)
Start  Stopp/Loschen %"E
O |lO
5]

Kontrast

Zum Einstellen der Helligkeit der Vorlagen
fur den aktuellen Kopierauftrag.

Vorlagentyp

Zum Auswahlen des Vorlagentyps fir den aktuellen
Kopierauftrag.

Kopienanzahl

Zum Auswahlen der Anzahl der Kopien.

Kleiner/GroRer

Zum Verkleinern oder VergroRern der Kopie
im Vergleich zum Original.

Favoritenkopie

Zum Verwenden spezieller Kopierfunktionen, z. B.
Klonen, Sortieren, Anpassen, Ausweiskopie, 2/4 auf 1
(mehrere Seiten pro Blatt) und Poster.

Zum Anzeigen des aktuellen Status und der
Benutzeraufforderungen wahrend des Betriebs.

OXO)

Zum Bléattern durch die verfigbaren Optionen
fir die gewahlte Menloption.

Eingabe Zum Bestatigen der Auswahl im Display.
Menu Zum Aufrufen und Blattern durch die verfugbaren Menus.
Zuruck Rickkehr zum tbergeordneten Mend.
Start Zum Starten eines Auftrags.
Zum Anhalten eines Vorgangs zu jedem beliebigen
Zeitpunkt.
Stopp/Ldschen | Im Standby-Modus zum Léschen/Stornieren der
Kopieroptionen, z. B. Druckintensitat, Vorlagenart,
Kopierformat und Anzahl der Kopien.
Fir den Zugriff auf eine Liste der PC-Softwareprogramme,
in die ein Bild gescannt werden kann. Diese Scanliste
Ziel mussen Sie mit der im Lieferumfang enthaltenen

Samsung-Software (Dienstprogramm fir die
Druckereinstellung) erstellen. Einzelheiten finden
Sie im Software-Benutzerhandbuch.

Toner sparen

Dokumente werden mit einer geringeren Tonermenge
gedruckt.




2 Erste Schritte

In diesem Kapitel erhalten Sie schrittweise Anweisungen
fur die Einrichtung des Geréats.

Folgende Themen werden in diesem Kapitel behandelt:

Auspacken

Tonerkartusche installieren

Papier einlegen

Anschlusse

Gerat einschalten

Druckersoftware installieren
Displaysprache und Land andern
Geratekennung einstellen (nur SCX-4521F)
Datum und Uhrzeit einstellen (nur SCX-4521F)
Papiertyp und -format einstellen
Signaltdne einstellen (nur SCX-4521F)
Sparfunktionen verwenden

Wwahlmodus einstellen (nur SCX-4521F)

Auspacken

1 Nehmen Sie das Gerat mit dem gesamten Zubehor
aus dem Versandkarton. Vergewissern Sie sich,
dass das Geréat mit folgenden Teilen geliefert wurde:

Netzkabel”

Starter-Tonerkartusche

Kurzibersicht
der Installation

~

Telefonkabel*
(nur SCX-4521F)

Papierabdeckung™™"

*  Das Netzkabel und das Telefonkabel kdnnen je nach
Vertriebsland anders aussehen.

**  Die CD-ROM enthélt den Treiber fir den Samsung-Drucker, die
Scantreiber, das Dienstprogramm fiir die Druckereinstellungen,
die SmarThru-Software, das Benutzerhandbuch und die
Adobe Acrobat Reader-Software.

*** Die Papierabdeckung soll das Papier in der Papierkassette
vor Staub und Feuchtigkeit schiitzen. Wenn Sie das Gerat
6ffnen missen (z. B. um den Innenraum zu reinigen,
Papierstaus zu entfernen oder die Tonerkartusche zu
installieren), entfernen Sie die Papierabdeckung.

HINWEISE:
< Je nach Land kénnen einige Teile unterschiedlich sein.

« Verwenden Sie das im Lieferumfang des Geréts enthaltene
Telefonkabel. Wenn Sie es durch das Kabel eines anderen
Anbieters ersetzen mdchten, sollte dies ein Telefonkabel
des Typs Nr. 26 AWG (oder grofier) sein.

« Das Netzkabel muss an eine geerdete Steckdose
angeschlossen werden.

2.1
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2 Entfernen Sie das Versandklebeband auf der Vorder- * Links: 100 mm (gentigend Platz fur eine gute Bellftung)
und Rickseite sowie an den Seitenflachen des Gerats.

Klebeband——e

482.6 mm (19 in.)

Tonerkartusche installieren

1 Offnen Sie die vordere Tur.

Aufstellungsort wahlen

Stellen Sie den Drucker auf eine ebene stabile Flache, die
geniigend Platz fur eine ausreichende Luftzirkulation bietet.
Achten Sie darauf, dass gentigend Platz zum Offnen der
Tdren und Herausziehen der Kassetten zur Verfligung steht.

Der Standort sollte gut beliiftet und vor direkter
Sonneneinstrahlung sowie Wéarme-, Kélte- und

Feuchtigkeitsquellen geschiitzt sein. Stellen Sie
das Gerat nicht an die Kante des Schreibtisches.

Abstande

= Vorn: 482,6 mm (geniigend Platz zum Offnen
der Papierkassette und der Tur)

= Hinten: 100 mm (genugend Platz fur eine 2 Nehmen Sie die Tonerkartusche aus der Verpackung
gute Bellftung) und entfernen Sie das Papier von der Kartusche,
e Rechts: 100 mm (geniigend Platz fir eine indem Sie das Klebeband abziehen.

gute Bellftung)
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3 Rollen Sie die Kartusche sanft fiinf oder sechs Mal hin 5 SchlieRen Sie die vordere Tiir. Vergewissern Sie sich,

und her, damit sich der Toner gleichmaRig verteilen kann. dass die Tir richtig geschlossen ist. Ist dies nicht der Fall,
kdnnen beim Drucken Fehler auftreten.

Dadurch stellen Sie die maximale Anzahl von Kopien sicher.

HINWEIS: Sollte Toner auf lhre Kleidung geraten, wischen
Sie den Toner mit einem trockenen Tuch ab und waschen
das betroffene Kleidungsstuck in kaltem Wasser aus.

Bei Verwendung von heiRem Wasser setzt sich der

Toner im Gewebe fest.

ACHTUNG:
= Die Tonerkartusche darf méglichst nur wenige Minuten

dem Tageslicht ausgesetzt sein, da anderenfalls Schaden

entstehen konnten. Falls die Kartusche langer nicht HINWEIS: Wenn Sie Textseiten mit einer Druckflache

eingesetzt wird, decken Sie sie mit einem Blatt Papier ab. von 5 % drucken, reicht eine neue Tonerkartusche fiir
= Beriihren Sie keinesfalls die griine Unterseite der durchschnittlich 3.000 Seiten. (Bei der mit dem Geréat

Tonerkartusche. Verwenden Sie den Griff an der Kartusche, mitgelieferten Tonerkartusche sind es 1.000 Seiten.)

um das Beriihren dieses Bereichs zu vermeiden.

4 Klappen Sie den Griff der Tonerkartusche nach unten
und halten Sie die Kartusche daran fest. Schieben

Sie die Kartusche in das Gerét, bis sie einrastet.

Papier einlegen

Die Papierkassette kann maximal 150 Blatt Normalpapier
mit einem Flachengewicht von 75 g/m?2 aufnehmen.

1 Offnen Sie die Papierkassette, indem Sie sie zu lhnen
ziehen. Drucken Sie die hintere Fihrung zusammen und
ziehen Sie die Kassette heraus, damit das Fach seine
komplette Lange erhélt.

HINWEIS: Die Tonerkartusche vorsichtig einsetzen bzw.
entnehmen, ohne dabei gegen den Drucker zu schlagen.

2.3
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2 Fachern Sie das Papier auf, damit die Seiten nicht aneinander 5 SchlieRen Sie gegebenenfalls die Papierabdeckung,

haften. StoRRen Sie den Stapel auf einer ebenen Flache zurecht. um das Papier in der Papierkassette vor Staub zu schiitzen.

N ¥

3 Legen Sie das Papier mit der zu bedruckenden Seite
nach oben ein.

Anschlisse

. . _ 1 Beim SCX-4321:
Vergewissern Sie sich, dass es an allen vier Ecken . . . .
flach im Papiereinzug liegt. Uberspringen Sie diesen Schritt und machen

. . . . . . Sie mit Schritt 2 weiter.
Legen Sie nicht zu viel Papier ein. Wenn zu viel Papier

eingelegt wird, kénnen Papierstaus entstehen. Beim SCX-4521F:

A Passen Sie die Fuhrung an die Papierlange an, indem SchlieRen Sie das eine Ende des Telefonleitungskabels
Sie die hintere Fiihrung zusammendriicken, und passen an die LINE-Buchse an dem Gerat und das andere Ende
Sie die Fiihrung an die Kanten des Papiers an, indem an die Wandanschlussbuchse an.

Sie die Breitenfihrung zusammendriicken.

Zu einem Wandanschluss

HINWEISE: Wenn Sie das Gerat sowohl flr den Empfang von Faxen als
- Schieben Sie die Seitenfiihrung nicht so dicht an den Stapel auch von Anrufen verwenden mochten, muss an das Gerat

heran, dass sich dieser wolbt. ein Telefon und/oder ein Anrufbeantworter angeschlossen
= Wenn Sie die Seitenfilhrung nicht einstellen, kénnen werden.

Papierstaus entstehen.

%
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SchlieRen Sie das Kabel Ihres Nebenanschlusses oder

Ihres Anrufbeantworters an den HINWEISE:
Nebenanschlussstecker an. = Sie durfen nur eines der oben genannten Kabel anschliel3en.
Verwenden Sie das parallele Kabel und das USB-Kabel nicht

gleichzeitig.

Gerat einschalten

1 SchlieBen Sie das eine Ende des mitgelieferten Dreileiter-
Erdungskabels an die Geratebuchse an und verbinden Sie
das andere Ende mit einer ordnungsgemaf geerdeten
Steckdose.

2 Schalten Sie das Gerét ein. Im Display erscheint
die Meldung ,, Aufwaermphase. Bitte warten...“.

2 SchlieRen Sie ein USB-Kabel an die USB-Buchse des %\

Gerats an. Sie mussen sich ein USB 1.1-kompatibles
Kabel mit einer Lange von maximal 3 m selbst besorgen.

S

Zur Netzsteckdose

Wie Sie die Meldungen in anderen Sprachen anzeigen,
finden Sie unter ,Displaysprache und Land andern“ auf
Seite 2.8.

& ACHTUNG:
Zum USB-Anschluss des Computers » Der Fixierbereich hinten im Innenraum des Druckers wird

beim Einschalten hei3. Achten Sie darauf, dass Sie sich
bei Arbeiten in diesem Bereich nicht verbrennen.

* Bauen Sie das Geréat nicht auseinander, wenn es
eingeschaltet ist. Anderenfalls setzen Sie sich
Sichern Sie den Stecker mit den Klemmbuigeln. der Gefahr eines elektrischen Schlages aus.

Verwenden Sie als Paralleldruckerkabel nur IEEE 1284-
kompatible Kabeltypen und schlieRen Sie das Kabel
an den Parallelanschluss des Gerats an.

Zum Parallelanschluss des Computers
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Druckersoftware installieren

Nachdem Sie den Drucker eingerichtet und an lhren
Computer angeschlossen haben, muissen Sie die
Drucker- und Scannersoftware installieren. Wenn
Sie Windows oder Macintosh verwenden,
installieren Sie die Software von der mitgelieferten
CD. Wenn Sie Linux verwenden, laden Sie die
Software von der Samsung-Website
(www.samsung.com/printer) herunter und
installieren Sie sie. Einzelheiten finden Sie im
Software-Benutzerhandbuch.:

Programme fur Windows

Damit das Gerat sowohl als Drucker als auch als Scanner
unter Windows eingesetzt werden kann, missen Sie den
Geratetreiber installieren. Sie kdnnen einige oder alle der
folgenden Komponenten installieren:

« Druckertreiber: Verwenden Sie diesen Treiber,
um die Funktionen des Druckers optimal zu nutzen.

e Scannertreiber: Zum Scannen von Vorlagen auf dem
Geréat sind TWAIN-Treiber oder WIA-Treiber (Windows
Image Acquisition; Windows-Bilderfassung) verfligbar.

= Dienstprogramm fiur Druckereinstellungen: Mit diesem
Programm kénnen Sie Telefonbucheintrage erstellen und
die Scanzielanwendung konfigurieren. AuRerdem konnen
Sie die Firmware fur das Gerét aktualisieren.

e SmarThru: Die SmarThru-Software ist die Windows-
basierte Begleitsoftware zum Multifunktionsgerat.
Diese Software umfasst ein leistungsfahiges
Bildbearbeitungsprogramm, das zahlreiche
Bearbeitungsmoglichkeiten zum Bearbeiten von gescannten
Bildern bietet, und ermdglicht das Versenden von Bildern
per E-Mail. Sie kdnnen auch andere unter Windows
installierte Bildbearbeitungsprogramme wie Adobe
PhotoShop tber SmarThru 6ffnen.

Einzelheiten hierzu finden Sie in der Bildschirmhilfe
im SmarThru-Programm.

Macintosh-Treiber

Sie kbnnen mit dem Gerat unter Macintosh drucken
und scannen.

Linux-Treiber
Sie kénnen mit dem Gerat unter Linux drucken und scannen.

Erste Schritte
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Systemanforderungen

Vergewissern Sie sich, bevor Sie beginnen, dass Ihr Computer
die Mindestanforderungen erfullt.

Windows.

Betriebs-
system

Anforderungen (Empfohlen)

Prozessor

Freier
Speicherpl
atz auf der
Festplatte

Windows Pentium 11, 400 MHz 64 MB 600 MB
2000 (Pentium IIl, 933 MHz) (128 MB)
Windows Pentium 1ll, 933 MHz 128 MB 1.5GB
XP (Pentium IV, 1 GHz) (256 MB)
Windows Pentium 1lI, 933 MHz 128 MB 1,25 GB bis
2003 (Pentium IV, 1 GHz) (512 MB) 2GB
Server
Windows Pentium IV, 1 GHz 512 MB 10 GB
2008 (Pentium IV, 2 GHz) (2048 MB)
Server
Windows Pentium IV 3 GHz 512 MB 15 GB
Vista (1.024 MB)
Windows 7 | Pentium IV 1 GHz 32-Bit- | 1 GB 16 GB
oder 64-Bit-Prozessor (2 GB)
oder hoher
* Unterstiitzung von DirectX 9-Grafik mit 128 MB
Speicher (zur Aktivierung des Designs ,Aero”).
* DVD-Lese-/Schreiblaufwerk
Windows Pentium IV 1 GHz (x86)- | 512 MB 10 GB
Server oder 1,4 GHz (x64)- (2048 MB)
2008 R2 Prozessoren (2 GHz
oder schneller)
HINWEIS:

< Internet Explorer 5.0 oder héher ist die
Mindestvoraussetzung fir alle Windows-Betriebssysteme.

« Benutzer mit Administratorrechten kénnen die Software
installieren.




Macintosh

Anforderungen (Empfohlen)

Freier
Betriebs- Speicher
system Prozessor platz auf
der
Festplatt
e
Mac OS X PowerPC * 128 MB flir PowerPC- 1GB
10.4 oder G4/G5 basierte Mac-Systeme
alter Intel- (512 MB)
Prozessor | ¢ 512 MB fir Intel-basierte
Mac-Systeme Mac
(1 GB)
Mac OS X 867 MHz 512 MB (1 GB) 1GB
10.5 oderhoéher
(PowerPC
G4/G5)
Intel-
Prozessor
Mac OS X Intel- 1 GB (2 GB) 1GB
10.6 Prozessor
Linux

Element Anforderungen (Empfohlen)

Betriebs-system

RedHat 8.0, 9.0 (32 hit)

RedHat Enterprise Linux WS 4, 5 (32/64 bit)
Fedora Core 1~7 (32/64 bit)

Mandrake 9.2 (32 bit), 10.0, 10.1 (32/64 bit)
Mandriva 2005, 2006, 2007 (32/64 bit)
SuSE Linux 8.2, 9.0, 9.1 (32 bit)

SUSE Linux 9.2, 9.3, 10.0, 10.1, 10.2 (32/
64 bit)

SUSE Linux Enterprise Desktop 9, 10 (32/
64 bit)

Ubuntu 6.06, 6.10, 7.04 (32/64 bit)
Debian 3.1, 4.0 (32/64 bit)

Speicherplatz auf
der Festplatte

Prozessor Pentium IV 2.4 GHz (IntelCore2)
RAM 512 MB (1024 MB)
Freier 1 GB (1 GB)

Software

Linux Kernel 2.4 oder héher
Glibc 2.2 oder héher
CUPS
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Funktionen des Druckertreibers

Der Druckertreiber unterstiitzt die folgenden
Standardfunktionen:

« Auswahl der Papierzufuhr
« Papierformat, -ausrichtung und -typ
= Anzahl der Exemplare

In der folgenden Tabelle sind die von dem Druckertreiber

unterstutzten Funktionen aufgefuhrt.

Druckertreiber

FHRKHON Windows Linux Macintosh
Tonersparmodus J J N
Druckqualitat J J J
Posterdruck J N N
Mehrere Seiten pro Blatt J J(2,4) J
Papierformat. ] : N
Groéflenanpassung J J J
Wasserzeichen J N N
Uberlagerung J N N
Ausgabereihenfolge J N N

HINWEIS: Weitere Informationen zum Installieren
der Software und Verwenden dieser Funktionen finden

Sie im Software-Benutzerhandbuch.




Displaysprache und Land andern

Sprache einstellen

Um die Displaysprache des Bedienfeldes zu @ndern, fuhren
Sie folgende Schritte durch:

1 Driicken Sie Mend, bis ,Geraete-Setup* in der oberen
Displayzeile erscheint.

Driicken Sie die Navigationstaste (4 oder p), bis ,,Sprache*
in der unteren Displayzeile angezeigt wird.

Driicken Sie Eingabe. Die aktuelle Einstellung

wird in der unteren Zeile des Displays angezeigt.

Driicken Sie die Navigationstaste (4 oder p), bis die

Drucken Sie Eingabe, um die Auswahl zu speichern.

Driicken Sie Stopp/L6schen, um wieder in den Standby-
Modus zuriickzukehren.

o0 b~ W DN

Land einstellen

Driicken Sie die Taste Menu, bis ,,Geraete-Setup“

in der oberen Displayzeile erscheint.

Driicken Sie die Navigationstaste (4 oder p), bis ,Land
waehlen® in der unteren Displayzeile angezeigt wird.
Driicken Sie Eingabe. Die aktuelle Einstellung

wird in der unteren Zeile des Displays angezeigt.
Driicken Sie die Navigationstaste (4 oder p), bis das
gewiuinschte Land in der unteren Displayzeile erscheint.
Driicken Sie Eingabe, um die Auswahl zu speichern.

o0 b~ W N P

Drucken Sie Stopp/L8schen, um in den Standby-Modus
zuriickzukehren.

gewilinschte Sprache in der unteren Displayzeile erscheint.

HINWEIS: Wenn Sie das Land &ndern, wird der Inhalt
des Speichers gel6scht.
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Geratekennung einstellen
(nur SCX-4521F)

In bestimmten Landern sind Sie gesetzlich dazu verpflichtet,
auf jedem Fax, das Sie senden, lhre Faxnummer anzugeben.
Die Geratekennung, die aus Ihrer Rufnummer und lhrem Namen
(oder dem Namen Ihres Unternehmens) besteht, wird auf jeder
von dem Gerét gesendeten Seite auf den oberen Rand gedruckt.

1 Drucken Sie Menu, bis ».Geraete-Setup” in der oberen

Displayzeile erscheint. In der unteren Zeile wird die erste
verfugbare Menuoption, ,,Faxkennung“, angezeigt.

2 Driicken Sie Eingabe. Sie werden im Display aufgefordert,
die Faxnummer einzugeben.
Wenn zuvor bereits eine Nummer angegeben wurde,
wird diese Nummer angezeigt.

3 Geben Sie die Faxnummer (ber die Zifferntasten ein.

HINWEIS: Wenn lIhnen bei der Eingabe der Nummern ein Fehler
unterlauft, kbnnen Sie mit der Taste ( die letzte Stelle 16schen.

4 Driicken Sie Eingabe, wenn die richtige Nummer
im Display angezeigt wird. Sie werden im Display
aufgefordert, die Kennung einzugeben.

5 Geben Sie Ihren Namen oder den Namen lhrer Firma
Uber die Zifferntasten ein.
Sie kénnen Uber die Zifferntasten Buchstaben und
Ziffern eingeben; Sonderzeichen erhalten Sie, wenn
Sie wiederholt die Taste O dricken.
Einzelheiten zur Eingabe alphanumerischer Zeichen
mit den Zifferntasten finden unter ,,Buchstaben mit
den Zifferntasten eingeben* auf Seite 2.8.
Wenn Sie mehrmals denselben Buchstaben oder dieselbe
Ziffer eingeben mochten (z. B. TT, AA, 777), geben Sie
das Zeichen ein, verschieben den Cursor, indem Sie die
Taste p dricken, und geben dann das nachste Zeichen ein.
Wenn Sie ein Leerzeichen einfligen mdchten, kdnnen
Sie Uber die Taste p eine Stelle Uberspringen.

6 Driicken Sie Eingabe, wenn der richtige Name im Display
angezeigt wird.

7 Driicken Sie Stopp/L6schen, um wieder in den Standby-
Modus zurtickzukehren.

Buchstaben mit den
Zifferntasten eingeben

Bei einigen Funktionen mussen Sie Namen und Nummern
eingeben. Bei der Einrichtung des Gerats geben Sie z. B. lhren
Namen oder den Namen lhrer Firma und Ihre Rufnummer ein.
Wenn Sie ein- oder zweistellige Kurzwahl- oder
Gruppenwahlnummern speichern, geben Sie mdglicherweise
auch die entsprechenden Namen ein.

So geben Sie alphanumerische Zeichen ein:



1 Wenn Sie einen Buchstaben eingeben
sollen, suchen Sie die Taste mit dem

ABC DEF

gewitinschten Buchstaben. Dricken Gl aL mNo
Sie die Taste so oft, bis der richtige
Buchstabe im Display erscheint. PORS TV wxvz

OYONO)

Wenn Sie z. B. den Buchstaben O

Zeichen
eingeben moéchten, dricken Sie die 6,
die mit ,,MNO* bezeichnet ist. @ @ @

Immer wenn Sie die 6 driicken, wird auf dem Display ein
anderes Zeichen angezeigt, d. h. M, N, O und schlieRlich
die Zahl 6.
Sie kdnnen auch Sonderzeichen (z. B. Leerzeichen,
Pluszeichen usw.) eingeben. Einzelheiten finden
Sie unter ,,.Buchstaben und Ziffern“ auf Seite 2.9.

2 Um weitere Buchstaben einzugeben, wiederholen
Sie Schritt 1.
Wenn sich der nachste Buchstabe auf derselben Taste
befindet, verschieben Sie den Cursor durch Dricken der
Taste p und driicken anschlieRend die Taste, die mit dem
gewitinschten Buchstaben bezeichnet ist. Der Cursor wird
um eine Stelle nach rechts verschoben und der nachste
Buchstabe erscheint im Display.
Um ein Leerzeichen zu erhalten, driicken Sie zweimal 1.

3 Wenn Sie alle Buchstaben eingegeben haben, driicken
Sie Eingabe.

Buchstaben und Ziffern

Taste Belegung mit Ziffern, Buchstaben oder Zeichen

1 1 Leerzeichen

B C 2

7 | P Q R S 7

8 | T U V 8

9 | W X Y Z 9

o | + - , . 7 * # & 0

Nummern und Namen andern

Wenn Sie bei der Eingabe von Rufnummern und Namen einen
Fehler machen, dricken Sie die Taste 4, um die letzte Ziffer
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oder den letzten Buchstaben zu léschen. Geben Sie dann
die richtigen Zahlen bzw. Zeichen ein.

Pause einfligen

Bei manchen Telefonanlagen mussen Sie eine Amtsvorwahlziffer
(beispielsweise 9) wahlen und auf einen zweiten Wahlton
warten. In diesem Fall missen Sie eine Pause in die Nummer
einfiigen. Sie kénnen auch eine Pause einfligen, wenn Sie
Kurzwahlnummern einrichten.

Um eine Pause einzufugen, dricken Sie wéhrend der Eingabe
der Rufnummer die Taste Ww/Pause. Im Display wird an der
entsprechenden Stelle ein ,,— angezeigt.

Datum und Uhrzeit einstellen
(nur SCX-4521F)
Wenn Sie das Geréat zum ersten Mal einschalten, werden Sie im

Display zur Eingabe von Datum und Uhrzeit aufgefordert. Nach
der Eingabe werden diese Angaben nicht mehr angezeigt.

HINWEIS: Das Datum und die Uhrzeit miissen neu eingestellt
werden, wenn der Drucker fir eine langere Zeit ausgeschaltet war

1 Dricken Sie Men, bis »,Geraete-Setup” in der oberen
Displayzeile erscheint.
2 Driicken Sie die Navigationstaste (4 oder p), bis

.Datum+Uhrzeit“ in der unteren Displayzeile erscheint,
und driicken Sie Eingabe.

3 Geben Sie Datum und Uhrzeit Uiber die Zifferntasten ein.

Monat =01-12
Tag =01-31
Jahr = vierstellige Jahreszahl erforderlich
Stunde = 01 — 12 (12-Stundenformat)

00 — 23 (24-Stundenformat)
Minute =00 -59

HINWEIS: Das Datumsformat kann je nach Land
unterschiedlich sein.

Um falsche Werte zu korrigieren, platzieren Sie den Cursor
mithilfe der Navigationstaste (4 oder p) unter der
fehlerhaften Stelle und geben Sie dann die korrekte Zahl
ein.

4 Zur Auswahl von ,AM* oder ,PM* fir das 12-Stundenformat

driicken Sie die Tasten ¥ oder # bzw. eine beliebige
Zifferntaste.

Wenn sich der Cursor nicht unter der AM- oder PM-Anzeige
befindet, kdnnen Sie ihn durch Driicken der Taste % oder
1 direkt dorthin bewegen.

Sie kdnnen als Uhrzeitformat auch das 24-Stundenformat

wahlen (z. B. 13:00 statt 01:00 PM). Einzelheiten finden
Sie unter ,,Zeitformat dndern* auf Seite 2.10.



5 Dricken Sie Eingabe, wenn Datum und Uhrzeit richtig
im Display angezeigt werden.

6 Driicken Sie Stopp/L&schen, um wieder in den Standby-
Modus zurtickzukehren.

Zeitformat andern

Sie kdnnen das Gerat so konfigurieren, dass die Uhrzeit
entweder im 12- oder im 24-Stundenformat angezeigt wird.

1 Drucken Sie Mend, bis »Geraete-Setup” in der oberen
Displayzeile erscheint.

2 Driicken Sie die Navigationstaste (4 oder p), bis in der
unteren Zeile ,,Zeitformat* angezeigt wird, und dricken
Sie Eingabe.

Das derzeit im Gerat eingestellte Zeitformat wird angezeigt.

3 Dricken Sie die Navigationstaste (4 oder p), um den
anderen Modus zu wahlen, und driicken Sie dann Eingabe,
um die Auswahl zu speichern.

4 Driicken Sie Stop/Léschen, um in den Standby-Modus
zuriickzukehren.

Papiertyp und -format einstellen

Wenn Sie Papier in den Papiereinzug eingelegt haben, missen
Sie Papierformat und -typ Uber die Tasten des Bedienfelds
einstellen. Diese Einstellungen gelten fir den Kopier- und
Faxmodus. Fur das Drucken vom PC mussen Sie das Papierformat
und den Papiertyp in der Software auf dem PC auswahlen.

1 Dricken Sie Mend.

Im Display wird in der oberen Zeile ,,Papiereinst.* angezeigt.

2 Driicken Sie die Navigationstaste (4 oder p), bis
»Papierformat” in der unteren Zeile angezeigt wird, und
driicken Sie Eingabe, um die Menuoption auszuwahlen.

3 Suchen Sie durch Driicken der Navigationstaste (4 oder p)
das verwendete Papierformat und dricken Sie Eingabe,
um die Auswahl zu speichern.

4 Dricken Sie die Taste P, bis »Papierart* angezeigt wird, und

dricken Sie Eingabe, um auf die Menuoption zuzugreifen.

5 Suchen Sie durch Driicken der Navigationstaste (4 oder p)
den verwendeten Papiertyp und dricken Sie Eingabe,
um die Auswahl zu speichern.

6 Driicken Sie Stopp/Léschen, um wieder in den Standby-
Modus zuriickzukehren.

2.10
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Signaltdéne einstellen
(nur SCX-4521F)

Sie kdnnen folgende Tdne einstellen:

e Lautsprecher: Sie kdnnen die Signaltdne wie Wahlton oder
Faxton, die Uber den Lautsprecher wiedergegeben werden,
ein- oder ausschalten. Wenn Sie fur diese Option ,,Komm*
festlegen, bleibt der Lautsprecher eingeschaltet, bis die
Gegenstelle antwortet.

« Rufzeichen: Sie kénnen die Lautstérke des Rufzeichens
einstellen.

= Tastenton: Wird diese Option auf ,,An“ gesetzt, ertdnt bei
jedem Tastendruck ein Signalton.

« Alarmton: Sie kénnen Alarmtdne ein- und ausschalten.
Wenn Sie fur diese Option ,,An“ festlegen, ertdént beim
Auftreten eines Fehlers oder am Ende der Faxiibertragung
ein Alarmton.

« Sie konnen die Lautstarke Uber die Taste Mithdren
einstellen.

Lautsprecher, Rufzeichen, Tastenton
und Alarmton

1 Drucken Sie Menu, bis , Toneinst.* in der oberen
Displayzeile erscheint.

2 Driicken Sie die Navigationstaste (4 oder p), um durch
die einzelnen Optionen zu blattern. Driicken Sie Eingabe,
wenn die gewtnschte Tonoption angezeigt wird.

3 Driicken Sie die Navigationstaste (4 oder p), um den
gewulnschte Status bzw. die Lautstarke fir die ausgewahlite
Option anzuzeigen.

In der unteren Displayzeile wird die aktuelle Auswahl
angezeigt.

Fur die Lautstarke des Rufzeichens kdnnen Sie zwischen
SAuse, S Lei”, [, Mit* und ,,Laut“ wahlen. Wenn Sie ,,Aus“
wahlen, horen Sie kein Rufzeichen. Das Geréat funktioniert
normal weiter, auch wenn das Rufzeichen ausgeschaltet ist.

4 Driicken Sie Eingabe, um die Auswahl zu speichern.

Die nachste Tonoption wird angezeigt.
5 Falls erforderlich wiederholen Sie die Schritte 2 bis 4.

6 Dricken Sie Stopp/Loschen, um wieder in den Standby-
Modus zurtickzukehren.

Lautstarke der Lautsprecher

1 Dricken Sie Mithoren. Sie héren einen Wahlton.

2 Driicken Sie die Navigationstaste (4 oder p), bis Sie die
gewlnschte Lautstarke héren. Auf dem Display wird die
aktuell eingestellte Lautstarke angezeigt.

3 Driicken Sie Mithoren, um die Anderung zu speichern
und in den Standby-Modus zurtickzukehren.



HINWEIS: Sie kdnnen die Lautstarke des Lautsprechers
nur einstellen, wenn die Telefonleitung angeschlossen ist.

Sparfunktionen verwenden

Tonersparmodus wahlen

Im Tonersparmodus verwendet das Gerat weniger Toner zum
Drucken der Seiten. Wenn Sie diesen Modus aktivieren,
erhdhen Sie die Lebensdauer der Tonerkartuschen im Vergleich
zum Normalmodus, die Druckqualitat verringert sich jedoch.

Um den Tonersparmodus ein- oder auszuschalten, driicken
Sie Toner sparen.

= Wenn die Taste leuchtet, ist der Tonersparmodus aktiviert
und das Geréat verwendet zum Drucken von Dokumenten
weniger Toner.

= Wenn die Taste nicht leuchtet, ist der Tonersparmodus
deaktiviert und der Drucker druckt mit normaler Tonerqualitét.

HiINWEIS: Beim Drucken vom Computer kénnen Sie
den Tonersparmodus in den Druckereigenschaften ein-
oder ausschalten. Einzelheiten finden Sie im Software-
Benutzerhandbuch.

Energiesparbetrieb

Der Energiesparbetrieb ermdglicht es, den Stromverbrauch des
Gerats zu senken, wenn es nicht aktiv ist. Sie konnen diesen
Modus aktivieren und den Zeitraum einstellen, den das Geréat
nach dem Drucken eines Auftrags wartet, bevor es in einen
niedrigeren Stromstatus Ubergeht.

1 Driicken Sie Men, bis ,Geraete-Setup* in der oberen
Displayzeile erscheint.
2 Dricken Sie die Navigationstaste (4 oder p), bis , Energie

sparen“ in der unteren Zeile angezeigt wird. Driicken
Sie Eingabe.

3 Dricken Sie die Navigationstaste (4 oder P), bis ,,An* in
der unteren Displayzeile erscheint, und driicken Sie Eingabe.

Wenn Sie ,,Aus“ wahlen, wird der Energiesparbetrieb
ausgeschaltet.

4 Driicken Sie die Navigationstaste (4 oder p),
bis die gewlnschte Zeiteinstellung erscheint.

Die verfugbaren Optionen sind 5, 10, 15, 30 und
45 (Minuten).

5 Driicken Sie Eingabe, um die Auswahl zu speichern.

6 Dricken Sie Stopp/Lodschen, um wieder in den Standby-
Modus zuriickzukehren.
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wahlmodus einstellen
(nur SCX-4521F)

Sie kdnnen den Typ der Telefonanlage einstellen, an die das
Geréat angeschlossen ist.

HINWEIS: In bestimmten Landern steht diese Einstellung
moglicherweise nicht zur Verfiigung.

1 Drucken Sie die Taste Menti, bis ».Geraete-Setup” in der
oberen Displayzeile erscheint.

2 Dricken Sie die Scrolltaste (4 oder P), bis in der unteren
Zeile ,Wahlmodus* angezeigt wird, und drticken Sie
Eingabe.

3 Driicken Sie die Scrolltaste (4 oder p), um den
gewiinschten Wahimodus auszuwéhlen.

Wabhlen Sie Tonwahl, wenn das Gerat an eine Leitung mit
Tonwahlverfahren angeschlossen ist.

Wahlen Sie Impulswahl, wenn das Gerét an eine Leitung
mit Impulswahlverfahren angeschlossen ist.

4 Driicken Sie Eingabe, um die Auswahl zu speichern.

5 Dricken Sie Stopp/Ldschen, um in den Standby-Modus
zurtickzukehren.

2.12
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Umgang mit Papier Druckmaterialien auswéhlen

Sie kénnen auf zahlreiche Druckmaterialien wie Normalpapier,
Umschlage, Etiketten und Klarsichtfolien drucken. Verwenden
Sie nur Druckmaterialien, die fir das Gerat geeignet sind.
Weitere Informationen finden Sie unter ,,Papierspezifikationen*
auf Seite 10.3. Fir optimale Druckqualitat sollten Sie nur
kopiertaugliches Papier hoher Qualitat verwenden.

Beachten Sie bei der Wahl von Druckmaterialien folgende
Richtlinien:

= Format: Sie kdnnen alle Papierformate wahlen,
die sich fur die Fihrungen der Papierzufuhr eignen.

Dieses Kapitel enthalt grundlegende Informationen zum
Auswéhlen und Einlegen von Druckmaterialien in das Geréat.

Folgende Themen werden in diesem Kapitel behandelt:
= Druckmaterialien auswéhlen
= Papier einlegen

= Ausgabefach

- Gewicht: 60 — 90 g/m? Standardpapier in der
Papierkassette fir mehrere Blatter und 60 — 165 g/m2
Standardpapier im manuellen Papiereinzug fur den
Einzelblatteinzug.

= Helligkeit: Manche Papierarten sind weil3er als andere
und erzeugen scharfere und bessere Druckergebnisse.

« Glatte der Oberflache: Die Papierglatte hat Einfluss
darauf, wie scharf der Druck auf dem Papier erscheint.

den auf Seite 10.2 aufgefiihrten Angaben entsprechen, kann
zu Problemen fuhren, die Kundendiensteingriffe erforderlich
machen. In solchen Fallen kdnnen Sie die Garantieleistungen
nicht in Anspruch nehmen.

i ACHTUNG: Die Verwendung von Druckmaterialien, die nicht

Papiertyp, Zufuhr und Kapazitat

Papiereinzug/Kapazitat™ ™

Papiertyp” . Manueller
Papierkassette . .
Papiereinzug
Normalpapier 150 1
Umschlage 1 1
Etiketten 1 1
Klarsichtfolien 1 1
GruBRkarten 1 1

* Wenn es haufig zu Papierstaus kommt, sollten Sie die Blatter einzeln
Uber die Papierkassette oder den manuellen Papiereinzug einlegen.

** Die maximale Kapazitat kann je nach Gewicht und Dicke des
Druckmaterials und den Umgebungsbedingungen variieren.

3.1
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Richtlinien fur Papier und spezielle
Materialien

Wenn Sie Papier, Umschlédge oder andere Druckmaterialien

auswahlen oder einlegen, beachten Sie folgende Hinweise:

« Verwenden Sie nur Papier und Druckmaterial, das
den im Abschnitt ,Papierspezifikationen* auf Seite 10.3
genannten Spezifikationen entspricht.

= Feuchtes, welliges, zerknittertes oder zerrissenes Papier
kann Papierstaus verursachen und die Druckqualitat
herabsetzen.

= Verwenden Sie nur Kopierpapier hoher Qualitat.

= Vermeiden Sie Papier mit Pragedruck, Perforationen oder
einer zu weichen oder zu harten Beschaffenheit, damit
keine Papierstaus entstehen.

« Lagern Sie Papier vor der Verwendung stets in der
Originalverpackung. Lagern Sie Kartons mit Papier auf
Paletten oder Regalen, nicht auf dem FulRboden. Stellen
Sie keine schweren Gegensténde auf dem (verpackten
oder unverpackten) Papier ab. Schitzen Sie das Papier
vor Feuchtigkeit und anderen Bedingungen, die dazu
fuhren kénnten, dass es sich wellt.

« Lagern Sie unbenutztes Druckmaterial bei Temperaturen
zwischen 15 °C und 30 °C. Die relative Luftfeuchtigkeit
sollte zwischen 10 % und 70 % liegen.

« Lagern Sie das Papier in einem Kunststoffbehélter oder
einer Kunststoffhille, um es vor Staub und Feuchtigkeit
zu schitzen.

< Um Papierstaus zu vermeiden, sollten Sie Spezialpapier
blattweise in die Papierkassette oder den manuellen
Papiereinzug einfuhren.

« VVerwenden Sie ausschlie3lich Materialien,
die fur Laserdrucker geeignet sind.

« Damit spezielle Materialien, wie Klarsichtfolien und B6gen
mit Etiketten, nicht zusammenkleben, sollten Sie sie
sofort nach dem Drucken herausnehmen.

« Umschlage:

Verwenden Sie nur einwandfreie Umschlage mit scharfen
und sauberen Falzen.

Verwenden Sie keine Umschlage mit (Buro-)Klammern.
Verwenden Sie keine Umschlage mit Fenstern, beschichtetem
Innenfutter, selbstklebenden Klappen oder anderen
Kunststoffen.

Verwenden Sie keine beschadigten oder schlecht
verarbeiteten Umschlage.

Verwenden Sie ausschlie3lich Umschlage, die fiir Laserdrucker
geeignet sind. Bevor Sie Umschlage in die Papierkassette
legen, vergewissern Sie sich, dass sie unbeschadigt sind
und nicht zusammenkleben.

Legen Sie keine frankierten Umschlage ein.

= Klarsichtfolien:

Legen Sie die Klarsichtfolien nach dem Herausnehmen
aus dem Gerat auf eine ebene Fléache.

Lassen Sie Klarsichtfolien nicht Uber lange Zeit in der
Papierkassette liegen. Staub und Schmutz kénnten sich
darauf ansammeln und die Druckqualitat beeintréachtigen.
Fassen Sie Klarsichtfolien nur vorsichtig am Rand an,

um Verschmutzungen durch Fingerabdrucke zu vermeiden.

3.2
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Setzen Sie bedruckte Klarsichtfolien nicht langere Zeit
direkter Sonnenbestrahlung aus, damit die Farben nicht
verblassen.

Verwenden Sie ausschlie3lich Klarsichtfolien,

die fur Laserdrucker geeignet sind.

Vergewissern Sie sich, dass die Klarsichtfolien

nicht zerknittert, gewellt oder eingerissen sind.

» Etiketten:

Vergewissern Sie sich, dass das Klebematerial

von Etiketten einer Schmelztemperatur von 200 °C

0,1 Sekunden lang standhalten kann.

Vergewissern Sie sich, dass zwischen den Etiketten keine
Klebseiten frei liegen. Frei liegender Klebstoff kann zum
Ablésen der Etiketten beim Drucken und damit zu
Papierstaus fuhren. Frei liegende Klebseiten kdnnten
auBerdem Druckerkomponenten beschadigen.

Legen Sie einen Bogen mit Etiketten nicht mehrmals ein.
Die Klebseite ist nur fir einen einzigen Durchlauf durch
das Gerat vorgesehen.

Verwenden Sie keine Etiketten, die sich bereits vom
Tragerblatt ablésen, zerknittert sind, Blasen aufweisen
oder anderweitig beschadigt sind.

Verwenden Sie ausschlielich Etiketten, die fir Laserdrucker
geeignet sind.

* GruR3karten und SondergrofRen:

Mit diesem Drucker kénnen Sie Postkarten, Karten

der Grofl3e 89 x 148 mm und anderes Druckmaterial

in SondergréRen bedrucken. Das Druckmaterial muss
mindestens die GrolRe 76 x 127 mm und darf maximal
die GroRRe 216 x 356 mm haben.

FOhren Sie das Material stets mit der kiirzeren Kante
zuerst in die Papierkassette ein. Wenn Sie im Querformat
drucken méchten, wahlen Sie die entsprechende Option
in der Anwendungssoftware. Das Einfihren von Papier mit
der langeren Kante zuerst kann zu Papierstaus fuhren.
Verwenden Sie kein Druckmaterial, das kleiner ist

als 76 mm breit oder 127 mm lang.

= Vordrucke:

Formulare missen mit nicht brennbarer, hitzebestandiger
Farbe bedruckt sein, die nicht schmilzt, verdampft oder
gefahrliche Stoffe abgibt, wenn sie der Fixiertemperatur des
Druckers (ca. 200 °C) fur etwa 0,1 Sekunden ausgesetzt wird.
Die Farbe auf derartigen Formularen darf nicht brennbar
sein und keine Schaden an Druckwalzen verursachen.
Formulare und Briefpapier sollten feuchtigkeitsbestandig
verpackt sein, um Schaden wahrend der Lagerung zu
verhindern.

Bevor Sie Vordrucke wie Formulare und Briefpapier
einlegen, mussen Sie sicherstellen, dass die Druckfarbe
auf dem Papier trocken ist. Wahrend des Erhitzens kann
sich feuchte Druckfarbe vom Formular l6sen.

« Verwenden Sie kein selbstdurchschreibendes Papier

oder Transparentpapier. Wenn Sie diese Papierarten
verwenden, kdnnen chemische Dampfe entstehen
und der Drucker kénnte beschadigt werden.



Papier einlegen

Durch richtiges Einlegen von Papier vermeiden Sie Papierstaus
und sorgen fur problemloses Drucken. Entfernen Sie keinesfalls
Papier aus dem Papiereinzug, wahrend ein Auftrag gedruckt
wird. Sie kbnnten einen Papierstau verursachen. Die mdglichen
Formate und Kapazitéaten fur die Papierkassette finden Sie
unter ,,Papiertyp, Zufuhr und Kapazitat“ auf Seite 3.1.

Die Papierkassette verwenden

In die Papierkassette kbnnen 150 Blatt Papier eingelegt werden.

Legen Sie einen Stapel Papier in die Papierkassette und drucken
Sie. Einzelheiten zum Einlegen von Papier in die Papierkassette
finden Sie unter ,Papier einlegen“ auf Seite 2.3.

Um spezielles Druckmaterial wie Umschlage, Etiketten oder
Karten zu verwenden, entfernen Sie den Stapel Normalpapier
und legen ein einzelnes Blatt des speziellen Druckmaterials
in die Papierkassette ein.

Den manuellen Papiereinzug verwenden

Wenn Sie ein Dokument Uiber den PC drucken und die Druckqualitat
nach dem Ausdrucken jeder Seite Uberprifen mochten, legen
Sie das Papier in den manuellen Papiereinzug und wéahlen in
der Anwendungssoftware Manuell unter Papierzufuhr.

1 Legen Sie das Druckmaterial mit der zu bedruckenden
Seite nach oben in die Papierkassette ein.

Schieben Sie das Druckmaterial so weit wie mdglich
in den manuellen Papiereinzug.

2 Passen Sie die Papierfiihrung an das Material an,
ohne dieses zu verbiegen.

3 Wahlen Sie in der Anwendungssoftware Manuell unter
Papierzufuhr und wéhlen Sie anschlieend das richtige
Papierformat und den richtigen Papiertyp. Einzelheiten
finden Sie im Software-Benutzerhandbuch.

4 Druckvorgang durchfiihren.

Umgang mit Papier

5 Im Display wird ,,Papier einlegen & Start druecken*
angezeigt. Dricken Sie anschlieRend auf dem Geréat
Start, um den Papiereinzug zu starten.

Der Durckvorgang wird gestartet.

6 Wenn mehrere Seiten zu bedrucken sind, wird im Display
erneut ,Papier einlegen & Start druecken* angezeigt.
Legen Sie ein weiteres Blatt ein und driicken Sie Start.

Wiederholen Sie diesen Schritt fur alle zu druckenden Seiten.

HINWEISE:

« Die Druckgeschwindigkeit kann sich verringern, wenn mehr
als 20 Umschlage hintereinander gedruckt werden.

= Wenn beim Einlegen von Karten Staus aufreten, drehen
Sie die Karten um, und versuchen Sie es erneut.

« Das Drucken Uber den manuellen Papiereinzug und
durch Dricken von Start zum Starten des Papiereinzugs
funktioniert nur, wenn Sie den Druckvorgang Uber den
PC ausfuhren.

e Da im Modus Manueller Einzug Druckauftrage nicht
automatisch und fortlaufend verarbeitet werden, werden
eingehende Fax gespeichert und nicht sofort gedruckt
(nur SCX-4521F).

« Wenn Sie im Modus Manueller Einzug die Taste Stopp/
Loschen drucken, wird der gerade ausgefuhrte
Druckauftrag abgebrochen.

Ausgabefach

Das Papierausgabefach des Gerats kann 50 Blatt Papier
aufnehmen. Im Ausgabefach wird das Papier mit der
bedruckten Seite nach unten in der Druckreihenfolge
ausgegeben.

HINWEIS: Ziehen Sie die Verlangerung fur die Papierausgabe
aus, damit das bedruckte Papier nicht herunterfallt.




4 Kopieren

In diesem Kapitel erhalten Sie schrittweise Anleitungen
zum Kopieren von Vorlagen.

Folgende Themen werden in diesem Kapitel behandelt:
< Papier fur den Kopiervorgang einlegen

= Vorlagen vorbereiten

= Kopien Uber Vorlagenglas anfertigen

< Kopien uber den automatischen Vorlageneinzug
anfertigen

= Kopieroptionen einstellen

= Spezielle Kopierfunktionen verwenden
< Standardeinstellungen &ndern

= Zeitlimit einstellen

- ,Favoritenkopie* einstellen

4.1
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Papier fir den Kopiervorgang einlegen

Die Anweisungen zum Einlegen von Druckmaterialien fur
Druck-, Fax- oder Kopiervorgénge sind identisch. Weitere
Informationen zum Einlegen von Papier in die Papierkassette
finden Sie unter ,Papier einlegen“ auf Seite 2.3.

HINWEIS: Zum Kopieren kénnen Sie nur Druckmaterialien
in den Formaten US-Letter, A4, US-Legal, US-Folio,
US-Executive, B5, A5 und A6 verwenden.

Vorlagen vorbereiten

Vorlagen, die Sie kopieren, scannen oder als Fax versenden
mdchten, kénnen Uber das Vorlagenglas oder den
automatischen Vorlageneinzug (AVE) eingelesen werden.
Uber den automatischen Vorlageneinzug kénnen Sie bis

zu 30 Vorlagen (75 g/m?) pro Auftrag einlegen. Sie kénnen
natirlich auch die Blatter einzeln auf das Vorlagenglas legen.

Hinweise zur Verwendung des automatischen Vorlageneinzugs:

« Legen Sie keine Vorlagen ein, die kleiner als
142 x 148 mm oder gr6RRer als 216 x 356 mm sind.

= Verwenden Sie keinesfalls folgende Vorlagentypen
im automatischen Vorlageneinzug:

- Kohlepapier oder Papier mit Kohleriickseite
- beschichtetes Papier

- duinnes Papier

- gefaltetes oder geknicktes Papier

- gewelltes oder gerolltes Papier

- zerrissenes Papier

= Entfernen Sie vor dem Einlegen der Vorlage
alle vorhandenen Heft- und Blroklammern usw.
= Achten Sie vor dem Einlegen der Vorlage darauf, dass

Kleber, Tinte oder Korrekturflissigkeit auf dem Papier
vollstandig getrocknet sind.

= Legen Sie keine Vorlagen unterschiedlicher Gréfzen
oder Papiergewichte ein.

* Legen Sie keine Broschuren, Prospekte, Folien oder
Vorlagen mit anderen ungewdéhnlichen Merkmalen ein.



— 5 Bei Bedarf kénnen Sie spezielle Kopieroptionen verwenden

Kopien Uber Vorlagenglas anfertigen (z. B. Poster, Anpassen, Klonen oder Ausweiskopie).
6 Driicken Sie Start, um den Kopiervorgang zu starten.

1 Heben Sie die Vorlagenabdeckung an und 6ffnen Sie sie. Das Display zeigt den Verarbeitungsstatus des

Kopierauftrags an.

HINWEISE:

« Sie kdnnen den Kopiervorgang jederzeit abbrechen. Dricken
Sie dazu Stopp/Ldschen.

» Staub kann zu schwarzen Punkten auf dem Ausdruck fihren.
Halten Sie das Vorlagenglas daher stets sauber.

* Um die beste Scanqualitét zu erzielen, insbesondere bei
farbigen Bildern oder Bildern mit Graustufen, verwenden
Sie das Vorlagenglas.

Kopien Uber den automatischen
Vorlageneinzug anfertigen

2 Legen Sie die Vorlage mit dem Schriftbild nach unten auf
das Vorlagenglas und richten Sie sie an der linken oberen

1 Legen Sie die Vorlage mit der bedruckten Seite nach
Ecke des Vorlagenglases aus.

oben in den automatischen Vorlageneinzug. Sie kdnnen
bis zu 30 Blatter gleichzeitig einlegen. Stellen Sie sicher,
dass die Vorlagen dem auf dem Vorlageneinzug
markierten Papierformat entsprechen.

HINWEIS: Vergewissern Sie sich, dass sich keine Vorlagen
im automatischen Vorlageneinzug befinden. Vorlagen im
automatischen Vorlageneinzug werden vorrangig behandelt.

3 SchlieRen Sie die Vorlagenabdeckung.

HINWEISE:

= Wenn Sie die Vorlagenabdeckung schlieBen, achten Sie
darauf, dass Sie sich nicht verletzen.

« Wenn Sie die Vorlagenabdeckung beim Kopieren offen lassen, wird
die Kopierqualitat beeintrachtigt und mehr Toner verbraucht.

« Wenn Sie eine Seite aus einem Buch oder einer Zeitschrift kopieren,
mussen Sie mit offener Abdeckung kopieren.

4 Stellen Sie tiber die Tasten des Bedienfelds die gewtinschten
Einstellungen ein, d. h. Anzahl der Kopien, Kopierformat,
Druckintensitat und Vorlagentyp. Weitere Informationen finden
Sie unter ,Kopieroptionen einstellen“ auf Seite 4.3.

Um die Einstellungen zu I6schen, driicken Sie die Taste Stopp/
Léschen.

4.2
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2 Passen Sie die Vorlagenfiihrungen an die GréRe der Vorlage an.

3 Stellen Sie tiber die Tasten des Bedienfelds die gewtinschten
Einstellungen ein, d. h. Anzahl der Kopien, Kopierformat,
Druckintensitat und Vorlagentyp. Weitere Informationen
finden Sie unter ,Kopieroptionen einstellen* auf Seite 4.3.
Um die Einstellungen zu léschen, driicken Sie die Taste
Stopp/Ldschen.

4 Bei Bedarf kdnnen Sie spezielle Kopieroptionen verwenden
(z. B. Sortieren, mehrere Seiten auf ein Blatt usw).

5 Dricken Sie Start, um den Kopiervorgang zu starten.

Das Display zeigt den Verarbeitungsstatus des
Kopierauftrags an.

HINWEIS: Staub auf dem Glas des automatischen
Vorlageneinzugs kann zu schwarzen Punkten auf dem Ausdruck
fuhren. Halten Sie das Vorlagenglas daher stets sauber.

Kopieroptionen einstellen

Mit den Tasten des Bedienfelds kénnen Sie alle grundlegenden
Kopieroptionen einstellen: Druckintensitat, Vorlagentyp,
Kopierformat und Anzahl der Kopien. Stellen Sie die folgenden
Optionen fiur den aktuellen Kopierauftrag ein, bevor Sie den
Kopiervorgang mit der Taste Start starten.

HINWEIS: Wenn Sie beim Einstellen der Kopieroptionen die
Taste Stopp/Loschen dricken, werden alle Optionen fur den
aktuellen Kopierauftrag geldscht und auf die Standardwerte
zurlUckgesetzt. Andernfalls werden die Standardwerte automatisch
wiederhergestellt, nachdem das Gerét die aktuellen Kopien
angefertigt hat.

Kopieren

4.3

Druckintensitat

Wenn Sie eine Vorlage mit schwachen Bleistiftanmerkungen
oder aber mit dunklen Bildern haben, kdnnen Sie die Helligkeit
einstellen, damit die Kopie lesbarer wird.

Um den Kontrast anzupassen, driicken Sie die Taste Kontrast.

Jedes Mal wenn Sie die Taste driicken, leuchtet die LED
der entsprechenden Einstellung.

Sie kdnnen zwischen folgenden Kontrasteinstellungen wahlen:
= Hell: Eignet sich fir ein dunkles Druckbild.

= Normal: Eignet sich fur maschinengeschriebene
oder gedruckte Vorlagen.

= Dunkel: Sinnvoll fur schwach gedruckte Vorlagen
oder Vorlagen mit Bleistiftanmerkungen.



Vorlagentyp

Die Einstellung Vorlagentypet wird verwendet, um die
Kopierqualitat des aktuellen Kopierauftrags durch Auswéhlen
eines Vorlagentyps zu verbessern.

Drucken Sie Vorlagentyp, um den Vorlagentyp auszuwéhlen.

Jedes Mal wenn Sie die Taste driicken, leuchtet die LED der
entsprechenden Einstellung.

Sie kdnnen zwischen folgenden Bildeinstellungen wéhlen:

- Text: FuUr Vorlagen, die hauptsachlich Text enthalten.

= Text/Foto: Fur Vorlagen, die Text und Fotos enthalten.
« Foto: Wenn das Original ein Foto ist.

HINWEIS: Wenn Sie eine Vorlage mit farbigem Hintergrund
kopieren, beispielsweise eine Tageszeitung oder einen Katalog,
wird der Hintergrund in der Kopie tbernommen. Wenn Sie den
Hintergrund nicht ibernehmen mdchten, andern Sie die
Einstellung Kontrast zu Hell und/oder die Einstellung
Vorlagentyp zu Text.

Verkleinerte/vergrol3erte Kopie

Mit der Taste Kleiner/GroRer kdnnen Sie die GroRRe eines
kopierten Bildes von 25 % auf 400 % verringern bzw. erhéhen,
wenn Sie das Original Uber das Vorlagenglas kopieren, und
von 25 % auf 100 %, wenn Sie das Original in den automatischen
Vorlageneinzug einlegen. Denken Sie daran, dass der Zoomfaktor
je nach Lademethode der Vorlage variiert.

So treffen Sie eine Auswahl unter den vordefinierten
Kopierformaten:
1 Driicken Sie Kleiner/GroRer.
Die Standardeinstellung wird in der unteren Zeile
des Displays angezeigt.
2 Driicken Sie Kleiner/GréRer oder die Navigationstaste
(4 oder p), um die gewilinschte Formateinstellung zu suchen.
3 Driicken Sie Eingabe, um die Auswahl zu speichern.

So kdnnen Sie das Format von Kopien feineinstellen:
1 Driicken Sie Kleiner/GréRer.

2 Dricken Sie Kleiner/GroRer oder die Navigationstaste
(4 oder p), bis ,Benutz:25-100%" bzw. ,Benutz:25-
400%" in der unteren Zeile angezeigt wird. Dricken Sie
Eingabe.

3 Driicken Sie die Navigationstaste (4 oder p), bis die
gewitinschte KopiergrofRe auf dem Display angezeigt wird.
Sie kdnnen bis zu der gewlnschten Zahl blattern, indem
Sie die Taste gedrtckt halten.

Beim SCX-4521F kdnnen Sie den Wert Uber die
Zifferntasten eingeben.
4  Driicken Sie Eingabe, um die Auswahl zu speichern.

HINWEIS: Wenn Sie eine verkleinerte Kopie anfertigen, kdnnen
unten auf dem Ausdruck schwarze Streifen zu sehen sein.

Kopieren

4.4

Anzahl der Kopien

Uber die Taste Kopienanzahl kénnen Sie die Anzahl der Kopien

von 1 bis 99 festlegen.

1 Driicken Sie Kopienanzahl.

2 Dricken Sie die Navigationstaste (4 oder p), bis der
gewulnschte Wert in der unteren Displayzeile erscheint.
Sie kdnnen bis zu der gewilinschten Zahl blattern,
indem Sie die Taste gedrickt halten.

Beim SCX-4521F kdnnen Sie den Wert tber
die Zifferntasten eingeben.

3 Driicken Sie Eingabe, um die Auswahl zu speichern.

Spezielle Kopierfunktionen
verwenden

Folgende Kopierfunktionen stehen zur Auswahl:
e Aus: Fur normalen Druck.

= Klonen: Mehrere Kopien des Originals werden auf eine Seite
gedruckt. Die Anzahl der Bilder wird tber das Originalbild
und das Papierformat automatisch bestimmt. Weitere
Informationen finden Sie unter ,Klonen* auf Seite 4.5.

« Kop. sortieren: Der Kopierauftrag wird sortiert. Wenn
Sie beispielsweise zwei Kopien einer dreiseitigen Vorlage
erstellen, wird zunachst eine Kopie komplett ausgedruckt
und anschlieRend die zweite. Weitere Informationen finden
Sie unter ,,Kopien sortieren“ auf Seite 4.5.

= Anpassen: Das Bild der Vorlage wird automatisch so
verkleinert oder vergrofiert, dass es auf das eingelegte
Papier passt. Weitere Informationen finden Sie unter
»,Kopien automatisch anpassen* auf Seite 4.5.

= Ausweiskopie: Druckt zweiseitige amtliche Dokumente
(z. B. Fahrerlaubnis) auf einem Blatt Papier. Weitere
Informationen finden Sie unter ,,Amtliche Dokumente
kopieren“ auf Seite 4.6.

e 2/4 auf 1: Kopiert 2/4 Originalseiten verkleinert auf
ein Blatt Papier. Weitere Informationen finden Sie unter
»2 oder 4 Seiten auf 1 Blatt kopieren* auf Seite 4.6.

= Poster: Ein Bild wird auf 9 Blatt Papier (3 x 3) gedruckt,
die Sie dann zu einem Poster zusammensetzen kdnnen.
Weitere Informationen finden Sie unter ,,Poster kopieren*
auf Seite 4.6.

HINWEIS: Je nachdem, wo Sie die Vorlage eingelegt haben,
auf dem Vorlagenglas oder im automatischen Vorlageneinzug,
stehen nicht unbedingt alle Funktionen zur Verfluigung.




Klonen

Diese Spezialkopierfunktion kénnen Sie nur verwenden, wenn
Sie eine Vorlage auf das Vorlagenglas legen. Wenn eine Vorlage
in den automatischen Vorlageneinzug eingelegt wurde, steht
die Kopierfunktion ,,Klonen* nicht zur Verfiigung.

1 Legen Sie die Vorlage, die Sie kopieren méchten,

auf das Vorlagenglas und schlieRen Sie die Abdeckung.
Dricken Sie Menu, bis ,,Kopierfunktion“ in der oberen
Displayzeile erscheint.

Driicken Sie die Navigationstaste (4 oder p),

bis in der unteren Zeile ,Klonen* angezeigt wird.
Drucken Sie Eingabe, um die Auswahl zu speichern.

abr W DN

Stellen Sie bei Bedarf Giber die Tasten des Bedienfelds

die gewlinschten Einstellungen ein, d. h. Anzahl der Kopien,
Druckintensitat und Vorlagentyp. Weitere Informationen
finden Sie unter ,Kopieroptionen einstellen“ auf Seite 4.3.

HINWEIS: Sie kdnnen das Kopierformat nicht tber die Taste
Kleiner/GroRer einstellen, wahrend Sie klonen.

6 Driicken Sie Start, um den Kopiervorgang zu starten.

Kopien sortieren

Diese Spezialkopierfunktion kann nur verwendet werden, wenn
Sie die Vorlagen in den automatischen Vorlageneinzug einlegen.
1 Legen Sie die zu kopierenden Vorlagen in den automatischen
Vorlageneinzug.

Dricken Sie Menu, bis ,,Kopierfunktion“ in der oberen
Displayzeile erscheint.

Driicken Sie die Navigationstaste (4 oder p), bis

in der unteren Zeile ,,Kop. sortieren* angezeigt wird.
Drucken Sie Eingabe, um die Auswahl zu speichern.

abr W DN

Stellen Sie bei Bedarf Uber die Tasten des Bedienfelds

die gewlinschten Einstellungen ein, d. h. Anzahl der Kopien,
Druckintensitat und Vorlagentyp. Weitere Informationen
finden Sie unter ,Kopieroptionen einstellen“ auf Seite 4.3.

6 Driicken Sie Start, um den Kopiervorgang zu starten.

Kopien automatisch anpassen

Diese Spezialkopierfunktion kénnen Sie nur verwenden, wenn
Sie eine Vorlage auf das Vorlagenglas legen. Wenn eine Vorlage
in den automatischen Vorlageneinzug eingelegt wurde, steht
die Kopierfunktion ,,Anpassen” nicht zur Verfugung.

1 Legen Sie die Vorlage, die Sie kopieren méchten,
auf das Vorlagenglas und schlieRen Sie die Abdeckung.
2 Dricken Sie Menu, bis ,Kopierfunktion“ in der oberen
Displayzeile erscheint.
3 Dricken Sie die Navigationstaste (4 oder p),
bis ,,Anpassen” in der unteren Zeile angezeigt wird.
4 Driicken Sie Eingabe, um die Auswahl zu speichern.

4.5

Kopieren



5 Stellen Sie bei Bedarf tiber die Tasten des Bedienfelds die
gewitinschten Einstellungen ein, d. h. Anzahl der Kopien,
Druckintensitat und Vorlagentyp. Weitere Informationen
finden Sie unter ,Kopieroptionen einstellen“ auf Seite 4.3.

HiINWEIS: Wenn die Kopierfunktion ,,Anpassen konfiguriert
wurde, kdnnen Sie nicht das Kopierformat tber die Taste
Kleiner/GroRer einstellen.

6 Dricken Sie Start, um den Kopiervorgang zu starten.

Amtliche Dokumente kopieren

Sie kénnen beide Seiten eines amtlichen Dokuments

(z. B. einer Fahrerlaubnis) auf ein Blatt Papier kopieren.
Wenn Sie mit dieser Funktion kopieren, druckt das Gerat
eine Seite der Vorlage auf die obere Halfte des Papiers und
die andere Seite auf die untere Hélfte, ohne das Original zu
verkleinern.

Wenn das eingelegte Dokument groRer ist als der druckbare
Bereich, werden bestimmte Teile nicht gedruckt.

Diese Spezialkopierfunktion kénnen Sie nur verwenden, wenn
Sie eine Vorlage auf das Vorlagenglas legen. Wenn eine Vorlage
in den automatischen Vorlageneinzug eingelegt wurde, steht
die Kopierfunktion ,,Ausweiskopie* nicht zur Verfigung.

1 Legen Sie das Dokument, das Sie kopieren méchten,

auf das Vorlagenglas und schlieRen Sie die Abdeckung.
Driicken Sie Mend, bis ,,Kopierfunktion“ in der oberen
Displayzeile erscheint.

Driicken Sie die Navigationstaste (4 oder p), bis

in der unteren Zeile ,,Ausweiskopie* angezeigt wird.
Driicken Sie Eingabe, um die Auswahl zu speichern.
Stellen Sie bei Bedarf Uber die Tasten des Bedienfelds die
gewunschten Einstellungen ein, d. h. Anzahl der Kopien,

Druckintensitat und Vorlagentyp. Weitere Informationen
finden Sie unter ,Kopieroptionen einstellen* auf Seite 4.3.

6 Driicken Sie Start, um den Kopiervorgang zu starten.

ab W DN

Das Gerat scannt die Vorderseite ein.
7/ Wenn ,Ruecks. einst.“ in der unteren Displayzeile

angezeigt wird, 6ffnen Sie die Vorlagenabdeckung und
drehen das Dokument um. Schlief3en Sie die Abdeckung.

HINWEIS: Wenn Sie die Taste Stopp/L&schen driicken oder
wenn etwa 30 Sekunden lang keine Tasten gedrickt werden,
wird der Kopierauftrag abgebrochen und das Gerat kehrt in
den Standby-Modus zurick.

8 Dricken Sie nochmals die Taste Start.

|
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Kopieren

2 oder 4 Seiten auf 1 Blatt kopieren

Diese Kopierfunktion kann nur verwendet werden, wenn Sie
die Vorlagen in den automatischen Vorlageneinzug einlegen.

1 Legen Sie die zu kopierenden Vorlagen in den automatischen
Vorlageneinzug.

Dricken Sie Menu, bis ,,Kopierfunktion* in der oberen
Displayzeile erscheint.

3 Driicken Sie die Navigationstaste (¢ oderp ),

bis ,,2 auf 1 oder ,,4 auf 1 in der unteren

Displayzeile erscheint.

Drucken Sie Eingabe, um die Auswahl zu speichern.

5 Stellen Sie bei Bedarf iber die Tasten des Bedienfelds die
gewinschten Einstellungen ein, d. h. Anzahl der Kopien,
Druckintensitat und Vorlagentyp. Weitere Informationen
finden Sie unter ,,Kopieroptionen einstellen“ auf Seite 4.3.

HINWEIS: Sie kdnnen das Kopierformat nicht Uber die Taste
Kleiner/GrofRRer einstellen, wenn Sie 2 oder 4 Seiten auf ein
Blatt kopieren.

6 Dricken Sie Start, um den Kopiervorgang zu starten.

Poster kopieren

Diese Spezialkopierfunktion kénnen Sie nur verwenden, wenn
Sie eine Vorlage auf das Vorlagenglas legen. Wenn eine Vorlage
in den automatischen Vorlageneinzug eingelegt wurde, steht
die Kopierfunktion ,,Poster* nicht zur Verfligung.

1 Legen Sie die Vorlage, die Sie kopieren méchten,

auf das Vorlagenglas und schlieRen Sie die Abdeckung.
Dricken Sie Menu, bis ,,Kopierfunktion* in der oberen
Displayzeile erscheint.

Dricken Sie die Navigationstaste (4 oder p),

bis in der unteren Zeile ,,Poster* angezeigt wird.
Driicken Sie Eingabe, um die Auswahl zu speichern.

auahbr W N

Stellen Sie bei Bedarf tiber die Tasten des Bedienfelds die
gewinschten Einstellungen ein, d. h. Anzahl der Kopien,
Druckintensitat und Vorlagentyp. Weitere Informationen
finden Sie unter ,Kopieroptionen einstellen* auf Seite 4.3.

HINWEIS: Beim Kopieren von Postern kénnen Sie das
Kopierformat nicht Uber die Taste Kleiner/GroRer einstellen.

6 Driicken Sie Start, um den Kopiervorgang zu starten.

Das Original wird in 9 Teile aufgeteilt.

Jeder Teil wird gescannt und 1] 2|3

nacheinander in der folgenden

Reihenfolge ausgedruckt: 415 |6
7 8 9




Standardeinstellungen andern

Fir die Kopieroptionen, wie Druckintensitat, Vorlagentyp,
Kopierformat und Anzahl der Kopien, kdnnen die am haufigsten
verwendeten Einstellungen gewéhlt werden. Beim Kopieren
werden die Standardeinstellungen verwendet, wenn sie nicht

Uber die entsprechenden Tasten des Bedienfelds geé&ndert werden.

So konfigurieren Sie lhre eigenen Standardeinstellungen:

1 Drucken Sie Menti auf dem Bedienfeld, bis »Kopier-Setup“
in der oberen Displayzeile angezeigt wird.

Die erste verfigbare Menioption, ,,Grundeinst.”,

wird in der unteren Zeile angezeigt.

Dricken Sie Eingabe, um die Mentoption auszuwéhlen.
Die erste Setup-Option, ,,Druckintens.”, wird in der
unteren Zeile angezeigt.

Driicken Sie die Navigationstaste (4 oder p), um durch
die einzelnen Setup-Optionen zu blattern.

Wenn die gewiinschte Option angezeigt wird, driicken
Sie Eingabe, um auf die Option zuzugreifen.

Andern Sie die Einstellung uber die Navigationstaste
(4 oder p).

Beim SCX-4521F kénnen Sie den Wert Uber
die Zifferntasten eingeben.

Driicken Sie Eingabe, um die Auswahl zu speichern.
Wiederholen Sie die Schritte 3 bis 6 nach Bedarf.

Drucken Sie Stopp/L8schen, um wieder in den Standby-
Modus zurtickzukehren.

6
>
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HINWEIS: Wenn Sie wahrend der Einstellung der
Kopieroptionen die Taste Stopp/Ldschen drucken,
werden die geénderten Einstellungen annulliert und
die Standardeinstellungen verwendet.

Zeitlimit einstellen

Sie kdnnen die Zeitdauer festlegen, die das Gerat wartet, bevor
die Standardeinstellungen wiederhergestellt werden, wenn Sie
nach der Anderung dieser Einstellungen iiber das Bedienfeld
keinen Kopierauftrag starten.

1 Driicken Sie Menti auf dem Bedienfeld, bis ,.Kopier-Setup*
in der oberen Displayzeile angezeigt wird.

2 Dricken Sie die Navigationstaste (4 oder p), bis in der
unteren Displayzeile ,,Reset nach...” angezeigt wird.

3 Dricken Sie Eingabe, um auf die Mentioption zuzugreifen.

4.7

Dricken Sie die Navigationstaste (4 oder p), bis der
gewinschte Status in der unteren Displayzeile erscheint.

Sie kdnnen zwischen 15, 30, 60 und 180 (Sekunden)
wahlen. Die Auswahl von ,,Aus” bedeutet, dass das Gerat
die Standardeinstellungen erst wieder herstellt, wenn Sie
Start driicken, um einen Kopierauftrag zu starten, oder
Stopp/Ldschen driicken, um abzubrechen.

5 Dricken Sie Eingabe, um die Auswahl zu speichern.
6 Driicken Sie Stopp/Loschen, um wieder in den Standby-
Modus zurtckzukehren.
|

Kopieren

,,Favoritenkopie* einstellen

Sie kdénnen festlegen, dass Favoritenkopie auf dem
Bedienfeld einer speziellen Kopierfunktion entspricht. Weisen
Sie Favoritenkopie eine der Kopierfunktionen zu, um schnell
darauf zugreifen zu kénnen.

1

Dricken Sie Menu auf dem Bedienfeld, bis ,,Kopier-Setup“

in der oberen Displayzeile angezeigt wird.

2 Dricken Sie die Navigationstaste (4 oder »), bis in der
unteren Displayzeile ,Favoritenkopie* angezeigt wird.

3 Dricken Sie Eingabe, um auf die Mentioption zuzugreifen.

4 Driicken Sie die Navigationstaste (4 oder p), bis die

gewtunschte Funktion auf dem Display angezeigt wird.

Sie haben die Auswahl zwischen Klonen, Kop. sortieren,

Anpassen, Ausweiskopie, 2 Seiten/Blatt, 4 Seiten/

Blatt und Poster. Weitere Informationen zu diesen

Funktionen finden Sie unter ,,Spezielle Kopierfunktionen

verwenden“ auf Seite 4.4.

5 Dricken Sie Eingabe, um die Auswahl zu speichern.

Wenn Sie die Spezialkopierfunktion verwenden mdéchten,
dricken Sie einfach Favoritenkopie und die von lhnen
zugewiesene Spezialkopierfunktion wird im Display angezeigt.
Driicken Sie Eingabe, um den Kopiervorgang zu starten.



5 Drucken

Folgende Themen werden in diesem Kapitel behandelt:

Dokument drucken

Druckauftrag stornieren

5.1
Drucken

Dokument drucken

Mit diesem Gerat kénnen Sie aus verschiedenen Windows-
Anwendungen sowie von einem Macintosh oder von einem
Linux-System aus drucken. Die genauen Schritte fur das
Drucken eines Dokuments kénnen je nach verwendeter
Anwendung unterschiedlich sein.

Weitere Informationen zum Drucken finden Sie im Software-
Benutzerhandbuch.

Druckauftrag stornieren

Falls sich der Druckauftrag in einer Warteschlange

oder einem Spooler befindet, kbnnen Sie den Auftrag

folgendermalen l6schen:

1 Klicken Sie in der Task-Leiste der Windows-Oberflache
auf Start.

2 Unter Windows 2000 wahlen Sie Einstellungen und dann
Drucker.

Wahlen Sie unter Windows XP/2003 Drucker und
Faxgerate.

Unter Windows Vista/2008 wahlen Sie Systemsteuerung —
Hardware und Sound — Drucker.

Unter Windows 7 wahlen Sie Systemsteuerung — Hardware
und Sound — Geréte und Drucker.

Unter Windows Server 2008 R2 wahlen Sie Systemsteuerung
— Hardware — Gerate und Drucker.

3 Unter Windows 2000, XP, 2003, 2008 und Vista
doppelklicken Sie auf Ihr Geréat.

Unter Windows 7 und Windows Server 2008 R2 klicken Sie
mit der rechten Maustaste auf das Symbol fur Ihren
Drucker — Kontextments — Druckauftrage anzeigen.

4 wahlen Sie im Menii Dokument die Option Abbrechen.

HINWEIS: Sie kbénnen dieses Dialogfeld auch aufrufen, indem
Sie auf das Druckersymbol in der unteren rechten Ecke des
Windows-Desktops klicken.

Sie kénnen den aktuellen Auftrag stornieren, indem Sie die
Taste Stopp/Ldschen auf dem Bedienfeld des Druckers driicken.



6 Scannen

Folgende Themen werden in diesem Kapitel behandelt:
< Grundlagen beim Scannen

= Uber das Bedienfeld in eine Anwendung scannen

6.1
Scannen

Grundlagen beim Scannen

Das SCX-4x21 Series bietet vier Moglichkeiten, einen

Scanauftrag auszufthren:

= Uber das Bedienfeld des Gerats in eine Anwendung:
Driucken Sie die Taste Ziel auf dem Bedienfeld, um den
Scanvorgang zu starten. Weisen Sie dem Gerat die
TWAIN-kompatible Software zu (z. B. Adobe PhotoDeluxe
oder Adobe Photoshop), indem Sie das Programm aus der
Liste der verfugbaren Anwendungen uber die Taste Ziel
auswahlen. Die Liste der verfigaberen Anwendungen
konfigurieren Sie auf der Registerkarte fiir Scaneinstellungen
im Dienstprogramm fur Druckereinstellungen.
Einzelheiten finden Sie im Software-Benutzerhandbuch.

« Mit einer TWAIN-kompatiblen Software: Sie kdnnen eine
andere Software, z. B. Adobe PhotoDeluxe und Adobe
Photoshop, verwenden. Einzelheiten finden Sie im
Software-Benutzerhandbuch.

= Uber den WIA-Treiber (Windows Images Acquisition):
Das Geréat unterstutzt auch den WIA-Treiber fur das
Scannen von Bildern. Einzelheiten finden Sie im Software-
Benutzerhandbuch.

« Mit der Samsung SmarThru-Software: Starten Sie
Samsung SmarThru und 6ffnen Sie Scan To, um mit
dem Scanvorgang zu beginnen. Einzelheiten finden
Sie im Software-Benutzerhandbuch.

HINWEISE:

= Sie missen die Software installieren, damit Sie das Gerat
zum Scannen verwenden kdnnen. Weitere Informationen
zum Installieren der Scansoftware finden Sie im Software-
Benutzerhandbuch im Abschnitt ,,Druckersoftware unter
Windows installieren®.

* Beim Scannen wird der LPT- oder USB-Anschluss verwendet,
der als aktueller Druckeranschluss zugewiesen ist.

Uber das Bedienfeld in eine
Anwendung scannen

1 Vergewissern Sie sich, dass das Gerat und der Computer
eingeschaltet und richtig miteinander verbunden sind.

2 Legen Sie die Vorlage(n) mit der bedruckten Seite nach
oben in den automatischen Vorlageneinzug.

ODER

Legen Sie eine einzelne Vorlage mit der bedruckten Seite
nach unten auf das Vorlagenglas.

Einzelheiten zum Einlegen von Vorlagen finden Sie unter
,vorlagen einlegen auf Seite 7.3.

3 Driicken Sie Ziel. Das erste verfiigbare Menuelement
(z. B. ,Microsoft Paint*) wird im Display angezeigt.

4 Driicken Sie die Navigationstaste (4 oderp ), um eine
Anwendung auszuwahlen, in die das gescannte Bild
gesendet werden soll.

5 Um den Scanvorgang zu starten, driicken Sie Start. Das
gescannte Bild wird in der ausgewahlten Anwendung geoffnet.



7 Faxe sendenur scx-as21r)

Die Faxfunktion ist nur auf dem Gerat SCX-4521F verfugbar.
In diesem Kapitel finden Sie Informationen zur Verwendung
des Gerats als ein Faxgeréat.

Folgende Themen werden in diesem Kapitel behandelt:

Faxsystem einrichten
= Fax-Setup-Optionen &ndern
= Verflugbare Fax-Setup-Optionen

Faxe senden
= Vorlagen einlegen
= Vorlagenauflésung einstellen
= Faxe automatisch senden
< Faxe manuell senden
= Wahlwiederholung der letzten Rufnummer
= Ubertragung bestatigen
= Automatische Wahlwiederholung

Faxe empfangen
= Empfangsmodi
< Papier fur Faxempfang einlegen
= Automatischer Empfang im ,,Fax“-Modus
< Manueller Empfang im ,,Tel“-Modus
= Automatischer Empfang im ,,Ant/Fax“-Modus

= Manueller Faxempfang mit einem zusatzlichen
Telefonapparat

= Faxe Uber den DRPD-Modus empfangen

< Faxe im Speicher empfangen

Automatisches Wahlen
< Kurzwahl
< Gruppenwahl
< Nummern im Speicher suchen
< Rufnummernliste ausdrucken

Weitere Faxmethoden
< Faxe rundsenden
= Faxe zeitversetzt senden
< Faxe vorrangig senden
= Vorlagen zu einem gespeicherten Auftrag hinzufugen
= Gespeicherte Faxauftrage stornieren

Weitere Funktionen
= Sicherheitsmodus fur Faxempfang verwenden
< Berichte drucken

« Erweiterte Faxfunktionen verwenden

7.1

HiINWEIS: Da die VolP-Konfiguration nicht mit der
Faxubertragung kompatibel ist, kann es zu Einschrankungen
bei der Ubertragung von Farbfaxen, zu einer geringen
Ubertragungsgeschwindigkeit, einer verringerten Bildqualitét
und im schlimmsten Fall zu einem Kommunikationsfehler
kommen. Weitere Informationen erhalten Sie bei lhrem
lokalen Netzanbieter oder bei Ihrem Internet Service Provider.

Faxsystem einrichten

Fax-Setup-Optionen andern

1 Dricken Sie Men, bis ,,Fax-Setup® in der oberen
Displayzeile erscheint.

In der unteren Zeile wird die erste verfiigbare Mentoption,
»,Grundeinst.”, angezeigt.

2 Driicken Sie die Navigationstaste (4 oder p), bis die
gewinschte Menuoption in der unteren Zeile angezeigt
wird, und dricken Sie Eingabe.

Wenn Sie ,,Grundeinst.“ wahlen, wird ,,Aufloesung*
angezeigt. Drucken Sie nochmals die Taste Eingabe.

3 Suchen Sie mit der Navigationstaste (4 oder ) den
gewinschten Status oder geben Sie mit den Zifferntasten
den Wert fur die gewlinschte Option ein.

4 Driicken Sie Eingabe, um die Auswahl zu speichern.

Die nachste Option wird angezeigt.

5 Falls erforderlich wiederholen Sie die Schritte 2 bis 4.

6 Dricken Sie Stopp/Loschen, um wieder in den Standby-
Modus zuriickzukehren.

Verfugbare Fax-Setup-Optionen

Option Beschreibung

Sie kénnen die Standardvorgabe der Auflosung andern.

e Standard: fur Vorlagen mit Zeichen in normaler
Grole.

« Fein: fur Vorlagen mit kleinen Zeichen oder diinnen
Linien oder zum Versenden von Vorlagen, die mit
einem Matrixdrucker gedruckt wurden.

« Extrafein: fur Vorlagen mit extrem feinen Details.
Extrafein kann nur verwendet werden, wenn die
Einstellung Extrafein auch von der Gegenstation
unterstitzt wird.

« Foto: fur Vorlagen mit Graustufen oder Fotos.

« Farbe: fur farbige Vorlagen. Diese Option kann
nur verwendet werden, wenn die Gegenstation
Faxnachrichten farbig empfangen kann und Sie
das Fax manuell senden. In diesem Modus steht
das Senden aus dem Speicher nicht zur Verfugung.

Grundeinst.

Faxe senden(nur SCX-4521F)



Option Beschreibung Option Beschreibung

Rufann. nach

Sie kénnen die Anzahl der Rufzeichen festlegen
(1 bis 7), bevor ein Anruf angenommen wird.

Kontrast

Sie konnen den Standardkontrastmodus auswahlen,

um die Vorlagen heller oder dunkler zu faxen.

« Heller: Eignet sich fir ein dunkles Druckbild.

< Normal: Eignet sich fir maschinengeschriebene
oder gedruckte Vorlagen.

« Dunkeler: Sinnvoll fur schwach gedruckte Vorlagen
oder Vorlagen mit Bleistiftanmerkungen.

WW-Intervall

Das Geréat wahlt eine Gegenstelle, die belegt oder nicht
erreichbar ist, automatisch erneut an. Intervalle von
1 bis 15 Minuten kénnen eingegeben werden.

Wahlwdh.

Sie kénnen angeben, wie oft eine Nummer wiederholt
wird (1 bis 13 Mal).

Sendebericht

Sie kdnnen das Gerat so einstellen, dass eine Bestatigung
gedruckt wird, die angibt, ob die Ubertragung erfolgreich
war, wie viele Seiten gesendet wurden usw. Die
verfligbaren Optionen sind An, Aus und Fehler

(die Bestatigung wird nur gedruckt, wenn bei der
Ubertragung ein Problem auftritt).

Bild S. 1

Sie kénnen festlegen, ob das Bild der ersten Fax-Seite
im Sendebericht enthalten sein soll oder nicht. Aus
Sicherheits- oder Datenschutzgriinden ist dies manchmal
nicht winschenswert. Die verflugbaren Optionen sind
An oder Aus.

Auto. Bericht

Bei dieser Option wird ein Bericht mit genauen
Informationen Uber die letzten 50 Verbindungen
einschlie3lich Uhrzeit und Datum erstellt. Die
verfugbaren Optionen sind An oder Aus.

Autom. Verkl.

Beim Empfang einer Faxnachricht mit Seiten, die genau
so lang wie oder langer als das eingelegte Druckpapier
sind, kann das Geréat die Vorlage soweit verkleinern,
dass sie auf das vorhandene Papierformat passt.
Wabhlen Sie An, wenn Sie eine eingehende Seite
automatisch verkleinern mochten.

Ist diese Funktion auf Aus gestellt, kann das Gerét
die Vorlage nicht so weit reduzieren, dass sie auf eine
Seite passt. Die Vorlage wird dann geteilt und in der
OriginalgroRRe auf zwei oder mehrere Seiten gedruckt.

DRPD-Modus

Sie kénnen einen Anruf Uber die Funktion
»Klingeltonzuordnung* (Distinctive Ring Pattern
Detection — DRPD) empfangen, die es einem Benutzer
ermdglicht, mit nur einer Telefonleitung verschiedene
Rufnummern zu beantworten. In diesem Menl kénnen
Sie das Gerat so einrichten, dass es die anzunehmenden
Klingeltdne erkennt. Einzelheiten zu dieser Funktion
finden Sie unter ,,Faxe tUber den DRPD-Modus
empfangen” auf Seite 7.7.

7.2

Rand loeschen

Beim Empfang einer Faxnachricht mit Seiten, die genau
so lang wie oder langer als das eingelegte Druckpapier
sind, konnen Sie das Gerat so einstellen, dass der untere
Rand der Vorlage, der nicht mehr auf das Druckpapier
passt, abgeschnitten wird. Wenn die empfangene Seite
trotz der eingestellten Randléschung nicht auf eine
Druckseite passt, wird sie in OriginalgroRe auf mehreren
Seiten gedruckt.

Wenn sich die Vorlage auRerhalb des zu druckenden
Bereichs befindet und die automatische Verkleinerung
eingeschaltet ist, wird sie auf das entsprechende
Papierformat verkleinert (in diesem Fall wird der
Rand nicht abgeschnitten). Wenn die automatische
Verkleinerung ausgeschaltet oder ausgefallen ist,
werden die Daten im eingestellten Randbereich
geldéscht. Mogliche Werte sind 0 bis 30 mm.

Code empf.

Mit dem Empfangsstartcode kénnen Sie den Empfang
einer Faxnachricht von einem zuséatzlichen Telefonapparat
aus starten, der an die EXT.-Buchse auf der Gerateriickseite
angeschlossen ist. Wenn Sie den Horer des zusatzlichen
Telefonapparats abnehmen und Faxténe héren,

geben Sie einfach den Empfangsstartcode ein. Der
Empfangsstartcode ist werkseitig auf *9* eingestellt.
Als Einstellungen sind die Ziffern von 0 bis 9 mdglich.
Weitere Informationen zur Verwendung des Codes
finden Sie unter ,Manueller Faxempfang mit einem
zusatzlichen Telefonapparat” auf Seite 7.7.

Empfangsmodus

Sie kdnnen einen Standardempfangsmodus auswéhlen.

* Im Tel.-Modus kénnen Sie ein Fax empfangen,
indem Sie den Horer des zusatzlichen Telefonapparats
abnehmen und anschlieend den Fernempfangscode
eingeben (siehe ,,Code empf.” auf Seite 7.2).

Sie kdnnen auch auf Mithdren dricken (Sie héren
einen Faxton von der Gegenstation) und anschlielend
auf dem Bedienfeld des Geréats auf Start drticken.

* Im FAX-Modus beantwortet das Gerét einen
eingehenden Anruf und aktiviert sofort den
Faxempfang.

* Im Ant/Fax-Modus nimmt der Anrufbeantworter
eingehende Anrufe entgegen und der Anrufer kann
eine Nachricht hinterlassen. Sollte das Gerat auf der
Leitung einen Faxton erkennen, wird automatisch
auf Faxempfang geschaltet.

* Im DRPD-Modus kénnen Sie einen Anruf mit der
Funktion ,,Klingeltonzuordnung“ (Distinctive Ring
Pattern Detection — DRPD) empfangen. Diese Option
steht nur zur Verfligung, wenn Sie den DRPD-Modus
einrichten. Weitere Details finden Sie unter ,Faxe
Uber den DRPD-Modus empfangen* auf Seite 7.7.
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Faxe senden

Vorlagen einlegen

Zum Einlegen von Faxvorlagen kann der automatische
Vorlageneinzug (AVE) oder das Vorlagenglas verwendet
werden. Uber den automatischen Vorlageneinzug kénnen bis
zu 30 Blatt (75 g/m? Standardpapier) in einem Durchgang
geladen werden. Sie kbénnen naturlich auch die Blatter einzeln
auf das Vorlagenglas legen. Einzelheiten zum Vorbereiten von

Vorlagen finden Sie unter ,Vorlagen vorbereiten* auf Seite 4.1.

So faxen Sie eine Vorlage mithilfe
des automatischen Vorlageneinzugs:

1 Legen Sie die Vorlage mit der bedruckten Seite nach
oben in den automatischen Vorlageneinzug. Sie kénnen
bis zu 30 Blatter gleichzeitig einlegen.

Stellen Sie sicher, dass die Vorlagen dem auf dem
Vorlageneinzug markierten Papierformat entsprechen.

2 Stellen Sie die Vorlagenfithrung des automatischen
Vorlageneinzugs auf die Vorlagenbreite ein.

7.3

HINWEIS: Staub auf dem Glas des automatischen
Vorlageneinzugs kann zu schwarzen Punkten auf dem Ausdruck
fuhren. Halten Sie das Vorlagenglas daher stets sauber.

So faxen Sie eine Vorlage mithilfe
des Vorlagenglases:

1 Heben Sie die Vorlagenabdeckung an und 6ffnen Sie sie.

2 Legen Sie die Vorlage mit dem Schriftbild nach unten auf
das Vorlagenglas und richten Sie sie an der linken oberen
Ecke des Vorlagenglases aus.

HINWEIS: Vergewissern Sie sich, dass sich keine weiteren
Vorlagen im automatischen Vorlageneinzug befinden. Vorlagen
im automatischen Vorlageneinzug werden vorrangig behandelt.

3 SchlieRen Sie die Vorlagenabdeckung.
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Vorlagenauflésung einstellen

Bei normalen Textvorlagen flihren die Standard-
Vorlageneinstellungen zu guten Ergebnissen.

Wenn Sie jedoch Vorlagen versenden méchten, die von
schlechter Qualitat sind oder Fotos enthalten, kénnen Sie
die Aufldsung anpassen, um eine bessere Qualitat zu erzielen.

1
2

3

Driicken Sie auf dem Bedienfeld die Taste Auflésung.

Wenn Sie Auflésung oder die Navigationstaste (4 oder p)
dricken, kdnnen Sie als Einstellung ,,Standard”, ,,Fein®,
»Extrafein“, ,Foto“ oder ,Farbe“ auswéhlen.

Wenn der gewlinschte Modus angezeigt wird, driicken

Sie Eingabe, um die Auswahl zu bestatigen.

Die fur die einzelnen Aufldsungen empfohlenen Vorlagentypen
werden unten beschrieben.

Modus Empfohlen fur:

Standard

Vorlagen mit Zeichen in normaler GroRe.

Fein

Vorlagen mit kleinen Zeichen oder diinnen
Linien oder Vorlagen, die mit einem
Matrixdrucker gedruckt wurden.

Extrafein

Vorlagen mit extrem feinen Details. Der Extrafein-
Modus kann nur verwendet werden, wenn
diese Einstellung auch von der Gegenstation
unterstitzt wird (siehe Hinweise weiter unten).

Foto

Vorlagen mit Graustufen oder Fotos.

Farbe

Farbige Vorlagen. Diese Option kann nur
verwendet werden, wenn die Gegenstation
Faxnachrichten farbig empfangen kann und
Sie das Fax manuell senden. In diesem Modus
steht das Senden aus dem Speicher nicht zur
Verfiigung.

HINWEISE:

* FuUr das Senden aus dem Speicher stehtder Extrafein-

Modus nicht zur Verfugung. Fur die Auflésung wird
automatisch die Einstellung ,Fein“ gewahlt.

= Ist das Gerat auf die Auflésung ,.Extrafein“ eingestellt

und das empfangende Faxgerat unterstitzt die Funktion
~Extrafein® nicht, Ubertragt das Gerat die Vorlage mit der
héchsten Auflésung, die vom empfangenden Geréat
unterstitzt wird.

7.4

Faxe automatisch senden

1

Legen Sie die Vorlage(n) mit der bedruckten Seite
nach oben in den automatischen Vorlageneinzug.

ODER

Legen Sie eine einzelne Vorlage mit der bedruckten Seite
nach unten auf das Vorlagenglas.

Einzelheiten zum Einlegen von Vorlagen finden Sie unter
,Vorlagen einlegen“ auf Seite 7.3.

Passen Sie die Auflosung der Vorlage nach Bedarf

an (siehe ,Vorlagenauflésung einstellen“ auf Seite 7.4).
Hinweise zur Anderung der Druckintensitat finden

Sie unter ,, Kontrast“ auf Seite 7.2.

Geben Sie uber die Zifferntasten die Rufnummer

des anzuwahlenden Faxgeréats ein.

Sie kdnnen auch die Zifferntaste einer Kurzwahlnummer
gedruckt halten, sofern Sie eine Rufnummer zugewiesen
haben. Informationen zum Speichern von Kurzwahlnummern
finden Sie unter ,Kurzwahlnummern speichern“ auf
Seite 7.8.

Dricken Sie Start.

Beim Einscannen der Vorlage Uber das Vorlagenglas wird
nach dem Scannen ,,Andere Seite?“ in der oberen Zeile
des Displays angezeigt. Wenn Sie eine weitere Seite
haben, nehmen Sie die eingescannte Seite heraus, legen
die nachste Seite auf das Glas und wahlen ,,1:Ja".
Wiederholen Sie den Vorgang so oft wie nétig.

Wenn alle Seiten eingescannt sind, wéhlen Sie ,,2:Nein“,
wenn im Display ,,Andere Seite?“ angezeigt wird.

Die Faxnummer wird gewahlt und das Fax wird gesendet,

sobald das Gerat, an das das Fax gesendet wird,
empfangsbereit ist.

HINWEIS: Mit der Taste Stopp/Ldschen kénnen
Sie die Ubertragung jederzeit abbrechen.
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Faxe manuell senden

1 Legen Sie die Vorlage(n) mit der bedruckten Seite
nach oben in den automatischen Vorlageneinzug.

ODER

Legen Sie eine einzelne Vorlage mit der bedruckten Seite
nach unten auf das Vorlagenglas.
Einzelheiten zum Einlegen von Vorlagen finden Sie unter
,Vorlagen einlegen“ auf Seite 7.3.

2 Passen Sie die Auflésung der Vorlage nach Bedarf
an (siehe ,Vorlagenauflésung einstellen* auf Seite 7.4).
Hinweise zur Anderung der Druckintensitat finden
Sie unter ,, Kontrast“ auf Seite 7.2.

3 Driicken Sie Mithoren. Sie héren ein Freizeichen.

4  Geben Sie mit den Zifferntasten die Nummer
des anzuwahlenden Faxgerats ein.
Sie kdnnen auch die Zifferntaste einer Kurzwahlnummer
gedrickt halten, sofern Sie eine Rufnummer zugewiesen
haben. Informationen zum Speichern von Kurzwahlnummern
finden Sie unter ,Kurzwahlnummern speichern* auf
Seite 7.8.

5 Driicken Sie auf die Taste Start, sobald Sie von der
Gegenstelle ein hohes Faxsignal héren.

Ubertragung bestatigen

Wenn die letzte Seite der Vorlage Ubertragen wurde, gibt das
Gerat einen Signalton aus und kehrt in den Standby-Modus
zurick.

Falls wahrend der Faxibertragung ein Fehler auftritt, erscheint
im Display eine Fehlermeldung. Eine Liste der Fehlermeldungen
und ihrer Bedeutungen finden Sie unter ,,Displaymeldungen*
auf Seite 9.5.

Wenn eine Fehlermeldung angezeigt wird, driicken Sie Stopp/
Léschen, um die Meldung zu I8schen. Senden Sie die Vorlage
anschlieend erneut.

Sie kdnnen das Gerat so einstellen, dass es nach jedem
gesendeten Fax automatisch einen Sendebericht ausdruckt.
Weitere Einzelheiten zum Sendebericht finden Sie unter
».Sendebericht” auf Seite 7.2.

HINWEIS: Mit der Taste Stopp/Loschen kénnen
Sie die Ubertragung jederzeit abbrechen.

Wahlwiederholung der letzten
Rufnummer

So wahlen Sie die zuletzt gewéahlte Nummer automatisch neu:

Driicken Sie Ww/Pause.

Wenn sich eine Vorlage im automatischen Vorlageneinzug
befindet (siehe ,,So faxen Sie eine Vorlage mithilfe

des automatischen Vorlageneinzugs:“ auf Seite 7.3),
wird der Sendevorgang automatisch gestartet.

Befindet sich die Vorlage auf dem Vorlagenglas, werden Sie
im Display gefragt, ob Sie eine weitere Seite einlegen mochten.

Wahlen Sie ,,1:Ja"“, um Seiten hinzuzufiigen. Andernfalls wéhlen

Sie ,,2:Nein*“.

Automatische Wahlwiederholung

Wenn die gewdahlte Faxnummer belegt ist oder nicht antwortet,
bewirkt die werkseitige Standardeinstellung, dass diese
Nummer alle drei Minuten bis zu sieben Mal wiederholt wird.

Wenn im Display ,,Wahlwiederh.?* angezeigt wird, driicken
Sie Eingabe, um die Nummer sofort zu wiederholen.
Zum Stornieren der automatischen Wahlwiederholung
driicken Sie Stopp/Léschen.

Informationen zur Anderung der Wartezeit zwischen zwei

Wahlversuchen und der Anzahl der Wahlversuche finden
Sie unter ,WW-Intervall“ auf Seite 7.2.
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Faxe empfangen

Empfangsmodi

= Im FAX-Modus beantwortet das Gerat einen eingehenden
Anruf und aktiviert sofort den Faxempfang.

« Im Tel. -Modus kénnen Sie ein Fax empfangen, indem
Sie auf Mithoren dricken (Sie hdren einen Faxton des
sendenden Gerats) und anschlieRend auf dem Bedienfeld
des Geréats auf Start dricken. Sie kdnnen auerdem den
Horer des zusatzlichen Telefonapparats abnehmen und
anschlielend den Fernempfangscode eingeben (siehe
»Code empf.”“ auf Seite 7.2).

* Im Ant/Fax-Modus nimmt der Anrufbeantworter
eingehende Anrufe entgegen und der Anrufer kann eine
Nachricht hinterlassen. Sollte das Gerat auf der Leitung
einen Faxton erkennen, wird automatisch auf Faxempfang
geschaltet.

« Im DRPD-Modus kdnnen Sie einen Anruf mit der Funktion
»Klingeltonzuordnung* (Distinctive Ring Pattern Detection —
DRPD) empfangen. Von der Telefongesellschaft werden
unterschiedliche Klingelténe als Dienst bereitgestellt, sodass
ein Benutzer mit nur einer Telefonleitung verschiedene
Rufnummern beantworten kann. Weitere Details finden
Sie unter ,Faxe Uber den DRPD-Modus empfangen auf
Seite 7.7.

Wenn der Speicher des Gerats voll ist, wechselt
der Empfangsmodus automatisch zu ,,Tel.“.

Einzelheiten zur Anderung des Empfangsmodus finden
Sie auf ,,Empfangsmodus* auf Seite 7.2.

HINWEISE:

« Verwenden Sie den Ant/Fax-Modus, wenn Sie einen
Anrufbeantworter an die EXT.-Buchse auf der
Gerateruckseite angeschlossen haben.

« Wenn Sie nicht mdchten, dass andere Personen die fur
Sie eingegangenen Faxe sehen, kénnen Sie den sicheren
Empfangsmodus verwenden. In diesem Modus werden alle
eingehende Faxe gespeichert. Weitere Details finden Sie
unter ,,Sicherheitsmodus fur Faxempfang verwenden* auf
Seite 7.13.

Papier fur Faxempfang einlegen

Die Anweisungen zum Einlegen von Papier in die Papierkassette
fur Druck-, Fax- oder Kopiervorgange sind identisch. Faxe
kénnen jedoch nur auf Papier mit den Formaten US-Letter, A4,
US-Legal, US-Folio, US-Executive und B5 gedruckt werden.
Einzelheiten zum Einlegen des Papiers und zum Einstellen des
Papierformats in der Papierkassette finden Sie unter ,,Papier
einlegen® auf Seite 2.3 und ,,Papiertyp und -format einstellen*
auf Seite 2.10.

7.6

Automatischer Empfang
Im ,,Fax“-Modus

Das Gerat ist werkseitig auf den Fax-Modus voreingestellt.
Wenn ein Fax eingeht, nimmt das Geréat den Anruf nach einer
bestimmten Anzahl von Rufzeichen entgegen und empfangt
das Fax automatisch.

Informationen zur Anderung der Anzahl der Rufzeichen finden
Sie unter ,,Rufann. nach* auf Seite 7.2.

Wie Sie die Lautstarke des Rufzeichens andern, finden Sie unter
»Signaltdne einstellen (nur SCX-4521F)* auf Seite 2.10.

Manueller Empfang
im ,,Tel*“-Modus

Sie kdnnen ein Fax empfangen, in dem Sie wie unten die Taste

Start drucken.

1 Drucken Sie die Taste Mithoren, oder nehmen Sie den
externen Horer ab.

2 Driicken Sie Start. AnschlieBend wird die Meldung
»1. Senden 2. Empfangen“ auf dem Display angezeigt.

3 Driicken Sie zum Empfangen 2 auf dem numerischen
Tastenfeld.

4 Driicken Sie Eingabe, um das Empfangen des Faxes
zu starten.

Automatischer Empfang
Im ,,Ant/Fax*“-Modus

Zur Verwendung dieses Empfangsmodus miissen Sie einen
Anrufbeantworter an die EXT.-Buchse an der Geraterickseite
anschlieen. Weitere Informationen finden Sie unter
LJAnschlisse® auf Seite 2.4.

Der Anrufer kann eine Nachricht hinterlassen, die vom
Anrufbeantworter wie Ublich gespeichert wird. Wenn das
Geréat auf der Leitung einen Faxton erkennt, wird automatisch
der Faxempfang gestartet.

HINWEISE:

« Wenn Sie das Gerat auf den Ant/Fax-Modus eingestellt
haben und der Anrufbeantworter ausgeschaltet oder nicht
an der EXT.-Buchse angeschlossen ist, wechselt das Gerat
automatisch nach einer voreingestellten Anzahl von
Rufzeichen in den Fax-Modus.

e Lasst sich am Anrufbeantworter die Anzahl der Rufzeichen
vor Annahme eines Anrufs auswahlen, stellen Sie den
Anrufbeantworter so ein, dass er eingehende Anrufe gleich
nach dem ersten Rufzeichen beantwortet.

« Wenn der Tel-Modus (manueller Empfang) aktiviert ist und
ein Anrufbeantworter angeschlossen ist, miissen Sie den
Anrufbeantworter ausschalten, damit er Ihr Telefongespréch
nicht unterbricht.
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Manueller Faxempfang mit
einem zusatzlichen
Telefonapparat

Fur diese Funktion verwenden Sie am besten einen zuséatzlichen
Telefonapparat, der an die EXT.-Buchse auf der Rickseite des
Gerats angeschlossen ist. Sie kdnnen ein Fax vom Benutzer

einer Gegenstation empfangen, mit dem Sie Uber den zuséatzlichen
Telefonapparat sprechen, ohne zum Faxgeréat gehen zu missen.

Wenn Sie am zusétzlichen Telefonapparat einen Anruf
entgegennehmen und einen Faxton héren, driicken Sie am
Telefon nacheinander die Tasten % 9 % . Das Gerat empfangt
die Faxnachricht.

Drucken Sie die Tasten langsam nacheinander. Wenn weiterhin
der Faxton der Gegenstelle zu héren ist, wiederholen Sie die
Tastenfolge % 9 % .

% 9 % lautet der werkseitig eingestellte Ferncode fur den
Faxempfang. Die Sternchen sind fest vorgegeben, die mittlere
Ziffer kénnen Sie jedoch beliebig andern. Einzelheiten zur

Anderung des Codes finden Sie auf ,,Code empf.“ auf Seite 7.2.

Faxe uber den DRPD-Modus
empfangen

Von der Telefongesellschaft werden unterschiedliche
Klingelténe als Dienst bereitgestellt, sodass ein Benutzer
mit nur einer Telefonleitung verschiedene Rufnummern
beantworten kann. Die bestimmte Rufnummer, auf der Sie
jemand anruft, wird durch unterschiedliche Klingeltonmuster
identifiziert, die aus verschiedenen Kombinationen langer und
kurzer Klingelténe bestehen. Diese Funktion wird oft von
Antwortdiensten eingesetzt, die Telefonate fir viele
unterschiedliche Kunden annehmen und wissen missen,
welche Nummer jemand angerufen hat, um das Gespréach
entsprechend annehmen zu kénnen.

Mit der Funktion ,Klingeltonzuordnung* (Distinctive Ring Pattern
Detection) kann das Faxgerét das Klingelmuster ,lernen“, das
durch das Faxgerat angenommen werden soll. Alle anderen
Klingelmuster werden an den zusatzlichen Telefonapparat bzw.
den Anrufbeantworter weitergeleitet, der an der EXT.-Buchse
angeschlossen ist. Sie kdnnen die Klingeltonzuordnung
jederzeit problemlos deaktivieren oder andern.

Vor Verwendung der Klingeltonzuordnung muss dieser Dienst
durch die Telefongesellschaft fiir die Telefonleitung bereitgestellt
werden. Um die Klingeltonzuordnung einzurichten, bendtigen
Sie eine andere Telefonleitung an Ihrem Standort oder
jemanden, der lhre Faxnummer von auflen anruft.

7.7

So richten Sie den DPRD-Modus ein:

1 Drucken Sie Menu, bis »~Fax-Setup“ in der oberen
Displayzeile erscheint.

2 Driicken Sie die Navigationstaste (4 oder p), bis
in der unteren Zeile ,Empfangsmodus* angezeigt wird,
und driicken Sie Eingabe.

3 Driicken Sie die Navigationstaste (4 oder p), bis in der
unteren Zeile ,,DRPD-Modus* angezeigt wird, und driicken
Sie Eingabe.

4 Wenn ,Einst.“ in der unteren Zeile angezeigt wird, dricken
Sie Eingabe.
Auf dem Display wird ,Warten auf KI.“ angezeigt.

5 Rufen Sie die Faxnummer von einem anderen Telefon aus an.
Es ist nicht erforderlich, von einem Faxgerét aus anzurufen.

6 Beantworten Sie den Anruf nicht, wenn das Gerat zu
klingeln beginnt. Das Gerat bendétigt mehrere Klingeltdne,
um das Muster zu lernen.
Wenn das Geréat den Lernvorgang abgeschlossen hat,
wird im Display ,,DRPD-Ende [Setup]“ angezeigt.
Wenn die DRPD-Einrichtung fehischlagt, wird ,,Fehler:
DRPD-Ton* angezeigt. Driicken Sie Eingabe, wenn
,DRPD-Modus" angezeigt wird, und beginnen Sie wieder
mit Schritt 3.

'/ Dricken Sie Stopp/Léschen, um wieder in den Standby-
Modus zuruckzukehren.

Wenn die DRPD-Funktion eingerichtet ist, steht die Option ,,DRPD*

im Menu ,Empfangsmodus* zur Verfigung. Um Faxe im DRPD-

Modus zu erhalten, missen Sie das Meni auf DRPD einstellen.

Weitere Informationen finden Sie unter ,,DRPD-Modus* auf

Seite 7.2.

HINWEISE:

< DRPD muss neu eingerichtet werden, wenn Sie lhre
Faxnummer neu zuweisen oder das Gerat an eine andere
Telefonleitung anschlieRen.

« Nachdem DRPD eingerichtet wurde, rufen Sie Ihre Faxnummer
erneut an, um zu uberprufen, ob das Gerat mit einem Faxton
antwortet. Lassen Sie sich dann auf einer anderen Rufnummer,
die der gleichen Telefonleitung zugewiesen ist, anrufen,
um sicherzustellen, dass der Anruf an den zuséatzlichen
Telefonapparat oder den Anrufbeantworter weitergeleitet
wird, der an die EXT.-Buchse angeschlossen ist.

Faxe im Speicher empfangen

Da das Gerat multifunktional ist, kann es Faxe empfangen,
wahrend Sie Kopien anfertigen oder drucken. Wenn Sie ein Fax
empfangen, wahrend Sie kopieren oder drucken, speichert das
Gerét das eingehende Fax. Sobald der Kopier- oder Druckvorgang
beendet ist, druckt das Gerét das Fax automatisch aus.
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Automatisches Wahlen

Kurzwahl

Sie kdnnen bis zu 100 haufig verwendete Rufnummern unter
ein- oder zweistelligen Kurzwahlcodes (0-99) speichern.

Kurzwahlnummern speichern

1
2

Dricken Sie auf dem Bedienfeld die Taste Telefonbuch.
Dricken Sie Telefonbuch oder die Navigationstaste

(4 oder p), bis ,Speich.&Bearb.” in der unteren Displayzeile
erscheint. Driicken Sie Eingabe.

Driicken Sie Eingabe, wenn , Kurzwahl*“ auf dem Display
angezeigt wird.

Sie werden aufgefordert, eine Speicherplatznummer
einzugeben. Im Display wird die nachste freie Nummer
angezeigt.

Geben Sie Uber die Zifferntastatur oder Uber die
Navigationstaste (4 oder p) eine Kurzwahlnummer
zwischen 0 und 99 ein und dricken Sie Eingabe.

Wenn bereits eine Rufnummer unter dieser Zahl
gespeichert ist, wird diese auf dem Display angezeigt
und Sie kdénnen sie gegebenenfalls &ndern. Wenn Sie
eine weitere Kurzwahlnummer eingeben mochten,
driicken Sie Zuruck.

Geben Sie die zu speichernde Rufnummer Uber die
Zifferntasten ein und dricken Sie anschliellend Eingabe.
Um eine Pause zwischen zwei Ziffern einzufligen, driicken
Sie Ww/Pause. Auf dem Display wird das Symbol ,,—*
angezeigt.

Um der Rufnummer einen Namen zuzuweisen, geben

Sie den Namen ein. Weitere Details zur Eingabe von
Zeichen finden Sie unter ,Buchstaben mit den
Zifferntasten eingeben* auf Seite 2.8.

ODER

Wenn Sie keinen Namen zuordnen mdchten, Uberspringen
Sie diesen Schritt.

Dricken Sie Eingabe, wenn der Name richtig angezeigt
wird oder wenn Sie keinen Namen eingeben mdchten.
Um weitere Faxnummern zu speichern, wiederholen

Sie die Schritte 4 bis 7.

ODER

Dricken Sie Stopp/L6schen, um wieder in den Standby-
Modus zuriickzukehren.

7.8

Faxe per Kurzwahlnummer senden

1

Legen Sie die Vorlage(n) mit der Oberseite nach oben
in den automatischen Vorlageneinzug.

ODER

Legen Sie eine einzelne Vorlage mit der bedruckten
Seite nach unten auf das Vorlagenglas.
Einzelheiten zum Einlegen von Vorlagen finden
Sie unter ,Vorlagen einlegen“ auf Seite 7.3.
Passen Sie die Auflésung der Vorlage nach Bedarf
an (siehe ,Vorlagenauflésung einstellen“ auf Seite 7.4).
Hinweise zur Anderung der Druckintensitat finden
Sie unter ,, Kontrast“ auf Seite 7.2.
Geben Sie die Kurzwahlnummer ein.
*Bei einer einstelligen Kurzwahlnummer halten
Sie die entsprechende Zifferntaste gedrickt.
*Bei einer zweistelligen Kurzwahlnummer driicken Sie
die erste Zifferntaste und halten die zweite gedrickt.
Der Name des entsprechenden Eintrags wird kurz
eingeblendet.
Die Vorlage wird in den Speicher gescannt.

Befindet sich die Vorlage auf dem Vorlagenglas, werden
Sie im Display gefragt, ob Sie eine weitere Seite versenden
mochten. Wéahlen Sie ,,1:Ja“, wenn Sie weitere Vorlagen
hinzufiigen moéchten, oder ,,2:Nein“, um die Ubertragung
sofort zu starten.

Die am Speicherplatz der Kurzwahlnummer gespeicherte
Faxnummer wird automatisch gewahlt. Die Vorlage wird
gesendet, wenn das Gerat, an das das Fax gesendet wird,
antwortet.

Gruppenwahl

Wenn Sie haufig dieselbe Vorlage an mehrere Empfanger
senden, kdnnen Sie eine Empfangergruppe erstellen und
diese unter einem Gruppenwahlcode speichern. Dann kénnen
Sie Uber eine einzige Gruppenwahlnummer dieselbe Vorlage
an alle Empfanger der Gruppe senden.

Gruppenwahlnummern einrichten

1
2

Faxe senden(nur SCX-4521F)

Drucken Sie auf dem Bedienfeld die Taste Telefonbuch.
Dricken Sie Telefonbuch oder die Navigationstaste

(4 oder p), bis ,,Speich.&Bearb.” in der unteren
Displayzeile erscheint. Driicken Sie Eingabe.

Dricken Sie die Navigationstaste (4 oder p), bis
»,Gruppenwahl“ in der unteren Displayzeile erscheint,
und driicken Sie Eingabe.



4 Driicken Sie Eingabe, wenn in der unteren Displayzeile
».Neu” angezeigt wird.

Sie werden aufgefordert, eine Speicherplatznummer
einzugeben. Im Display wird die nachste freie Nummer
angezeigt.

5 Geben Sie uber die Zifferntastatur oder iiber die
Navigationstaste (4 oder p) eine Gruppenwahlnummer
zwischen 0 und 99 ein und driicken Sie Eingabe.

6 Geben Sie ein Kurzwahlnummer ein, die der Gruppe
hinzugeftigt werden soll, und driicken Sie Eingabe.

Sie kdnnen die in dem Gerét gespeicherte
Kurzwahlnummer auch Uber die Navigationstaste
(4 oder p) auswahlen und anschlieRend Eingabe driicken.

7 Wenn im Display die Nummer bestétigt wird, die der
Gruppe hinzugefiigt werden soll, driicken Sie Eingabe.

8 Wiederholen Sie die Schritte 6 und 7, um eine weitere
Kurzwahlnummer in die Gruppe aufzunehmen.

9 Nachdem Sie alle gewiinschten Nummern eingegeben
haben, driicken Sie die Taste Zuritick. Im Display erscheint
eine Aufforderung zur Eingabe einer Gruppen-ID.

10 Um der Gruppe einen Namen zuzuweisen, geben Sie
den Namen ein. Weitere Details zur Eingabe von Zeichen
finden Sie unter ,Buchstaben mit den Zifferntasten
eingeben” auf Seite 2.8.

ODER
Wenn Sie keinen Namen zuordnen mdchten, Uberspringen
Sie diesen Schritt.

11 Driicken Sie Eingabe, wenn der Name richtig angezeigt
wird oder wenn Sie keinen Namen eingeben mdchten.

12 wWenn Sie eine weitere Gruppe zuordnen méchten, driicken
Sie Eingabe und wiederholen Sie den Vorgang ab Schritt 5.
ODER

Driicken Sie Stopp/L6schen, um wieder in den Standby-
Modus zuriickzukehren.

HINWEIS: Es ist nicht mdglich, eine Gruppenwahlnummer
in eine andere Gruppe aufzunehmen.

Gruppenwahlnummern bearbeiten

Sie kdnnen eine Kurzwahlnummer aus einer Gruppe léschen
oder der Gruppe neue Nummern hinzufiigen.

1 Dricken Sie auf dem Bedienfeld die Taste Telefonbuch.

2 Dricken Sie Telefonbuch oder die Navigationstaste
(4 oder p), bis ,Speich.&Bearb.” in der unteren
Displayzeile erscheint. Driicken Sie Eingabe.

3 Driicken Sie die Navigationstaste (4 oder p),
bis ,,Gruppenwahl“ in der unteren Displayzeile erscheint,
und driicken Sie Eingabe.

4 Driicken Sie die Navigationstaste (4 oder p),
bis ,,Bearbeiten“ in der unteren Displayzeile erscheint,
und driicken Sie Eingabe.
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5 Geben Sie die Nummer der gewiinschten Gruppe ein oder
wahlen Sie sie mit der Navigationstaste (¢ oder p) aus
und drucken Sie Eingabe.

6 Geben Sie die Kurzwahlnummer ein, die Sie hinzufiigen
oder l6schen mdchten.

Sie kdnnen die Kurzwahlnummer, die Sie |I6schen
mdchten, auch Uber die Navigationstaste (4 oder p)
auswahlen.

7 Dricken Sie Eingabe.

8 Wenn Sie auf eine bestimmte Rufnummer zugreifen, die
zur Gruppe gehoért, wird im Display ,,Loeschen?* angezeigt.
Wenn Sie eine neue Nummer eingegeben haben, wird im
Display ,,Hinzufuegen?“ angezeigt.

9 Driicken Sie Eingabe, um die entsprechende Nummer
hinzuzufiigen oder zu lI6schen.

10 Zum Andern des Gruppennamens driicken Sie Zurtick.

11 Geben Sie einen neuen Gruppennamen ein und driicken
Sie Eingabe.

12 Wenn Sie eine weitere Gruppe bearbeiten méchten,
driicken Sie Eingabe und wiederholen Sie den Vorgang
ab Schritt 5.

ODER

Drucken Sie Stopp/L6schen, um wieder in den Standby-
Modus zuriickzukehren.

Fax unter Verwendung der Gruppenwahl
senden (Ubertragung an mehrere
Adressaten)

Sie kénnen die Gruppenwahl fiir Rundsendungen oder
zeitversetzte Ubertragungen verwenden.

Befolgen Sie die Anweisungen fur den jeweiligen Vorgang
(Faxrundsendungen: siehe ,Faxe rundsenden“ auf Seite 7.10,
zeitversetzte Faxibertragung: siehe ,,Faxe zeitversetzt senden“
auf Seite 7.11, vorrangige Faxversendung: siehe ,Faxe
vorrangig senden* auf Seite 7.11). Wenn Sie zur Eingabe

der Faxnummer des Geréts, an das das Fax gesendet wird,
aufgefordert werden, gehen Sie wie folgt vor:

= Bei einer einstelligen Gruppenwahlnummer halten
Sie die entsprechende Zifferntaste gedruckt.

« Bei einer zweistelligen Gruppenwahlnummer dricken
Sie die erste Zifferntaste und halten die zweite gedriickt.

Sie kénnen pro Vorgang jeweils nur eine Gruppennummer
angeben. Fuhren Sie die restlichen Verfahrensschritte aus,
um den Vorgang abzuschlieen.

Die Vorlage im automatischen Vorlageneinzug oder auf dem
Vorlagenglas wird automatisch in den Speicher eingelesen.
Das Gerat wahlt alle in der Gruppe gespeicherten Nummern.

Faxe senden(nur SCX-4521F)



Nummern im Speicher suchen

Sie kdnnen eine im Gerét gespeicherte Rufnummer auf zwei
verschiedene Arten suchen. Entweder durchlaufen Sie alle
unter einem Namen gespeicherten Nummern von A bis Z.
Oder Sie suchen nach dem ersten Buchstaben des Namens,
unter dem die Nummer gespeichert ist.

Rufnummernspeicher von A bis Z
durchlaufen

1 Dricken Sie Telefonbuch.

2 Driicken Sie Eingabe, wenn ,,Suchen&Waehlen*
auf dem Display angezeigt wird.

3 Driicken Sie die Navigationstaste (4 oder p), um den
Speicher des Geréts zu durchlaufen, bis der gewiinschte
Name und die gewilinschte Nummer angezeigt werden.
Sie kdnnen den gesamten Speicher in alphabetischer Reihenfolge
(von A bis Z) vorwarts und rickwarts durchsuchen.
Jedem Eintrag ist entweder der Buchstabe ,K“ fur
Kurzwahl oder ,,G* fur Gruppenwahl vorangestellt. Diese
Buchstaben zeigen an, wie die Nummer gespeichert ist.

4 Wenn der gewiinschte Name und/oder die gewiinschte
Nummer angezeigt werden, driicken Sie zum Wéhlen
Start oder Eingabe.

Nach einem bestimmten
Anfangsbuchstaben suchen

1 Driicken Sie Telefonbuch.

2 Dricken Sie Eingabe, wenn ,,Suchen&Waehlen®
auf dem Display angezeigt wird.

3 Drucken Sie die Taste, die mit dem gesuchten Buchstaben
beschriftet ist. Ein Name mit diesem Anfangsbuchstaben
wird angezeigt.

Wenn Sie beispielsweise den Namen ,MOBILE" suchen,
driicken Sie die Taste 6, die mit ,,MNO* beschriftet ist.

4 Driicken Sie die Navigationstaste (4 oder p),
um den nachsten Namen anzuzeigen.

5 Wenn der gewiinschte Name und/oder die Nummer
angezeigt werden, driicken Sie Start oder Eingabe.

Rufnummernliste ausdrucken

Sie kbénnen lhre automatischen Wahleinstellungen Uberprifen,
indem Sie eine Rufnummernliste ausdrucken.

1 Driicken Sie Telefonbuch.

2 Driicken Sie die Taste Telefonbuch oder die Navigationstaste

(4 oder p), bis ,,Drucken” in der unteren Displayzeile
erscheint, und driicken Sie die Taste Eingabe.

Die Liste lhrer Eintrage fur die Kurz- und Gruppenwahl
wird ausgedruckt.

7.10

Weitere Faxmethoden

Faxe rundsenden

Mit der Taste Rundsenden auf dem Bedienfeld kénnen Sie ein Fax
an mehrere Empfénger senden. Vorlagen werden automatisch
gespeichert und an eine Gegenstelle gesendet. Nach der
Ubertragung werden die betreffenden Vorlagen automatisch aus
dem Speicher gel6scht.

1 Legen Sie die Vorlage(n) mit der bedruckten Seite nach oben
in den automatischen Vorlageneinzug.
ODER
Legen Sie eine einzelne Vorlage mit der bedruckten Seite
nach unten auf das Vorlagenglas.
Einzelheiten zum Einlegen von Vorlagen finden Sie unter
Vorlagen einlegen* auf Seite 7.3.

2 Passen Sie die Auflésung der Vorlage nach Bedarf an (siehe
JVorlagenauflésung einstellen® auf Seite 7.4).
Hinweise zur Anderung der Druckintensitat finden Sie unter
,Kontrast“ auf Seite 7.2.

3 Dricken Sie auf dem Bedienfeld die Taste Rundsenden.

4 Geben Sie die Nummer des ersten Faxgerats, an das das Fax
gesendet werden soll, mit den Zifferntasten ein.
Sie kénnen auch die Zifferntaste einer Kurzwahlnummer
gedriickt halten, sofern Sie eine Rufnummer zugewiesen
haben. Informationen zum Speichern von Kurzwahlnummern
finden Sie unter ,Kurzwahlnummern speichern“ auf Seite 7.8.

5 Driicken Sie Eingabe, um die Nummer zu bestétigen.

Sie werden im Display aufgefordert, eine weitere Faxnummer
einzugeben, an die die Vorlage Ubertragen werden soll.

HINWEIS: Die Eingabeaufforderung ,,Andere Nr.“ wird nicht
angezeigt, wenn Sie Rufnummern fiir einen anderen Auftrag im
Rundsende- oder Timer-Senden-Verfahren hinzugefligt haben. Sie
mussen warten, bis der Sendevorgang abgeschlossen ist.

6 Sie kénnen weitere Faxnummern eingeben, indem Sie
1 driicken, um ,Ja“ auszuwahlen, und die Schritte 4 und
5 wiederholen. Sie kdnnen bis zu 10 Empféanger eingeben.
Beachten Sie, dass Sie Gruppenwahlnummern zuerst
nur einmal eingeben kénnen.

7 Wenn Sie die Eingabe der Faxnummern beendet haben,
driicken Sie 2, um ,Nein“ an der Eingabeaufforderung
LJAndere Nr.“ zu wahlen.

Die Vorlage wird in den Speicher gescannt. Auf dem Display
werden die Speicherkapazitat und die Anzahl

der gespeicherten Seiten angezeigt.

Befindet sich die Vorlage auf dem Vorlagenglas, werden Sie
im Display gefragt, ob Sie eine weitere Seite einlegen
mochten. Wéhlen Sie ,,1:Ja“, um Seiten hinzuzuftigen.
Andernfalls wahlen Sie ,,2:Nein“.

8 Das Gerat sendet die Vorlage an die Nummern
in der Reihenfolge, in der Sie sie eingegeben haben.

Faxe senden(nur SCX-4521F)



Faxe zeitversetzt senden

Sie kdnnen das Gerat so programmieren, dass ein Fax erst
zu einem spéateren Zeitpunkt gesendet wird, wenn Sie selbst
bereits anderweitig beschaftigt sind.

1 Legen Sie die Vorlage(n) mit der bedruckten Seite
nach oben in den automatischen Vorlageneinzug.

ODER

Legen Sie eine einzelne Vorlage mit der bedruckten Seite
nach unten auf das Vorlagenglas.

Einzelheiten zum Einlegen von Vorlagen finden Sie unter
,Vorlagen einlegen“ auf Seite 7.3.

2 Passen Sie die Auflésung der Vorlage nach Bedarf
an (siehe ,Vorlagenauflésung einstellen* auf Seite 7.4).
Hinweise zur Anderung der Druckintensitat finden
Sie unter , Kontrast“ auf Seite 7.2.

3 Driicken Sie Men, bis ,Faxfunktion“ in der oberen
Displayzeile erscheint. In der unteren Zeile wird die
erste verfiigbare Menuoption, ,,TimerSend", angezeigt.

4 Driicken Sie Eingabe.

5 Geben Sie die Nummer des Gerats, an das das Fax
gesendet wird, mit den Zifferntasten ein.

Sie kdnnen auch die Zifferntaste einer Kurzwahlnummer
gedrickt halten, sofern Sie eine Rufnummer zugewiesen
haben. Informationen zum Speichern von Kurzwahlnummern
finden Sie unter ,Kurzwahlnummern speichern* auf
Seite 7.8.

6 Driicken Sie Eingabe, um die Rufnummer im Display
zu bestatigen. Sie werden im Display aufgefordert,
eine weitere Faxnummer einzugeben, an die die Vorlage
Ubertragen werden soll.

HiINWEIS: Die Eingabeaufforderung ,,Andere Nr.“ wird nicht
angezeigt, wenn Sie Rufnummern fur einen anderen Auftrag
im Rundsende- oder Timer-Senden-Verfahren hinzugeftigt haben.
Sie mussen warten, bis der Sendevorgang abgeschlossen ist.

7 Sie kénnen weitere Faxnummern eingeben, indem Sie
1 dricken, um ,,Ja“ auszuwéahlen, und die Schritte 5 und

6 wiederholen. Sie kénnen bis zu 10 Empfanger hinzufiigen.

Beachten Sie, dass Sie Gruppenwahlnummern zuerst
nur einmal eingeben kénnen.

8 Wenn Sie die Eingabe der Faxnummern beendet haben,
dricken Sie 2, um ,Nein“ an der Eingabeaufforderung
yZAndere Nr.“ zu wahlen.

Sie werden Uber das Display aufgefordert, einen Namen
einzugeben.

9 Um der Ubertragung einen Namen zuzuweisen, geben
Sie den Namen ein. Weitere Details zur Eingabe von Zeichen
finden Sie unter ,Buchstaben mit den Zifferntasten
eingeben” auf Seite 2.8.
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Wenn Sie keinen Namen zuordnen méchten, Gberspringen
Sie diesen Schritt.

10 Driicken Sie Eingabe. Im Display erscheint die aktuelle
Uhrzeit. Sie werden aufgefordert, die gewlinschte
Sendezeit fur die Faxnachricht einzugeben.

11 Geben Sie die Uhrzeit mit den Zifferntasten ein.

Zur Auswahl von ,,AM“ oder ,,PM“ fiir das 12-Stundenformat
driicken Sie Tasten % oder # bzw. eine beliebige
Zifferntaste.

Wenn Sie eine Uhrzeit vor der aktuellen Zeit eingeben,
wird die Vorlage am folgenden Tag zu diesem Zeitpunkt
gesendet.

12 Driicken Sie Eingabe, wenn die Startzeit richtig
angezeigt wird.

1.3 Die Vorlage wird in den Speicher gescannt. Auf dem
Display werden die Speicherkapazitat und die Anzahl
der gespeicherten Seiten angezeigt.

Befindet sich die Vorlage auf dem Vorlagenglas, werden
Sie im Display gefragt, ob Sie eine weitere Seite einlegen
mochten. Wéahlen Sie ,,1:Ja“, um Seiten hinzuzufigen.
Andernfalls wahlen Sie ,,2:Nein*“.

14 Das Gerat kehrt in den Standby-Modus zurtick. Im Display
werden Sie daran erinnert, dass sich das Gerat im Standby-
Modus befindet und zeitversetztes Senden programmiert
wurde.

I__—||NWE|S: Einzelheiten zum Abbrechen der zeitversetzten
Ubertragung finden Sie unter ,,Gespeicherte Faxauftrage
stornieren” auf Seite 7.12.

Faxe vorrangig senden

Mit der Funktion zum vorrangigen Senden kann eine Vorlage
mit hoher Dringlichkeit vor anderen gespeicherten Auftréagen
gesendet werden. Die Vorlage wird in den Speicher eingescannt
und Ubertragen, sobald ein laufender Auftrag beendet ist.

Die Funktion fur vorrangiges Senden unterbricht einen
Rundsendeauftrag (nach der Ubertragung an die Gegenstation A
und vor der Ubertragung an die Gegenstation B) und wird vor
einer eventuellen Wahlwiederholung ausgefihrt.

1 Legen Sie die Vorlage(n) mit der bedruckten Seite
nach oben in den automatischen Vorlageneinzug.
ODER
Legen Sie eine einzelne Vorlage mit der bedruckten Seite
nach unten auf das Vorlagenglas.

Einzelheiten zum Einlegen von Vorlagen finden Sie unter
,Vorlagen einlegen auf Seite 7.3.

2 Passen Sie die Auflosung der Vorlage nach Bedarf
an (siehe ,Vorlagenauflésung einstellen“ auf Seite 7.4).
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Hinweise zur Anderung der Druckintensitat finden
Sie unter ,, Kontrast“ auf Seite 7.2.

Hinweise zur Anderung der Druckintensitét finden
Sie unter ,, Kontrast“ auf Seite 7.2.

3 Driicken Sie Menii, bis ,,Faxfunktion“ in der oberen 3 Driicken Sie Menli, bis ,Faxfunktion® in der oberen
Displayzeile erscheint. Displayzeile erscheint.

4 Driicken Sie die Navigationstaste (4 oder p), bis 4 Driicken Sie die Navigationstaste (4 oder p), bis ,,Seite
»,vorrangSend“ in der unteren Displayzeile erscheint, hinzuf.“ in der unteren Displayzeile erscheint, und driicken
und dricken Sie Eingabe. Sie Eingabe.

5 Geben Sie die Nummer des Gerats, an das das Fax Auf dem Display wird der zuletzt gespeicherte Auftrag
gesendet wird, mit den Zifferntasten ein. angezeigt.

Sie kénnen auch die Zifferntaste einer Kurzwahlnummer 5 Driicken Sie die Navigationstaste (4 oder p), bis der
gedrickt halten, sofern Sie eine Rufnummer zugewiesen Auftrag erscheint, dem Sie Vorlagen hinzufigen mdchten,
haben. Informationen zum Speichern von Kurzwahlnummern und driicken Sie Eingabe.

finden Sie unter ,Kurzwahlnummern speichern® auf Die zusétzlichen Vorlagenseiten werden in den Speicher
Seite 7.8. gescannt. Im Display erscheinen die Speicherkapazitat

6 Dricken Sie Eingabe, um die Nummer zu bestatigen. und die Anzahl der Seiten.

Sie werden Uber das Display aufgefordert, einen Namen Befindet sich die Vorlage auf dem Vorlagenglas, werden
einzugeben. Sie im Display gefragt, ob Sie eine weitere Seite einlegen

7/ Um der Ubertragung einen Namen zuzuweisen, geben mochten. Wahlen Sie ,,1:Ja“, um Seiten hinzuzufiigen.
Sie den Namen ein. Weitere Details zur Eingabe von Andernfalls wahlen Sie ,,2:Nein*“.
Zeichen finden Sie unter ,Buchstaben mit den 6 Nach dem Speichern zeigt das Gerat die Gesamtseitenzahl
Zifferntasten eingeben” auf Seite 2.8. des Auftrags und die Zahl der hinzugefiigten Seiten an
Wenn Sie keinen Namen zuordnen mdéchten, und kehrt in den Standby-Modus zuriick.
Uberspringen Sie diesen Schritt.

8 Driicken Sie Eingabe.
Die Vorlage wird in den Speicher gescannt. Auf dem —
Display werden die Speicherkapazitat und die Anzahl . . -
der gespeicherten Seiten angezeigt. Gespelcherte Faxauftrage stornieren
Befindet sich die Vorlage auf dem Vorlagenglas, werden
Sie im Display gefragt, ob Sie eine weitere Seite einlegen 1 Driicken Sie Mend, bis ,,Faxfunktion* in der oberen
mochten. Wahlen Sie ,,1:Ja“, um Seiten hinzuzuftigen. Displayzeile erscheint.
Andernfalls wéahlen Sie ,,2:Nein®. 2 Driicken Sie die Navigationstaste (4 oder ), bis ,Auftrag

9 Das Gerét zeigt die gewahlte Nummer an und sendet abbr.“ in der unteren Displayzeile erscheint, und drticken
die Vorlage. Sie Eingabe.

Auf dem Display wird der zuletzt gespeicherte Auftrag
angezeigt.
3 Driicken Sie die Navigationstaste (4 oder p), bis
R R der Auftrag erscheint, den Sie abbrechen mdchten,

Vorlagen ZU einem geSpEICherten und driicken Sie Eingabe.

4 Wenn Ihre Auswahl im Display bestéatigt wird, driicken

Auftrag hinzufigen

Sie kdnnen einem bereits im Geréat gespeicherten Auftrag
weitere Seiten hinzuftigen.

1

Legen Sie die Vorlage(n) mit der bedruckten Seite

nach oben in den automatischen Vorlageneinzug.

ODER

Legen Sie eine einzelne Vorlage mit der bedruckten Seite
nach unten auf das Vorlagenglas.

Einzelheiten zum Einlegen von Vorlagen finden Sie unter
,orlagen einlegen“ auf Seite 7.3.

Passen Sie die Aufldsung der Vorlage nach Bedarf

an (siehe ,Vorlagenauflésung einstellen* auf Seite 7.4).

7.12
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Sie 1, um ,,Ja“ auszuwahlen. Der ausgewahlte Auftrag wird
abgebrochen und das Gerat kehrt in den Standby-Modus
zurick.

Wenn Sie lhre Auswahl stornieren mochten, driicken
Sie 2, um ,,Nein“ auszuwéahlen.



Weitere Funktionen

Sicherheitsmodus fur
Faxempfang verwenden

Um zu verhindern, dass nicht berechtigte Personen auf
Faxnachrichten zugreifen, die fir Sie bestimmt waren,
kdnnen Sie den Sicherheitsmodus verwenden. Sie aktivieren
den Sicherheitsmodus fur den Faxempfang, indem Sie die
Option ,,Sicherer Empfang“ wahlen, um zu verhindern, dass
eingehende Faxnachrichten ausgedruckt werden, wenn das
Gerat unbeaufsichtigt ist. Im sicheren Empfangsmodus werden
alle eingehenden Faxe im Speicher gesichert. Wenn dieser

Modus deaktiviert ist, werden alle gespeicherten Faxe gedruckt.
So schalten Sie den Sicherheitsmodus flir den Faxempfang ein:

1 Drucken Sie Menu, bis ,Zusatzfunkt.“ in der oberen
Displayzeile erscheint.

2 Drucken Sie die Navigationstaste (4 oder p), bis ,Sicherer
Empf.“ in der unteren Displayzeile erscheint, und driicken
Sie Eingabe.

3 Dricken Sie die Navigationstaste (4 oder p), bis ,,An“
in der unteren Displayzeile erscheint, und driicken Sie
Eingabe.

4 Geben Sie das vierstellige Passwort mit den Zifferntasten
ein und drucken Sie Eingabe.

5 Geben Sie das Passwort zur Bestatigung erneut
ein und driucken Sie Eingabe.

6 Dricken Sie Stopp/Lodschen, um wieder in den Standby-
Modus zuriickzukehren.

Wenn ein Fax im Sicherheitsmodus eingeht, wird es im Gerat

gespeichert. Im Display erscheint ,,Sicherer Empf.* als Hinweis

fur Sie, dass ein Fax gespeichert wurde.

Gehen Sie zum Ausdrucken eingegangener Faxnachrichten

folgendermafien vor:

1 Drucken Sie Menu, bis ,Zusatzfunkt.“ in der oberen
Displayzeile erscheint.

2 Driicken Sie die Navigationstaste (4 oder p), bis ,Sicherer
Empf.“ in der unteren Displayzeile erscheint, und dricken
Sie Eingabe.
Dricken Sie die Navigationstaste (4 oder p), bis ,,Drucken”

in der unteren Displayzeile erscheint, und driicken Sie Eingabe.

4 Geben Sie das vierstellige Passwort ein, und driicken
Sie Eingabe.
Das Gerat druckt daraufhin alle im Speicher gesicherten
Faxe aus.

So schalten Sie den Sicherheitsmodus fiir den Faxempfang aus:

1 Driicken Sie Men, bis ,Zusatzfunkt.“ in der oberen
Displayzeile erscheint.

2 Dricken Sie die Navigationstaste (4 oder ), bis ,,Sicherer
Empf.“ in der unteren Displayzeile erscheint, und driicken
Sie Eingabe.

3 Driicken Sie die Navigationstaste (4 oder p), bis ,,Aus* in der
unteren Displayzeile erscheint, und driicken Sie Eingabe.

4  Geben Sie das vierstellige Passwort ein, und driicken
Sie Eingabe.

7.13

Der Modus wurde deaktiviert und das Gerat druckt
alle im Speicher gesicherten Faxe aus.

5 Driicken Sie Stopp/Léschen, um wieder in den Standby-
Modus zurtckzukehren.

Berichte drucken

Das Geréat kann verschiedene Journale mit hilfreichen Informationen
ausdrucken. Folgende Berichte stehen zur Verfuigung:

Telefonbuchliste

In dieser Liste werden alle Rufnummern aufgefiuhrt, die derzeit
im Geréat gespeichert sind, wie Kurzwahl- und Gruppenwahinummern.

Sie kdnnen diese Liste mit der Taste Telefonbuch ausdrucken.
Weitere Informationen finden Sie unter ,Rufnummernliste
ausdrucken* auf Seite 7.10.

Sendejournal

Dieser Bericht enthéalt Informationen tiber die zuletzt von lhnen
gesendeten Faxnachrichten.

Empfangsjournal

Dieser Bericht enthalt Informationen tber die zuletzt von lhnen
erhaltenen Faxnachrichten.

Systemdatenliste

Diese Liste gibt die aktuellen Einstellungen in den
Benutzeroptionen an. Sie kdnnen diese Liste zur Bestatigung
ausdrucken, wenn Sie Anderungen an diesen Einstellungen
vorgenommen haben.

Gespeicherte Auftrage

In dieser Liste werden Auftrage aufgefuhrt, die vor kurzem fur
zeitversetztes Senden gespeichert wurden. Sie kénnen diese
Liste ausdrucken, um zu Uberprifen, welche Faxe fur welche
Uhrzeit fur das zeitversetzte Senden gespeichert wurden.

Sendebestatigung

Dieser Bericht enthalt die Faxnummer des Empfangers,

die Anzahl der Seiten, die Dauer der Ubertragung, den
Ubertragungsmodus und das Ergebnis der Ubertragung fiir
einen Faxauftrag.

Sie kbnnen das Gerat so einrichten, dass die Sendebestatigung
automatisch nach jedem Faxauftrag ausgedruckt wird. Weitere
Informationen finden Sie unter ,Sendebericht* auf Seite 7.2.

Liste der unerwiinschten Faxnummern

Diese Liste enthalt bis zu 10 Faxnummern, die als
unerwinschte Faxnummern deklariert wurden. Um der

Liste Nummern hinzuzufiigen oder Nummern aus der Liste

zu léschen, rufen Sie das Meni ,,Unerwuen. Fax“ auf. Weitere
Informationen finden Sie unter ,,Unerwuen. Fax* auf Seite 7.14.
Wenn die Sperrfunktion fir unerwiinschte Faxnachrichten
aktiviert ist, werden Faxnachrichten von diesen Nummern nicht
entgegengenommen.

Diese Funktion erkennt die letzten sechs Ziffern der Faxnummer,
die als ID eines entfernten Faxgerats eingestellt wurde.
Multi-Kommunikationsbericht

Dieser Bericht wird automatisch nach dem Versenden
von Vorlagen an mehr als eine Gegenstelle ausgedruckt.

Faxe senden(nur SCX-4521F)



Stromausfallbericht

Dieser Bericht wird automatisch ausgedruckt, wenn nach
einem Netzausfall Datenverluste aufgetreten sind.

Erweiterte Faxfunktionen

Option Beschreibung

HINWEIS: Ein Bericht, fir den Sie den automatischen
Ausdruck eingestellt haben, wird nicht gedruckt, wenn
kein Papier eingelegt oder ein Papierstau aufgetreten ist.

Berichte drucken

1 Drucken Sie Menu, bis ,,Berichte in der oberen
Displayzeile erscheint.

2 Driicken Sie die Navigationstaste (4 oder p), bis in der
unteren Zeile der Bericht bzw. die Liste aufgefiuihrt wird,
die Sie drucken méchten.

«Telefonbuch: Liste der Rufnummern

=Sendejournal: Journal der gesendeten Faxnachrichten
<Empfangsber.: Journal der empfangenen Faxnachrichten
Systemdaten: Liste mit Systemdaten

=Gesp.Auftraege: Informationen zu gespeicherten
Faxauftragen

Sendebericht: Sendebestéatigung

eUnerwuen.Faxn.: Liste der unerwinschten Faxnummern
3 Dricken Sie Eingabe.

Der ausgewahlte Bericht wird gedruckt.

Send.
weiterl.

Sie kénnen das Gerét so einstellen, dass von allen abgehenden
Faxnachrichten nicht nur ein Exemplar an die eingegebenen
Faxnummern, sondern auch eine Kopie an eine bestimmte
Gegenstation gesendet wird.

Wahlen Sie Aus, um diese Funktion zu deaktivieren.

Wahlen Sie An, um diese Funktion zu aktivieren. Sie kénnen
die Anzahl der Faxgeréte einstellen, an die die Faxnachrichten
gesendet werden.

Empf.
weiterl.

Sie kénnen das Gerét so einstellen, dass eingehende
Faxnachrichten innerhalb eines bestimmten Zeitraums an

eine andere Faxnummer weitergeleitet werden. Wenn ein Fax
auf dem Gerét eingeht, wird es in den Speicher aufgenommen.
Anschlielfend wird die von Ihnen angegebene Faxnummer fir die
Weiterleitung gewéahlt, und die Faxnachricht wird weitergeleitet.
Waéhlen Sie Aus, um diese Funktion zu deaktivieren.

Wahlen Sie An, um diese Funktion zu aktivieren. Sie kdnnen
die Faxnummer fur die Weiterleitung der Faxnachrichten angeben.
AnschlieBend kdnnen Sie die Uhrzeit und das Datum fur Start
und/oder Ende der Weiterleitung eingeben. Uber die Option
Lokale Kopie kdnnen Sie das Gerét so einstellen, dass das
Fax im Anschluss an eine fehlerfreie Weiterleitung auf dem
Gerat ausgedruckt wird.

Erweiterte Faxfunktionen
verwenden

Das Gerat bietet verschiedene Optionen zum Senden und
Empfangen von Faxnachrichten an, die Sie selbst einstellen
kénnen. Diese Optionen sind werkseitig voreingestellt;

Sie kénnen sie jedoch wunschgemaf &ndern. Die aktuellen
Einstellungen dieser Optionen erhalten Sie, wenn Sie die
Systemdatenliste ausdrucken. Weitere Informationen

zum Ausdrucken der Liste finden Sie weiter oben.

Einstellungen andern

1 Driicken Sie Menu, bis ,,Zusatzfunkt.” in der oberen
Displayzeile erscheint.

2 Driicken Sie die Navigationstaste (4 oder p), bis in der
unteren Zeile die gewlinschte Menuoption angezeigt wird,
und driicken Sie Eingabe.

3 Wenn die gewiinschte Option auf dem Display erscheint,
wahlen Sie einen Status durch Driucken der Navigationstaste

(4 oder p) oder geben einen Wert Uber die Zifferntasten ein.

4 Driicken Sie Eingabe, um die Auswahl zu speichern.

5 Sie kénnen den Setup-Modus jederzeit durch Driicken
von Stopp/Ldschen verlassen.

Faxe senden(nur SCX-4521F)

Unerwuen.
Fax

Wenn die Sperrfunktion fir unerwtinschte Faxnachrichten
aktiviert wurde, werden Faxnachrichten von Faxnummern, die
in der Liste der unerwiinschten Faxnummern aufgefuhrt sind,
vom Geréat nicht entgegengenommen. Mit dieser Funktion
kénnen Sie sich vor unerwiinschten Faxnachrichten schiitzen.
Wahlen Sie Aus, um diese Funktion zu deaktivieren.

Das Gerat nimmt alle Faxe an.

Wahlen Sie An, um diese Funktion zu aktivieren. Sie kénnen
Uber die Option Einst. bis zu 10 Faxnummern zu
unerwinschten Faxnummern deklarieren. Wenn die Nummern
gespeichert sind, nimmt das Gerat von den entsprechenden
Gegenstationen keine Faxe mehr an. Uber die Option Alles
loeschen kénnen Sie alle unerwiinschten Faxnummern
entfernen.

Sicherer
Empf.

Sie kdnnen verhindern, dass unberechtigte Personen auf
Faxnachrichten zugreifen, die fiir Sie eingegangen sind.
Einzelheiten zu diesem Modus finden Sie unter
»Sicherheitsmodus fir Faxempfang verwenden® auf
Seite 7.13.

Amtsvorwahl

Sie kdnnen eine Vorwahl mit bis zu 5 Stellen eingeben. Diese
Vorwahl wird gewdahlt, bevor Rufnummern automatisch
gewahlt werden. Diese Funktion ist praktisch beim Betrieb
des Geréts an einer Nebenstellenanlage.

Empf.-
Kennung

Diese Option bewirkt, dass das Gerat automatisch die Seitenzahl
sowie Datum und Uhrzeit des Empfangs auf den unteren
Rand jeder Seite einer eingehenden Faxnachricht druckt.
Wahlen Sie Aus, um diese Funktion zu deaktivieren.
Wahlen Sie An, um diese Funktion zu aktivieren.

ECM-Modus
(Fehlerkorre
kturmodus)

Der Fehlerkorrekturmodus (ECM = Error Correction Mode)
gleicht schlechte Verbindungen aus und gewébhrleistet eine
problemlose Ubertragung zwischen Geraten mit ECM-Modus.
Wenn die Verbindung schlecht ist, dauert die Ubertragung
einer Faxnachricht im ECM-Modus lénger.

Wahlen Sie Aus, um diese Funktion zu deaktivieren.
Wahlen Sie An, um diese Funktion zu aktivieren.
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Wartung Speicher I6schen

Dieses Kapitel informiert Sie Uber die Wartung der Sie haben die Moglichkeit, bestimmte in dem Gerat
Tonerkartusche und des Geréts. gespeicherte Daten zu loschen.

Folgende Themen werden in diesem Kapitel behandelt: ACHTUNG: Vergewissern Sie sich beim SCX-4521F vor
= Speicher I6schen dem Ldschen des Speicherinhalts, dass alle Faxauftrage

abgeschlossen wurden.

= Gerat auf die telefonische Uberprifung einstellen

(nur SCX-4521F) 1 Drucken Sie Menu auf dem Bedienfeld, bis ~Wartung“
= Geréat reinigen in der oberen Displayzeile angezeigt wird.
« Tonerkartusche warten 2 Dricken Sie die Navigationstaste (4 oder p), bis

in der unteren Zeile ,Speich.loesch.” angezeigt wird,
und driicken Sie Eingabe.

= Separationsgummi fur den automatischen In der unteren Zeile wird die erste verfiigbare Meniioption,
Vorlageneinzug auswechseln »Alle Spchr loe“, angezeigt.

« Verbrauchsmaterial und Ersatzteile

3 Driicken Sie die Navigationstaste ({ oder p),
bis die gewlinschte Option angezeigt wird.

«Alle Spchr loe: Loscht alle im Speicher gesicherten Daten.

ePapiereinst.: Setzt alle Papiereinst.-Optionen auf die
werkseitigen Standardwerte zuriick.

Geraete-Setup: Setzt alle Einstellungen auf die
werkseitigen Standardwerte zurick.

eKopier-Setup: Setzt alle Kopier-Setup-Optionen
auf die werkseitigen Standardwerte zuriick.

eFax-Setup: (Nur SCX-4521F) Setzt alle Fax-Setup-
Optionen auf die werkseitigen Standardwerte zurck.

eFaxfunktion: (Nur SCX-4521F) Storniert alle im Gerat
gespeicherten Faxauftrage.

eZusatzfunkt.: (Nur SCX-4521F) Setzt alle erweiterten
Fax-Optionen auf die werkseitigen Standardwerte zurick.

eToneinst.: (Nur SCX-4521F) Setzt alle Toneinst.-
Einstellungen auf die werkseitigen Standardwerte zurick.

Sendejournal: (Nur SCX-4521F) Ldscht alle Informationen
zu gesendeten Faxnachrichten.

<Empfangsjournal: (Nur SCX-4521F) Loscht alle
Informationen zu empfangenen Faxnachrichten.

eTelefonbuch: (Nur SCX-4521F) L6éscht die Kurzwahl-
und Gruppenwahlnummern aus dem Geratespeicher.

4 Driicken Sie Eingabe. Die entsprechenden Daten werden
geldscht. Anschlielfend wird im Display die nachste
Léschoption angezeigt.

5 Wenn Sie weitere Elemente ldschen mochten, wiederholen
Sie die Schritte 3 und 4.

ODER

Driicken Sie Stopp/L6schen, um wieder in den Standby-
Modus zurtickzukehren.

8.1
Wartung



Gerat auf die telefonische
Uberprifung einstellen qur scx-4521F)

Mit der entfernten Testfunktion kdnnen Sie das Gerat
von einem sich nicht vor Ort befindlichen Wartungspartner
per Telefon Gberprifen lassen.

1 Driicken Sie Menti auf dem Bedienfeld, bis ,Wartung*
in der oberen Displayzeile angezeigt wird.

2 Dricken Sie die Navigationstaste (4 oder P), bis in
der unteren Zeile ,,Ferntest”“ angezeigt wird, und driicken
Sie Eingabe.

3 Dricken Sie die Navigationstaste (4 oder p),
um die Einstellung zu andern.
Wabhlen Sie ,An“, um die Funktion zu aktivieren.
Wenn Sie ,,Aus“ wahlen, ist das Gerat vor dem Zugriff
durch unberechtigte Personen geschitzt.

4 Driicken Sie Eingabe, um die Auswahl zu speichern.

5 Dricken Sie Stopp/Léschen, um wieder in den Standby-
Modus zuriickzukehren.

Gerat reinigen

Um eine gleich bleibend gute Druckqualitat zu erzielen,
reinigen Sie das Gerat wie nachfolgend beschrieben,
wenn die Tonerkartusche ausgewechselt wird oder
wenn Qualitdtsprobleme auftreten.

ACHTUNG:

« Bei Verwendung von Reinigungsmitteln mit hohem Gehalt
an Alkohol, Losungsmitteln oder anderen aggressiven
Substanzen zum Reinigen des Gerategehéduses kann
das Gehause verfarbt oder beschadigt werden.

« Achten Sie darauf, beim Reinigen des Innenraums nicht die
Ubertragungswalze (unter der Tonerkartusche) zu beriihren.
Fingerabdrucke auf der Walze kdénnen die Druckqualitat
beeintrachtigen.

Aul3enseite des Gerats reinigen

Reinigen Sie das Gerategehause mithilfe eines weichen,
fusselfreien Tuchs. Das Tuch kann leicht mit Wasser
angefeuchtet werden, vermeiden Sie jedoch unbedingt, dass
Wasser auf das Gerat oder in das Innere des Geréts tropft.

Innenraum des Gerats reinigen

Wahrend des Druckens kénnen sich Papier- und Tonerreste
sowie Staub im Gerat ansammeln. Uber langere Zeit kann dies
die Druckqualitat beeintrachtigen und zu Tonerflecken oder
Schmierern filhren. Sie kdnnen diese Probleme beseitigen oder
reduzieren, wenn Sie den Innenraum reinigen.

Wartung
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1 Schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie das Netzkabel.
Warten Sie, bis sich das Gerat abgekihlt hat.
2 Offnen Sie die vordere Tdr.

3 Ziehen Sie die Tonerkartusche heraus, wobei Sie sie leicht
nach unten drticken. Legen Sie sie auf einer ebenen Flache ab.

ACHTUNG:

« Setzen Sie die Kartusche nur kurz dem Tageslicht aus,
um Beschadigungen zu vermeiden. Decken Sie sie,
falls erforderlich, mit einem Blatt Papier ab.

« Beruhren Sie keinesfalls die griine Unterseite der
Tonerkartusche. Verwenden Sie den Griff an der Kartusche,
um das Berihren dieses Bereichs zu vermeiden.

4 Entfernen Sie den manuellen Papiereinzug,
indem Sie diesen herausziehen.




5 Entfernen Sie Staub und Tonerriickstande mit einem
trockenen, fusselfreien Tuch von der Tonerkartusche
und der Aussparung fir die Kartusche.

ACHTUNG: Beruhren Sie keinesfalls die schwarze
Ubertragungswalze im Geréat.

6 Wischen Sie mit einem Wattestabchen tber das lange
schmale Glas (LSU; Laser Scanning Unit) im oberen
Bereich des Kartuschenfachs, um Staub zu entfernen.

7 Setzen Sie den manuellen Papiereinzug wieder
ein und schlielen Sie die Tar.

8 SchlieRen Sie das Netzkabel an und schalten Sie das Gerat ein.

Scaneinheit reinigen

Wenn Sie das Vorlagenglas sauber halten, erzielen Sie die
bestmdgliche Kopierqualitat. Wir empfehlen, das Vorlagenglas
jeden Morgen zu reinigen und, falls erforderlich, noch einmal
im Laufe des Tages.

1 Feuchten Sie ein flusenfreies, weiches Stoff- oder
Papiertuch mit Wasser an.
2 Offnen Sie die Vorlagenabdeckung.

Wartung
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3 Reinigen und trocknen Sie das Vorlagenglas und das Glas
des automatischen Vorlageneinzugs, bis es sauber und
trocken ist.

WeilRe Leiste

Glas des
automatischen
Vorlageneinzugs

Vorlagenglas

4 Reinigen und trocknen Sie die Unterseite der weien
Vorlagenabdeckung und die weil3e Leiste mit einem Tuch.
5 SchlieRen Sie die Vorlagenabdeckung.

Tonerkartusche warten

Tonerkartuschen aufbewahren

Halten Sie sich an die folgenden Richtlinien,
um Tonerkartuschen optimal zu nutzen.

< Nehmen Sie die Tonerkartusche nicht aus
der Verpackung, bevor Sie sie verwenden.

« Fullen Sie Tonerkartuschen nicht mit Toner nach.
Schaden, die durch nachgefillte Kartuschen verursacht
wurden, sind von der Garantieleistung ausgeschlossen.

= Bewahren Sie Tonerkartuschen in der Nahe des Geréats auf.

« Setzen Sie die Kartusche nur kurz dem Tageslicht aus,
um Beschadigungen zu vermeiden.

Toner sparen

Um Toner zu sparen, driicken Sie die Taste Toner sparen auf
dem Bedienfeld (siehe ,,Tonersparmodus wahlen* auf Seite 2.11).
Die Hintergrundbeleuchtung der Taste wird aktiviert. Mit dieser
Option verlangern Sie die Lebensdauer der Tonerkartusche und
reduzieren die Kosten pro Seite, aber auch die Druckqualitat.

Erwartete Lebensdauer der Kartusche

Die Lebensdauer einer Tonerkartusche héangt von der
Tonermenge ab, die fur Druckauftrage erforderlich ist. Wenn
Sie Textseiten mit einer Druckflache von 5 % nach 1SO 19752
drucken, reicht eine neue Tonerkartusche fur durchschnittlich
3.000 Seiten. (Die mit dem Geréat gelieferte Tonerkartusche
reicht fur durchschnittlich 1.000 Seiten.) Die tatséchliche

Anzahl hangt von der Druckdichte der ausgedruckten Seiten
ab. Wenn Sie Grafiken ausdrucken, kann es erforderlich sein,
die Kartusche haufiger zu wechseln.



Toner in der Kartusche verteilen

Wenn die Tonerkartusche zur Neige geht, entstehen weil3e
Streifen oder ein helles Druckbild. Im LCD wird die Warnmeldung
»ZU wenig Toner“ angezeigt. Sie kdnnen voribergehend die
Druckqualitat wiederherstellen, indem Sie den restlichen Toner
in der Kartusche neu verteilen. Es kann vorkommen, dass
weilRe Streifen oder ein helles Druckbild auch dann noch

entstehen, wenn Sie den Toner in der Kartusche verteilt haben.

1 Offnen Sie die vordere Tur.

3 Schiitteln Sie die Tonerkartusche vorsichtig 5 oder 6 Mal
hin und her, um den Toner gleichmafig zu verteilen.

HINWEIS: Sollte Toner auf Ihre Kleidung geraten, wischen

Sie den Toner mit einem trockenen Tuch ab und waschen das
betroffene Kleidungsstuck in kaltem Wasser aus. Bei Verwendung
von heiBem Wasser setzt sich der Toner im Gewebe fest.

ACHTUNG: Berihren Sie keinesfalls die griine Unterseite
der Tonerkartusche. Verwenden Sie den Griff an der Kartusche,
um das Berihren dieses Bereichs zu vermeiden.

Wartung
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4 Setzen Sie die Tonerkartusche wieder ein und schlieRen
Sie die Tar. Vergewissern Sie sich, dass die Abdeckung
richtig geschlossen ist. Ist dies nicht der Fall, kénnen
beim Drucken Fehler auftreten.

Tonerkartusche auswechseln

Wenn im Display des Bedienfelds die Warnmeldung ,,Kein
Toner* angezeigt wird, ist die Tonerkartusche leer, aber

das Gerat fuhrt Druckauftrage weiter aus. Beim SCX-4521F
werden eingehende Faxdokumente im Speicher gesichert.
Die Tonerkartusche muss nun ersetzt werden.

HINWEIS: Sie kdnnen das Gerat so einstellen, dass die
Meldung ,,Kein Toner* ignoriert und eingehende Faxdokumente
weiterhin gedruckt werden. Weitere Informationen finden Sie
unter ,,Meldung ,,Kein Toner* ignorieren (nur SCX-4521F)* auf
Seite 8.5.

Nehmen Sie die alte Tonerkartusche aus dem Drucker
und setzen Sie eine neue ein. Weitere Informationen
finden Sie unter ,,Tonerkartusche installieren“ auf Seite 2.2.

Option ,,Tonermeldung“ einstellen
(nur SCX-4521F)

Wenn Sie die Menioption ,,Tonermeldung“ auf ,,An“ gesetzt
haben, sendet das Gerat automatisch ein Fax an lhren
Wartungspartner oder Handler. Die Faxnummer wurde von
Ilhrem Handler beim Kauf des Gerats voreingestellt.
Benachrichtigungen werden in folgenden Fallen gesendet:
< Bei niedrigem Tonerfullstand
« Bei einem kritischen Fehler an lhrem Gerat
(Fehler: Fehl.atm-Fixier., Hitze zu gering, LSU-Fehler...)
<Wenn der Benachrichtigungstag und die
Benachrichtigungsseiten abgelaufen sind, die Ihr Handler
voreingestellt hat.

1 Drucken Sie Menu auf dem Bedienfeld, bis ~Wartung“
in der oberen Displayzeile angezeigt wird.

2 Dricken Sie die Navigationstaste (4 oder p), bis
»Tonermeldung” in der unteren Displayzeile erscheint,
und driicken Sie Eingabe.

3 Geben Sie das vierstellige Passwort mit den Zifferntasten
ein und driicken Sie Eingabe.(Wenn Sie dieses Meni zum
ersten Mal nach dem Erwerb des Produkts oder nach dem
Léschen des gesamten Speichers auswéhlen, mussen Sie
das Kennwort erneut eingeben, um es zu bestétigen.
Drucken Sie dann die Eingabetaste.)

4 Driicken Sie die Navigationstaste ({ oder p),
um die Einstellung zu andern.

Wahlen Sie ,,An“, um die Funktion zu aktivieren.
Wahlen Sie ,,Aus”, um die Funktion zu deaktivieren.
5 Dricken Sie Eingabe, um die Auswahl zu speichern.

6 Driicken Sie Stopp/Loschen, um wieder in den Standby-
Modus zurtuckzukehren.



Trommel reinigen

Die OPC-Trommel der Tonerkartusche kann manuell oder
automatisch gereinigt werden.

Wenn Streifen oder Punkte auf dem Ausdruck erscheinen,
muss die OPC-Trommel der Tonerkartusche méglicherweise
manuell gereinigt werden.
1 Bevor Sie die Reinigung starten, mussen Sie sicherstellen,
dass Papier eingelegt ist.
2 Driicken Sie Menu auf dem Bedienfeld, bis ~Wartung“
in der oberen Displayzeile angezeigt wird.
In der unteren Zeile wird die erste verfiigbare Mentoption,
»Trommelreinig.”, angezeigt.
3 Dricken Sie Eingabe.
Die erste verfuigbare Menuoption, ,,Ja“, wird in der unteren
Zeile angezeigt.
4 Driicken Sie Eingabe.
Das Gerat druckt eine Reinigungsseite aus. Tonerpartikel
auf der Trommeloberflache werden auf das Papier Ubertragen.
5 Falls erforderlich wiederholen Sie die Schritte 1 bis 4.
6 Driicken Sie Stopp/L&schen, um wieder in den Standby-
Modus zurtickzukehren.

Meldung ,,Kein Toner* ignorieren
(nur SCX-4521F)

Wenn der Toner in der Kartusche zur Neige geht, wird die Meldung
»Kein Toner* angezeigt und Dokumente werden weiterhin gedruckt,
nicht jedoch eingehende Faxdokumente. In diesem Fall werden
eingehende Faxdokumente im Speicher gesichert.

Sie kdnnen jedoch festlegen, dass eingehende Faxdokumente auch
dann gedruckt werden, wenn die Druckqualitét nicht optimal ist.

1 Drucken Sie Mend, bis ».Geraete-Setup” auf dem Display
angezeigt wird.

2 Drucken Sie die Navigationstaste (4 oder p), bis ,,Toner
ignor.“ in der unteren Displayzeile erscheint, und dricken
Sie Eingabe.

3 Driicken Sie die Navigationstaste (4 oder p), um ,,An“ oder
,JAUus® auszuwahlen.

Wabhlen Sie ,,An“, damit die Meldung ,,Kein Toner" ignoriert wird.

Wabhlen Sie ,,Aus“, damit bei Erscheinen der Meldung das
Drucken von Faxdokumenten eingestellt wird. Dies ist die
Standardeinstellung.

4 Dricken Sie Eingabe, um die Auswahl zu speichern.

5 Dricken Sie Stopp/Léschen, um wieder in den Standby-
Modus zurtickzukehren.

Wartung
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Verbrauchsmaterial
und Ersatzteile

Von Zeit zu Zeit mussen die Tonerkartusche, die Walze und die
Fixiereinheit ausgewechselt werden, damit die hohe Leistung des
Geréats beibehalten wird und keine Probleme mit der Druckqualitat
und dem Papiereinzug aufgrund abgenutzter Teile auftreten.

Die folgenden Teile sollten nach Druck der angegebenen
Seitenanzahl ausgewechselt werden:

Haltbarkeit (Mittelwert)

Separationsgummi
fur den automatischen Ca. 20.000 Seiten
Vorlageneinzug

Walze fur den
automatischen Ca. 50.000 Seiten
Vorlageneinzug

Papiereinzugswalze Ca. 50.000 Seiten
Ubertragungswalze Ca. 50.000 Seiten
Fixiereinheit Ca. 50.000 Seiten

Wenden Sie sich fur den Kauf von Verbrauchsmaterial und
Ersatzteilen an lhr Samsung-Fachgeschaft oder den Handler,
bei dem Sie das Gerat gekauft haben. Wir raten eindringlich
dazu, diese Teile aul3er der Tonerkartusche (siehe ,,Tonerkartusche
auswechseln* auf Seite 8.4) und dem Separationsgummi fur
den automatischen Vorlageneinzug (Einzelheiten finden Sie
unter ,,Separationsgummi flr den automatischen
Vorlageneinzug auswechseln“ auf Seite 8.6) von entsprechend
geschultem Fachpersonal installieren zu lassen.



Separationsgummi fur den
automatischen Vorlageneinzug
auswechseln

Sie kénnen bei lhrem Samsung-Fachhandler, bei dem
Sie das Gerat erworben haben, ein Separationsgummi
fur den automatischen Vorlageneinzug kaufen.

1 Offnen Sie die Abdeckung des automatischen
Vorlageneinzugs.

2 Entfernen Sie das Separationsgummi fiir den automatischen
Vorlageneinzug aus dem Einzug (siehe Abbildung).

3 Setzen Sie ein neues Separationsgummi ein.

4 SchlieRen Sie die Abdeckung des automatischen
Vorlageneinzugs.

8.6
Wartung



9 ProblemlGsung

In diesem Kapitel finden Sie Hinweise und Informationen dazu,
welche MalRnahmen Sie durchfihren konnen, um bestimmte
Probleme mit dem Gerat selbst zu l6sen.

Folgende Themen werden in diesem Kapitel behandelt:

Vorlagenstaus beseitigen
Papierstau beseitigen
Displaymeldungen

Weitere Probleme beheben
Allgemeine Probleme unter Linux

Allgemeine Probleme bei Macintosh

9.1

Problemlésung

Vorlagenstaus beseitigen

Wenn ein Vorlagenstau entsteht, wahrend die Vorlage den
automatischen Vorlageneinzug (AVE) durchlauft, erscheint
»Vorlagenstau“ auf dem Display.

Stau im Papiereingabebereich

1 Nehmen Sie alle verbleibenden Seiten
aus dem automatischen Vorlageneinzug.

2 Offnen Sie die Abdeckung des automatischen
Vorlageneinzugs.

3 Entfernen Sie die Vorlage vorsichtig aus dem automatischen
Vorlageneinzug.

4 schlieRen Sie die Abdeckung des automatischen
Vorlageneinzugs. Legen Sie dann die entfernten Seiten
erneut in den automatischen Vorlageneinzug ein.

HiINWEIS: Verwenden Sie flr dicke, diinne oder gemischte
Vorlagen das Vorlagenglas, um Vorlagenstaus zu vermeiden.




Stau im Papierausgabebereich

1 Nehmen Sie alle verbleibenden Seiten
aus dem automatischen Vorlageneinzug.

2 Offnen Sie die Abdeckung des automatischen
Vorlageneinzugs.

3 Entfernen Sie die gestauten Vorlagen
aus der Vorlagenausgabe.

4 SchlieRen Sie die Abdeckung des automatischen
Vorlageneinzugs. Legen Sie dann die entfernten Seiten
erneut in den automatischen Vorlageneinzug ein.

Papierstau beseitigen

Bei Auftreten eines Papierstaus erscheint ,,Papierstau*
auf dem Display. Einzelheiten zur Ortung und Beseitigung
von Papierstaus finden Sie in der Tabelle unten.

Meldung Ort des Staus Siehe ...
[Papierstau 0] In der Papierkassette Seite 9.2
Tuer oef./schli. oder im manuellen

Papiereinzug
[Papierstau 1] Im Fixierbereich oder Seite 9.3

Tuer oef./schli. um die Tonerkartusche

[Papierstau 2] Im Papierausgabebereich | Seite 9.3

Innen pruefen

Um das gestaute Papier nicht zu beschadigen, ziehen Sie dieses
vorsichtig und langsam heraus. Fuhren Sie die in den folgenden
Abschnitten beschriebenen Anweisungen aus, um den
Papierstau zu beheben.

Problemlésung

9.2

In der Papierkassette

1 Entfernen Sie das gestaute Papier aus der Papierkassette,
indem Sie es vorsichtig gerade herausziehen.

Wenn sich das Papier nicht problemlos herausziehen

lasst oder wenn Sie in diesem Bereich kein Papier sehen,

wenden Sie sich dem Fixierbereich um die Tonerkartusche

herum zu. Weitere Informationen finden Sie auf Seite 9.3.
2 Offnen und schlieRen Sie die vordere T,

um den Druckvorgang fortzusetzen.

Im manuellen Papiereinzug

1 Entfernen Sie das gestaute Papier aus der Papierkassette,
indem Sie es vorsichtig gerade herausziehen.

Wenn sich das Papier nicht problemlos herausziehen

lasst oder wenn Sie in diesem Bereich kein Papier sehen,
wenden Sie sich dem Fixierbereich um die Tonerkartusche
herum zu. Weitere Informationen finden Sie auf Seite 9.3.

2 Offnen und schlieRen Sie die vordere Tur,
um den Druckvorgang fortzusetzen.



Im Bereich der Fixiereinheit 5 Schieben Sie den manuellen Papiereinzug gegebenenfalls
oder der Tonerkartusche wieder in das Gerat.

HINWEIS: Der Bereich der Fixiereinheit ist heif3.
Gehen Sie beim Entfernen des Papiers vorsichtig vor.

1 Nehmen Sie das Papier aus der Papierkassette, schieben
Sie die hintere Papierfuhrung an ihre urspringliche Position
und 6ffnen Sie die vordere Tur.

2 Ziehen Sie die Tonerkartusche heraus, wobei Sie sie leicht
nach unten driicken.

6 Setzen Sie die Tonerkartusche wieder ein und schlieRen
Sie die Tur. Der Druckvorgang wird automatisch fortgesetzt.

Im Papierausgabebereich

1 Offnen und schlieRen Sie die vordere Tiir. Das gestaute
Papier wird automatisch ausgegeben.
Wenn es nicht ausgegeben wird, fahren Sie mit Schritt 2 fort.

3 Ziehen Sie den manuellen Papiereinzug bei Bedarf 2 Ziehen Sie das Papier vorsichtig aus dem Ausgabefach.
ganz heraus.

4 Entnehmen Sie das gestaute Papier, indem
Sie es vorsichtig gerade herausziehen.

9.3
Problemlésung



3 Wenn sich das gestaute Papier nicht problemlos
herausziehen lasst oder wenn Sie kein Papier
im Ausgabefach sehen, 6ffnen Sie die rickwartige
Abdeckung, indem Sie an der Leiste ziehen.

4 Entnehmen Sie das gestaute Papier, indem
Sie es vorsichtig gerade herausziehen.

ACHTUNG: Im Innenraum des Gerats ist es heil3.
Gehen Sie beim Entfernen des Papiers vorsichtig vor.

5 SchlieRen Sie die riickwartige Abdeckung.

6 Offnen und schlieRen Sie die vordere Tur,
um den Druckvorgang fortzusetzen.

9.4
Problemlésung

Tipps zur Vermeidung von Papierstaus

Durch Auswahl des richtigen Papiertyps kénnen die meisten
Papierstaus vermieden werden. Wenn ein Papierstau auftritt,
befolgen Sie die Anweisungen in Abschnitt ,,Papierstau
beseitigen* auf Seite 9.2.

« Befolgen Sie die Anweisungen unter ,Papier einlegen*
auf Seite 2.3. Achten Sie darauf, dass die Fihrungen
richtig eingestellt sind.

= Legen Sie nicht zu viel Papier in die Papierkassette ein.

= Entfernen Sie keinesfalls wahrend des Druckens Papier
aus der Papierkassette.

= Biegen, fachern und glatten Sie das Papier, bevor
Sie es einlegen.

« Legen Sie kein gefaltetes, feuchtes oder stark gewelltes
Papier ein.

« Mischen Sie in der Kassette keine unterschiedlichen
Papiertypen.

« Verwenden Sie nur die empfohlenen Druckmaterialien.
Weitere Informationen finden Sie unter ,Papierspezifika-
tionen* auf Seite 10.3.

= Stellen Sie sicher, dass die zu bedruckende Seite des
Druckmaterials in der Papierkassette nach oben zeigt.



Displaymeldungen
Display Erklarung Lésungsvorschlage
Abbrechen? Beim Laden eines Wenn Sie den Faxauftrag
1:Ja 2:Nein Dokuments in den abbrechen mochten, driicken

(nur SCX-4521F)

Speicher wurde die
Speicherkapazitat des
Gerats Uberschritten.

Sie die Taste 1 fur ,Ja“.
Wenn Sie die erfolgreich
gespeicherten Seiten senden
mochten, driicken Sie die
Taste 2 fiur ,Nein“. Senden
Sie die verbleibenden Seiten
Zu einem spateren Zeitpunkt,
wenn mehr Speicher zur
Verfligung steht.

Display

[Inkompatibel]
(nur SCX-4521F)

Erklarung

Die Gegenstation
verfugt nicht Gber die
gewunschte Funktion,
z. B. die zeitversetzte
Ubertragung.

Diese Meldung wird
auch angezeigt, wenn
die Gegenstation nicht
geniigend Speicher
hat, um die Operation

Lésungsvorschlage

Lassen Sie sich
die Funktionen der
Gegenstation bestéatigen.

[Komm.- Fehler]
(nur SCX-4521F)

Es ist ein
Ubertragungsproblem
aufgetreten.

Bitten Sie den Absender,
das Faxdokument erneut
zu Ubermitteln.

durchzuftihren.

[Keine Kart.] Es ist keine Setzen Sie eine Tonerkartusche
Tonerkartusche ein. Weitere Informationen
im Gerét. finden Sie unter

,Jonerkartusche installieren
auf Seite 2.2.

Leitung belegt

Fehl.ATM-Fixier.

Die Tonerkartusche
ist nicht korrekt
installiert.

Setzen Sie die Tonerkartusche
korrekt ein. Weitere
Informationen finden

Sie unter ,Tonerkartusche
auswechseln“ auf Seite 8.4.

(nur SCX-4521F)

Die Gegenstation
antwortet nicht oder
die Leitung ist belegt.

Versuchen Sie es spater
noch einmal.

[Leitungsfehler]
(nur SCX-4521F)

Vorlagenstau

Die geladene
Vorlage staut sich
im automatischen
Vorlageneinzug.

Beseitigen Sie den Stau.
Weitere Informationen finden
Sie unter ,Vorlagenstaus
beseitigen* auf Seite 9.1.

[Vord. o. hint.]
Abdeck. Offen]

Die vordere Tur
oder rickwartige
Abdeckung ist nicht
richtig geschlossen.

SchlieRen Sie die Tir
und achten Sie darauf,
dass sie einrastet.

Das Gerat kann keine
Verbindung mit der
Gegenstelle herstellen
oder die Verbindung
wurde aufgrund eines
Leitungsproblems
abgebrochen.

Wiederholen Sie den Versuch.
Wenn das Problem fortbesteht,
warten Sie vor dem nachsten
Versuch ca. eine Stunde.
Oder schalten Sie den
ECM-Modus ein. Weitere
Informationen finden

Sie unter ,ECM-Modus
(Fehlerkorrekturmodus)*

auf Seite 7.14.

Vorlage einlegen

Eingabe wiederh.

Die eingegebene
Option ist nicht
verflgbar.

Geben Sie noch einmal
die richtige Option ein.

[Hitze zu gering]

Offene Hitze

[Ueberhitzt]

Es liegt ein Fehler
im Fixierbereich vor.

Ziehen Sie den Stecker und
stecken Sie ihn wieder ein.
Wenn das Problem weiterhin
besteht, wenden Sie sich

an den Kundendienst.

Sie haben versucht,
einen Kopier- oder
Faxauftrag
einzurichten;

in den automatischen
Vorlageneinzug wurde
jedoch keine Vorlage
eingelegt.

Legen Sie eine Vorlage

in den automatischen
Vorlageneinzug ein und
wiederholen Sie den Versuch.

[LSU-Fehler]

Gruppe nicht
verfuegbar
(nur SCX-4521F)

Sie haben versucht,
eine Gruppen-
wahlnummer zu
verwenden, wo nur
eine einzelne Nummer
verwendet werden
kann, z. B. beim
Hinzufiigen von
Nummern fir
Rundsendungen.

Verwenden Sie eine
Kurzwahlnummer oder
wahlen Sie die Nummer
manuell mit den
Zifferntasten.

In der Laser-
Scannereinheit (LSU;
Laser Scanning Unit)
ist ein Fehler
aufgetreten.

Ziehen Sie den Stecker

und stecken Sie ihn wieder
ein. Wenn das Problem
weiterhin besteht, wenden
Sie sich an den Kundendienst.

Waehlspeich. voll
(nur SCX-4521F)

Der Warteschlangen-
speicher fur Faxauf-
trage ist voll.

Loschen Sie nicht benétigte
Faxauftrage aus dem
Speicher.

9.5
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Display

Speicher voll
(nur SCX-4521F)

Erklarung

Der Speicher ist voll.

Lésungsvorschlage

Loschen Sie nicht benétigte
Dokumente und wiederholen
Sie die Ubertragung, wenn
wieder mehr Speicher
vorhanden ist. Sie kénnen
auch die Ubertragung in
mehrere Vorgange aufteilen.

[Keine Antwort]
(nur SCX-4521F)

Die Gegenstelle
antwortet auch
nach mehreren
Wahlversuchen nicht.

Wiederholen Sie den Versuch.
Stellen Sie sicher, dass die

Gegenstelle betriebsbereit ist.

Nicht zugeordnet
(nur SCX-4521F)

* Der verwendeten
Kurzwahlnummer
ist keine
Rufnummer
zugeordnet.

= Die eingegebene
ID ist nicht
zugewiesen.

* Wahlen Sie die Nummer mit
den Zifferntasten oder
ordnen Sie sie zu.
Einzelheiten zum Speichern
von Rufnummern finden Sie
unter , Automatisches
Wahlen* auf Seite 7.8.

e Geben Sie die korrekte ID
ein

[Kein Papier]
Papier einlegen

In der Papierkassette
befindet sich kein
Papier.

Legen Sie Papier in die
Papierkassette ein. Weitere
Informationen finden Sie
unter ,Papier einlegen* auf
Seite 2.3.

Vorgang
nicht zugeordnet
(nur SCX-4521F)

Sie haben die
Funktion ,,Hinzuf./
Abbr.” verwendet,
aber es gibt keine
wartenden Auftréage.

Uberpriifen Sie im Display,
ob gespeicherte Auftrage
vorliegen. Gespeicherte
Auftrage werden im Standby-
Modus angezeigt, z. B. durch
»TimerSend*.

Ungueltig

Das aktuelle Datum
und die Uhrzeit sind
nicht korrekt.

Geben Sie das korrekte
Datum und die korrekte
Uhrzeit ein.

[Papierstau 0]
Tuer oef./schli.

Das Papier hat sich im
Papiereinzugsbereich
der Papierkassette
gestaut.

Beseitigen Sie den Stau.
Weitere Informationen
finden Sie unter ,In der
Papierkassette” auf Seite 9.2.

[Papierstau 1]
Tuer oef./schli.

Das Papier hat sich
im Fixierbereich oder
um die Tonerkartusche
gestaut.

Beseitigen Sie den Stau.
Weitere Informationen
finden Sie unter ,,Im Bereich
der Fixiereinheit

oder der Tonerkartusche auf
Seite 9.3.

[Papierstau 2]
Innen pruefen

Das Papier hat sich
im Papierausgabebere
ich gestaut.

Beseitigen Sie den Stau.
Weitere Informationen
finden Sie unter ,Im
Papierausgabebereich*
auf Seite 9.3.

9.6

Display

Stromausfall

Erklarung

Aufgrund eines
Stromausfalls wurde
der Speicher des
Gerats geleert.

Lésungsvorschlage

Sie mussen den Auftrag,

den Sie vor dem Stromausfall
durchfuhren wollten, erneut
starten.

Dokumente aus
AVE entnehmen

Fur die Taste
Favoritenkopie ist
Klonen, Anpassen,
Ausweiskopie oder
Poster festgelegt und
Sie dricken die Taste.

Die Funktionen Klonen,
Anpassen, Ausweiskopie

und Poster funktionieren bei
Verwendung des automatischen
Vorlageneinzugs nicht.
Nehmen Sie die Vorlagen

aus dem automatischen
Vorlageneinzug.

[Wahlwiederh.?]
(nur SCX-4521F)

Nach einem erfolglosen
Wahlversuch wartet
das Gerét eine
gewisse Zeit, bevor
es die Gegenstelle
wieder anruft.

Drucken Sie Eingabe, um
sofort eine Wahlwiederholung
durchzuftihren, oder Stopp/
Léschen, um die
Wabhlwiederholung
abzubrechen.

Scanner gesperrt

Das Scannermodul
ist gesperrt.

Ziehen Sie den Stecker und
stecken Sie ihn wieder ein.

[Stopp gedrckt.]

Wahrend eines
Kopier- oder
Faxvorgangs wurde
die Taste Stopp/
Léschen gedriickt.

Wiederholen Sie den Versuch.

Kein Toner

Die Tonerkartusche
ist leer.

Setzen Sie eine neue
Tonerkartusche ein. Weitere
Informationen finden Sie
unter ,,Tonerkartusche
auswechseln® auf Seite 8.4.

[Zu wenig Toner]

Der Toner ist fast leer.

Nehmen Sie die
Tonerkartusche heraus und
schitteln Sie sie vorsichtig.
Dann kénnen Sie noch ein
paar Seiten drucken, bevor
Sie die Kartusche auswechseln.
Weitere Informationen finden
Sie unter ,Toner in der
Kartusche verteilen* auf
Seite 8.4.

Problemlésung




Weitere Probleme beheben

Die folgende Liste enthalt mogliche Stérungen und entsprechende
Losungsempfehlungen. Befolgen Sie die Losungsvorschlage,
bis das Problem behoben ist. Wenn das Problem weiterhin
besteht, wenden Sie sich an den Kundendienst.

Probleme mit dem Papiereinzug

Problem Losungsvorschlage

Beim Drucken
ist ein Papierstau
entstanden.

Beseitigen Sie den Papierstau. Weitere Informationen
finden Sie unter ,Papierstau beseitigen“ auf Seite 9.2.

Problem

Druckprobleme

Mogliche Ursache

Lésungsvorschlage

Die Seiten haften
aneinander.

< Priifen Sie, ob sich in der Papierkassette zu viel Papier
befindet. Die Papierkassette kann je nach Papierstarke
bis zu 150 Blatt Papier fassen.

« Vergewissern Sie sich, dass Sie den richtigen Papiertyp
verwenden. Weitere Informationen finden Sie unter
~Papierspezifikationen* auf Seite 10.3.

 Nehmen Sie das Papier aus der Papierkassette
und fachern Sie den Stapel auf.

e Das Zusammenhaften von Papier kann auch
auf eine hohe Luftfeuchtigkeit zurlickzufiihren sein.

Es werden
mehrere Seiten
gleichzeitig
eingezogen.

< In der Papierkassette befinden sich verschiedene
Papiertypen. Legen Sie nur Papier desselben Typs,
Formats und Gewichts ein.

< Wenn durch den Einzug mehrerer Seiten gleichzeitig
ein Papierstau entstanden ist, beseitigen Sie den Stau.
Weitere Informationen finden Sie unter ,Papierstau
beseitigen“ auf Seite 9.2.

Das Papier
wird nicht
in das Gerat
eingezogen.

< Entfernen Sie alle ggf. im Geréat vorhandenen
Fremdkdrper, die den Papiereinzug behindern kénnten.

< Das Papier wurde nicht richtig eingelegt. Nehmen Sie das
Papier aus dem Papiereinzug und legen Sie es richtig ein.

< In der Papierkassette befindet sich zu viel Papier.
Entfernen Sie Uberschissiges Papier aus dem
Papiereinzug.

< Das Papier ist zu dick. Verwenden Sie nur Papier,
das den genannten Spezifikationen entspricht. Weitere
Informationen finden Sie unter ,Papierspezifikationen*
auf Seite 10.3.

Es kommt
standig zu
Papierstaus.

< In der Papierkassette befindet sich zu viel Papier.
Entfernen Sie Uberschissiges Papier aus dem
Papiereinzug. Wenn Sie spezielles Druckmaterial
verwenden, kdnnen Sie nur einzelne Blatter einlegen.

< Sie verwenden einen ungeeigneten Papiertyp.
Verwenden Sie nur Papier, das den genannten
Spezifikationen entspricht. Weitere Informationen finden
Sie unter ,Papierspezifikationen“ auf Seite 10.3.

< Im Geréat haben sich zu viele Rickstande angesammelt.
Offnen Sie die vordere Tir und entfernen Sie die Riickstinde.

Klarsichtfolien
kleben in der
Papierausgabe

Verwenden Sie nur Folien, die fur Laserdrucker geeignet
sind. Nehmen Sie jede bedruckte Folie sofort heraus.

zusammen.
Umschlage Die Papierfihrungen mussen richtig an die Umschlage
werden zerknittert | angepasst werden.

oder nicht richtig

eingezogen.

9.7

Das Gerat
druckt nicht.

Das Gerat wird nicht
mit Strom versorgt.

Uberpriifen Sie die Anschlisse
des Netzkabels. Uberprufen Sie
Netzschalter und Stromquelle.

Das Gerat wurde nicht
als Standarddrucker
ausgewahlt.

Wahlen Sie diesen Drucker
in der Windows-Version als
Standarddrucker.

Uberpriifen Sie das

Gerat auf folgende

Probleme:

» Die vordere Tur ist
nicht geschlossen.

« Es ist ein Papierstau
aufgetreten.

» Es ist kein Papier
eingelegt.

* Esist keine
Tonerkartusche
im Gerat.

Nachdem Sie das Problem lokalisiert
haben, beseitigen Sie es.

» SchlieRen Sie die Tur.

» Beseitigen Sie den Papierstau.
Weitere Informationen finden Sie
unter ,Papierstau beseitigen* auf
Seite 9.2.

» Legen Sie Papier ein. Weitere
Informationen finden Sie unter
»Papier einlegen“ auf Seite 2.3.

« Setzen Sie eine Tonerkartusche
ein. Weitere Informationen
finden Sie unter
,Jonerkartusche installieren“ auf
Seite 2.2.

Tritt ein Drucker-Systemfehler auf,

wenden Sie sich Uber Ihren

Fachhandler an den Kundendienst.

Das Verbindungskabel
zwischen Computer und
Drucker ist nicht richtig
angeschlossen.

Ziehen Sie das Druckerkabel ab
und schliel3en Sie es wieder an.

Das Verbindungskabel
zwischen Computer und
Drucker ist schadhaft.

Wenn maoglich, schlieen Sie das
Kabel zur Uberpriifung an einen
anderen Computer an und drucken
Sie einen Druckauftrag. Sie kénnen
probeweise auch ein anderes
Druckerkabel verwenden.

Die Anschluss-
einstellung ist falsch.

Uberpriifen Sie die
Druckereinstellungen unter
Windows, um sicherzustellen, dass
der Druckauftrag an den richtigen
Anschluss gesendet wird

(z. B. LPT1). Wenn der Computer
mehrere Anschlisse hat,
vergewissern Sie sich, dass

der Drucker an den richtigen
Anschluss angeschlossen ist.

Das Gerat ist falsch
konfiguriert.

Prifen Sie die Druckereigenschaften,
um sicherzustellen, dass alle
Druckeinstellungen richtig sind.

Der Druckertreiber
ist falsch installiert.

Stellen Sie die Druckersoftware
wieder her. Einzelheiten finden Sie im
Software-Benutzerhandbuch.

Das Gerat funktioniert
nicht richtig.

Uberprifen Sie die Meldung auf
dem Display des Bedienfelds, um
festzustellen, ob das Geréat einen
Systemfehler anzeigt.

Problemlésung




Problem

Das Gerat
wahlt
Druckmaterial
im falschen
Papiereinzug.

Mogliche Ursache

Die Auswahl der
Papierzufuhr in den
Druckereigenschaften
kdnnte falsch sein.

Losungsvorschlage

Bei vielen Anwendungen befindet
sich die Auswahl der Papierzufuhr
auf der Registerkarte Papier der
Druckereigenschaften. Wéhlen Sie
die richtige Papierzufuhr aus.
Einzelheiten finden Sie im
Software-Benutzerhandbuch.

Der Der Druckauftrag Vereinfachen Sie das Seitenlayout
Druckauftrag ist sehr komplex. oder andern Sie die Einstellungen
wird extrem fur die Druckqualitét.
gﬂeno?rﬁ:rl?t. Die maximale Druckgeschvyindigkeit
des Gerats betragt 20 Seiten pro
Minute fur Papier im Format US-
Letter und 20 Seiten pro Minute
fir Papier im Format A4.
Die ausgedruckte | Die Seitenausrichtung | Andern Sie die Seitenausrichtung in
Seite ist halb ist falsch eingestellt. der Anwendung. Einzelheiten finden
leer. Sie im Software-
Benutzerhandbuch.
Das Papierformat Vergewissern Sie sich,
stimmt nicht mit der dass das Papierformat in den
entsprechenden Druckertreibereinstellungen mit
Softwareeinstellung dem Papier in der Papierkassette
Uberein. Ubereinstimmt.
Oder vergewissern Sie sich,
dass das Papierformat in den
Druckertreibereinstellungen mit
der Papierauswahl in den
Softwareeinstellungen tbereinstimmt.
Das Gerat Das Druckerkabel ist Ziehen Sie das Druckerkabel ab und
druckt, aber locker oder defekt. schlielen Sie es wieder an. Versuchen
der Text ist Sie, einen Druckauftrag zu drucken,
falsch, den Sie bereits erfolgreich gedruckt

unverstandlich
oder
unvollstandig.

haben. Wenn mdglich, schlieRen Sie
das Kabel und das Gerat an einen
anderen Computer an und drucken
einen Druckauftrag, von dem

Sie wissen, dass er funktioniert.
Versuchen Sie es schlie8lich mit
einem neuen Druckerkabel.

Sie haben den falschen
Druckertreiber
ausgewabhlt.

Uberprifen Sie das
Druckerauswahlmenu der
Anwendung, um sicherzustellen,
dass das Gerét ausgewahlt ist.

Die Anwendungs-
software funktioniert
nicht richtig.

Versuchen Sie, aus einer anderen
Anwendung einen Druckauftrag zu
drucken.

Das Betriebssystem
funktioniert nicht
richtig.

Beenden Sie Windows und starten
Sie den Computer neu. Schalten
Sie das Gerat aus und wieder an.

9.8

Problem

Seiten werden
gedruckt, sind
aber vollkommen
leer.

Mogliche Ursache

Die Tonerkartusche
ist defekt oder leer.

Lésungsvorschlage

Verteilen Sie gegebenenfalls

den Toner. Weitere Informationen
finden Sie unter ,Toner in der
Kartusche verteilen“ auf Seite 8.4.
Ersetzen Sie bei Bedarf die
Tonerkartusche.

Die Datei hat leere
Seiten.

Uberpriifen Sie die Datei, um
sicher zu sein, dass sie keine
leeren Seiten enthalt.

Bestimmte Komponenten
wie Steuerung oder Platine
konnen schadhaft sein.

Wenden Sie sich Uber lhren
Fachhandler an den Kundendienst.

Wenn Sie lber
den USB-
Anschluss
drucken, treten
wiederholt
Fehler auf.

Wenn der USB-Modus
auf ,Schnell” eingestellt
wurde, kann es bei
einigen Anwendern

zu einer schlechten
Kommunikation Gber
den USB-Port kommen.

Wabhlen Sie ,Langsam” fur den

USB-Modus. Hierzu gehen Sie

wie folgt vor:

1. Dricken Sie Menu, bis
»Geraete-Setup” auf dem
Display angezeigt wird.

2. Drucken Sie die
Navigationstaste (4 oder p),
bis ,,USB-Modus" in der unteren
Displayzeile erscheint, und
dricken Sie die Taste Eingabe.

3. Drucken Sie die
Navigationstaste (4 oder p),
um ,Langsam*“ auszuwahlen.

4. Dricken Sie Eingabe, um die
Auswahl zu speichern.

5. Driicken Sie Stopp/L6schen,
um in den Standby-Modus
zurtckzukehren.

Problemlésung




Probleme mit der Druckqualitat

Wenn der Innenraum des Gerats verschmutzt ist oder das
Papier nicht richtig eingelegt wurde, fihrt dies mdglicherweise
zu einer Verschlechterung der Druckqualitat. In der Tabelle
unten finden Sie Hinweise zur Beseitigung dieses Problems.

Problem

Zu heller oder
blasser Druck

AabBhCc
AabBhCc
AabBhCc
AakBbCc
AaBbCc

Lésungsvorschlage

Wenn vertikale weil3e Striche oder blasse Bereiche

auf der Seite erscheinen:

« Der Tonervorrat geht zu Ende. Sie kdnnen u. U. die
Lebensdauer der Tonerkartusche kurzfristig verlangern.
Weitere Informationen finden Sie unter ,Toner in der
Kartusche verteilen* auf Seite 8.4. Falls dies die
Druckqualitat nicht verbessert, setzen Sie eine neue
Tonerkartusche ein.

« Das Papier ist ungeeignet (ist zum Beispiel zu feucht

oder zu rau). Weitere Informationen finden Sie unter

»Papierspezifikationen* auf Seite 10.3.

Wenn die ganze Seite zu hell ist, wurde eine zu niedrige

Druckauflésung gewahlt oder der Tonersparmodus ist

aktiviert. Passen Sie die Druckauflésung an und schalten

Sie den Tonersparmodus aus. Weitere Informationen

finden Sie im Software-Benutzerhandbuch und

unter ,Tonersparmodus wahlen“ auf Seite 2.11.

Eine Kombination von blassen und verschmierten

Bereichen weist darauf hin, dass die Tonerkartusche

gereinigt werden muss. Weitere Informationen finden

Sie unter ,Trommel reinigen“ auf Seite 8.5.

Die Oberflache der Lasersensoreinheit im Innenraum

des Geréats kann verschmutzt sein. Reinigen Sie die

Lasersensoreinheit (siehe ,Innenraum des Geréats

reinigen” auf Seite 8.2). Wenden Sie sich tber lhren

Fachhandler an den Kundendienst.

Tonerflecken

« Das Papier ist ungeeignet (ist zum Beispiel zu feucht
oder zu rau). Weitere Informationen finden Sie unter

AaBbCc ~Papierspezifikationen“ auf Seite 10.3.
AaBbCc = Die Ubertragungswalze ist schmutzig. Reinigen Sie den
AaBiCc Innenraum des Gerats. Weitere Informationen finden
.Aa.B-bCC:' Sie unter ,Innenraum des Gerats reinigen” auf
AalhCc Seite 8.2.
< Der Papiertransportweg muss gereinigt werden. Weitere
Informationen finden Sie unter ,,Trommel reinigen“ auf
Seite 8.5.
Aussetzer Wenn die Seite runde Flecken enthélt, auf denen wenig
oder gar kein Toner haftet:
AaBbCc « Ein einzelnes Blatt Papier ist eventuell schadhaft.
AaBbCc Wiederholen Sie den Druckauftrag.
AaBbQC < Der Feuchtigkeitsgehalt des Papiers ist ungleichmaRig
AaBbCc oder das Papier weist feuchte Flecken auf. Verwenden
AaBbCc Sie eine andere Papiermarke. Weitere Informationen

finden Sie unter ,Papierspezifikationen* auf Seite 10.3.

< Das verwendete Papier ist schadhaft. Bei der
Papierherstellung kdnnen Fehler vorkommen, sodass
manche Bereiche keinen Toner annehmen. Verwenden
Sie anderes Papier.

« Die Tonerkartusche ist moglicherweise schadhaft.
Weitere Informationen finden Sie unter ,Wiederholt
auftretende vertikale Defekte” auf Seite 9.9.

» Falls das Problem weiterhin besteht, wenden Sie
sich Uber lhren Fachhandler an den Kundendienst.

9.9

Problem Loésungsvorschlage

Hintergrund

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Vertikale Wenn schwarze vertikale Streifen auf der Seite erscheinen:
Streifen » Wahrscheinlich ist die Trommel in der Tonerkartusche
verkratzt. Nehmen Sie die Kartusche aus dem Geréat und
AaBbCc setzen Sie eine neue ein. Weitere Informationen finden
A Bb(gc Sie unter ,Tonerkartusche auswechseln* auf Seite 8.4.
A Bb(:(: Wenn weilRe vertikale Streifen auf der Seite erscheinen:
AaBbCq . .. AR
AaBbCa * Die Oberflache der Lasersensore.lnheltllm Inngnraym
des Gerats kann verschmutzt sein. Reinigen Sie die
Lasersensoreinheit (siehe ,Innenraum des Gerats
reinigen* auf Seite 8.2). Wenden Sie sich tber lhren
Fachhandler an den Kundendienst.
Grauer Gehen Sie folgendermalien vor, wenn im Hintergrund

Schatten auftreten:

< Verwenden Sie leichteres Papier. Weitere Informationen
finden Sie unter ,Papierspezifikationen* auf Seite 10.3.

« Uberprufen Sie die Umgebung des Geréts: Sehr geringe
oder sehr hohe Luftfeuchtigkeit (mehr als 80 %) kann
zu grauem Hintergrund fUhren.

* Nehmen Sie die alte Kartusche aus dem Gerét und
setzen Sie eine neue ein. Weitere Informationen finden
Sie unter ,Tonerkartusche auswechseln“ auf Seite 8.4.

Tonerschmierer

« Reinigen Sie den Innenraum des Geréats. Weitere
Informationen finden Sie unter ,,Innenraum des Gerats

AaBbCc reinigen“ auf Seite 8.2.
AaBh(c - Uberprifen Sie Papiertyp und -qualitat. Weitere
AaBhCc Informationen finden Sie unter ,Papierspezifikationen*
AaBbCc :
AaBbCo auf Seite 1_0.3_. )
* Nehmen Sie die Kartusche aus dem Gerat und setzen
Sie eine neue ein. Weitere Informationen finden Sie
unter ,Tonerkartusche auswechseln* auf Seite 8.4.
Wiederholt Wenn auf der bedruckten Seite wiederholt Flecken
auftretende in gleichmaRigen Abstédnden erscheinen:
vertikale * Die Tonerkartusche ist schadhaft. Wenn ein Fleck
Defekte wiederholt erscheint, drucken Sie mehrmals ein
_ Reinigungsblatt, um die Kartusche zu reinigen (finden
AaBbCc Sie unter ,Trommel reinigen auf Seite 8.5). Wenn
AaBbCc_ anschlieBend das Problem weiterhin besteht, entfernen
AaBbCc Sie die Tonerkartusche und setzen eine neue ein.
AaBbCc_ Weitere Informationen finden Sie unter ,,Tonerkartusche
AaBbCc auswechseln“ auf Seite 8.4.

e Teile im Inneren des Gerats sind mit Toner verunreinigt.
Wenn die Defekte auf der Riickseite der Seite auftreten,
ist es wahrscheinlich, dass sich das Problem nach
einigen weiteren Seiten von selbst erledigt.

« Die Fixiereinheit ist méglicherweise schadhaft. Wenden
Sie sich Uber Ihren Fachhandler an den Kundendienst.

« Weitere Informationen zum Verwenden von Papier mit
schlechter Qualitat finden Sie unter ,,Trommel reinigen*
auf Seite 8.5.
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Problem Lésungsvorschlage

Tonerflecken
im
Hintergrund

Tonerflecken im Hintergrund sind auf Toner zuriickzufiihren,
der auf der gedruckten Seite verstreut ist.

Das Papier ist moglicherweise zu feucht. Versuchen
Sie es mit einem anderen Papierstapel. Offnen Sie
Papierpakete erst dann, wenn Sie sie benutzen, damit
das Papier nicht zu viel Feuchtigkeit aufnimmt.

Wenn die Tonerflecken beim Drucken auf Umschlage
auftreten, andern Sie das Layout, um zu vermeiden,
dass uber Flachen gedruckt wird, auf deren Riickseite
S&ume uberlappen. Das Problem kann auftreten, wenn
auf Saumen gedruckt wird.

Wenn die Tonerflecken auf der gesamten Oberflache
einer bedruckten Seite auftreten, andern Sie die
Druckerauflésung in der Anwendungssoftware oder

in den Druckereigenschaften.

Problem

Ruckseite des
Ausdrucks ist
verschmutzt

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

BbCc

Loésungsvorschlage

Priifen Sie, ob Toner austritt. Reinigen Sie den Innenraum
des Gerats. Weitere Informationen finden Sie unter
»Innenraum des Geréts reinigen* auf Seite 8.2.

Deformierte

Wenn Zeichen deformiert oder flach abgedruckt werden,

Schwarze
Seiten

< Die Tonerkartusche ist nicht richtig installiert. Nehmen
Sie die Kartusche aus dem Gerat und setzen Sie sie
wieder ein.

« Die Tonerkartusche ist beschadigt und muss ersetzt
werden. Nehmen Sie die Kartusche aus dem Gerat und
setzen Sie eine neue ein. Weitere Informationen finden
Sie unter ,Tonerkartusche auswechseln* auf Seite 8.4.

« Das Gerét ist reparaturbedurftig. Wenden Sie sich Uber
lhren Fachhandler an den Kundendienst.

Ausgelaufener
Toner

AaBbCc
AaBbCc

AagbCc
ANOCe
AR e

« Reinigen Sie den Innenraum des Geréats. Weitere
Informationen finden Sie unter ,,Innenraum des Gerats
reinigen* auf Seite 8.2.

« Uberprifen Sie Papiertyp und -qualitat. Weitere
Informationen finden Sie unter ,,Papierspezifikationen*
auf Seite 10.3.

* Nehmen Sie die Kartusche aus dem Gerat und setzen
Sie eine neue ein. Weitere Informationen finden Sie
unter ,Tonerkartusche auswechseln* auf Seite 8.4.

» Falls das Problem weiterhin besteht, ist das Gerat
reparaturbedurftig. Wenden Sie sich tber lhren
Fachhandler an den Kundendienst.

Zeichen ist das Papier moglicherweise zu glatt. Verwenden Sie
anderes Papier. Weitere Informationen finden Sie unter
AaBbCc ~Papierspezifikationen* auf Seite 10.3.
ﬁzgggg = Wenn Zeichen deformiert und wellig abgedruckt werden,
AaBbCc ist eventuell die Scannereinheit defekt. Wenn Sie Hilfe
AaBbCc benétigen, wenden Sie sich tber Ihren Fachhandler an
AaBbCc . . .
einen Kundendiensttechniker.
Verzerrte « Vergewissern Sie sich, dass das Papier richtig eingelegt
Seiten wurde.
« Uberprifen Sie Papiertyp und -qualitat. Weitere
AaBch Informationen finden Sie unter ,Papierspezifikationen“
AaBpC, auf Seite 10.3.
AaBbCC < Achten Sie darauf, dass das Papier oder anderes
AaBbCC Druckmaterial richtig eingelegt wurde und dass
AaBbCC die Papierfiihrung weder zu fest noch zu locker
am Papierstapel anliegt.
Gewellte « Vergewissern Sie sich, dass das Papier richtig eingelegt
Seiten wurde.

Uberpriifen Sie Papiertyp und -qualitat. Hohe Temperatur
und Feuchtigkeit kdnnen dazu fiihren, dass sich das
Papier wellt. Weitere Informationen finden Sie unter
»Papierspezifikationen* auf Seite 10.3.

Drehen Sie den Stapel im Papiereinzug um. Wenden
Sie das Papier in der Papierkassette ebenfalls um 180°.

Papier
zerknittert
oder gefaltet

AaBbCc
AaBbCc

Vergewissern Sie sich, dass das Papier richtig eingelegt
wurde.

Uberprufen Sie Papiertyp und -qualitit. Weitere
Informationen finden Sie unter ,Papierspezifikationen“
auf Seite 10.3.

Drehen Sie den Stapel im Papiereinzug um. Wenden
Sie das Papier in der Papierkassette ebenfalls um 180°.

Unvolistandige
Zeichen

/

Unvollstéandige Zeichen, das heif3t weile Bereiche

innerhalb von Zeichen, die schwarz sein sollten:

» Falls dieses Problem beim Drucken von Klarsichtfolien
auftritt, probieren Sie andere Klarsichtfolien aus. Wegen
der Beschaffenheit von Folien sind Leerstellen manchmal
nicht zu vermeiden.

< Sie drucken mdéglicherweise auf die falsche Seite
des Papiers. Nehmen Sie das Papier aus dem Einzug
und drehen Sie es um.

« Das Papier entspricht nicht den Vorgaben. Weitere
Informationen finden Sie unter ,Papierspezifikationen*
auf Seite 10.3.

Horizontale
Streifen

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Wenn horizontale schwarze Streifen oder Schmierer

erscheinen:

« Die Tonerkartusche ist nicht richtig installiert. Nehmen
Sie die Kartusche aus dem Gerat und setzen Sie sie
wieder ein.

« Die Tonerkartusche ist moglicherweise schadhaft.
Nehmen Sie die Kartusche aus dem Gerat und setzen
Sie eine neue ein. Weitere Informationen finden Sie
unter ,Tonerkartusche auswechseln“ auf Seite 8.4.

« Falls das Problem weiterhin besteht, ist das Gerat
reparaturbedirftig. Wenden Sie sich tber lhren
Fachhandler an den Kundendienst.

9.10
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Problem Lésungsvorschlage Problem Loésungsvorschlage

Wellen Wenn zu bedruckendes Papier wellig ist oder nicht Tonerkartusche ergibt | = Die Originale enthalten Bilder, Schmutzpartikel
in das Gerat eingezogen wird: weniger Kopien als oder Fettdruck. Dabei kann es sich beispielsweise
AaBbCc = Drehen Sie den Stapel im Papiereinzug um. Wenden erwartet. um Formulare, Informationsschreiben, Biicher
AaBbCc Sie das Papier in der Papierkassette ebenfalls um 180 °. usw. handeln, fur die mehr Toner benétigt wird.

AaBbCc

« Das Gerat wird haufig ein- und ausgeschaltet.

< Die Vorlagenabdeckung wurde beim Kopieren
nicht geschlossen.

Kopierprobleme

Problem Losungsvorschléage ScanprObleme
Kopien sind zu hell oder | Wenn das Original hell ist, driicken Sie die Taste Problem Loésungsvorschlage

zu dunkel. Kontrast, um den Hintergrund der Kopien zu Die Scannereinheit | = Sie miissen die Vorlage mit der bedruckten Seite
verdunkeln. funktioniert nicht. nach unten auf das Vorlagenglas oder mit der
Schmierflecken, Linien, |« Wenn sich derartige Verschmutzungen bereits bedruckten Seite nach oben in den automatischen
Tonerflecken oder auf dem Original befinden, driicken Sie die Taste Vorlageneinzug legen.
Punkte auf der Kopie. Kontrast, um den Hintergrund der Kopien = Es steht eventuell nicht geniigend Speicher fir
aufzuhellen. die neue Vorlage zur Verfligung. Versuchen Sie,
= Wenn das Original nicht verschmutzt ist, reinigen die Vorlage in den Speicher zu scannen. Reduzieren
Sie die Scaneinheit. Weitere Informationen finden Sie die Scanauflosung.
Sie unter ,Scaneinheit reinigen“ auf Seite 8.3. = Prifen Sie, ob das USB- oder das Parallelkabel

richtig angeschlossen ist.

* Priifen Sie, ob das USB- oder das Parallelkabel
beschadigt ist, tauschen Sie das Kabel gegen
ein bekanntermaRen funktionierendes Kabel aus.
Tauschen Sie ggf. das Kabel aus.

« Wenn Sie ein Parallelkabel verwenden, benétigen
Sie ein IEEE 1284-kompatibles Kabel.

= Priifen Sie, ob die Scaneinheit richtig konfiguriert ist.
Uberpriifen Sie die Scaneinstellung in der SmarThru-
Konfiguration oder der verwendeten Anwendung,
um sicherzustellen, dass der Scanauftrag an den

Das Druckbild I8st sich | = Ersetzen Sie das Papier in der Papierkassette richtigen Anschluss, z. B. LPT1, gesendet wird.

einfach von der Kopie ab. durch Papier aus einer neuen Packung.

Das Druckbild ist schrég | » Stellen Sie sicher, dass das Original mit der

verformt. bedruckten Seite nach unten auf dem Vorlagenglas
oder mit der bedruckten Seite nach oben im
automatischen Vorlageneinzug liegt.

« Uberpriifen Sie, ob das Kopierpapier richtig
eingelegt ist.

Es werden weil3e Blatter | Stellen Sie sicher, dass das Original mit der
ausgegeben. bedruckten Seite nach unten auf dem Vorlagenglas
oder mit der bedruckten Seite nach oben im
automatischen Vorlageneinzug liegt.

Der Scanvorgang < Priifen Sie, ob das Gerat gerade eingehende Daten
= In Bereichen mit hoher Luftfeuchtigkeit darf dauert sehr lange. ausdruckt. Wenn dies der Fall ist, scannen Sie die
das Papier nicht Uber lange Zeit im Gerét bleiben. Vorlage, wenn das Gerat die eingehenden Daten
Wiederholte Papierstaus | « Fachern Sie den Papierstapel auf und legen gedruckt hat.
beim Kopieren. Sie ihn wieder in die Papierkassette ein. Ersetzen = Grafiken werden langsamer gescannt als Text.
Sie das Papier im Gerat durch neues Papier. « Im Scanmodus wird die Ubertragungsgeschwindig-
Uberprifen Sie die Papierfiihrungen und passen keit herabgesetzt, da zur Analyse und Reproduktion
Sie sie bei Bedarf an. des gescannten Bildes sehr viel Speicher benétigt
< Vergewissern Sie sich, dass das Papier wird. Legen Sie Uber das BIOS den ECP-Drucker-
das richtige Gewicht hat. Wir empfehlen modus fest. Durch diesen Modus ist eine héhere
Schreibmaschinenpapier mit einem Gewicht Geschwindigkeit mdglich. Einzelheiten zu Ein-
von 75 g/m?2. stellungen im BIOS finden Sie im Benutzerhand-

buch zu dem Computer.

< Priifen Sie, ob nach einem Papierstau
Kopierpapier oder Kopierpapierteile im
Gerat geblieben sind.
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Faxprobleme (nur SCx-4521F)

Problem Lésungsvorschlage

Das Gerat funktioniert
nicht, das Display ist
leer und auch die
Tasten funktionieren
nicht.

* Ziehen Sie den Netzstecker des Gerats heraus
und schlielRen Sie ihn dann wieder an.

« Vergewissern Sie sich, dass die Steckdose
mit Strom versorgt wird.

Problem Loésungsvorschlage

Vorlagen werden nicht
im Gerét gespeichert.

Es steht eventuell nicht gentigend Speicher fur die
neue Vorlage zur Verfigung. Wenn im Display die
Meldung ,,Speicher voll* erscheint, l6schen Sie nicht
mehr benétigte Dokumente. Versuchen Sie es dann
erneut.

Es ist kein Wahlton
Zu horen.

« Vergewissern Sie sich, dass die Faxleitung richtig
angeschlossen ist.

* Priifen Sie die Telefonanschlussdose in der Wand,
indem Sie ein anderes Telefon anschlieRen.

Gespeicherte
Telefonnummern
werden nicht richtig
gewahlt.

Prufen Sie, ob die Nummern richtig eingegeben
wurden. Drucken Sie eine Rufnummernliste aus,
Informationen dazu finden Sie unter
Telefonbuchliste* auf Seite 7.13.

Der untere Teil einer
bzw. mehrerer Seiten
bleibt weil}, am oberen
Seitenrand wird
jeweils nur ein kleiner
Teil der Daten
gedruckt.

Mdglicherweise haben Sie beim Einstellen der
Benutzeroptionen das falsche Papierformat
ausgewahlt. Weitere Details zu Papiereinstellungen
finden Sie unter ,Papiertyp und -format einstellen“
auf Seite 2.10.

Die Vorlage wird nicht
in das Gerat
eingezogen.

« Stellen Sie sicher, dass die Vorlage nicht zerknittert
oder gefaltet ist und richtig eingelegt wurde.
Uberpriifen Sie Format und Starke der Vorlage;
sie darf weder zu dick noch zu diinn sein.

« Die Abdeckung des automatischen Vorlageneinzugs
muss richtig geschlossen sein.

Faxnachrichten
werden nicht
automatisch
empfangen.

* Der Fax-Modus muss ausgewahlt sein.

« Papier muss eingelegt sein.

= Uberpriifen Sie, ob im Display ,,Speicher voll*
angezeigt wird.

Das Gerat sendet
nicht.

« Im automatischen Vorlageneinzug oder auf
dem Vorlagenglas muss sich eine Vorlage befinden.
< Im Display muss ,,.SE* angezeigt werden.
« Vergewissern Sie sich, dass das Gerat, an das
Sie eine Faxnachricht senden mdchten, das Fax
empfangen kann.

Das empfangene Fax
weist weilRe Stellen
auf oder es ist von
schlechter Qualitat.

« Das Sendegerat funktioniert eventuell nicht fehlerfrei.

« Stérungen in der Telefonleitung kdnnen ebenfalls
Ubertragungsfehler verursachen.

= Priifen Sie lhr eigenes Gerat, indem Sie etwas
kopieren.

« Die Tonerkartusche ist mdglicherweise leer.
Wechseln Sie die Kartusche aus (siehe
»Jonerkartusche auswechseln“ auf Seite 8.4).

Auf einer eingehenden
Faxnachricht
erscheinen Wérter

in die L&nge gezogen.

Im Sendegerat ist es kurzzeitig zu einem
Vorlagenstau gekommen.

Auf den gesendeten
Vorlagen erscheinen
Streifen.

Prifen Sie das Vorlagenglas auf Flecken hin
und reinigen Sie es. Weitere Informationen finden
Sie unter ,Scaneinheit reinigen“ auf Seite 8.3.

Das Gerat wahlt zwar
die angeforderte
Nummer, stellt jedoch
keine Verbindung zur
Gegenstation her.

Die Gegenstelle ist eventuell ausgeschaltet, enthéalt
kein Papier mehr oder ist nicht empfangsbereit fur
eingehende Anrufe. Am besten wenden Sie sich
direkt an den Benutzer der Gegenstelle und bitten
ihn, das Problem zu beheben.
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Problem Mégliche Ursache und Fehlerbehebung

AI Igemelne PrObIeme unter Linux Das Gerat wird | « Uberpriifen Sie, ob das Gerat an den Computer
T in der Liste der angeschlossen ist. Vergewissern Sie sich, dass das
Prelel L e Scanner nicht Gerat Uber den USB-Anschluss angeschlossen und
Das Gerat « Uberpriifen Sie, ob der Druckertreiber installiert ist. angezeigt. eingeschaltet ist. _ ) )
druckt nicht. Offnen Sie den MFP Configurator (Geratekonfiguration) = Uberpriifen Sie, ob der Scannertreiber fur das Gerat
und wechseln Sie im Bereich Printers configuration installiert ist. Offnen Sie den MFP Configurator
(Druckerkonfiguration) zur Registerkarte Printers (Drucker), (Geratekonfiguration), wechseln Sie in den Bereich
um die Liste der verfiigbaren Drucker anzuzeigen. Scanner configuration (Scannerkonfiguration) und
Vergewissern Sie sich, dass das Gerat in der Liste klicken Sie auf Drivers (Treiber). Vergewissern Sie sich,
enthalten ist. Ist dies nicht der Fall, rufen Sie den dass in dem Dialogfeld ein Treiber angegeben ist, der
Assistenten fiir die Druckereinrichtung auf, um das denselben Namen wie das Gerat hat. _
Gerat einzurichten. « Uberprufen Sie, ob der Gerateanschluss belegt ist.

- Uberpriifen Sie, ob der Drucker gestartet wurde. Da die unterschiedlichen Komponenten des Gerats
Offnen Sie den Bereich Printers configuration (Drucker und Scanner) dieselbe Schnittstelle
(Druckerkonfiguration) und wahlen Sie in der Liste (Gerateanschl_uss? verwenden, kann es dazu _k_ommen,
das Gerat aus. Lesen Sie die Beschreibung im Bereich dass unterschiedliche Anwendungen gleichzeitig auf
Selected printer (Ausgewdahlter Drucker). Wenn der denselben Gerateanschluss zugreifen. Um Konflikte
Status die Zeichenfolge ,,(stopped)* (angehalten) enthalt, zu vermeiden, erhalt jeweils nur eine der Anwendungen
driicken Sie die Schaltfliche Start. AnschlieRend miisste Zugriff auf das Gerat. P|e_andere Anwendung erhalt die
der Drucker ordnungsgeman funktionieren. Der Status Antwort ,Gerat belegt®. Dies kann der Fall sein, wenn
stopped* wird bei Auftreten bestimmter Probleme der Scanvorgang gesjcartet er(_JI und die entsprechende
beim Drucken aktiviert, z. B. wenn versucht wird, ein Meldung angezeigt wird. Um die Ursache des Problems
Dokument zu drucken, obwohl der Gerateanschluss zu ermitteln, 6ffnen Sie den Bereich MFP ports
von einer Scananwendung belegt ist. configuration (Konfiguration der Gerateanschlisse) und

- Uberpriifen Sie, ob der Gerateanschluss belegt ist. Da die wahlen den Anschluss, der dem Drucker zugewiesen ist.
unterschiedlichen Komponenten des Geréts (Drucker Das Gerateanschlusssymbol /dev/mfp0 entspricht LP:0
und Scanner) dieselbe Schnittstelle (Gerateanschluss) in den Scanneroptionen, /dev/mfpl entspricht LP:1
verwenden, kann es dazu kommen, dass unterschiedliche usw. USB-Anscthsse_ beginnen bei /dev/mfp4, d. h.,
Anwendungen gleichzeitig auf denselben Gerateanschluss der Scanner auf USB:0 entspricht /dev/mfp4 usw.
zugreifen. Um Konflikte zu vermeiden, erhalt jeweils nur Im Bereich Selected port (Ausgewahlter Anschluss)
eine der Anwendungen Zugriff auf das Geréat. Die andere wird angezeigt, ob der Anschluss durch eine andere
Anwendung erhalt die Antwort ,Gerat belegt®. Offnen Sie Anwendung belegt ist. In diesem Fall, sollten Sie warten,
den Bereich MFP ports configuration (Konfiguration bis der gktuelle Auftrag abgeschlossen |st_ oder auf _dle
der Gerateanschlisse) und wahlen Sie den Anschluss, der Schaltflache Release port (Anschluss freigeben) klicken,
dem Drucker zugewiesen ist. Im Bereich Selected port wenn Sie sich sicher sind, dass der aktuelle Auftrag Uber
(Ausgewihlter Anschluss) wird angezeigt, ob der den Anschluss nicht korrekt ausgefuhrt wird.

Anschluss durch eine andere Anwendung belegt ist. In N - - ) ) .

diesem Fall sollten Sie warten, bis der aktuelle Auftrag Das Gera_lt ° L__Jberprgfen S!e, ob eine Vorlllage eingelegt wurde.
abgeschlossen ist, oder auf die Schaltflache Release port scannt nicht. « Uberprufen Sle,_ ob das Geréat an den Computer _
(Anschluss freigeben) klicken, wenn Sie sich sicher sind, an.gfeschlpsseg t')St Wenn es kor_rek§ angislchlossen 'SL’
dass der aktuelle Auftrag nicht korrekt ausgefuhrt wird. pr'uden Sie, ob beim Scannen ein E/A-Fehler ausgegeben

Uberpriifen Sie, ob in der Anwendung eine spezielle wird. . . . .

Druckoption wie ,-oraw* vorhanden ist. Wenn ,-oraw* . Uberprufen Sle,_ob _der Gerateanschluss belegt ist.

im Befehlszeilenparameter angegeben ist, entfernen Sie D; dule(unterj?ledllcher;_KorTgonSe%tgn deTIGerats

diese Option, um korrekt drucken zu kdénnen. Wéhlen ( ru? er und Scanner) dieselbe Schnittstelle

Sie fur Gimp Front-end den Befehl ,print* -> , setup (Gerateanschl_uss) verwenden, kann es (_jazu _k_ommen,

prinrter” und bearbeiten Sie den Befehlszeilenparameter dass unterschl?dllche Anwendung.en glelchzeltlg. auf

im Befehlseintrag. denselben Gerateanschluss zugreifen. Um Konflikte

zu vermeiden, erhélt jeweils nur eine der Anwendungen
Zugriff auf das Gerét. Die andere Anwendung erhalt die
Antwort ,Geréat belegt“. Dies kann der Fall sein, wenn der
Scanvorgang gestartet und die entsprechende Meldung
angezeigt wird.
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Problem Mogliche Ursache und Fehlerbehebung —

Allgemeine Probleme

Das Gerat » Um die Ursache des Problems zu ermitteln, 6ffnen Sie
scannt nicht. den Bereich MFP ports configuration (Konfiguration bei Macintosh
(Fortsetzung) der Gerateanschlisse) und wéhlen den Anschluss, der
dem Drucker zugewiesen ist. Das Gerateanschlusssymbol
/dev/mfpO0 entspricht LP:0 in den Scanneroptionen, . .
/dev/mfpl entspricht LP:1 usw. USB-Anschliisse Probleme bei DlenStprogramm zur
beginnen bei /dev/mfp4, d. h., der Scanner auf USB:0 Druckereinrichtuung
entspricht /dev/mfp4 usw. Im Bereich Selected port
Anschluss durch eine andere Anwendung belegt ist.
In diesem Fall sollten Sie warten, bis der aktuelle Auftrag Im Fenster « Die Software ist nicht richtig installiert. Installieren
abgeschlossen ist, oder auf die Schaltflache Release "Produktliste™ wird Sie die Software neu. Weitere Informationen finden
port (Anschluss freigeben) klicken, wenn Sie sich sicher die Meldung Sie im Software-Benutzerhandbuch.
sind, dass der aktuelle Auftrag Uber den Anschluss nicht "Treiber nicht « Stellen Sie sicher, dass Sie ein Qualitatskabel
korrekt ausgefuhrt wird. installiert" verwenden.
angezeigt, wenn Sie
Nachdem « Da sowohl Linux Print Package als auch der Geratetreiber auf "Hinzufigen"
sowohl das ein Verknipfungssymbol fir den Druckbefehl ,lpr* klicken und "USB"
Linux Print erstellen, der in der Regel auf Unix-Klonen verwendet auswahlen.
Package (LPP) wird, sollten diese Pakete nicht gleichzeitig auf einem
als auch der Gerat installiert werden. Ihr Gerat wird nicht | = Vergewissern Sie sich, dass alle Kabel richtig
Geratetreiber < Wenn Sie die beiden Pakete dennoch gleichzeitig in Fenster angeschlossen sind und der Drucker eingeschaltet ist.
auf einem verwenden méchten, sollten Sie LPP zuerst installieren. "Produktliste” « Uberprifen Sie, ob auf dem Display des Bedienfelds
Rechner « Wenn Sie eines der beiden Pakete deinstallieren méchten, angezeigt, wenn Sie ,Bereit* angezeigt wird. Wenn nicht, beheben Sie
installiert sollten Sie beide Pakete deinstallieren und anschlieRend auf "Hinzuftigen" das Problem, das in der Fehlermeldung angegeben
wurde, das Paket installieren, das Sie verwenden mdéchten. klicken und "USB" wird (siehe ,,Displaymeldungen® auf Seite 9.5).
kann kein e Wenn Sie den Geratetreiber nicht deinstallieren und auswahlen. « Vergewissern Sie sich, dass der korrekte
Druckauftrag anschlieBend erneut installieren méchten, kdnnen Sie Druckertreiber im Fenster "Produktliste” ausgewahlt
ausgefuhrt das erforderliche Verknipfungssymbol selbst erstellen. ist, wenn Sie auf "Hinzufugen" klicken und "USB"
werden. Melden Sie sich als Root-Benutzer an und rufen Sie den auswahlen.
folgenden Befehl auf:
In -sf /usr/local/bin/samsung/slpr /usr/bin/lpr
Scannen uber = Uberprufen Sie, ob im Menii Acquire (Erfassen) von
Gimp Front- Gimp Front-end die Option Xsane:Device dialog..
end ist nicht (Xsane:Geratedialog..) vorhanden ist. Andernfalls sollten
mdglich. Sie das Xsane-Plugin fiir Gimp auf dem Computer
installieren. Das Xsane-Plugin-Paket fur Gimp finden Sie
auf der Linux-Distributions-CD oder auf der Homepage
von Gimp. Ausfuhrliche Informationen finden Sie in der
Hilfe der Linux-Distributions-CD oder der Anwendung
Gimp Front-end.
Wenn Sie andere Scananwendungen verwenden mdchten,
lesen Sie die Hilfe der Anwendung.
Beim Drucken Wahrend der Ausfiihrung eines Druckauftrags sollten keine
eines Anderungen an den Parametern fiir den Druckauftrag (z. B. tiber
Dokuments das Dienstprogramm) ausgefiihrt werden. Bestimmte
wird der Fehler | Versionen von CUPS-Servern brechen den Druckauftrag ab,
»,Cannot open wenn die Druckoptionen gedndert werden, und versuchen,
MFP port den Druckauftrag neu zu starten. Da Linux-Geratetreiber
device file* den Gerateanschluss beim Drucken sperren und der Anschluss
angezeigt. nach dem plotzlichen Abbruch weiterhin gesperrt bleibt,
steht der Anschluss fur nachfolgende Druckauftrage nicht
zur Verfuigung. Versuchen Sie in diesem Fall, den
Gerateanschluss freizugeben.
9.14
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Spezifikationen

Folgende Themen werden in diesem Kapitel behandelt:

Allgemeine Spezifikationen

Spezifikationen fur die Scan- und Kopierfunktion
Technische Daten der Druckfunktion

Technische Dten der Faxfunktion (nur SCX-4521F)

Papierspezifikationen

Allgemeine Spezifikationen

Komponente Beschreibung

Modellname

SCX-4321(WT21MFC)

SCX-4521F(WT21MFF)

Automatischer
Vorlageneinzug (AVE)

Maximal 30 Blatt (75 g/m2 Standardpapier)

Vorlagenformat fur
den automatischen
Vorlageneinzug

Breite: 142 bis 216 mm
Lange: 148 bis 356 mm

Papiereinzug/

Papierkassette fir mehrere Blatter: 150 Blatt
Normalpapier (75 g/m? Standardpapier)
Einzelblatteinzug und manueller Papiereinzug: 1 Blatt

Kapazitat
P Normalpapier, Karten, Etiketten, Klarsichtfolien und
Umschlage
Papierausgabekapazitat | 50 Blatt
. Normalpapie, Klarsichtfolien, Etiketten, Postkarten,
Papiertyp

Umschlage

Verbrauchsmaterial

Einteilige Tonerkartusche

110 — 127 VAC, 50/60 Hz, 4,5 A

Versorgungsspannung | 554 _ 540 vaC, 50/60 Hz, 2.5 A
Stromverbrauch Ruhemodus: Unter 10 W
Durchschnittlich: 350 W
Standby-Modus: Unter 35 dBA
i ] « | Aufwarmphase: Unter 49 dBA
Gerauschentwicklung

Kopieren: Unter 55 dBA
Drucken: Unter 53 dBA

Aufwarmzeit

Weniger als 35 Sekunden

Betriebsbedingungen

Temperatur: 10 °C bis 32 °C
Feuchtigkeit: 20 % bis 80 % relative Luftfeuchtigkeit

LCD 16 Zeichen x 2 Zeilen
Lebensdauer der 3.000 Seiten (Starterkartusche 1.000 Seiten)
Tonerkartusche™ bei I1ISO 19752 5 % Druckflache
Abmessungen
(B x T x H) 438 x 374 x 368 mm
Gewicht 10,4 kg (inklusive Verbrauchsmaterial)
. Papier: 1,2 kg
Verpackungsgewicht Plastik: 0.5 kg

Drucker ausgelegt
fir (monatlich)

Drucken: Bis zu 4.200 Seiten

*  Gerauschemissionspegel, 1SO7779
** Die Anzahl der Seiten hangt von Betriebsumgebung, Druckintervallen,
Papiertyp und Papierformat ab.

10.1
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Spezifikationen fur die Scan-
und Kopierfunktion

Komponente Beschreibung Komponente Beschreibung

Technische Daten
der Druckfunktion

Kompatibilitat TWAIN Standard/WIA Standard Druckverfahren Laser

Scanverfahren AVE- und Flachbett-CIS- (Contact Image K hwindiakeit™ Bis zu 20 Seiten/Min. bei A4 (20 Seiten/Min.
Sensor) Modul Druckgeschwindigkert bei US-Letter)

Auflésung Optisch: 600 x 600 dpi (Mono und Farbe) Zuerst gedruckt um Standby-Modus: 11 Sekunden

Erweitert: 4.800 x 4.800 dpi

Energiesparbetrieb: 41 Sekunden

Effektive Scanlange

Vorlagenglas: 297 mm

Automatischer Vorlageneinzug: 356 mm

Effektive Scanbreite

Max. 208 mm

Farbtiefe

24 Bit

Farbtiefe Mono

1 Bit im Schwarz-WeiR3-Modus
8 Bit im Graustufenmodus

Papierformat

US-Letter, US-Legal, A4, US-Folio, US-Executive,
A5, A6-Karte, Umschlag 10, Umschlag DL, Umschlag
C5, Umschlag C6, Umschlag 7-3/4 (Monarch), JIS B5,
1SO B5

Min.: 76 X 127 mm

Max.: 216 x 356 mm

Druckerauflésung

600 x 600 dpi

Kopiergeschwindigkeit”™

e SCX-4521F: Bis zu 20 kpm bei A4 (20 kpm
bei US-Letter)

e SCX-4521FR: Bis zu 9 kpm bei A4 (9 kpm
bei US-Letter)

Emulation

SPL (Samsung Druckersprache)

BS-Kompatibilitat™

Windows 2000/XP/2003/2008/Vista/7/Server 2008
R2, verschiedene Linux-Betriebssysteme (nur USB),
Macintosh 10.3~10.6

Zuerst kopiert um

Standby-Modus: 11 Sekunden
Energiesparbetrieb: 41 Sekunden

Arbeitsspeicher

10 MB (nicht erweiterbar)

Kopieraufldsung

Scannen: 600 x 300 (Text, Text/Foto)
600 x 600 (Foto Uber Vorlagenglas)
600 x 300 (Foto Uber automatischen
Vorlageneinzug)
Drucken: 600 x 600 (Text, Text/Foto, Foto)

Schnittstelle

IEEE 1284 Parallel,
USB 1.1 (kompatibel mit USB 2.0)

Vorlagenglas: 25 — 400 %

Zoomfaktor Automatischer Vorlageneinzug: 25 — 100 %
Mehrfachkopien 1 — 99 Seiten
Graustufen 256 Stufen

* Kopiergeschwindigkeit bei ,Ein Dokument — mehrere Kopien“.

10.2

*  Druckgeschwindigkeit hangt von Betriebssystem, Rechnerleistung,
Anwendungssoftware, Anschlussmethode, Papiertyp, Papierformat
und Komplexitat des Auftrags ab.

** Besuchen Sie uns unter www.samsungprinter.com, um die neueste
Softwareversion herunterzuladen.

Spezifikationen



http://www.samsungprinter.com
http://www.samsungprinter.com

Technische Dten der Faxfunktion
(nur SCX-4521F)

Komponente Beschreibung

Kompatibilitat

ITU-T Gruppe 3

Mdgliche Leitungen

Offentliches Telefonnetz (PSTN) oder
hinter einer Nebenstellenanlage (PABX)

Datencodierung

MH/MR/MMR (ECM-Modus)/JPEG

Modemgeschwindigkeit

33,6 kbps

Ubertragungs-
geschwindigkeit

Ca. 3 Sekunden/Seite

* Die Ubertragungsdauer gilt fir die Ubertragung
von Textdaten aus dem Speicher mit ECM-
Kompression gemaf ITU-T-Tabelle Nr.1.

Maximale Vo

Vorlagenglas: 297 mm

rlagenlange Automatischer Vorlageneinzug: 356 mm

Papierformat

US-Letter, A4, US-Legal, US-Folio, US-Executive, BS

Auflésung

Standard: 203 x 98 dpi
Fein: 203 x 196 dpi
Extrafein: 300 x 300 dpi
Foto: 203 x 196 dpi
Farbe: 200 x 200 dpi

Arbeitsspeicher

2 MB

Halbton

256 Stufen

Automatische Wahl

Kurzwahl (bis zu 100 Rufnummern)

10.3
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Papierspezifikationen

Uberblick

Das Gerat eignet sich fur zahlreiche Arten von Druckmaterial
(darunter 100 %iges Umweltpapier mit Fasergehalt), Umschlage,
Etiketten, Folien und SondergréRen. Merkmale wie Gewicht,
Beschaffenheit, Faserverlauf und Feuchtigkeitsgehalt sind
wichtige Faktoren fir die Leistungsfahigkeit des Gerats und
fur die Ausgabequalitat. Wenn das verwendete Papier nicht
den in diesem Benutzerhandbuch genannten Spezifikationen
entspricht, kdnnen folgende Probleme auftreten:

= Schlechte Druckqualitat
- Haufige Papierstaus
= Vorzeitiger Verschleil3 des Geréats.

HINWEISE:

< Manche Papiersorten, die den Papierspezifikationen in
dieser Anleitung entsprechen, fihren dennoch nicht zu
befriedigenden Ergebnissen. Dies kann auf unsachgemaRe
Verwendung, falsche Temperatur- und Feuchtigkeitswerte
oder andere, von Samsung nicht beeinflussbare Variablen
zuriickzufuhren sein.

= Vergewissern Sie sich vor dem Kauf groRer Papiermengen,
dass das Papier den hier angegebenen Spezifikationen
entspricht.

ACHTUNG: Wenn Sie Papier verwenden, das diesen
Spezifikationen nicht entspricht, kann dies zu Druckerproblemen
fuhren, die eine Reparatur erforderlich machen. Diese Reparaturen
werden nicht als Garantieleistung durchgefihrt.




Unterstutzte Papierformate

Hinweise zum Umgang mit Papier

Die besten Druckergebnisse erzielen Sie mit herkdmmlichem
75 g/m2 Standardpapier. Achten Sie darauf, dass das Papier
von guter Qualitat ist und keine Schnitte, Knicke, Flecken,
lose Teilchen, Staub, Falten, Lécher und gerollte oder gebogene
Rander aufweist.

Wenn Sie nicht sicher sind, welche Art von Papier Sie einlegen
(zum Beispiel Standard- oder Umweltpapier), Uberprifen Sie
das Etikett auf der Verpackung des Papiers.

Papier Abmessungen” Gewicht Kapazitat™ ™

US-Letter 216 x 279 mm

A4 210 x 297 mm
60 bis 90 g/m? - 150 Blatt

US-Executive 184 x 267 mm Standardpapier in 75 g/m?
der Papierkassette Standardpapier

US-Legal 216 x 356 MM | fiir mehrere Blatter | fiir die

A5 148 x 210 mm | * 60 bis 165 g/m? Papierkassette
Standardpapier fur | * 1 Blatt fur_den

A6 105 x 148 mm | den Einzelblatt- Einzelblatteinzug Problem
einzug und den oder den

ISO BS 176 x 250 mm manuellen Papier- manuellen -
einzu Papiereinzug Schlechte Druckqualitat

JIS B5 182 x 257 mm 9 oder Tonerhaftung;

- Probleme beim
US-Folio 216 x 330 mm Papiereinzug
MindestgroRe 76 x 127 mm | 60 bis 165 g/m?

(benutzerdefiniert) Standardpapier fiir )

] j den Einzelblatteinzug Aussetzer, Paplgrstaus,
MaX|maIgro|3.e' 216 x 356 mm | und den manuellen ) gewellte Oberflache
(benutzerdefiniert) Papiereinzug 1 Blatt fur den

Einzelblatteinzug Grauer Hintergrund/
Klarsichtfolie 138 bis 146 g/m2 oder den -
_ manuellen Druckerverschleif3

Etiketten Gleiche 120 bis 150 a/m?2 Papiereinzug

. IS m

mmqutl_ ung 9 Papier wellt sich

aximalgrole ; 2 beim Einzu
Karten wie oben. 90 bis 163 g/m 9
Umschlage 75 bis 90 g/m2

Probleme mit Papier

Zu feucht, zu rau, zu
glatt oder mit Pragung;
fehlerhafter Papierstapel

Folgende Probleme kénnen zu schlechter Druckqualitéat,
Papierstaus oder sogar zu Schaden am Gerat fuhren.

Losung

Probieren Sie anderes
Papier aus; Werte
zwischen 100 —

400 Sheffield,4 % — 5 %
Feuchtigkeitsgehalt.

Schlecht gelagert

Lagern Sie das Papier
flach in der Feuchtigkeit
abweisenden
Originalverpackung.

Zu schwer

Verwenden Sie leichteres
Papier.

Zu feucht, falsche
Faserverlaufsrichtung
oder zu kurze Fasern

Verwenden Sie
langfaseriges Papier.

* Das Gerat unterstitzt eine groRe Spanne von Formaten. Weitere
Informationen finden Sie unter ,Papiertyp, Zufuhr und Kapazitat*

auf Seite 3.1

** Die Kapazitét kann je nach Gewicht und Dicke des Druckmaterials
und den Umgebungsbedingungen variieren.

Papierstau, Schaden
am Geréat

Ausstanzungen oder
Perforierungen

Verwenden Sie
kein Papier mit
Ausstanzungen
oder Perforierungen.

Probleme beim
Papiereinzug

HINWEIS: Es kann zu Papierstaus kommen, wenn Sie
Druckmaterial mit einer Ld&nge unter 127 mm verwenden.
Achten Sie fiir optimale Druckergebnisse darauf, dass das
Papier richtig gelagert und behandelt wird. Weitere
Informationen finden Sie unter ,,Umgebungsbedingungen
fur die Papierlagerung” auf Seite 10.5.

Unregelméaliige Rander

Verwenden Sie Papier
guter Qualitat.

HINWEISE:

« Verwenden Sie kein Briefkopfpapier, das mit Druckfarbe
bedruckt wurde, die bei hohen Temperaturen schmilzt
(wie bei manchen Warmedruckverfahren).

Spez

« Verwenden Sie kein mit Relief- oder Pragedruck versehenes
Papier.

e Das Gerat verwendet Hitze und Druck, um den Toner auf
dem Papier zu fixieren. Vergewissern Sie sich, dass farbiges
oder vorbedrucktes Papier mit Farben hergestellt wurde, die
der Fixiertemperatur des Druckers (200 °C fur 0,1 Sekunden)
standhalten.
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Papierspezifikationen

Kategorie Spezifikationen

Sauregehalt Bis 5,5 pH
Dicke 0,094 — 0,18 mm
Wellung Flach innerhalb 5 mm

Randschnitt

Schnitt mit scharfen Messern ohne sichtbares
Fransen

Fixiervorgang

Darf bei Erhitzung auf 200 °C (fir 0,1 Sekunden)
nicht sengen, schmelzen, sich verziehen oder
geféhrliche Stoffe abgeben.

Faserverlauf

Langfaserig

Feuchtigkeitsgehalt

4 % — 6 % nach Gewicht

Glatte

100 — 400 Sheffield

Fach fur Ausgabe mit bedruckter
Seite nach unten

Papierausgabekapazitat

Ausgabe

Kapazitat

50 Blatt mit 75 g/m2 Standardpapier

Umgebungsbedingungen
fur die Papierlagerung

Die Umgebungsbedingungen bei der Papierlagerung haben
direkte Auswirkungen auf den Papiereinzug des Druckers.

Im lIdealfall sollten sich Geréat und Papierlager in einer Umgebung
mit Raumtemperatur befinden, die weder zu trocken noch zu
feucht ist. Beachten Sie, dass Papier hygroskopisch ist und
Feuchtigkeit schnell aufnimmt und abgibt.

Hitze in Verbindung mit Feuchtigkeit verschlechtert die
Papierqualitat. Hitze verursacht das Verdampfen der im Papier
enthaltenen Feuchtigkeit, wahrend Kalte zur Kondensation der
Feuchtigkeit auf dem Papier fuhrt. Heizungs- und Klimaanlagen
entziehen einem Raum einen groRRen Teil der Feuchtigkeit.
Wenn eine Papierpackung getffnet und verwendet wird, geht
Feuchtigkeit verloren, was zu Streifen und Schmierern fihren
kann. Feuchte Witterung oder Wasserkuhler kdnnen die
Feuchtigkeit in einem Raum erhéhen. Wenn eine Papierpackung
gedffnet und verwendet wird, absorbiert das Papier
Uberschussige Feuchtigkeit, was zu blassem Druck und
Aussetzern fuhren kann. Papier kann sich durch die Abgabe
oder Aufnahme von Feuchtigkeit auch verziehen. Dies kann
Papierstaus zur Folge haben.

Achten Sie darauf, nicht mehr Papier zu kaufen, als Sie
innerhalb von etwa 3 Monaten verbrauchen. Uber lange
Zeit gelagertes Papier kann extremen Temperatur- und
Feuchtigkeitsschwankungen ausgesetzt sein und dadurch
geschadigt werden. Um Schaden an grof3en Papiervorraten
zu vermeiden, ist gute Planung wichtig.

10.5
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Bleibt das Papier in der dicht verschlossenen
Originalverpackung, kann es fur mehrere Monate gelagert
werden, bevor Sie es verwenden. Gedffnete Papierpackungen
sind Papier schddigenden Umgebungsbedingungen ausgesetzt,
insbesondere, wenn das Papier nicht fest in die Feuchtigkeit
abweisende Verpackung eingewickelt ist.

Achten Sie auf die Umgebungsbedingungen im Papierlager, um
optimale Druckergebnisse zu gewéahrleisten. Die erforderlichen
Werte liegen bei einer Raumtemperatur von 20 bis 24 °C mit
einer relativen Luftfeuchtigkeit von 45 % bis 55 %. Folgende
Richtlinien kénnen Ihnen bei der Bewertung der richtigen
Umgebungsbedingungen des Papierlagers helfen:

= Lagern Sie Papier bei Raumtemperatur.
« Die Luft sollte weder zu trocken noch zu feucht sein.

« Die beste Mdglichkeit, eine gedffnete Papierpackung
aufzubewahren, besteht darin, das Papier fest in die
Feuchtigkeit abweisende Originalverpackung einzuwickeln.
Wenn die Gerateumgebung extremen Bedingungen
unterliegt, packen Sie nur die Menge Papier aus, die
fur den Tagesbetrieb bendtigt wird, um unerwinschte
Veranderungen auf Grund von Feuchtigkeit zu vermeiden.

Umschlage

Der Aufbau der Umschlage ist von entscheidender Bedeutung.
Die Falze von Umschlagen kénnen nicht nur von Hersteller

zu Hersteller, sondern auch innerhalb einer Packung eines
Herstellers sehr unterschiedlich sein. Erfolgreiches Drucken auf
Umschlagen hangt von der Qualitat der Umschlage ab. Beachten
Sie die folgenden Punkte bei der Auswahl von Umschlagen:

* Gewicht: Das Gewicht des Umschlagpapiers sollte nicht

hoéher als 90 g/m? (Standardpapier) sein, damit kein
Papierstau entsteht.

< Aufbau: Lagern Sie Umschlage vor dem Drucken flach.
Umschldge mussen weniger als 6 mm gewellt sein
und durfen keine Luft enthalten.

= Zustand: Umschlage durfen nicht zerknittert, gefaltet
oder anderweitig beschadigt sein.

« Temperatur: Verwenden Sie nur solche Umschlage, die den
Druck- und Temperaturverhaltnissen im Drucker standhalten.

* Format: Verwenden Sie nur Umschlage der folgenden
Formate.

MindestgroRRe
76 X 127 mm

Maximalgrofie
216 x 356 mm

HINWEISE:
» Legen Sie jeweils nur einen Umschlag in den Papiereinzug ein.

e Es kann zu Papierstaus kommen, wenn Sie Druckmaterial
mit einer Lange unter 140 mm verwenden. Papierstaus kdnnen
auch durch Umschlage verursacht werden, die durch die
Umgebungsbedingungen beeintrachtigt wurden. Achten Sie
fur optimale Druckergebnisse darauf, dass das Papier richtig
gelagert und behandelt wird. Weitere Informationen finden
Sie unter ,,Umgebungsbedingungen fir die Papierlagerung*
auf Seite 10.5.




Umschlage mit doppelseitigen SGumen

Umschlage mit doppelseitigen SGumen haben statt diagonaler
Saume an beiden Enden des Umschlags vertikale Sdume. Bei
diesem Umschlagtyp ist die Gefahr, dass das Papier zerknittert,
hoher. Achten Sie darauf, dass der Saum ganz bis zur Ecke des
Umschlags reicht (siehe unten).

Richtig 4@ ©
Falsch *@ =

Umschlage mit Klebstreifen oder Klappen

Bei Umschlagen mit abgedecktem Klebstreifen oder mit mehr
als einer Klappe, die zum Abschlieen umgeknickt wird, muss
der Klebstoff Druck und Hitze im Gerat standhalten. Zusatzliche
Klappen und Streifen kdnnen zu Knitterfalten oder Papierstaus
fuhren und sogar die Fixiereinheit beschadigen.

Rander bei Umschlagen

Nachstehend finden Sie typische Adressenrander fur
handelsubliche Umschléage des US-Typs US Nr. 10 oder DL.

Adressentyp MindestgroRRe MaximalgrofRe
Absender 15 mm 51 mm
Empféanger 51 mm 90 mm
HINWEISE:

« Fur eine optimale Druckqualitat definieren Sie
einen Randbereich von mindestens 15 mm von
der Umschlagkante.

« VVermeiden Sie es, Bereiche zu bedrucken, an denen
Umschlagsdume zusammenstof3en.

Umschlage lagern

Die richtige Lagerung von Umschlagen tragt zur Druckqualitat bei.
Umschlage sollten flach gelagert werden. Falls Luft in einen
Umschlag gelangt und damit eine Luftblase erzeugt, kann

der Umschlag beim Drucken knittern.

Spezifikationen

10.6

Etiketten

ACHTUNG:

« Um eine Beschadigung des Gerats zu vermeiden, sollten Sie
nur Etiketten verwenden, die fur Laserdrucker geeignet sind.

< Um schwerwiegende Papierstaus zu vermeiden, legen
Sie jeweils nur ein Blatt Etiketten in den Papiereinzug ein.

» Drucken Sie nie mehrfach auf denselben oder auf einen
teilweise schon verwendeten Etikettenbogen.

Achten Sie bei der Auswahl von Etiketten auf die Qualitat
der einzelnen Bestandteile:

= Klebstoff: Klebstoff muss der Fixiertemperatur des Gerats
von 180 °C standhalten.

= Anordnung: Verwenden Sie nur Etiketten, die ohne
Zwischenraume auf dem Bogen sitzen. Andernfalls
koénnen Etiketten vom Bogen abgezogen werden
und Papierstaus verursachen.

e Einrollen: Vor dem Drucken mussen Etiketten flach
liegen. Sie durfen in keiner Richtung mehr als 13 mm
gewellt sein.

e Zustand: Verwenden Sie keine Etiketten, die zerknittert
sind, Blasen oder andere Anzeichen dafur aufweisen,
dass sie bereits abgeldst wurden.

Klarsichtfolien

Im Gerat verwendete Folien miussen der Fixiertemperatur
des Gerats von 180 °C standhalten.

ACHTUNG: Um eine Beschédigung des Gerats zu vermeiden,
sollten Sie nur Folien verwenden, die fur Laserdrucker
geeignet sind.




INDEX

Zahlen
2/4-Seiten/Blatt, Sonderfunktion 4.6

A

An Papierformat anpassen
kopieren 4.5
Anpassen, Sonderfunktion 4.5
Anschluss
Netzkabel 2.5
paralleler Anschluss 2.5
Telefonkabel 2.4
USB 2.5
Auflésung, faxen 7.4
Auswechseln
Separationsgummi fur den
automatischen Vorlageneinzug 8.6
Tonerkartusche 8.4
Automatische Wahlwiederholung 7.5
Automatischer Vorlageneinzug (AVE),
einlegen 4.2, 7.3
Automatisches Wéhlen
Gruppenwahl 7.8
Kurzwahl 7.8

B

Bedienfeld 1.3

Benachrichtigung bei zu wenig Toner
8.4

Berichte drucken 7.13

D

Datum und Uhrzeit festlegen 2.9
Displaysprache andern 2.8
DRPD (Distinctive Ring Pattern
Detection 7.7
Drucken

Berichte 7.13

Dokument 5.1

Rufnummernliste 7.10
Durchsuchen der Rufnummernliste 7.10

E

Empfangen von Faxen
im Ant/Fax-Modus 7.6
im DRPD-Modus 7.7
im Fax-Modus 7.6
im Speicher 7.7
im Tel-Modus 7.6
Sicherheitsmodus fur Faxempfang
7.13
Empfangsmodus einstellen 7.2

F

Faxsystem einstellen
erweiterte Einstellungen 7.14
grundlegende Einstellungen 7.1
Fehlermeldungen 9.5

G

Geratekennung festlegen 2.8
Gruppenwahl

bearbeiten 7.9

festlegen 7.8

wahlen 7.9

H

Hinzufigen von Dokumenten 7.12

Installieren
Tonerkartusche 2.2

K

Klonen, Sonderfunktion 4.5
Komponenten 1.2
Kontrast, kopieren 4.3
Kopieren
Anzahl der Seiten 4.4
Kontrast 4.3
sortieren 4.5
spezielle Funktionen 4.4
Standardeinstellung andern 4.7
Uber automatischen Vorlageneinzug
4.2
Uber Vorlagenglas 4.2
Vorlagentyp 4.4
Zeitlimit festlegen 4.7
Kurzwahlnummer
speichern 7.8
wahlen 7.8

L

Laden von Papier
manuelle Papierzufuhr 3.3
Papierkassette 2.3
Lautstarke anpassen
Alarmton 2.10
Lautsprecher 2.10
Rufzeichen 2.10
Taste 2.10
Linux
allgemeine Probleme 9.13
requirements 2.7

M

Macintosh
allgemeine Probleme 9.14
requirements 2.7

Mehrere Seiten pro Blatt
kopieren 4.6



P

Papier, Richtlinien 3.2
Papierformat festlegen
Papierkassette 2.10
Papierladekapazitat 3.1
Papierstau beseitigen 9.2
Papierzufuhr
manuelle Papierzufuhr 3.3
Papierkassette 2.3
Paralleler Anschluss 2.5
Poster
kopieren 4.6
Probleme beheben
drucken 9.7
Druckqualitat 9.9
faxen 9.12
Fehlermeldungen 9.5
kopieren 9.11
Linux 9.13
Macintosh 9.14
Papiereinzug 9.7
scannen 9.11
Probleme mit der Druckqualitat 16sen
9.9

R
Reinigen
AuBenseite 8.2
Innenraum 8.2
LSU 8.3
Scaneinheit 8.3
Trommel 8.5
Ruftonerkennung) 7.7
Rundsenden von Faxen 7.10

S

Scannen

Bedienfeld 6.1
Senden von Faxen

automatisch 7.4

manuell 7.5
Separationsgummi fur den
automatischen Vorlageneinzug
auswechseln 8.6
Sicherheitsmodus fur Faxempfang 7.13
Signalténe festlegen 2.10
Sortieren, Sonderfunktion 4.5
Speicher léschen 8.1
Stau beseitigen

Papier 9.2

Vorlage 9.1

Stornieren

drucken 5.1

Faxe 7.5

geplante Faxe 7.12

kopieren 4.2
Stromsparmodus verwenden 2.11
Systemanforderungen

Windows 2.6

T

Technische Daten

allgemein 10.1

Drucker 10.2

Faxgerat 10.3

Papier 10.3

Scan- und Kopierfunktion 10.2
Telefonleitung anschlielRen 2.4
Tonerkartusche

auswechseln 8.4

installieren 2.2

verteilen 8.4

warten 8.3
Tonersparmodus verwenden 2.11
Trommel reinigen 8.5

U

USB
anschlieen 2.5
Modus andern 9.8

\Y

Verbrauchsmaterial 8.5
Verkleinert/vergréRert
kopieren 4.4
Vorlage
einlegen
automatischer Vorlageneinzug
4.2,7.3
Vorlagenglas 4.2, 7.3
Stau beseitigen 9.1

vorbereiten 4.1
Vorlagenglas

einlegen 7.3

reinigen 8.3
Vorrangige Faxversendung 7.11

A\

Wahlwiederholung
automatisch 7.5
manuell 7.5

Windows
requirements 2.6

Z

Zeichen eingeben 2.8
Zeitversetzte Faxversendung 7.11
Zoomfaktor, kopieren 4.4



® ® Samsung Drucker
o0

Softwaredokumentation




SOFTWARE-ABSCHNITT —

INHALT

Kapitel 1: INSTALLIEREN DER DRUCKERSOFTWARE UNTER WINDOWS

Druckersoftware iNSTAIIEIEN ...........oiiiiiiiii ettt b e b s bt b e nb e e bt et e et e e neennees 4
ANAErn der SOfWAIE-SPIACRE ........ovivieeeeeie ettt ettt ettt ettt et st et et e e s e s ee et ee e s s s et eeseeanen s eesees 5
Druckersoftware NEU INSTAIEIEN ...........oo ittt ettt b e eh e nae e ee e e anesb e e sneesbeeninennnen 6
Druckersoftware deiNSTAIIIEIEN ..o bbbt b e sb e re e eh e eh e eae e e e s an e eb e nae e naeennrennne 6

Kapitel 22 ALLGEMEINE DRUCKOPTIONEN

(D01 (0 T=T o Ao | (o3 (= o H T O SPRUUPPRUPRUPROPRON 7
Drucken in DateiEN (PRIN) .....oeiiiiii ettt e s e st e e st e e e be e e te e e ebe e e sheeesabeesateeasseesaseesasaeeaseeesseeeanseennseeenseean 8
[ T K=Y T 1= (Y10 Vo = o SRS 8
ReEGISLErKarte ,LayOUL” ... .o bbbt ettt b e h e s he e sh e e he e ae e a b nh e bt he e e eaes 9
o) Ty = Ty (T =T o] 1= PSP 9
Registerkarte ,Grafiken™ ...... ..ottt ettt bt e s abe ettt e s ae e e et e e e be e e ane e e neeennreenans 10
[RTCT0 ] (= = T (Y 1 = T USSR 11
R0 [153 (10 = T (= Lo RSSO PRRR 12
LT [153 (T4 = T (=T I o (=SS 12
[ (0T @ T=T 0] S ] =] 51 SRR 12
FavoriteneinStelluNg VEMWENUEN ........o..i ittt b e bbbt bbb e e sbe e sbeesbe e nbeenbeenbe e 12
L 1T Y=Y oo oY RSP SRRR 12

Kapitel 3: ERWEITERTE DRUCKOPTIONEN

Mehrere Seiten auf ein Blatt Papier ArUCKEN ............oi i s e e e et e e e e e e s ebr e e e snteeeesbreeaans 13
Ly (T o[ (8o (= o TP PP PP PR URRPP 14
Verkleinertes oder vergroRertes DoKUMENt ArUCKEN .........couii it s ae e nee e 14
Dokument an ausgewahltes Papierformat anpasSeNn ...........oooii oo 14
WaSSEIrZEIChEN VEIWENGUEN .....ooiiiiiiieitiete ettt a bt b e eh et eb e et ee e e bt e bt e bt e nbeenbeene e bt enneeneen 15

Vorhandenes WasserzeiChen VEIWENAEN .........cociiiiiiiiie ettt ettt n e b bt e sareesne e 15

WaSSEIrZEIChEN EISIEIIEN ...t h e bt s ae e ae e et sb e e beenaeesaeenaes 15



WaSSEIrZEIChEN DEAIMIBITEN ... s s aa s s s s s s s s s ssssssesssssssssssssnssssessnsssnnnnnnns 15

A BT T o o =T o N (oo Y o U RARR 15
UDErIagerUNGEN VEIWEINAEN .........c.cveviveueeeeeieeeeeeeeeeeeececaeeceeaeaetete e tete e seeeeeses et eseses s e ssssssessssesesesetesssasesasesasasenennsnsnssanasananans 16
Was ist €IN€ UDEMHAGEIUNG? ........ovvvieeeeeeeeeeeeeeeeetet ettt ettt s s s et ettt e s s asae s e st eseseseseeas 16
Neue Seitenlberiagerung erstellEn ...t e e b bbb 16
Seitenlberlagerung VEIWENAEN ... oottt sttt ettt e ettt e abe e e shee e sabeesabeeabeeeaeeeanseesaneeanbeesbeeaaseeesnns 16
Seitenlberlagerung IOSCNEN ... ettt ettt e eh e e e sate e sabe e e beeaae e e saeeesmneeanbeeebeeeaseeeanne 16

Kapitel 4 DRUCKER GEMEINSAM NUTZEN

(oS (ool a0 01U} (=Y =Y gV Tor o] (= o PRSPPI 17

(@711 o1 (ot g o101 (=Tl =Y a4 o] 01 =Y o [PPSR 17

Kapitel 5: SCANNEN

Mit der Samsung SMarThru-SOftWare SCANNEN ............cooiiiiiiii e bbb et e be b e 18
Samsung SmMarThru deiNSTAIIEIEN ...ttt et e e be e sat e e smbeeenbeeebeeenseeeenne 18
Samsung SMarTRIU VENWENAEN ...ttt sttt et et e et e e ettt e st e e aaeeeambeesaseesmseesaneeanbeesnbeeanseeeanns 19
Die Bildschirmhilfedatei VENWENAEN ..........ccoiiiiiie ettt ettt e saeesreesbeesbeenreeneee e 20

Scanprozess mit TWAIN-kompatibler SOffWAre ..o 20

Lo T o g g I =T o=y YT o T o SRS 20
WWINAOWS XP ettt h e ea bt ettt e ket e b et e oh bt e £ a bt e 1A ke e o b et e bt e eh et e ea b e e eabe e e be e e nsbeesateesnbeeenbeeens 20
R ATE L0 01T ] = SRR 21
LT Lo SRS 21

Kapitel 6 VERWENDEN VON SMART PANEL

UDErbliCk GDEF SMAI PANEI ..........oeeceeececeeeeeeecee et s et a e s s es s st s s s s et s s s et ensnansesenenaeen 22
Problemldsungsanieitung BFFNEN ... .o i bbb e e nae e re e 22
Die Smart Panel-Programmeinstellungen SNAEIN ... bbb bbb 23

Kapitel 72 DRUCKER UNTER LINUX VERWENDEN

[ (IS Tt o 11 (= USRS 24
Unified LiINUX-Treiber INSTAIEIEN ... ... ettt et e et e et e e bt e e sneeesmbeeembeeenbeeenneeeenee 24
Unified LiNUX-TreibDer iINSTAIEIEN .........oooieeie ettt e e e e e e st e et e e steessteeanseeesaeesneeesneeeanneesnnens 24
Unified Linux Driver deINSTAIlIEIEN ...ttt et e et e e se e emae e emaeeeneeesneeesneeesnneeenneas 25



Unified Driver ConfiQUrator VEMWENAEN ...........ooiuiiiiii ettt e st e st e e st e e sab e e st e e te e e easeesaseesabeesnteeenseeennns 26

Unified Driver Configurator OffNEN ... e bbb b b 26
(DU Lol =T g o] g1 1o U =1 (T ] o RSP RR 26
SCaNNErKONTIGUIALION ... .ottt e et e s te e sat e e s be e e be e e eaeeembeeeneeesseeeenbeeanseeanneeaneeenns 27
Konfiguration der GEerateanSChIUSSE ..........cocuiiiiiiiiiie et e st sa e e st e e e e e be e e saeeeeaeeesaneesareas 27
Druckereigenschaften KONFIQUIIEIEN ... .ottt et e b e e ae e e bt e e saeeesmbeeenbeeenbeeanneeeenee 28
[0 (0 0 T=T o Ao | (o3 (= o USRI 28
F LSRN 11 17=T g T [ o =T I o [ (U o3 (= o SO 28
(= = =T o o (= o S 29
[DTo] (0] LT BTz 01T o TSP OP PSRN 29
T E=To LIV =T P T T=T Y=Y =T g Vo 1= o TR 31

Kapitel 8: DRUCKER MIT MACINTOSH VERWENDEN

Software flir MacintoSh INSLAIEIEN ........ooouiiie et e et e e e e s ae e e smeeeeneeeneeeeneeesneeeenes 32
DU o] =T g =] oY OSSR PRRTPR 32
[N ed = =Y o o] 1 (=T o USRS 33
Bei einem uber ein Netzwerk angeschlossenen MacintoSh ... 33
Bei einem uber die USB-Schnittstelle angeschlossenen Macintosh ... 33
[N o3 =T o OO OP PR 34
[ o] Sq0 0 0 T=T 0 A | (o3 (= o SR 34
DruckereinStellUNGEN SNUEIN ... .oi it b ettt ettt e at e e ae e et e sbe e s be e sbeesbeenbe e sbeenbeenbee e 34
Mehrere Seiten auf ein Blatt Papier ArUCKEN ...........ooiiiiiii e e e e et e e s et e e e s enre e e e enrees 36
RS T 1 1Y o USSR 36



Installieren der
Druckersoftware
unter Windows

Folgende Themen werden behandelt:
» Druckersoftware installieren

« Andern der Software-Sprache

» Druckersoftware neu installieren

* Druckersoftware deinstallieren

Druckersoftware installieren

Sie kénnen die Druckersoftware fiir den lokalen Druck installieren.
Zum Installieren der Druckersoftware auf dem Computer fiihren Sie die
entsprechende Installationsprozedur aus, die vom jeweils verwendeten
Drucker abhangig ist.

Ein Druckertreiber ist Software fiir die Kommunikation zwischen einem
Computer und einem Drucker. Die Installation von Treibern kann bei
jedem Betriebssystem unterschiedlich ablaufen.

Bevor Sie die Installation starten, schlieRen Sie alle Anwendungen
auf lhrem PC.

Ein lokaler Drucker ist ein Drucker, der iber das mit Ihrem Drucker
gelieferte Druckerkabel (USB- oder Parallelkabel) direkt mit [hrem
Computer verbunden ist.

Sie kénnen die Druckersoftware (iber die Standardinstallation oder liber
eine benutzerdefinierte Installation installieren.

HINWEIS: Wenn wahrend der Installation das Fenster es Assistenten
fiir neue Hardware erscheint, klicken Sie in der rechten oberen Ecke
des Fensters auf |, um das Fenster zu schlieen, oder klicken Sie
auf Abbrechen.

4

Diese Installation wird fiir die meisten Benutzer empfohlen. Es werden
alle Komponenten installiert, die fir den Druckerbetrieb benétigt werden.

1 Vergewissern Sie sich, dass der Drucker an den Computer
angeschlossen und eingeschaltet ist.

2 Legen Sie die mitgelieferte CD-ROM in das CD-ROM-Laufwerk ein.

Die CD-ROM sollte automatisch gestartet werden
und ein Dialogfeld misste erscheinen.

Falls dieses Fenster nicht erscheint, klicken Sie auf Start und
anschlieBend auf Ausfiihren. Geben Sie X:\Setup.exe ein, wobei
Sie ,X“ durch den Buchstaben des entsprechenden Laufwerks ersetzen,
und klicken Sie auf OK.

Wenn Sie Windows Vista Windows 7 und Windows
Server 2008 R2, verwenden, klicken Sie auf Start — Alle
Programme — Zubehor — Ausfihren, und geben Sie
X:\Setup.exe ein.

Wenn Sie mit Windows Vista, Windows 7 und Windows
Server 2008 R2, arbeiten und das Fenster Automatische
Wiedergabe wird angezeigt, klicken Sie im Feld Programm
installieren oder ausfuhren auf auf Setup.exe Ausfiihren.
Klicken Sie dann im Fenster Benutzerkontensteuerung auf
Weiter.

3 Klicken Sie auf Weiter.
[

wir emplehien Ihren unbsdingl. vor dem Sulrufers von Sehup sle
Wik drmerchungen b betreien

Berntbaharabnch ardenen

waitkery i e Siprache wus det nachfokgenden List
Dekich =

[ wieters | | Abboachen

« Wahlen Sie ggf. eine Sprache aus der Dropdown-Liste aus.

* Benutzerhandbuch anzeigen: Ermdglicht die Anzeige
des Benutzerhandbuchs. Falls Adobe Acrobat nicht auf lhrem
Computer installiert ist, klicken Sie auf diese Option. AnschlieRend
wird Adobe Acrobat Reader automatisch installiert.

Installieren der Druckersoftware unter Windows



4 Wahlen Sie den Installationstyp aus. Klicken Sie auf Weiter. 7 Aktivieren Sie dieses Kontrollkéstchen, und klicken Sie auf Beenden,
wenn Sie sich als Benutzer eines Samsung Druckers registrieren
<) mdchten, um Informationen von Samsung zu erhalten. Sie werden
Wiihlen Sie die Installationsmethode aus. W dann zur Samsung-Website Weiterge|eitet_

Andernfalls klicken Sie lediglich auf Beenden.

‘wahlen Sie die gewlinschte Methode aus und klicken Sie auf die Schalfiache [weiter]

& Standard Installiert die Standardkompaonenten fur ein Peripheriegerat, das direkt am

Compuler des Benulzers angeschlossen ist Setup wurds abgeschlinssan
Do enpalimerung
" Berutzer Sie haben die Moglichkeit, die nstallationsoptionen auszuwahlen. Diese S ke e Miagiehiuel, urrisien kostorbierns Mool st riitrichen
Option eignet sich fuir professionelle Benutzer, Tipes urd seddussven Angehoden tu smplangan, Daribat hinas ksnnan

i urseie Fardendenitisniungen nAnipnch nenmen
Hizchien Sr dwh i dey S ooy Diasche Mighsdichah avikien ™

<Zurtick | wdeiters I Abbrechen | ™ Ua.ich mochis mech snrssiden

« Standard: Installiert die gangigste Software fiir Ihren Drucker.
Diese Installation wird fiir die meisten Benutzer empfohlen.

* Benutzer: Ermdglicht die Auswahl einzelner Komponenten [ Nesnden
fir die Installation.

HINWEIS: Wenn der Drucker noch nicht am Computer angeschlossen HINWEIS: Wenn der Druckertreiber nach dem Abschluss des Setups
ist, wird folgendes Fenster angezeigt. immer noch nicht funktioniert, installieren Sie den Treiber neu. Siehe

i ,Druckersoftware neu installieren” auf Seite 6.
%]

Grrad anechlinllan
Sembugy by by drgeechicr o it Frahen [bsarpei dar 5o co Vinbirghurg

swischan Fesm Cormputer uned dem Dnscher,

Andern der Software-Sprache

\whaitass Argiaben firaden S in dae Dleschosbung a folgender

Anpchiurimesthode

1. Schiafier S ot b oo Conrguss any Nach Installation der Software kdnnen Sie die verwendete Sprache
5chaten Sie daa Gerdt on andern.

o 1 Kiicken Sie auf das Windows-Menii Start.

4 Plcken Sie s [weker] 2 Wahlen Sie Programs oder All Programs und dann den Namen

Ihres Druckertreibers.

3 Wahlen Sie Sprachauswahl.
» Nachdem Sie den Drucker angeschlossen haben, klicken Sie auf Weiter. Wihlen Sie im Fenster fiir die Sprachauswahl die gewiinschte
» Wenn Sie den Drucker zu diesem Zeitpunkt nicht anschlieen méchten, Sprache und Klicken Sie auf OK.

klicken Sie auf Weiter und dann im folgenden Bildschirm auf Nein.

Dann wird die Installation gestartet, jedoch wird im Anschluss an die

Installation keine Testseite ausgedruckt.
» Je nach Drucker und Oberflache kann sich das in diesem

Benutzerhandbuch dargestellte Installationsfenster

von dem tatséchlich angezeigten Fenster unterscheiden.

Zuiick | [ Webws | Abbonche |

IS

5 Nach Abschluss der Installation werden Sie gefragt, ob Sie eine
Testseite drucken mochten. Wenn Sie eine Testseite drucken mdchten,
markieren Sie das Kontrollkastchen und klicken Sie auf Weiter.

Ansonsten klicken Sie lediglich auf Weiter und tberspringen zu Schritt 7.

6 Wenn die Testseite ordnungsgemaf gedruckt wird, klicken Sie auf Ja.

Andernfalls klicken Sie auf Nein, um sie noch einmal zu drucken.

5
Installieren der Druckersoftware unter Windows



Druckersoftware neu installieren

Wenn die Installation fehIschlagt, konnen Sie die Software neu installieren.

1 Starten Sie Windows.

2 Wahlen Sie im Menii Start die Optionen Programme oder Alle
Programme — Name lhres Druckertreibers — Wartung.

3 Wahlen Sie Reparieren, und klicken Sie auf Weiter.

Es wird eine Komponentenliste angezeigt. Hier kénnen Sie alle
Komponenten einzeln neu installieren.

HINWEIS: Wenn der Drucker noch nicht am Computer angeschlossen
ist, wird folgendes Fenster angezeigt.

Grrad anechlinllan
Sembugy by by drgeechicr o it Frahen [bsarpei dar 5o co Vinbirghurg

swizchan Bresn Computer und den Dauches

\whaitass Argiaben firaden S in dae Dleschosbung a folgender
Anpchlirnehode

1 Sighiefiar Som ik G an een Cirjuad an

2 Giiadten S den Gerst en

3 ‘wiern ekak Froroted _Handwarmdsisstend argabigl vwad,
sehlaflen G &t

A Flcken S gl [Weder]

esiick | [ ibbachen |

» Nachdem Sie den Drucker angeschlossen haben, klicken Sie auf Weiter.

» Wenn Sie den Drucker zu diesem Zeitpunkt nicht anschlieRen méchten,
klicken Sie auf Weiter und dann im folgenden Bildschirm auf Nein.
Dann wird die Installation gestartet, jedoch wird im Anschluss an die
Installation keine Testseite ausgedruckt.

» Je nach Drucker und Oberflache kann sich das in diesem
Benutzerhandbuch dargestellte Neuinstallationsfenster
von dem tatsachlich angezeigten Fenster unterscheiden.

4 Wahlen Sie die neu zu installierenden Komponenten aus und klicken
Sie auf Weiter.

Wenn Sie Ihren Druckertreibernamen auswahlen und

die Druckersoftware fiir den lokalen Druck neu installieren
maochten, werden Sie in einem Fenster gefragt, ob Sie eine Testseite
drucken méchten. Flhren Sie die folgenden Schritte aus:

a. Um eine Testseite zu drucken, markieren Sie das entsprechende
Kontrollkastchen und klicken auf Weiter.

b. Wenn die Testseite ordnungsgemaR gedruckt wird, klicken Sie auf Ja.

Falls nicht, klicken Sie auf Nein, um die Seite neu zu drucken.

5 Wenn die Neuinstallation abgeschlossen ist, klicken Sie auf Beenden.

Druckersoftware deinstallieren

Starten Sie Windows.

Wahlen Sie im Menu Start die Optionen Programme oder Alle
Programme — Name lhres Druckertreibers — Wartung.
Klicken Sie auf Entfernen und anschlieRend auf Weiter.

Es wird eine Komponentenliste angezeigt. Hier knnen

Sie beliebige Komponenten einzeln entfernen.

Wahlen Sie die zu entfernenden Komponenten aus und klicken
Sie auf Weiter.

Wenn Sie zur Bestéatigung der Deinstallation aufgefordert werden,
klicken Sie auf Ja.

Der gewahlte Treiber wird mit seinen Komponenten von lhrem
Computer entfernt.

Klicken Sie nach dem Entfernen der Software auf Beenden.

Installieren der Druckersoftware unter Windows



Allgemeine Druckoptionen

In diesem Kapitel werden die Druckoptionen erlautert und einige
allgemeine Druckaufgaben in Windows beschrieben.
Folgende Themen werden in diesem Kapitel behandelt:
» Dokument drucken
* Drucken in Dateien (PRN)
* Druckeinstellungen

- Registerkarte , Layout"

- Registerkarte , Papier”

- Registerkarte , Grafiken*

- Registerkarte , Extras"

- Registerkarte ,, Info*

- Registerkarte , Drucker”

- Favoriteneinstellung verwenden

- Hilfe verwenden

Dokument drucken

HINWEIS:

* Je nach Drucker kann sich das in diesem Benutzerhandbuch
dargestellte Eigenschaftenfenster fiir den Druckertreiber von
dem tatsachlich angezeigten Fenster unterscheiden. Die darin
enthaltenen Elemente sind jedoch vergleichbar.

» Uberpriifen Sie die Betriebssysteme, die mit Inrem Drucker
kompatibel sind. Informationen dazu finden Sie im
Benutzerhandbuch Ihres Druckers im Abschnitt zur
BS-Kompatibilitat.

* Wenn Sie den genauen Namen lhres Druckers wissen méchten,
kénnen Sie auf der mitgelieferten CD-ROM nachschauen.

» Wenn Sie eine Option in den Druckereigenschaften wahlen, sehen

Sie méglicherweise ein Ausrufezeichen ( % ) oder ein ( €3 )-
Zeichen. Ein Ausrufezeichen bedeutet, dass Sie diese Option

auswahlen kénnen, aber dass die Auswahl nicht empfohlen wird. Das

( € )-Zeichen bedeutet, dass Sie die Option aufgrund von

Gerateeinstellungen oder aufgrund der Umgebung nicht auswahlen

kénnen.

Im Folgenden werden die allgemeinen Schritte beschrieben, die fir das
Drucken aus unterschiedlichen Windows-Anwendungen erforderlich
sind. Die genauen Schritte fiir das Drucken eines Dokuments kdnnen je
nach verwendeter Anwendung unterschiedlich sein. Im Benutzerhandbuch
zur Software finden Sie genaue Informationen zum Druckvorgang.
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Offnen Sie das Dokument, das Sie drucken méchten.

Waéhlen Sie im MenU Datei die Option Drucken. Das Druckfenster
wird gedffnet. Je nach Anwendung kann es sich geringfiigig von
der Abbildung unterscheiden.

Die allgemeinen Druckeinstellungen werden im Druckfenster
festgelegt. Zu diesen Einstellungen gehdren die Anzahl der
Exemplare und der Druckbereich.

Drucken KHE

 Dirucker

o RN <  iccrschaien |

Shatus: Standarddrucker; Bereit

i Vergewissern Sie sich, dass

ot Ihr Drucker ausgewahlt ist.

Kammentar 1 weuan o el
— Druckbereich Kopien

5 flles Kopien: W

71 Gejtery Egn:l_ EiSII_ -
LS @ I™ Sortieren
,TI Abbrechen |

Wahlen Sie lhren Druckertreiber in der Dropdown-Liste Name.
Um vollen Nutzen aus den Funktionen lhres Druckertreibers

zu ziehen, klicken Sie im Druckfenster auf Eigenschaften oder
Einstellungen. Einzelheiten finden Sie unter ,Druckeinstellungen®
auf Seite 8.

Wenn bei Ihnen Einrichten, Drucker oder Optionen angezeigt
wird, klicken Sie auf diese Schaltflache. Klicken Sie dann im
nachsten Fenster auf Eigenschaften.

Klicken Sie auf OK, um das Eigenschaftenfenster zu schlie3en.
Klicken Sie im Druckfenster auf OK oder Drucken, um den
Druckvorgang zu starten.



Drucken in Dateien (PRN)

Es kann vorkommen, dass Sie die Druckdaten als Datei zur spateren
Verwendung speichern mochten.

So erstellen Sie eine Datei:

1 Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Ausgabe in Datei umleiten
umleiten im Fenster Drucken.

Drucken 2] x|

- Drucker

Nare: R, < € iscrschoten |

Statug: Standarddrucker; Bersit
Tym:
Ort:

K.ommentar ™ Augdiick jn Datei
~ Druckbereich Kopien
* Alles Kopien: |1 3

5 Geifer) yon;l_ EiSfl_ -
15 st @ ™ Sottieren
’TI Abbrechen |

2 Wahlen Sie den Ordner aus, weisen Sie der Datei einen Namen
zu, und klicken Sie dann auf OK.

Allgemeine Druckoptionen
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Druckeinstellungen

Uber das Fenster mit den Druckeinstellungen kénnen Sie auf alle fiir den
Einsatz des Gerats bendtigten Druckeroptionen zugreifen. Sie konnen
alle fiir den Druck benétigten Einstellungen Gberprifen und ggf. andern.

Je nach Betriebssystem kdnnen die Optionen im Fenster mit den
Druckeinstellungen von den hier gezeigten Optionen abweichen.

Die in diesem Benutzerhandbuch dargestellten Fenster stammen aus
Windows XP.

Je nach Drucker kann sich das in diesem Benutzerhandbuch
dargestellte Einstellungen fiir den Druckertreiber von dem tatsachlich
angezeigten Fenster unterscheiden.

Wenn Sie die Druckeinstellungen iber den Ordner ,Drucker” &ffnen,
werden weitere Registerkarten mit Windows-Druckoptionen (weitere
Einzelheiten finden Sie im Windows-Benutzerhandbuch) sowie die
Registerkarte Drucker (siehe ,Registerkarte ,Drucker* auf Seite 12)
angezeigt.

HINWEISE:

« Die Einstellungen der meisten Windows-Anwendungen haben
Vorrang vor den Einstellungen, die Sie im Druckertreiber angegeben
haben. Andern Sie alle Druckereinstellungen zunachst in der
Anwendungssoftware und die verbleibenden Einstellungen dann
im Druckertreiber.

+ Die geénderten Einstellungen bleiben nur wirksam, solange Sie das
aktuelle Programm verwenden. Um die Anderungen dauerhaft zu
tibernehmen, nehmen Sie sie im Ordner ,Drucker” vor.

* Das folgende Verfahren gilt fir Windows XP. Fur andere
Windows-Betriebssysteme lesen Sie im entsprechenden
WindowsyBenutzerhandbuch oder inder Online-Hilfe nach.

1. Klicken Sie auf die Windows-Schaltflache Start.

2. Wabhlen Sie Drucker und Faxgerate.

3. Wahlen Sie das Symbol lhres Druckertreibers.

4. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Druckertreiber-
symbol und wéhlen Sie Druckeinstellungen.

5. Andern Sie die Einstellungen auf den Registerkarten und
klicken Sie auf OK.




Registerkarte ,Layout"”

Auf der Registerkarte Layout finden Sie verschiedene Einstellungen fiir
das Erscheinungsbild der bedruckten Dokumentseite. Zu den
Layoutoptionen gehdren Mehrere Seiten pro Blatt und Verkleinern/
VergrofRern. Einzelheiten zum Zugriff auf die Druckeinstellungen finden
Sie unter ,Dokument drucken® auf Seite 7.

Layaut | Papier | Grafiken | Extras || Info_ |

Papierausrichtung
® Hochfarmak
) Querformat

=] Drehen 1) w | Grad

Layoutoptionen

o

Layouttyp ‘ Mehrere Seiten pro Blatt M

Seiten pro Blatt | 1 .

Seiterreihenfolae

ad
210 % 297 mm
& mm O Zall

Exemplare; 1
Auflasung: BO0 dpi

Favoiitzn
[Bruckereinstzlung=n [~ ]
Liischen
m;:mnmr.s
[__ok [ abbechen | [ Hire

Papierausrichtung

Unter Papierausrichtung kénnen Sie festlegen, in welcher Richtung

Daten auf eine Seite gedruckt werden.

» Hochformat: Es wird (iber die Seitenbreite gedruckt (wie bei einem
Brief).

» Querformat: Es wird (iber die Seitenlange gedruckt (wie haufig bei
Tabellen).

* Mit der Funktion Drehen kdénnen Sie eine Seite um eine bestimmte
Gradzahl drehen.

i

A Hochformat A Querformat

Layoutoptionen

Im Bereich Layoutoptionen kénnen Sie erweiterte Druckoptionen

auswahlen. Sie haben die Auswahl zwischen Mehrere Seiten pro

Blatt und Posterdruck.

« Einzelheiten finden Sie unter ,Mehrere Seiten auf ein Blatt Papier
drucken® auf Seite 13.

* Einzelheiten finden Sie unter ,Poster drucken® auf Seite 14.

Allgemeine Druckoptionen
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Registerkarte , Papier”

Verwenden Sie die folgenden Optionen, um die allgemeinen
Papierspezifikationen der Druckereigenschaften einzustellen.
Einzelheiten zum Zugriff auf die Druckeinstellungen finden Sie
unter ,Dokument drucken* auf Seite 7.

Klicken Sie auf die Registerkarte Papier, um auf die verschiedenen
Papiereigenschaften zuzugreifen.
= @]

Layaut | Papisr I.Grahken | Estras || Inf |

Evemplare (1993 [0 (2]
Papisroptionen
Papierformat A4 M
Papierzufubr }Autumat\sche Ausweahl ‘l‘
Fapieityp ‘ Druckereinstellungen “d ——— .
a4
210 « 297 mm
Druckskallierung i e
v
LD all Auflsung: B0 dpi

Favariten

‘ Druckereinstellungen ‘ V3 I
Lioschen

ELECTRONICS

[__ok [ Abbechen | [ Hile |

Exemplare
Im Feld Exemplare geben Sie die Anzahl der zu druckenden Exemplare
an. Sie kénnen einen Wert zwischen 1 und 999 wahlen.

Papierformat

Unter Papierformat wahlen Sie die GroRe des zu bedruckenden Papiers
aus. Wenn das gewlinschte Format im Feld Papierformat nicht aufgefiihrt
wird, klicken Sie auf Benutzerdefiniert. Definieren Sie im Fenster
Benutzereigenes Papier das Papierformat und klicken Sie auf OK. Die
Formateinstellung wird nun in der Liste angezeigt und kann ausgewahlt
werden.



Papierzufuhr

Vergewissern Sie sich, dass unter Papierzufuhr der entsprechende
Papiereinzug (Schacht) eingestellt ist.

Verwenden Sie Manueller Einzug beim Drucken auf spezielles Material wie
Umschlage und Folien. Sie missen die Blatter einzeln in den manuellen
Papiereinzug oder den Mehrzweckschacht einlegen.

Wenn die Papierquelle auf Automatische Auswabhl eingestellt ist, wahit
der Drucker automatisch das Druckmaterial in der folgenden
Einzugsreihenfolge aus: Manueller Einzug oder Mehrzweckschacht, Schacht1,
Optionaler Schacht2

Papiertyp

Stellen Sie Papiertyp auf das Papier in der Papierkassette ein, aus der Sie
drucken mdchten. Auf diese Weise erhalten Sie die bestmdgliche
Druckqualitat. Wenn Sie diese Einstellung nicht vornehmen, erzielen sie
moglicherweise nicht die gewiinschte Druckqualitat.

Dick: Dickes Papier, 90~105 g/m?.
Duenn: Diinnes Papier, 60~70 g/m2.

Baumwollpapier: Baumwollpapier mit 75 bis 90 g/m2 wie Gilbert 25 %
und Gilbert 100 %.

Normalpapier: Normalpapier. Stellen Sie diese Papierqualitat ein, wenn es
sich um einen Schwarz-Wei-Drucker handelt und Sie auf Baumwollpapier

mit 60 g/m? drucken.

Recycling-Papier: Recyclingpapier mit 75 ~ 90 g/m2.

Farbpapier: Farbpapier mit 75 ~ 90 g/m?.

Archivpapier: Wahlen Sie diese Option, wenn Sie den Ausdruck Uber eine
lange Zeit aufbewahren méchten, z. B. in einem Archiv.

Druckskallierung

Mit der Druckskallierung kénnen Sie automatisch oder manuell den

Ausdruck auf einer Seite anpassen. Folgende Einstellungen sind mdglich:

Kein, Verkleinern/VergrdfRern und An Papierformat anpassen.

« Einzelheiten finden Sie unter ,Verkleinertes oder vergréRertes
Dokument drucken® auf Seite 14.

* Einzelheiten finden Sie unter ,Dokument an ausgewahltes Papierformat
anpassen” auf Seite 14.

Allgemeine Druckoptionen
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Registerkarte , Grafiken®

Verwenden Sie die folgenden Grafikoptionen, um die Druckqualitat
an lhren Bedarf anzupassen. Einzelheiten zum Zugriff auf die
Druckeinstellungen finden Sie unter ,Dokument drucken* auf Seite 7.

Klicken Sie auf die Registerkarte Grafiken, um die nachstehend
aufgeflihrten Einstellungen aufzurufen.

T — e e —————————— =
S @]
[ Layout | Papier| ﬁflk;ﬂ'l Estras | Info_|
Auflazung
. O
§] o=
Toner-Sparbetieb
- () Diuckereinstellungen
Saet,  OFin
Haws
O dus
Ad
210 % 237 mm
(&) mm O zall
Exemplare; 1
Auflazung: BO0 dpi
Favariten
Ibruckerein_sleilungan Ei
ELECTRONICS
ok | [ abbechen | [ Hife
Auflésung

Die Aufldsungsoptionen, die Sie auswahlen kénnen, kdnnen je
nach Druckermodell variieren. Je héher die Einstellung, desto scharfer
werden Buchstaben und Grafiken wiedergegeben. Allerdings kann bei
héherer Einstellung auch der Druckvorgang langer dauern.

Toner-Sparbetrieb

Mit dieser Option verlangern Sie die Lebensdauer der Tonerkartusche

und reduzieren die Kosten pro Seite ohne groRRe Verschlechterung der

Druckqualitat. Einige Drucker unterstitzen diese Funktion nicht.

» Druckereinstellungen: Wenn Sie diese Option wahlen, richtet sich
diese Funktion nach der Einstellung, die Sie auf dem Bedienfeld des
Druckers wahlen. Einige Drucker unterstiitzen diese Funktion nicht.

 Ein: Wahlen Sie diese Option, damit der Drucker weniger Toner zum
Drucken der Seiten verwendet.

» Aus: Wenn Sie beim Drucken keinen Toner sparen mochten, wahlen
Sie diese Option.

Druckintensitét

Mit dieser Option kdnnen Sie Ausdrucken ein helleres oder dunkleres

Erscheinungsbild verleihen.

» Normal: Diese Einstellung ist flir normale Dokumente vorgesehen.

* Hell: Diese Einstellung sorgt fiir dickere Linien und dunklere
Graustufenbilder.

» Dunkel: Diese Einstellung sorgt fiir diinnere Linien, eine hdhere
Definition in Grafiken und hellere Graustufenbilder.



Erweiterte Optionen

Klicken Sie zur Einstellung der erweiterten Optionen auf die Schaltflache

Erweiterte Optionen.

» Gesamten Text schwarz drucken: Wenn die Option Gesamten Text
schwarz drucken aktiviert ist, wird der gesamte Text Ihres Dokuments
schwarz gedruckt, unabhangig von der Farbe, die am Bildschirm
angezeigt wird.

* Gesamten Text dunkler drucken: Wenn die Option Gesamten Text
dunkler drucken aktiviert ist, wird der gesamte Text in Inrem Dokument
dunkler als ein normales Dokument gedruckt. Einige Drucker
unterstitzen diese Funktion nicht.

Allgemeine Druckoptionen
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Registerkarte , Extras”

Sie kénnen Ausgabeoptionen fiir Ihre Vorlage wahlen. Einzelheiten zum
Zugriff auf die Druckeinstellungen finden Sie unter ,Dokument drucken®
auf Seite 7.

Klicken Sie auf die Registerkarte Extras, um auf folgende Optionen
zuzugreifen:

(2 N
S 8%
Layout || Papier | Grafiken| Extrss [Info |
‘wasserzeichen
= . —
ReinWasserzaiehenl. .. v | [Beabeien)
Uberlagerung
![Keine Uberlagerung) ‘V_] [Eearbeiten
Auzgabeoptionen
Unterrnge dr | Momal [1.2.3) [
A4
210 % 297 mm
@ mm O Zall
Exemplare: 1
Auflasung: 600 dpi
Favoriten
[Druckerzinstelungen |
Laschen
ELECTRONICS
[__ok_ [ abbrechen | [ Hite

Wasserzeichen

Sie kdnnen ein Hintergrundbild erstellen, das auf jede Seite lhres
Dokuments gedruckt wird. Einzelheiten finden Sie unter ,Wasserzeichen
verwenden* auf Seite 15.

Uberlagerung

Uberlagerungen werden oft an Stelle von Formularvordrucken oder
Firmenbdgen verwendet. Einzelheiten finden Sie unter ,Uberlagerungen
verwenden“ auf Seite 16.

Ausgabeoptionen
» Untermge dr.: Sie kdnnen einstellen, in welcher Reihenfolge die Seiten
gedruckt werden sollen. Wahlen Sie die gewlinschte Reihenfolge in der
Dropdown-Liste aus.
- Normal: Alle Seiten werden in normaler Reihenfolge von der ersten
bis zur letzten Seite gedruckt.
- Umgekehrt (3,2,1): Alle Seiten werden in umgekehrter Reihenfolge
von der letzten bis zur ersten Seite gedruckt.
- Ungerade Seiten drucken: Es werden nur die ungeraden Seiten
des Dokuments gedruckt.
- Gerade Seiten drucken: Es werden nur die geraden Seiten
des Dokuments gedruckt.



Registerkarte , Info®

Auf der Registerkarte Info werden der Copyright-Hinweis und

die Versionsnummer des Treibers angezeigt. Wenn Sie (iber einen
Internetzugang verfligen, kdnnen Sie eine Verbindung mit der Website
herstellen, indem Sie auf das entsprechende Symbol klicken.
Einzelheiten zum Zugriff auf die Druckeinstellungen finden Sie unter
,Dokument drucken® auf Seite 7.

Registerkarte , Drucker*

Wenn Sie die Druckereigenschaften iber den Ordner Drucker 6ffnen,
wird die Registerkarte Drucker angezeigt. Dort kdnnen Sie den Drucker
konfigurieren.

Das folgende Verfahren gilt fir Windows XP. Fir andere Windows-
Betriebssysteme lesen Sie im entsprechenden Windows-
Benutzerhandbuch oder inder Online-Hilfe nach.

1 Kilicken Sie auf das Windows-Menii Start.

2 Wahlen Sie Drucker und Faxgeréte.

3 Wihlen Sie das Symbol Ihres Druckertreibers.
4

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das
Druckertreibersymbol und wahlen Sie Eigenschaften.

5 Klicken Sie auf die Registerkarte Drucker und nehmen
Sie die gewlinschten Einstellungen vor.

Hoéhenkorrektur

Wenn der Drucker an einem Ort in grofRer Hohe verwendet wird, wird mit
dieser Option die Druckqualitét unter diesen Umstanden optimiert.

Allgemeine Druckoptionen
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Favoriteneinstellung verwenden

Die Option Favoriten, die auf jeder Registerkarte der Eigenschaften
angezeigt wird, ermdglicht hnen die Speicherung der aktuellen
Eigenschaften fur die kiinftige Verwendung.

So speichern Sie einen Favoriten:

1 Andern Sie die Einstellungen auf den Registerkarten wie
gewunscht.
2 Geben Sie im Feld Favoriten einen Namen ein.

Exemplare: 1

.t’-\ullosun_q

Favarten—————
|Unbenannt ’ |

Spelchem

Phrnsiaig

ELECTRONICS

oK I Abbrechenl Uhemehmenl Hile |

3 Klicken Sie auf Speichern.

Beim Speichern von Favoriten werden alle aktuellen
Treibereinstellungen gespeichert.

Um eine gespeicherte Einstellung zu verwenden, wahlen Sie den
Favoriten in der Dropdown-Liste Favoriten. Der Drucker druckt nun
entsprechend den Einstellungen flir den von Ihnen gewahlten Favoriten.

Um einen Favoriten zu l6schen, wahlen Sie diesen in der Liste aus
und klicken Sie auf Léschen.

Sie kdnnen die Standardeinstellungen des Druckers wiederherstellen,
indem Sie in der Liste die Option Druckereinstellungen wahlen.

Hilfe verwenden

Dieser Drucker bietet eine Online-Hilfe, die iber die Schaltflache Hilfe im
Druckeinstellungsfenster aufgerufen werden kann. Die Online-Hilfe enthalt
ausfiihrliche Informationen zu den Funktionen des Druckertreibers.

Sie konnen auch in der rechten oberen Ecke des Fensters auf §]
und dann auf eine Einstellung klicken.



3 Erweiterte Druckoptionen Mehrere Seiten auf ein Blatt Papier
drucken

In diesem Kapitel werden die Druckoptionen erlautert und einige
fortgeschrittene Druckaufgaben beschrieben.

Sie kénnen die Anzahl der Seiten auswahlen, die auf ein einzelnes Blatt
gedruckt werden sollen. Wenn Sie mehr als eine Seite auf ein Blatt
drucken mdchten, werden die Seiten verkleinert und in der von Ihnen
angegebenen Reihenfolge angeordnet. Sie kdnnen bis zu 16 Seiten
auf ein Blatt drucken.

HINWEIS:

+ Je nach Drucker kann sich das in diesem Benutzerhandbuch
dargestellte Eigenschaftenfenster fiir den Druckertreiber von

dem tatsachlich angezeigten Fenster unterscheiden. Die darin ) )
enthaltenen Elemente sind jedoch vergleichbar. = =] 1 Um die Druckeinstellungen von der Anwendungssoftware aus

« Wenn Sie den genauen Namen Ihres Druckers wissen méchten, zu andern, 6ffnen Sie das Fenster mit den Druckeinstellungen.
konnen Sie auf der mitgelieferten CD-ROM nachschauen. Siehe ,Dokument drucken*” auf Seite 7.
2 Klicken Sie auf die Registerkarte Layout und wahlen Sie in der
Dropdown-Liste Layouttyp die Option Mehrere Seiten pro Blatt.
) . ) 3 Wahlen Sie dann in der Dropdown-Liste Seiten pro Blatt die
* Mehrere Seiten auf ein Blatt Papier drucken Anzahl der Seiten (1, 2, 4, 6, 9 oder 16), die pro Blatt gedruckt
» Poster drucken werden sollen.
4 Wahlen Sie bei Bedarf in der Dropdown-Liste Seitenreihenfolge
die Seitenreihenfolge.
Aktivieren Sie das Kontrollkastchen Seitenrand drucken,
* Wasserzeichen verwenden wenn jede Seite auf dem Blatt einen Rand erhalten soll.
+ Uberlagerungen verwenden 5 Wahlen Sie auf der Registerkarte Papier die Papierzufuhr,
das Papierformat und den Papiertyp aus.
6 Klicken Sie auf OK, um den Druckvorgang zu starten.

Folgende Themen werden in diesem Kapitel behandelt:

* Verkleinertes oder vergroRertes Dokument drucken

* Dokument an ausgewahltes Papierformat anpassen

13
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Poster drucken Verkleinertes oder vergrof3ertes
Mit dieser Funktion kdnnen Sie ein einseitiges Dokument auf 4, 9 oder DO kU ment d ruc ken
16 Blatter drucken, die dann zu einem Poster zusammengesetzt werden
kdnnen. _ Der Inhalt einer Seite kann fir den Ausdruck verkleinert oder vergroRert
5 werden.
HINWEIS: Die Option ,Posterdruck” ist nur verfligbar, wenn auf der 1 Um die Druckeinstellungen von der Anwendungssoftware aus
Registerkarte Grafiken als Einstellung fiir die Auflésung 600 dpi zu andern, offnen Sie das Fenster mit den Druckeinstellungen.
ausgewahlt wurde. § Siehe ,Dokument drucken® auf Seite 7.
2 Klicken Sie auf die Registerkarte Papier und wahlen Sie in der

Dropdown-Liste Drucktyp die Option Verkleinern/VergréRRern.

Geben Sie in das Feld Prozent den gewtinschten

Skalierungsfaktor ein.

Sie kénnen auch auf die Schaltflache w oder 4 klicken.

4 Wahlen Sie unter Papieroptionen die Papierzufuhr, das
Papierformat und den Papiertyp.

5  Klicken Sie auf OK, um den Druckvorgang zu starten.

1 Um die Druckeinstellungen von der Anwendungssoftware aus 3
zu andern, 6ffnen Sie das Fenster mit den Druckeinstellungen.
Siehe ,Dokument drucken” auf Seite 7.

2 Klicken Sie auf die Registerkarte Layout und wahlen Sie
in der Dropdown-Liste Layouttyp die Option Posterdruck.

3 Konfigurieren Sie die Posteroption:

Sie kénnen unter folgenden Seitenlayouts wahlen: Poster<2x2>,
Poster<3x3> oder Poster<4x4>. Wenn Sie beispielsweise
Poster<2x2> wahlen, wird die Ausgabe automatisch so
vergroRert, dass sie vier Blatter bedeckt.

ale D Dokument an ausgewahltes
Q@ D Papierformat anpassen

N

A 3x3

Mit dieser Druckerfunktion kdnnen Sie lhren Druckauftrag unabhangig
von der GroRe des elektronischen Dokuments an jedes gewahlte
Papierformat anpassen. Das ist zum Beispiel hilfreich, um Details

Sie kénnen einen Uberlappungsbereich in Zoll oder Millimetern auf einem kleinformatigen Dokument zu dberpriifen.

angeben, damit sich das Poster leichter zusammensetzen lasst.

1 Um die Druckeinstellungen von der Anwendungssoftware aus

THIR-

0,15 Zoll (0,38 cm) [ S— Zu andern, 6ffnen Sie das Fenster.mit den Druckeinstellungen.
Siehe ,Dokument drucken® auf Seite 7.
o i 2 Klicken Sie auf die Registerkarte Papier und wahlen Sie in der
QJGE"J‘ y Dropdown-Liste Drucktyp die Option An Papierformat anpassen.
‘ ' 7D ﬁ\ A 3 Wihlen Sie in der Dropdown-Liste AusgabegréRe die richtige
v 0,15 Zoll (0,38 cm) Grole

4 Wahlen Sie unter Papieroptionen die Papierzufuhr, das
Papierformat und den Papiertyp.
5 Klicken Sie auf OK, um den Druckvorgang zu starten.

4 Wahlen Sie auf der Registerkarte Papier die Papierzufuhr,
das Papierformat und den Papiertyp aus.
5 Klicken Sie auf OK, um den Druckvorgang zu starten. Stellen

Sie das Poster her, indem Sie die einzelnen Ausdrucke
zusammensetzen.
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Wasserzeichen verwenden 1

Mit der Wasserzeichenoption kénnen Sie Text liber ein vorhandenes

Dokument drucken, wenn Sie beispielsweise ,ENTWURF* oder 2
,VERTRAULICH" in grof3en grauen Buchstaben quer (iber die

erste Seite oder alle Seiten eines Dokuments drucken méchten.

Der Drucker wird mit mehreren vordefinierten Wasserzeichen geliefert, 3
die Sie andern oder durch neue erganzen kdnnen.

Wasserzeichen bearbeiten

Um die Druckeinstellungen von der Anwendungssoftware aus
zu andern, 6ffnen Sie das Fenster mit den Druckeinstellungen.
Siehe ,Dokument drucken® auf Seite 7.

Klicken Sie auf die Registerkarte Extras und dann im Bereich
Wasserzeichen auf die Schaltflache Bearbeiten. Das Fenster
Wasserzeichen bearbeiten wird angezeigt.

Wahlen Sie in der Liste Aktuelle Wasserzeichen das zu
bearbeitende Wasserzeichen und andern Sie den Text und

die Optionen flir das Wasserzeichen.

Vorhandenes Wasserzeichen verwenden 4 Klicken Sie auf Aktualisieren, um die Anderungen zu speichern.
5 Kiicken Sie mehrmals auf OK, bis das Druckfenster geschlossen wird.
1 Um die Druckeinstellungen von der Anwendungssoftware aus
zu andern, 6ffnen Sie das Fenster mit den Druckeinstellungen. ]
Siehe ,Dokument drucken® auf Seite 7. Wasserzeichen l6schen
2 Klicken Sie auf die Registerkarte Extras und wahlen Sie in der . .
. . . . 1 Um die Druckeinstellungen von der Anwendungssoftware aus
Dropdown-Liste Wasserzeichen das gewunschte Wasserzeichen . 56t . E . Druckei I
aus. Das ausgewahlte Wasserzeichen wird im Vorschaufenster 2u andern, ofinen Sie das ) enster.mlt den Druckeinstellungen.
angezeigt. Siehe ,Dokument drucken” auf Seite 7.
3 Kiicken Sie auf OK, um den Druckvorgang zu starten. 2 Klicken Sie auf die Registerkarte Extras und dann im Bereich
’ Wasserzeichen auf die Schaltflache Bearbeiten. Das Fenster
- — - Wasserzeichen bearbeiten wird angezeigt.
HINWEIS: Im Vorschaubereich sehen Sie, wie die gedruckte Seite 3 Wahlen Sie in der Liste Aktuelle Wasserzeichen das zu
aussehen wird. I6schende Wasserzeichen aus und klicken Sie auf Léschen.
4 Klicken Sie mehrmals auf OK, bis das Druckfenster geschlossen wird.

Wasserzeichen erstellen

1 Um die Druckeinstellungen von der Anwendungssoftware aus
zu andern, 6ffnen Sie das Fenster mit den Druckeinstellungen.
Siehe ,Dokument drucken” auf Seite 7.

2 Klicken Sie auf die Registerkarte Extras und dann im Bereich
Wasserzeichen auf die Schaltflache Bearbeiten. Das Fenster
Wasserzeichen bearbeiten wird angezeigt.

3 Geben Sie den gewiinschten Text fiir das Wasserzeichen in das
Feld Wasserzeichen Text ein. Der Text darf bis zu 40 Zeichen
lang sein. Der Text wird im Vorschaufenster angezeigt.

Wenn das Kontrollkastchen Nur erste Seite aktiviert ist,
wird das Wasserzeichen nur auf die erste Seite gedruckt.

4 Wahlen Sie die gewiinschten Optionen fiir das Wasserzeichen aus.
Im Bereich Schriftart kdnnen Sie Schriftart, Schriftstil, Schriftgrole

und Graustufe auswahlen; im Bereich Textwinkel stellen Sie den
Winkel fir das Wasserzeichen ein.

5 Kiicken Sie auf Hinzuftigen, um ein neues Wasserzeichen in die
Liste aufzunehmen.

6  Wenn Sie die Bearbeitung abgeschlossen haben, klicken Sie
auf OK und starten Sie den Druckvorgang.

Wenn Sie das Wasserzeichen nicht mehr drucken méchten, wahlen

Sie in der Dropdown-Liste Wasserzeichen den Eintrag (Kein
Wasserzeichen).
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Uberlagerungen verwenden

Was ist eine Uberlagerung?

Uberlagerungen sind Texte und/oder Bilder, die auf der Festplatte des
Computers in einem speziellen Dateiformat gespeichert sind und auf
jedes beliebige Dokument gedruckt werden kdnnen. Sie werden oft an
Stelle von Formularvordrucken oder Firmenbdgen verwendet. Beispiel:
Statt Papier mit Ihrem Briefkopf zu verwenden, kénnen Sie eine
Uberlagerung mit dem Briefkopf erstellen. Wenn Sie dann einen Brief
mit dem Briefkopf Ihrer Firma drucken mochten, missen Sie nicht erst
das vorbedruckte Papier in den Drucker einlegen. Sie missen lediglich
den Drucker anweisen, die Uberlagerung mit dem Briefkopf iiber das
Dokument zu drucken.

Neue Seitentiberlagerung erstellen

Damit Sie die Uberlagerung verwenden kénnen, miissen Sie eine neue
Seitenuberlagerung mit Ihrem Firmenlogo erstellen.

1 Erstellen oder 6ffnen Sie ein Dokument, das den Text oder das Bild
enthalt, den bzw. das Sie fir eine Seitenliberlagerung verwenden
md&chten. Ordnen Sie die Elemente so an, wie sie beim Drucken
erscheinen sollen.

2 Offnen Sie das Fenster mit den Druckeinstellungen, um das
Dokument als Uberlagerung zu speichern. Siehe ,Dokument
drucken® auf Seite 7.

3 Klicken Sie auf die Registerkarte Extras und dann im Bereich

Uberlagerung auf die Schaltflache Bearbeiten.

Klicken Sie dann auf Uberlagerung erstellen.

(G SN

Geben Sie im Fenster ,Uberlagerung erstellen” in das Feld

Dateiname einen Namen mit hdchstens acht Zeichen ein. Wahlen

Sie bei Bedarf den Dateipfad. (Der standardmaRig vorgegebene

Pfad ist C:\FormOver.)

6 Klicken Sie auf Speichern. Der Name wird in das Feld Liste der
Uberlagerungen aufgenommen.

7  Klicken Sie auf OK oder Ja, um den Vorgang abzuschlief3en.

Die Datei wird nicht ausgedruckt, sondern auf der Festplatte lhres
Computers gespeichert.

HINWEIS: Das Format der Uberlagerung muss dem Format des
Dokuments entsprechen, iiber das Sie die Uberlagerung drucken
méchten. Verwenden Sie fiir Wasserzeichen keine Uberlagerungen.
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Seitenliberlagerung verwenden

Eine einmal erstellte Seiteniiberlagerung steht fiir den Ausdruck mit
Ihrem Dokument bereit. So drucken Sie eine Uberlagerung auf ein
Dokument:

1 Erstellen oder 6ffnen Sie das Dokument, das Sie drucken méchten.

2 Um die Druckeinstellungen von der Anwendungssoftware aus zu
andern, 6ffnen Sie das Fenster mit den Druckeinstellungen. Siehe
,Dokument drucken” auf Seite 7.

Klicken Sie auf die Registerkarte Extras.

w

4 Wahlen Sie in der Dropdown-Liste Uberlagerung die gewiinschte
Uberlagerung aus.

5 Wenn Sie die gesuchte Uberlagerungsdatei in der Liste
Uberlagerung nicht finden kénnen, klicken Sie auf die Schaltflache
Bearbeiten und auf Uberlagerung laden und wahlen Sie die Datei
dann aus.

Wenn Sie die Uberlagerungsdatei auf einem externen Datentrager
gespeichert haben, kénnen Sie sie ebenfalls im Fenster
Uberlagerung laden aufrufen.

Wihlen Sie die Datei aus und klicken Sie auf Offnen. Die Datei
wird in das Feld Liste der Uberlagerungen aufgenommen und
kann gedruckt werden. Wahlen Sie im Feld Liste der
Uberlagerungen die gewiinschte Uberlagerung aus.

6 Klicken Sie gegebenenfalls auf Uberlagerung beim Drucken
bestatigen. Wenn dieses Kontrollkastchen aktiviert ist, wird
bei jeder Ubergabe eines Dokuments an den Drucker ein
Meldungsfenster angezeigt, in dem Sie angeben missen,
ob eine Uberlagerung auf das Dokument gedruckt werden soll.

Wenn das Kontrollkastchen nicht aktiviert ist und eine Uberlagerung
ausgewahlt wurde, wird sie automatisch mit lhrem Dokument
gedruckt.

7 Klicken Sie auf OK bzw. Ja, bis der Druckvorgang startet.

Die ausgewahite Uberlagerung wird mit dem Druckauftrag geladen
und auf Ihr Dokument gedruckt.

HINWEIS: Die Auflésung der Uberlagerung muss der Auflésung des
Dokuments entsprechen, iiber das Sie die Uberlagerung drucken méchten.

Seitentberlagerung I6schen

Nicht mehr bendétigte Seiteniiberlagerungen kénnen geldscht werden.

1 Kiicken Sie im Fenster fiir die Druckeinstellungen auf die
Registerkarte Extras.

2 Klicken Sie im Bereich Uberlagerung auf die Schaltfliche
Bearbeiten.

3 Wihlen Sie im Feld Liste der Uberlagerungen die Uberlagerung,

die Sie I6schen mochten.

Klicken Sie auf Uberlagerung I6schen.

Klicken Sie auf Ja, wenn eine Bestatigungsmeldung angezeigt wird.

o1~

6  Klicken Sie mehrmals auf OK, bis das Druckfenster geschlossen wird.



4 Drucker gemeinsam nutzen

Sie kénnen den Drucker direkt an einen beliebigen Computer
im Netzwerk, den ,Hostcomputer, anschlie3en.
Das folgende Verfahren gilt fir Windows XP. Fir andere Windows-

Betriebssysteme lesen Sie im entsprechenden Windows-
Benutzerhandbuch oder inder Online-Hilfe nach.

HINWEIS:

+ Uberpriifen Sie, welche Betriebssysteme mit dem
Drucker kompatibel sind. Informationen dazu finden
Sie im Benutzerhandbuch des Druckers im Abschnitt zur
Betriebssystemkompatibilitat.

» Wenn Sie den genauen Namen |hres Druckers wissen méchten,
kénnen Sie auf der mitgelieferten CD-ROM nachschauen.

Drucker gemeinsam nutzen
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Hostcomputer einrichten

OOk WN B

Starten Sie Windows.

Wahlen Sie im Menu Start die Option Drucker und Faxgerate.
Doppelklicken Sie auf das Symbol Ihres Druckertreibers.
Wahlen Sie im Meni Drucker die Option Freigabe.

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen Drucker freigeben.

Flllen Sie das Feld Freigabename aus, und klicken Sie auf OK.

Clientcomputer einrichten

1

2

D

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf Start in der Task-Leiste
und wahlen Sie Explorer

Wahlen Sie Netzwerkumgebung, driicken Sie die rechte
Maustaste, und wahlen Sie Computer suchen.

Geben Sie die IP-Adresse des Host-Computers in das Feld
Computername ein, und klicken Sie auf Suchen. (Falls der Host-
Computer die Angabe von Benutzername und Kennwort
erfordert, geben Sie die Benutzername und das Kennwort des
Host-Computerkontos ein.)

Doppelklicken Sie auf Drucker und Faxgerate.

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Treibersymbole, und
wahlen Sie Verbinden.

Klicken Sie auf Ja, wenn die Bestatigungsmeldung fiir die
Installation angezeigt wird.



Scannen

Wenn Sie das Gerét als Scanner einsetzen, kdnnen Sie Bilder und Text
auf dem Computer in digitale Dateien umwandeln. AnschlieRend kénnen
Sie die Dateien als Fax oder per E-Mail versenden, auf einer Website
anzeigen oder zum Anlegen von Projekten verwenden, die Sie liber die
Samsung SmarThru-Software oder den WIA-Treiber ausdrucken
kénnen.

Folgende Themen werden in diesem Kapitel behandel:
* Mit der Samsung SmarThru-Software scannen
» Scanprozess mit TWAIN-kompatibler Software

e Mit dem WIA-Treiber scannen

HINWEISE:

+ Uberpriifen Sie, welche Betriebssysteme mit dem
Drucker kompatibel sind. Informationen dazu finden
Sie im Benutzerhandbuch des Druckers im Abschnitt
zur Betriebssystemkompatibilitat.

* Den Namen des Druckers finden Sie auf der
mitgelieferten CD-ROM.

» Die maximale Auflésung, die erzielt werden kann, héngt von
verschiedenen Faktoren ab. Dazu gehéren die
Computergeschwindigkeit, der verfiighare Festplattenspeicher,
der Arbeitsspeicher, die Grof3e des zu scannenden Bildes sowie
die Bittiefe. Je nach lhrem System und dem zu scannenden
Objekt kdnnen Sie maglicherweise nicht mit bestimmten
Auflésungen scannen, insbesondere gilt dies fur die optimale
DPI-Einstellung.

Scannen
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Mit der Samsung SmarThru-Software
scannen

Samsung SmarThru ist die Begleitsoftware, die Sie zusammen mit dem
Gerat erhalten haben. SmarThru vereinfacht das Scannen erheblich.

Samsung SmarThru deinstallieren

HINWEIS: Stellen Sie vor dem Deinstallieren sicher, dass
alle Anwendungen auf Inrem PC geschlossen sind.

1 Wahlen Sie im Menii Start die Option Programme.
2 Wiahlen Sie SmarThru 4 und dann SmarThru 4 deinstallieren.

3 Wenn Sie zur Bestatigung der Auswahl aufgefordert werden,
klicken Sie auf OK.

4 Klicken Sie auf Fertigstellen.

Mdglicherweise werden Sie dazu aufgefordert, den Computer
neu zu starten. In diesem Fall missen Sie den Computer
herunterfahren und neu starten, andernfalls werden die
Anderungen nicht gespeichert.



Samsung SmarThru verwenden

Um mit SmarThru zu scannen, gehen Sie wie folgt vor:

1

2

Vergewissern Sie sich, dass das Gerat und der Computer
eingeschaltet und richtig miteinander verbunden sind.

Legen Sie das Foto oder das Blatt auf das Vorlagenglas
oder in den automatischen Vorlageneinzug.

Nachdem Sie Samsung SmarThru installiert haben, wird das
SmarThru 4-Symbol auf dem Desktop angezeigt. Doppelklicken
Sie auf das SmarThru 4-Symbol.
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L- Vergewissern Sie sich, dass
h'! Ihr Drucker ausgewahlt ist.

Drucken rax
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Scannen Bild Kopierén

eScannen nach

Sie kénnen ein Bild scannen und es in einer Anwendung oder

in einem Ordner speichern, per E-Mail versenden oder auf

einer Website veroffentlichen.

*Bild

Sie kénnen ein Bild, das Sie als Grafikdatei gespeichert haben,
bearbeiten und es in einer bestimmten Anwendung oder in einem
Ordner speichern, per E-Mail versenden oder auf einer Website
ver6ffentlichen.

*Kopieren

Sie kénnen professionelle Qualitatskopien herstellen. Sie kénnen
Schwarzweil3- oder Farbkopien von Bildern machen, wenn der
Rechner diese Funktion unterstiitzt, und die Kopiereinstellungen
anpassen.

*Drucken

Sie kdnnen gespeicherte Bilder drucken. Sie kénnen Bilder

in Schwarzweil} oder Farbe drucken, wenn der Rechner diese
Funktion untersttitzt.

*Fax

Sie kdnnen Bilder und Dateien, die auf dem Computer gespeichert

sind, als Fax versenden. Diese Option ist verfligbar, wenn das Gerat
die Faxfunktion untersttzt.
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4 Klicken Sie auf Scannen nach. Im SmarThru-Fenster wird die
Scannen nach-Menlleiste angezeigt.
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zu starten.

Scannen nach bietet Ihnen folgende Dienste:
*Anwendung

Ein Bild scannen und in einer Bildbearbeitungsanwendung
speichern (z. B. Paint oder Adobe Photoshop).

*E-Mail
Ein Bild scannen und per E-Mail versenden. Sie kénnen ein Bild
scannen, in der Vorschau anzeigen und per E-Mail versenden.

HINWEIS: Um ein Bild per E-Mail versenden zu kdnnen, miissen
Sie Uber ein E-Mail-Programm (z. B. Outlook Express) und ein
darin eingerichtetes E-Mail-Konto verfligen.

*Ordner

Ein Bild scannen und in einem Ordner speichern. Sie kdnnen ein
Bild scannen, in der Vorschau anzeigen und in dem gewiinschten
Ordner speichern.

*OCR
Ein Bild scannen und die Texterkennung ausflhren. Sie

koénnen ein Bild scannen, in der Vorschau anzeigen und die
Texterkennungsfunktion des OCR-Programms anwenden.

Empfohlene Scanoption fiir OCR:

- Auflésung: 200 oder 300 dpi

- Bildtyp: Graustufen oder Schwarzweil
*Web

Sie kénnen ein Bild scannen, in der Vorschau anzeigen und
durch Verwenden eines geeigneten Dateiformats auf einer
Website veroffentlichen.



Einstellungen

Einstellungen von grundlegenden Scannen nach-Funktionen
anpassen. Sie konnen Einstellungen fir die Funktionen
Anwendung, E-Mail, OCR und Web anpassen.

5 Kiicken Sie auf das Symbol fiir den gewiinschten Dienst.

6 SmarThru 4 fiir den gewahlten Dienst wird gedffnet. Passen
Sie die Scaneinstellungen an.

7 Klicken Sie zum Starten des Scanvorgangs auf Scannen.

HINWEIS: Wenn Sie einen Scanauftrag abbrechen méchten,
klicken Sie auf Abbrechen.

Die Bildschirmhilfedatei verwenden

Einzelheiten zu SmarThru erhalten Sie, indem Sie oben rechts im
Dialogfeld auf @) klicken. Das SmarThru-Fenster fiir die Online-Hilfe
wird gedffnet, sodass Sie die Hilfe zum SmarThru-Programm auf dem
Bildschirm anzeigen kdnnen.

Scanprozess mit TWAIN-kompatibler
Software

Wenn Sie Dokumente (iber eine andere Software scannen mdéchten,
missen Sie TWAIN-kompatible Software wie Adobe Photoshop
verwenden. Wahlen Sie die entsprechende Software als TWAIN-Quelle
in der verwendeten Anwendung aus, wenn Sie das Gerat zum ersten
Mal zum Scannen verwenden.

Der grundlegende Scanprozess umfasst mehrere Schritte.

1 Vergewissern Sie sich, dass das Geréat und der Computer
eingeschaltet und richtig miteinander verbunden sind.

2 Legen Sie die Vorlage(n) mit der bedruckten Seite nach oben in
den automatischen Duplex-Vorlageneinzug (bzw. AVE) ein.
ODER

Legen Sie eine einzelne Vorlage mit der bedruckten Seite nach
unten auf das Vorlagenglas.

Offnen Sie eine Anwendung (z. B. PhotoDeluxe oder Photoshop).

ua s~ w

Scannen und speichern Sie lhr gescanntes Bild.

Offnen Sie das TWAIN-Fenster und stellen Sie die Scanoptionen ein.

HINWEIS: Befolgen Sie die Programmanweisungen zur Bildherstellung.
Weitere Hinweise finden Sie im Benutzerhandbuch der Anwendung.

Scannen

20

Mit dem WIA-Treiber scannen

Das Gerat unterstiitzt auch den WIA-Treiber (Windows Image Acquisition;
Windows-Bilderfassung) fir das Scannen von Bildern. WIA ist eine der
Standardkomponenten von Microsoft® Windows® XP fiir den Einsatz
mit Digitalkameras und Scannern. Anders als der TWAIN-Treiber
ermdglicht der WIA-Treiber das Scannen und einfache Bearbeiten

von Bildern unter Ausschluss zusatzlicher Softwareanwendungen.

HINWEIS: Der WIA-Treiber funktioniert nur zusammen mit Windows
XP/Vista/7 und einem USB-Anschluss.

Windows XP

1 Legen Sie die Vorlage(n) mit der bedruckten Seite nach oben in
den automatischen Duplex-Vorlageneinzug (bzw. AVE) ein.
ODER
Legen Sie eine einzelne Vorlage mit der bedruckten Seite nach
unten auf das Vorlagenglas.

2 Wahlen Sie im Menii Start die Optionen Einstellungen,
Systemsteuerung und anschlieBend Scanner und Kameras.

3 Doppelklicken Sie auf das Symbol des Druckertreibers.

Der Scanner- und Kamera-Assistent wird gestartet.

4 Wahlen Sie die Voreinstellungen zum Scannen aus und klicken
Sie auf Vorschau, um die Auswirkungen der Voreinstellungen
auf das Bild anzuzeigen.

5 Klicken Sie auf Weiter.

6 Geben Sie einen Namen fiir das Bild ein und wihlen Sie das
Format und das Speicherziel fir die Datei aus.

7 Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm zum Bearbeiten
des Bildes, nachdem es auf den Computer Ubertragen wurde.



Windows Vista

1

Legen Sie die Vorlage(n) mit der bedruckten Seite nach oben in
den automatischen Duplex-Vorlageneinzug (bzw. AVE) ein.
ODER

Legen Sie eine einzelne Vorlage mit der bedruckten Seite nach
unten auf das Vorlagenglas.

Klicken Sie auf Start — Systemsteuerung — Hardware und
Sound — Scanner und Kameras.

Klicken Sie auf Dokument oder Bild scannen. Daraufhin wird die
Anwendung Windows-Fax und -Scan automatisch gedffnet.

HINWEIS: Um alle Scanner anzuzeigen, klicken Sie auf Scanner und
Kameras anzeigen.

4
5

6

Klicken Sie auf Scannen, um den Scan-Treiber zu 6ffnen.

Wahlen Sie die Voreinstellungen zum Scannen aus und klicken Sie
auf Vorschau, um die Auswirkungen der Voreinstellungen auf das
Bild anzuzeigen.

Klicken Sie auf Scannen.

HINWEIS: Wenn Sie einen Scan-Auftrag abbrechen méchten, klicken
Sie auf die Schaltflache ,Abbrechen”im Scanner- und Kamera-
Assistenten.

Windows 7

1

Legen Sie die Vorlage(n) mit der bedruckten Seite nach oben in
den automatischen Duplex-Vorlageneinzug (bzw. AVE) ein.
ODER

Legen Sie eine einzelne Vorlage mit der bedruckten Seite nach
unten auf das Vorlagenglas.

Klicken Sie auf Start — Systemsteuerung — Hardware und
Sound — Geréate und Drucker.

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Geratetreibersymbol
unter Drucker und Faxgeréte — Scanvorgang starten. Die
Anwendung Neuer Scan wird angezeigt.

Wahlen Sie die Voreinstellungen zum Scannen aus und klicken Sie
auf Vorschau, um die Auswirkungen der Voreinstellungen auf das
Bild anzuzeigen.

Klicken Sie auf Scannen.
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Verwenden von Smart Panel

Smart Panel ist ein Programm, das den Druckerstatus Gberwacht und
Sie uber den Status informiert. AuRerdem ermdglicht es die Anpassung
der Druckereinstellungen. Wenn Sie Windows oder Macintosh
verwenden, wird Smart Panel automatisch bei der Installation der
Druckersoftware installiert. Wenn Sie Linux verwenden, laden Sie Smart
Panel von der Samsung-Website (www.samsung.com/printer) herunter
und installieren Sie es.

HINWEISE:
+ Zur Verwendung des Programms bendtigen Sie Folgendes:

- Informationen Uber die mit dem Drucker kompatiblen
Betriebssysteme finden Sie in den Druckerspezifikationen des
Benutzerhandbuchs Ihres Druckers.

- Internet Explorer, Version 5.0 ode héher, fiir Flash-Animation in
der HTML-Hilfe.

* Wenn Sie den genauen Namen des Druckers kennen mussen,
kénnen Sie auf der mitgelieferten CD-ROM nachlesen.

Uberblick iiber Smart Panel

Wenn beim Drucken ein Fehler auftritt, wird Smart Panel automatisch mit
einer Fehlermeldung angezeigt. Sie kdnnen Smart Panel auch manuell
Uiber die Windows-Taskleiste aufrufen. Doppelklicken Sie auf das Smart
Panel-Symbol in der Windows-Taskleiste.

Doppelklicken Sie auf dieses Symbol.

[{5'&. 11:09 PM

Oder wahlen Sie im Men( Start den Befehl Programme oder
Alle Programme — lhr Druckertreibername — Smart Panel.

HINWEISE:

» Wenn Sie bereits mehrere Samsung-Drucker installiert haben, wahlen
Sie zuerst das Druckermodell aus, um das entsprechende Smart
Panel zu verwenden. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf
das Smart Panel-Symbol in der Windows-Taskleiste, und wahlen
Sie lhren Druckernamen aus.

+ Je nach Drucker kann das Smart Panel-Fenster und sein Inhalt
von den Abbildungen in diesem Benutzerhandbuch abweichen.

VERWENDEN VON SMART PANEL
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Das Smart Panel-Programm zeigt den aktuellen Status des Druckers
sowie verschiedene Informationen an und erméglicht das Andern von
Einstellungen sowie die Anzeige des Tonerflillstands in den Kartuschen.

X

e % Jetzt kaufen
—7 n
V Problemlisung

0 eihereinstellung

@ Tonerfiillstand

Sie kdnnnen feststellen, wie viel Toner noch in den Tonerkartuschen
enthalten ist. Je nach verwendetem Drucker kénnen der in der obigen
Abbildung gezeigte Drucker sowie die Anzahl der Tonerkartuschen bei
Ihnen unterschiedlich sein.

Jetzt kaufen
Sie koénnen Ersatztonerkartuschen online bestellen.

Problemlésung
Zum Losen von Problemen kénnen Sie die Hilfe aufrufen.

Treibereinstellung

Uber das Fenster mit den Druckereinstellungen kénnen Sie auf alle
fir den Einsatz des Gerats bendtigten Druckeroptionen zugreifen.
Einzelheiten Weitere Informationen finden Sie unter
,Druckeinstellungen® auf Seite 8.

Problemlésungsanleitung 6ffnen

In der Problemlésungsanleitung finden Sie Losungen fiir Probleme,
die einen Fehlerstatus verursachen.

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Smart Panel-Symbol
in der Windows-Taskleiste, und wahlen Sie Problemlésung.



Die Smart Panel-
Programmeinstellungen andern

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Smart Panel-Symbol
in der Windows-Taskleiste, und wahlen Sie Optionen.

Wahlen Sie im Fenster Optionen die gewiinschten Einstellungen.
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Drucker unter Linux
verwenden

Das Gerat lasst sich auch in einer Linux-Umgebung einsetzen.

Folgende Themen werden behandelt:

» Erste Schritte

* Unified Linux-Treiber installieren

» Unified Driver Configurator verwenden
» Druckereigenschaften konfigurieren

* Dokument drucken

* Dokument scannen

Erste Schritte

Sie mussen das Linux-Softwarepaket von der Samsung-Website
(www.samsung.com/printer) herunterladen, um die Drucker- und
Scannersoftware zu installieren.

Das Unified-Linux-Treiberpaket von Samsung enthalt einen Drucker-
und einen Scannertreiber, die lhnen ermdglichen, Dokumente zu
drucken und Bilder zu scannen. Das Paket umfasst auRerdem
leistungsfahige Anwendungen fiir die Konfiguration des Gerats und die
weitere Verarbeitung gescannter Dokumente.

Nachdem der Treiber im Linux-System installiert ist, haben Sie die
Maglichkeit, eine Reihe von Geraten gleichzeitig Gber schnelle parallele
ECP-Anschlisse und USB zu (iberwachen.

Die Dokumente kdnnen dann bearbeitet, auf denselben lokalen oder
Netzwerkdruckern gedruckt, per E-Mail versendet, auf eine FTP-Site
hochgeladen oder an ein externes OCR-System weitergeleitet werden.

Im Lieferumfang des Unified-Linux-Treiberpakets ist ein intelligentes und
flexibles Installationsprogramm enthalten. Sie miissen keine
zusatzlichen Komponenten suchen, die fiir die Unified-Linux-
Treibersoftware erforderlich sind: Alle erforderlichen Pakete werden auf
das System ubertragen und automatisch installiert; dieser Vorgang ist
auf einer breiten Auswahl der gangigen Linux-Klone maglich.
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Unified Linux-Treiber installieren

Unified Linux-Treiber installieren

1 Vergewissern Sie sich, dass das Gerat an den Computer
angeschlossen ist. Schalten Sie den Computer und das Gerét ein.
2 Wenn das Dialogfeld Administrator Login

(Administratoranmeldung) angezeigt wird, geben Sie root in das
Feld Login (Benutzername) und das Systempasswort ein.

HINWEIS: Sie missen sich als Super User (Root) anmelden, um die
Druckersoftware installieren zu kénnen. Wenn Sie kein Super User-
Kennwort besitzen, wenden Sie sich an Ihren Systemadministrator.

3 Laden Sie von der Samsung-Website das Paket ,Unified Linux
Driver* herunter und entpacken Sie es auf lnren Computer.
4 Klicken Sie auf das Symbol , [@]“ unten auf dem Desktop. Wenn

der Terminal-Bildschirm angezeigt wird, geben Sie Folgendes ein:

[root@localhost rootl#tar zxf [Dateipfad)/
UnifiedLinuxDriver.tar.gz[root@localhost rootl#cd [Dateipfad)/
cdroot/Linux[root@localhost Linux]#./install.sh

HINWEIS: Wenn Sie die grafische Benutzeroberflache nicht
verwenden oder die Installation der Software fehlgeschlagen ist,
mussen Sie den Treiber im Textmodus verwenden. Fiihren Sie die
Schritte 3 und 4 aus und folgen Sie dann den Anweisungen auf dem
Terminal-Bildschirm.

5 Wenn das Einfiihrungsdialogfeld angezeigt wird, klicken Sie auf
Next (Weiter).

Unified Linux Driver Installer

=y

Welcome to the Unified Linux Driver
installation wizard!

This program will install all necessary software
for printers and MFP devices.
Click Next to continue with the Setup program

Next > Cancel


http://www.samsung.com/printer

Unified Linux Driver deinstallieren

1 Wenn das Dialogfeld Administrator Login
(Administratoranmeldung) angezeigt wird, geben Sie root in das
Feld Login (Benutzername) und das Systempasswort ein.

6  Wenn die Installation abgeschlossen ist, klicken Sie auf Finish
(Fertig stellen).

= Unified Linux Driver Installer

HINWEIS: Sie missen sich als Super User (Root) anmelden, um die
Druckersoftware deinstallieren zu kénnen. Wenn Sie kein Super-User-
Kennwort besitzen, wenden Sie sich an Ihren Systemadministrator.

Unified Linux Driver is installed.
Please, re-logon your system for all the installation settings to take effect.

~ User Registration
Do you want to register yourself a3 user of the

printer/MFF model you just installed ?

Beinig registered wou will gain access to various
services

[ *es, | want to be registered as user

2 Klicken Sie auf das Symbol ,[l]“ unten auf dem Desktop. Wenn
der Terminal-Bildschirm angezeigt wird, geben Sie Folgendes ein:

[root@localhost rootl#cd /opt/Samsung/mfp/uninstall/
[root@localhost uninstall#./uninstall.sh

Klicken Sie auf Uninstall (Deinstallieren).
4 Klicken Sie auf Next (Weiter).

‘ Help | | [ nisn

w

Das Installationsprogramm hat auf dem Desktop das Unified Driver
Configurator-Symbol und im Systemmen( die Samsung Unified Driver-
Gruppe hinzugefigt. Bei Problemen steht Ihnen eine Bildschirmhilfe
zur Verfigung, die Uber das Systemmen oder (iber die
Treiberpaketanwendungen, wie z. B. Unified Driver Configurator
oder Image Manager, aufgerufen werden kann.

Uninstallation of Unified Linux Driver

“You are about te wninstall the Unified Linux Driver.

HINWEIS: Installieren des Treibers im Textmodus:

» Wenn Sie die grafische Benutzeroberflache nicht verwenden oder die
Treiberinstallation fehlgeschlagen ist, miissen Sie den Treiber im
Textmodus verwenden.

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
» Flhren Sie die Schritte 1 bis 3 aus, und eben Sie [root@localhost :
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

Press Mext to proceed with uninstaling the criver

Press Cancel o leave the driver intact.

=) =n

Linux]J# ./install.sh ein, und folgen Sie den Anweisungen auf dem
Terminal-Bildschirm. Die Installation wird dann abgeschlossen.

» Wenn Sie den Treiber deinstallieren mdchten, folgen Sie den
Installationsanleitungen oben, aber geben Sie [root@localhost
LinuxJ# ./uninstall.sh auf dem Terminal-Bildschirm ein.

5 Klicken Sie auf Finish (Fertig stellen).
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Druckerkonfiguration
Unified Driver Confi g urator Im Bereich Printers Configuration (Druckerkonfiguration) befinden sich
verwen d en zwei Registerkarten: Printers und Classes (Drucker und Klassen).

I . i L o Registerkarte ,,Printers* (Drucker)
Unified Linux Driver Configurator ist ein Werkzeug, das hauptséchlich zur

Konfiguration von Druckern und MFP-Geraten dient. Da ein MFP-Gerat Um die aktuelle Druckerkonfiguration im System anzuzeigen, klicken Sie
eine Kombination aus einem Drucker und einem Scanner ist, bietet auf der linken Seite des Dialogfelds Unified Driver Configurator
Unified Linux Driver Configurator Optionen, die nach Drucker- und (Geréatekonfiguration) auf die Druckerschaltfléche.
Scannerfunktionen logisch unterteilt sind. Auerdem gibt es eine spezielle
MFP-Anschlussoption, die den Zugriff auf einen MFP-Drucker und -
Scanner Uber einen einzelnen E/A-Kanal steuert. Wechselt zur C;E s | G
Druckerkonfiguration. ||
Nach der Installation des Unified Linux-Treibers wird das Unified Linux (= @ prepe :
Driver Configurator-Symbol automatisch auf dem Desktop erstellt. s P ‘
e Zeigt alle i Dot I
Unified Driver Configurator 6ffnen peiterion -
1 Doppelklicken Sie auf dem Desktop auf Unified Driver o |
Configurator (Geratekonfiguration). —|
Zeigt den Status, den -

Belected priter:

Sie kénnen auch auf das Symbol fiir das Startmenu klicken und s
o : e . ; Modellnamen und e ‘
Samsung Unified Driver und dann Unified Driver Configurator den URI des
(Geratekonfiguration) wahlen. Druckers an. = =
2 Klicken Sie im Bereich Modules (Module) auf jede Schaltfidche, um zum -
entsprechenden Konfigurationsdialogfeld zu wechseln.

Fur die Druckersteuerung kdnnen Sie folgende Schaltflachen

Schaltfiche fr die verwenden:
Druckerkonfigurati = [ - L "
ruckerkontiguration H@ sl + Refresh (Aktualisieren): Aktualisiert die Liste der verfiigbaren
— | Drucker.
Schaltfliche fiir die ‘ e | . N . .
— 9 . .
Scannerkonfiguration e Add Prlnt'er (Dru.(.zker hinzufiigen): Ermdglicht Ihnen, einen neuen
|@ Drucker hinzuzufigen.
Schaltflache fur die ——@ | oo | * Remove Printer (Drucker entfernen): Entfernt den ausgewahlten
Anschlusskonfiguration wo | Drucker.
[—— « Set as Default (Als Standarddrucker festlegen): Legt den aktuellen
- Drucker als Standarddrucker fest.
o » Stop/Start: Stoppt/startet den Drucker.
Lo | + Test: Ermdglicht Ihnen, eine Testseite zu drucken,
it um die ordnungsgeméaRe Funktionsweise des Gerats zu Uberpriifen.
o » Properties (Eigenschaften): Ermdglicht Ihnen,
die Druckereigenschaften anzuzeigen und zu andern. Néhere
o Informationen finden Sie auf Seite 28.

Um die Bildschirmhilfe zu verwenden, klicken Sie auf Help (Hilfe).
3 Nachdem Sie die Konfigurationen geandert haben, klicken Sie auf
Exit (Beenden), um Unified Driver Configurator zu schlielen.
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Registerkarte ,,Classes* (Klassen)

Auf der Registerkarte Classes (Klassen) wird eine Liste der verfligbaren
Druckerklassen angezeigt.

Unified Driver Configurator

~ Printers configuration
\W] Clsses |
| FRefresh ‘
‘@ ﬁ | #ad Class ‘
| Femove Class ‘
Zeigt alle -
‘% ‘ Druckerklassen an. [ o |
| ropeties. |
[ oo
[ v
Zeigt den Status der Klasse und
— die Anzahl der Drucker in der
[ Kiasse an.
, )|

» Refresh (Aktualisieren): Aktualisiert die Klassenliste.
* Add Class... (Klasse hinzufiigen): Fugt eine neue Druckerklasse
hinzu.

* Remove Class (Klasse entfernen): Entfernt die ausgewahlte
Druckerklasse.

Scannerkonfiguration

Unter Scanners Configuration (Scannerkonfiguration) konnen Sie die
Aktivitaten der Scangerate Uberwachen, eine Liste der installierten
Samsung MFP-Gerate anzeigen, Gerateeigenschaften andern und Bilder
scannen.

Unifiad Drivar Configurator

Wechselt zur =l| [
Scanner- = (e
konfiguration. | Zeigt alle
@ || installierten
Scanner an.

Zeigt den Hersteller, den —
Modellnamen und den Typ e
des Scanners an.

Lot

* Properties... (Eigenschaften): Ermdglicht lhnen
die Scaneigenschaften zu andern und ein Dokument zu scannen.
Siehe Seite 29.

+ Drivers... (Treiber): Erméglicht die Uberwachung
der Scantreiberaktivitaten.

Drucker unter Linux verwenden

27

Konfiguration der Gerateanschlisse

Unter Ports Configuration (Konfiguration der Gerateanschliisse) kénnen
Sie die Liste der verfligbaren Anschliisse anzeigen, den Status der
einzelnen Anschliisse priifen und einen im aktiven Status installierten
Anschluss freigeben, wenn der Auftrag aus irgendeinem Grund beendet
wurde.

Unified Driver Configurator

‘ Refresh |

idevimfpD idevimipl Jdevimip2 Jdevinfp3 [RERERE
S psewe® [~ |

WeChseIt zur JdevimfpS  Jdevimfpe Jfdevimfn?  Jdevimfpd  Jfdevimfpd ‘T|
Konfiguration der @ T R N
Geréateanschlisse. ;
ammtn - Zeigt alle
verfiigbaren

Anschliisse an.

Zeigt den Anschlusstyp,
das angeschlossene
Gerat und den Status an. SR \
Port type: USE  Device:
Port is unused.

+ Refresh (Aktualisieren): Aktualisiert die Liste der verfugbaren
Anschllsse.

* Release port (Anschluss freigeben): Gibt den ausgewahlten
Anschluss frei.

Anschlusse fur Drucker und Scanner
gemeinsam verwenden

Das Gerat kann tber den parallelen Anschluss oder den USB-Anschluss
mit einem Hostcomputer verbunden werden. Da das MFP-Gerat aus
mehreren Komponenten besteht (Drucker und Scanner), muss
gewahrleistet sein, dass Anwendungen auf diese Gerate Uber den
einzelnen E/A-Anschluss ordnungsgemaR zugreifen kdnnen.

Das Unified Linux-Treiberpaket von Samsung enthalt einen
entsprechenden Anschlussfreigabemechanismus, der von Samsung-
Druckertreibern und -Scannertreibern verwendet wird. Die Verbindung
zwischen den Treibern und den Geraten wird tber so genannte MFP-
Anschlusse hergestellt. Der aktuelle Status aller MFP-Anschlisse kann
unter Ports Configuration (Konfiguration der Gerateanschlusse)
angezeigt werden. Die Anschlussfreigabe verhindert, dass Sie auf einen
funktionalen Block eines MFP-Gerats zugreifen, wahrend ein anderer
Block verwendet wird.

Wenn Sie einen neuen MFP-Drucker in lhrem System installieren,
empfiehlt es sich, Unified Driver Configurator zu verwenden. In diesem
Fall werden Sie aufgefordert, den E/A-Anschluss fiir das neue Gerat
auszuwahlen. Diese Auswahl sollte die passende Konfiguration fiir die
MFP-Funktionen bieten. Bei MFP-Scannern werden die E/A-Anschlisse
von den Scannertreibern automatisch ausgewahlt, so dass
standardmégig die richtigen Einstellungen angewendet werden.



Druckereigenschaften konfigurieren

Im Eigenschaftenfenster der Druckerkonfiguration kdnnen Sie die
verschiedenen Druckereigenschaften fiir das Gerat andern.

1

Offnen Sie Unified Driver Configurator.

Wechseln Sie bei Bedarf zu Printers configuration
(Druckerkonfiguration).

Wahlen Sie das Gerat aus der Liste der verfigbaren Drucker aus
und klicken Sie auf Properties (Eigenschaften).

Das Dialogfeld Printer Properties (Druckereigenschaften) wird
geoffnet.

Printer Properties

General | Connection [ Driver [ Jobs | Classes |

Hame

Lacation:

Description:

| Hel ok || carce |
- 4

%

Im oberen Bereich des Dialogfelds werden folgende

finf Registerkarten angezeigt:

+ General (Allgemein): Erméglicht die Anderung des
Druckerstandorts und -namens. Der hier eingegebene Name wird
in der Druckerliste unter Printers configuration
(Druckerkonfiguration) angezeigt.

» Connection (Verbindung): Ermdglicht die Ansicht und Auswahl
eines anderen Anschlusses. Wenn Sie zwischen einem USB-
Anschluss und einem parallelen Anschluss wechseln, wahrend
der Druckeranschluss benutzt wird, miissen Sie den
Druckeranschluss auf dieser Registerkarte neu konfigurieren.

* Driver (Treiber): Ermoglicht die Ansicht und Auswahl eines
anderen Druckertreibers. Wenn Sie auf Options (Optionen)
klicken, kénnen Sie die Standardgerateoptionen einstellen.

+ Jobs (Auftrage): Zeigt die Liste der Druckauftrage. Klicken Sie
auf Cancel job (Auftrag stornieren), um den ausgewahlten
Auftrag abzubrechen, und aktivieren Sie das Kontrollkastchen
Show completed jobs (Abgeschlossene Auftrdge anzeigen), um
vorherige Auftrége in der Liste anzuzeigen.

* Classes (Klassen): Zeigt die Klasse an, zu der der Drucker
gehort. Klicken Sie auf Add to Class (Zu Klasse hinzufiigen), um
den Drucker einer bestimmten Klasse hinzuzufiigen, oder klicken
Sie auf Remove from Class (Aus Klasse entfernen), um den
Drucker aus der ausgewahlten Klasse zu entfernen.

Klicken Sie auf OK, um die Anderungen anzuwenden,

und schlieRen Sie das Dialogfeld Printer Properties
(Druckereigenschaften).

Drucker unter Linux verwenden

Dokument drucken

Aus Anwendungen drucken

Es gibt viele Linux-Anwendungen, aus denen Sie mit Hilfe von CUPS
(Common UNIX Printing System) drucken kdnnen. Aus solchen
Anwendungen ist das Drucken auf dem Gerat kein Problem.

1 wahlen Sie in der verwendeten Anwendung im Menii File (Datei)
die Option Print (Drucken).

2 Wihlen Sie Print directly using Ipr (Direkt Giber LPR drucken).

3 Wahlen Sie im Dialogfeld LPR GUI (LPR-Oberflache) den

Modellnamen des Druckers aus der Liste aus und klicken Sie auf
Properties (Eigenschaften).

Printar ; Klicken

| =] [ Froperties ‘ Sie hier.

Loeation:

Description

Status: idle, accepting iobs
Set as Default ‘

~Page Selection

@) Al pages
() Even pages
() O pages

— Copi

cories 10 [1 2]

[ mverse 20 Panes (32,10

() Some pages: |

commas (1,2-5,10-12,1 7

H H
Enter page numbers and/or groups of pages to print separated by . .1
1

1

| e |

ok || concel |
A

4 Andern Sie die Eigenschaften des Druckers
und des Druckauftrags.

L

General | Test | Graphics | Device |

Properties

~ Faper Optian

Paper Orientation

Paper Size: | Ad M|

Paper Type: | Printer Default M|

@ Portrait @
() Landscape (]
[ Efieverae: @)
B ~Pages per Side [M-LUp]
Start: [None  [=| || ® Normalci-up)
) #-Up

Lee |

oK | [ conce |
4

Im oberen Bereich des Dialogfelds werden folgende
vier Registerkarten angezeigt.

* General (Allgemein): Hier kdnnen Sie das Papierformat, den
Papiertyp und die Ausrichtung der Dokumente andern, den
beidseitigen Druck aktivieren, Start- und Endbanner hinzufligen
und die Anzahl der Seiten pro Blatt &ndern.



* Text: Hier kénnen Sie die Seitenrander festlegen und
Textoptionen, wie Abstande und Spalten, auswahlen.

+ Graphics (Bilder): Hier kénnen Sie Bildoptionen fiir den Druck
von Bildern/Dateien festlegen, z. B. Farboptionen, Bildgré3e oder
Bildposition.

* Device (Gerat): Hier kdnnen Sie die Druckauflésung,
die Papierzufuhr und das Druckziel festlegen.

5 Kilicken Sie auf Apply, um die Anderungen zu iibernehmen, und
schlieRen Sie das Fenster Properties (Eigenschaften).

6 Klicken Sie im Fenster LPR GUI (LPR-Oberflache) auf OK, um mit
dem Drucken zu beginnen.

7 Das Dialogfeld Printing (Drucken) wird angezeigt, in dem Sie den

Status des Druckauftrags tiberwachen kénnen.

Um den aktuellen Auftrag abzubrechen, klicken Sie auf Cancel
(Abbrechen).

Dateien drucken

Auf dem Samsung-Gerat kdnnen Sie mit Hilfe der Standard-CUPS-
Vorgehensweise viele verschiedene Dateitypen direkt aus der
Befehlszeile drucken. Mit Hilfe des CUPS LPR-Dienstprogramms ist das
kein Problem. Das Treiberpaket ersetzt jedoch das standardmaRige
LPR-Werkzeug durch ein weitaus benutzerfreundlicheres LPR GUI-
Programm.

So drucken Sie eine Dokumentdatei:

1 Geben Sie in der Befehlszeile der Linux-Shell Ipr <dateiname> ein
und driicken Sie die Enter. Das Fenster LPR GUI (LPR-
Oberflache) wird angezeigt.

Wenn Sie nur Ipr eingeben und die Enter drlicken, wird zuerst das
Dialogfeld Select file(s) to print (Dateien auswahlen) angezeigt.
Wabhlen Sie einfach die zu druckenden Dateien aus und klicken Sie
auf Open (Offnen).

2 Wahlen Sie im Dialogfeld LPR GUI (LPR-Oberflache) den Drucker
aus der Liste aus und andern Sie die Eigenschaften des Druckers
und des Druckauftrags.

Einzelheiten zum Eigenschaftendialogfeld finden Sie auf Seite 28.
3 Klicken Sie auf OK, um den Druckvorgang zu starten.
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Dokument scannen

Sie kdnnen ein Dokument mit Hilfe des Dialogfelds Unified Driver
Configurator (Geratekonfiguration) scannen.

1 Doppelklicken Sie auf dem Desktop auf das Symbol Unified Driver
Configurator (Geratekonfiguration).

2 Klicken Sie auf die Schaltflache §==, um zur Scannerkonfiguration
zu wechseln.

3 Wahlen Sie den Scanner aus der Liste aus.

Unified Driver Configurator

~Searners configuration

‘ About I
[ |
— Klicken
‘%‘ Sie auf den
o Scanner.
~Selected scanner:
Vendor:
Model:
Type
o e

Wenn Sie nur ein MFP-Gerat besitzen und dieses an den
Computer angeschlossen und eingeschaltet ist, wird der Scanner in
der Liste angezeigt und automatisch ausgewahit.

Wenn mehrere Scanner an den Computer angeschlossen sind,
kdnnen Sie jederzeit jeden beliebigen Scanner auswahlen. Wenn
z. B. eine Bilderfassung auf dem ersten Scanner durchgefiihrt wird,
kénnen Sie den zweiten Scanner auswahlen, die Gerateoptionen
einstellen und gleichzeitig die Bilderfassung starten.

4 Klicken Sie auf Properties (Eigenschaften).

5 Legen Sie die zu scannende Vorlage mit der bedruckten Seite nach
oben in den automatischen Vorlageneinzug (AVE) ein oder mit der
bedruckten Seite nach unten auf das Vorlagenglas.

6 Klicken Sie im Dialogfeld Scanner Properties
(Scannereigenschaften) auf Preview (Vorschau).



Das Dokument wird gescannt und die Bildvorschau wird im Bereich
Preview (Vorschau) angezeigt.

5] Scanner Properties

[ Default il

Fress F1 for Help | I

Andern Sie die Scanoptionen in den Bereichen Image Quality

(Bildqualitat) und Scan Area (Scanbereich).

» Image Quality (Bildqualitat): Ermdglicht die Auswahl der
Farbzusammensetzung und der Scanauflésung des Bildes.

* Scan Area (Scanbereich): Ermdglicht die Auswahl
des Papierformats. Mit der Schaltflache Advanced (Erweiterte
Optionen) kdnnen Sie das Papierformat manuell festlegen.

mochten, wahlen Sie in der Dropdown-Liste Job Type (Auftragsart)
eine Auftragsart aus. Einzelheiten iber die voreingestellten
Auftragsarten finden Sie auf Seite 30.

Um die Standardeinstellungen fiir die Scanoptionen
wiederherzustellen, klicken Sie auf Default (Standard).
Zum Abschluss klicken Sie auf Scan (Scannen), um den
Scanvorgang zu starten.

Im linken unteren Bereich des Dialogfelds wird die Statusleiste
angezeigt, die den Fortschritt des Scanvorgangs wiedergibt. Um
den Scanvorgang abzubrechen, klicken Sie auf Cancel
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|
|
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|
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|
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|
|
|
|
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|
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|
|
|
|
|
|
|
Wenn Sie eine der voreingestellten Scanoptionen verwenden |
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
(Abbrechen). }
|

|

|

|
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9 Das gescannte Bild wird dann im Dialogfeld Image Manager (Bild-
Manager) ngezeigt.

R 4

Wenn Sie das gescannte Bild bearbeiten mochten, verwenden Sie
die Symbolleiste. Weitere Einzelheiten zur Bearbeitung von Bildern
finden Sie auf Seite 31.

10 Zum Abschluss klicken Sie auf der Symbolleiste
auf Save (Speichern).
11 wahlen Sie das Dateiverzeichnis aus, in dem Sie das Bild
speichern mochten, und geben Sie den Dateinamen ein.
12 Kilicken Sie auf Save (Speichern).

Einstellungen fur Auftragsarten hinzufugen

Sie kdnnen die Einstellungen der Scanoptionen speichern und bei

spateren Scanvorgangen wiederverwenden.

So speichern Sie eine neue Auftragsart:

1 Andern Sie die Optionen im Dialogfeld Scanner Properties
(Scannereigenschaften).

2 Klicken Sie auf Save As (Speichern unter).

3 Geben Sie einen Namen fiir die Auftragsart ein.

4 Klicken Sie auf OK.

Die Einstellung der Auftragsart wird der Dropdown-Liste Saved
Settings (Gespeicherte Einstellungen) hinzugefigt.

So speichern Sie die Einstellungen einer Auftragsart fiir den nachsten

Scanauftrag:

1 wahlen Sie in der Dropdown-Liste Job Type (Auftragsart) die
gewlinschte Auftragsart aus.

2 Wenn Sie das Dialogfeld Scanner Properties
(Scannereigenschaften) das nachste Mal 6ffnen, werden die
gespeicherten Einstellungen der Auftragsart automatisch fiir den
Scanauftrag ausgewabhlt.

So l6schen Sie eine Auftragsart:

1 wahlen Sie in der Dropdown-Liste Job Type (Auftragsart) die zu
I6schende Auftragsart aus.

2 Klicken Sie auf Delete (Léschen).

Die Auftragsart wird aus der Liste geldscht.



Image Manager verwenden

Werkzeug Funktion

Ermdglicht die Helligkeits- und Kontrastanpassung oder
Invertierung des Bildes.

Im Dialogfeld Image Manager (Bild-Manager) finden Sie MenUbefehle
und Werkzeuge fiir die Bearbeitung von gescannten Bildern.

Zeigt die Eigenschaften des Bildes an.

Verwenden Sie
diese Werkzeuge,
um das Bild zu
bearbeiten.

Weitere Einzelheiten Gber Image Manager finden
Sie in der Bildschirmhilfe.

Um ein Bild zu bearbeiten, kdnnen Sie folgende Werkzeuge verwenden:

Werkzeug Funktion

Speichert das Bild.

Macht die letzte Aktion riickgangig.

Fuhrt die riickgangig gemachte Aktion erneut aus.

Flhrt einen Bildlauf aus.

Schneidet den ausgewahlten Bildbereich aus.

Verkleinert das Bild.

VergroRert das Bild.

Skaliert die BildgroRe; Sie kdnnen die Grolke entweder
manuell eingeben oder einen Faktor flir eine
proportionale, vertikale oder horizontale Skalierung
einstellen.

Dreht das Bild; Sie kénnen die Gradzahl in der
Dropdown-Liste auswahlen.

Kippt das Bild vertikal oder horizontal.
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Drucker mit Macintosh
verwenden

Dieser Drucker unterstiitzt Macintosh-Systeme mit einer integrierten USB-
Schnittstelle oder einer 10/100 Base-TX-Netzwerkkarte. Wenn Sie eine
Datei von einem Macintosh-Computer aus drucken, kdnnen Sie den CUPS-
Treiber verwenden. Installieren Sie dazu die entsprechende PPD-Datei.

Hinweis: Einige Drucker sind nicht netzwerkfahig. Prifen Sie,
ob der Drucker uber eine Netzwerkschnittstelle verfiigt. Die
entsprechende Information finden Sie im Benutzerhandbuch
des Druckers bei den technischen Spezifikationen.

Folgende Themen werden in diesem Kapitel behandelt:
» Software fiir Macintosh installieren

» Drucker einrichten

» Drucken

e Scannen

Software fur Macintosh installieren

Die mit dem Drucker gelieferte CD-ROM enthélt die PPD-Datei
zur Verwendung des CUPS-Treibers oder des Apple LaserWriter-
Treibers (nur fir Drucker verfligbar, die den PostScript-Treiber
unterstitzen) fir das Drucken mit einem Macintosh-Computer.

Auflerdem erhalten Sie den Twain-Treiber zum Scannen auf einem
Macintosh-Computer.

Druckertreiber

Druckertreiber installieren

1 Vergewissern Sie sich, dass der Drucker an den Computer
angeschlossen ist. Schalten Sie den Computer und den Drucker ein.

2 Legen Sie die mit dem Drucker gelieferte CD-ROM in das
CD-ROM-Laufwerk ein.

3 Doppelklicken Sie auf das CD-ROM-Symbol, das auf dem

Schreibtisch des Macintosh angezeigt wird.

Doppelklicken Sie auf den Ordner MAC_Installer.

Doppelklicken Sie auf das Symbol Installer.

Geben Sie das Passwort ein und klicken Sie auf OK.

~N o o1 b~

Das Fenster Samsung SPL Installer wir angezeigt. Klicken
Sie auf Weiter.

8 In den meisten Fallen ist es am besten, Einfache Installation zu
wahlen. Es werden alle Komponenten installiert, die fur den
Druckerbetrieb benétigt werden. Bei der Option Manuelle
Installation kénnen Sie die zu installierenden Komponenten
gezielt auswahlen.

9 In einer Warnmeldung werden Sie dariiber informiert, dass alle
Anwendungen auf lnrem Computer geschlossen werden. Klicken
Sie auf Weiter.

10 Wenn die Installation abgeschlossen ist, klicken Sie auf Beenden.

Hinweis:
» Wenn Sie einen Scannertreiber installiert haben, klicken Sie auf
Neustart.

* Im Anschluss an die Installation missen Sie die Verbindung
zwischen Drucker und Computer einrichten. Weitere Informationen
finden Sie im Abschnitt,Drucker einrichten” auf Seite 33.

Druckertreiber deinstallieren

Sie mussen die Samsung-Software deinstallieren, wenn Sie die Version

aktualisieren mochten oder wenn die Installation scheitert.

1 Vergewissern Sie sich, dass der Drucker an den Computer
angeschlossen ist. Schalten Sie den Computer und den Drucker ein.

2 Legen Sie die mit dem Drucker gelieferte CD-ROM in das
CD-ROM-Laufwerk ein.

3 Doppelklicken Sie auf das CD-ROM-Symbol, das auf dem
Schreibtisch des Macintosh angezeigt wird.

4 Doppelklicken Sie auf den Ordner MAC_ Installer.

5 Doppelklicken Sie auf das Symbol Installer.

6  Geben Sie das Passwort ein und klicken Sie auf OK.

7 Das Fenster Samsung SPL Installer wir angezeigt. Klicken
Sie auf Weiter.

8 Wahlen Sie Deinstallieren aus, und klicken Sie anschlieRend
auf Deinstallieren.

9  Wenn die Deinstallation abgeschlossen ist, klicken Sie
auf Beenden.

DRUCKER MIT MACINTOSH VERWENDEN



Drucker einrichten

Wie der Drucker eingerichtet wird, hangt davon ab, mit was fiir einem
Kabel der Drucker an dem Computer angeschlossen wird, d. h. mit
einem Netzwerkkabel oder einem USB-Kabel.

Bei einem uber ein Netzwerk
angeschlossenen Macintosh

HINWEIS: Einige Drucker sind nicht netzwerkféhig. Priifen Sie
vor dem AnschlieRen des Druckers, ob der Drucker Uber eine
Netzwerkschnittstelle verfligt. Die entsprechende Information
finden Sie im Benutzerhandbuch des Druckers bei den
technischen Spezifikationen.

1 Befolgen Sie die Anweisungen unter ,Software fiir Macintosh
installieren” auf Seite 32, um die PPD- und Filterdateien auf
dem Computer zu installieren.

2 Offnen Sie den Ordner Programme —> Dienstprogramme
sowie Drucker-Dienstprogramm.

+Offnen Sie fir MAC OS 10.5~10.6 Systemeinstellungen im Ordner
Programme und klicken Sie auf Drucken & Faxen.

3 Klicken Sie in der Druckerliste auf Hinzuftigen.

* Klicken Sie fir MAC OS 10.5~10.6 auf das Symbol ,+“.
Daraufhin wird ein Anzeigefenster gedffnet.

4 Wahlen Sie fir MAC OS 10.3 die Registerkarte IP-Drucker.

* Klicken Sie fir MAC OS 10.4 auf IP-Drucker.

» Klicken Sie fir MAC OS 10.5~10.6 auf IP.

5 Wahlen Sie Socket/HP Jet Direct als Printer Type.

WENN SIE EIN DOKUMENT MIT VIELEN SEITEN

AUSDRUCKEN, KONNEN SIE DIE U. U. DIE
DRUCKGESCHWINDIGKEIT VERBESSERN, WENN SIE ALS
EINSTELLUNG FUR DEN DRUCKERTYP ,,SOCKET*
FESTLEGEN.

6 Geben Sie die IP-Adresse des Druckers in das Feld
Druckeradresse ein.

7 Geben Sie den Namen der Warteschlange in das Feld Name der
Warteschlange ein. Wenn Sie den Namen der Warteschlange fiir
den Druckserver nicht ermitteln kénnen, verwenden Sie zunéchst
die Standardwarteschlange.

8 Fiur MAC 0OS 10.3: Klicken Sie auf Standard ,und suchen Sie
Bonjour. Wenn die automatische Auswahl nicht ordnungsgemaf
funktioniert, wahlen Sie Samsung in Druckermodell und Ihren
Druckernamen in Modell.

*Fir MAC OS 10.4: Klicken Sie auf Standard ,und suchen Sie
Bonjour. Wenn die automatische Auswahl nicht ordnungsgeman
funktioniert, wahlen Sie Samsung in Drucken mit und lhren
Druckernamen in Modell.
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- Fir MAC OS 10.5~10.6: Wenn die automatische Auswahl nicht
korrekt funktioniert, wahlen Sie Select a driver to use... und dann
Ihren Druckernamen in Print Using.

Die IP-Adresse des Druckers wird in der Druckerliste aufgefiihrt
und als Standarddrucker festgelegt
9  Klicken Sie auf Hinzufiigen.

Bei einem uber die USB-Schnittstelle
angeschlossenen Macintosh

1 Befolgen Sie die Anweisungen unter ,Software fiir Macintosh
installieren” auf Seite 32, um die PPD- und Filterdateien auf
dem Computer zu installieren.

2 Offnen Sie den Ordner Programme — Dienstprogramme
sowie Drucker-Dienstprogramm.

+Offnen Sie fir MAC OS 10.5~10.6 Systemeinstellungen im Ordner
Programme und klicken Sie auf Drucken & Faxen.

3 Klicken Sie in der Druckerliste auf Hinzufiigen.

« Klicken Sie fir MAC OS 10.5~10.6 auf das Symbol ,+*.
Daraufhin wird ein Anzeigefenster geoffnet.

4 Wahlen Sie fir MAC OS 10.3 die Registerkarte IP-Drucker.
* Klicken Sie fiir MAC OS 10.4 auf IP-Drucker.
« Klicken Sie fir MAC OS 10.5~10.6 auf IP.

5 ir MAC 0S 10.3: Klicken Sie auf Standard ,und suchen Sie
Bonjour. Wenn die automatische Auswahl nicht ordnungsgemaf

funktioniert, wahlen Sie Samsung in Druckermodell und lhren
Druckernamen in Modell.

*Fiir MAC OS 10.4: Klicken Sie auf Standard ,und suchen Sie
Bonjour. Wenn die automatische Auswahl nicht ordnungsgemaf
funktioniert, wahlen Sie Samsung in Drucken mit und lhren
Druckernamen in Modell.

- Fir MAC OS 10.5~10.6: Wenn die automatische Auswahl nicht
korrekt funktioniert, wahlen Sie Select a driver to use... und dann
Ihren Druckernamen in Print Using.

Die IP-Adresse des Druckers wird in der Druckerliste aufgefiihrt
und als Standarddrucker festgelegt.

6 Klicken Sie auf Hinzufiigen.
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Drucken

HINWEIS:

» Je nach Drucker kann sich das in diesem Benutzerhandbuch
dargestellte Eigenschaftenfenster flr den Macintosh-Drucker
von dem tatséachlich angezeigten Fenster unterscheiden. Die
darin enthaltenen Elemente sind jedoch vergleichbar.

« Den Namen des Druckers finden Sie auf der mitgelieferten
CD-ROM.

Dokument drucken

Wenn Sie mit einem Macintosh drucken, miissen Sie die
Softwareeinstellung fir den Drucker in jeder verwendeten Anwendung
Uberprifen. Fiihren Sie die folgenden Schritte durch, um von einem
Macintosh aus zu drucken.
1 Offnen Sie eine Macintosh-Anwendung und wahlen Sie die Datei,
die Sie drucken mdochten.
2 Offnen Sie jetzt das Menii Datei und klicken Sie auf Seite
einrichten (in einigen Anwendungen Dokument einrichten).
3 Wihlen Sie die PapiergroRe, die Ausrichtung, die Skalierung
und weitere Optionen und klicken Sie auf OK.

Einstellungen: = Seiteneinstellungen ! :]

Format fiir: Ii}

Papierformat: = DIN A4 Vergewissern Sie
2099 cr  sich, dass |hr Drucker

Ausiichiisng: ausgewahlt ist.

Crofe: 100 %

@ (_ Abbrechen ) G—QK—-)

A Mac 0S 10.4

4 Offnen Sie das Meni Datei und klicken Sie auf Drucken.

5 Wihlen Sie die Anzahl der Exemplare und geben Sie an,
welche Seiten gedruckt werden sollen.

6 Kilicken Sie auf Drucken, wenn Sie die gewunschten Optionen
eingestellt haben.

Druckereinstellungen andern

Sie kdnnen mit dem Drucker erweiterte Druckfunktionen verwenden.

Wahlen Sie aus der Macintosh-Anwendung heraus den Befehl
Drucken im Meni Datei. Je nach verwendetem Drucker kann der im
Druckereigenschaftenfenster angezeigte Druckername unterschiedlich
sein. Der Druckername ist moglicherweise unterschiedlich, die
Elemente im Druckereigenschaftenfenster sind jedoch vergleichbar.

HINWEIS: Je nach Drucker und Mac OS-Version unterscheiden sich
eventuell die angebotenen Einstellungen.

Layout

Auf der Registerkarte Layout finden Sie verschiedene Einstellungen,

wie das Dokument auf der gedruckten Seite erscheint. Sie kénnen auch
mehrere Seiten auf ein Blatt drucken. Wahlen Sie in der Dropdown-Liste
Voreinstellungen die Option Layout, um auf die folgenden Funktionen

zuzugreifen.
Drucker: I :]
Voreinstellungen: ' Standard | :]
" Layout | :]
Seiten pro Blatt: | 1 | :]
Seitenfolge: % ‘%{ %}I
1 Rahmen: Ohne i
Beidseitia: /=) Aus
) Bindung: breiter Blattrand
") Bindung; schmaler Blattrand
@ ( PDEv ) (Vorschau ) ( Abbrechen ) cen
A Mac 0S 104

Seiten pro Blatt: Mit dieser Funktion legen Sie fest, wie viele Seiten
auf einem Blatt gedruckt werden. Einzelheiten finden Sie in der
nachsten Spalte unter "Mehrere Seiten auf ein Blatt Papier drucken”.

Seitenfolge: Sie kénnen die Druckrichtung auf einer Seite
bestimmen, wie in den Bespielen dargestellt.
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Grafiken

Auf der Registerkarte Grafiken finden Sie Optionen zum Auswahlen der
Ausgabeaufldsung (Qualitat) und des Helligkeit. Wahlen Sie aus der
Dropdown-Liste Voreinstellungen den Eintrag Grafiken, um auf die
Grafikfunktionen zuzugreifen.

Drucker: } :]
Voreinstellungen: | Standard | :]
| Grafiken | :J

Auflasung

() 600 dpi (Normal)

E} ® 300 dpi (Entwurf)

Helligkeit

® Normal
O Hell
) Dunkel

©,

Ponmigg

Q} L‘ PDF v :,I I:\f'orschau",l

l‘: Abbrechen -,l @
A Mac 0S 10.4

*Ausgabeaufldsung (Qualitat): Sie kdnnen die Druckauflésung
festlegen. Je hoher die Einstellung, desto scharfer werden
Buchstaben und Grafiken wiedergegeben. Allerdings kann bei
hoherer Einstellung auch der Druckvorgang langer dauern.

*Helligkeit: Mit dieser Option kdnnen Sie Ausdrucken ein helleres
oder dunkleres Erscheinungsbild verleihen.

- Normal: Diese Einstellung ist fiir normale Dokumente
vorgesehen.

- Hell: Diese Einstellung sorgt fiir dickere Linien und dunklere
Graustufenbilder.

- Dunkel: Diese Einstellung sorgt fir diinnere Linien, eine hohere
Definition in Grafiken und hellere Graustufenbilder.

Papier

Legen Sie als Papiertyp das Papierformat fest, das sich in der
Papierkassette befindet, von der Sie drucken mdchten. Auf diese Weise
erhalten Sie die bestmdgliche Druckqualitat. Wenn Sie anderes

Druckmaterial einlegen, wahlen Sie den entsprechenden Papiertyp aus.

Drucker: | EH

Voreinstellungen: ' Standard | 2]

- papier 4]

Papiertyp =~ Druckereinstellungen | :]
m:muums

@ ( PDFv¥ ) l\)Vorschau\;

(‘Abbrechen | @

A Mac OS 10.4

Druckereinstellungen

Auf dieser Registerkarte stehen Ihnen Optionen zur Verfligung, mit
denen Sie den Papiertyp auswahlen und die Druckqualitat anpassen
kdnnen. Wahlen Sie in der Dropdown-Liste Voreinstellungen die
Option Druckerfunktionen, um auf die folgenden Funktionen
zuzugreifen.

Drucker: } :]
Voreinstellungen: | Standard 1
Druckereinstellungen I :]
Toner-Sparbetrieb | Druckereinstellungen ]
A Mac OS 10.4

*Toner-Sparbetrieb: Mit dieser Option verlangern Sie die
Lebensdauer der Tonerkartusche und reduzieren die Kosten pro
Seite ohne grofRe Verschlechterung der Druckqualitét. Einige
Drucker unterstiitzen diese Funktion nicht.

- Druckereinstellungen: Wenn Sie diese Option wahlen, richtet
sich diese Funktion nach der Einstellung, die Sie auf dem
Bedienfeld des Druckers wahlen. Einige Drucker unterstiitzen
diese Funktion nicht.

- Ein: Wahlen Sie diese Option, damit der Drucker weniger Toner
zum Drucken der Seiten verwendet.

- Aus: Wenn Sie beim Drucken keinen Toner sparen mdchten,
wahlen Sie diese Option.

Drucker mit Macintosh verwenden



Mehrere Seiten auf ein Blatt Papier drucken

Sie kdnnen mehrere Seiten auf ein einzelnes Blatt Papier drucken.

Diese Funktion bietet eine kostenglinstige Mdglichkeit, um Entwiirfe

zu drucken.

1 Wahlen Sie aus der Macintosh-Anwendung heraus den Befehl
Drucken im Meni Datei.

2 Wahlen Sie Layout.

Drucker: B
Voreinstellungen: | Standard =
Layout 2]

Seiten pro Blatt: '_-l [ !

1 1 Seitenfolge: ‘% @_] E

Rahmen: | Ohne 4

Beidseltig e

Bindung: breiter Blattrand
_! Bindung: schmaler Blattrand

G'\ (" PDFv ) (Vorschau) ( Abbrechen )

A Mac OS 10.4

3 Wahlen Sie aus der Dropdown-Liste Seiten pro Blatt die
Anzahl der Seiten aus, die auf ein Blatt gedruckt werden sollen.

4 Legen Sie die Reihenfolge der Seiten mithilfe der Option
Seitenfolge fest.
Wenn Sie einen Rahmen um jede Seite auf dem Blatt drucken
maochten, wahlen Sie die gewlinschte Option aus der Dropdown-
Liste Rahmen aus.

5 Kilicken Sie auf Drucken. Der Drucker bedruckt daraufhin ein Blatt
Papier mit der ausgewahlten Anzahl von Seiten.
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Scannen

Sie kdnnen Dokumente mit Hilfe von Image Capture scannen.

Macintosh OS enthalt Image Capture.

1 Vergewissern Sie sich, dass das Gerat und der Computer
eingeschaltet und korrekt miteinander verbunden sind.

2 Legen Sie eine einzelne Vorlage mit der bedruckten Seite nach
unten auf das Vorlagenglas. ODER Legen Sie die Vorlage(n) mit
der zu bedruckenden Seite nach oben in den automatischen
Vorlageneinzug (bzw. ADVE) ein.

3 Starten Sie Applications und klicken Sie dann auf Image
Capture.

Hinweis: Wenn die Meldung No Image Capture device connected
angezeigt wird, trennen Sie das USB-Kabel und schlieRen Sie es dann
wieder an. Wenn das Problem weiterhin besteht, ziehen Sie die Hilfe
von Image Capture zu Rate.

4 Konfigurieren Sie die Scan-Optionen fiir dieses Programm ein.
5 Scannen und speichern Sie das gescanntes Bild.

Hinweis:

» Weitere Informationen uber die Verwendung von Image Capture
finden Sie in der Hilfe von Image Capture.

* Wenn Sie Gber ADVE scannen mochten, verwenden Sie TWAIN-
kompatible Software.

» Sie kdnnen auch mit Hilfe von TWAIN-konformer Software wie etwa
Adobe Photoshop scannen. (Nur fur Macintosh OS X 10.3.9 oder
hoéher.)

» Das Scan-Verfahren variiert abhéangig von der TWAIN-konformen
Software. Weitere Hinweise finden Sie im Benutzerhandbuch der
Software.
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SOFTWARE-ABSCHNITT
INDEX

A

Aufldsung
drucken 29
Ausrichtung, drucken 28
Windows 9

D

Deinstallieren
MFP-Treiber

Linux 25
Deinstallieren, Software

Windows 6
deinstallieren, Software
Macintosh 32
Dokument drucken
Macintosh 34
Dokument, drucken
Windows 7
Druckauflésung 29
Druckeinstellungen, festlegen
Windows 8
Drucken
an Papierformat anpassen 14
Dokument 7
in Linux 28
in Windows 7
Macintosh 34
mehrere Seiten

Macintosh 36
Windows 13
Poster 15

Skalierung 14
Uberlagerung 16
Wasserzeichen 15
Druckeraufldsung, festlegen
Windows 10
Druckereigenschaften
Linux 28
Druckereinstellungen festlegen
Macintosh 34
Druckersoftware
Deinstallieren
Macintosh 32

deinstallieren

Windows 6
installieren

Macintosh 32
Windows 4
Druckertreiber, installieren

Linux 24

E

Einstellung
Auflésung

Windows 10
Bildmodus 10

Druckintensitat 10

Favoriten 12

Toner sparen 10

Truetype-Option 10
Erweiterte Druckoptionen, verwenden 13
Extras-Einstellungen, festlegen 11

F

Favoriten-Einstellungen, verwenden 12

G

Grafik-Einstellungen, festlegen 10

H

Hilfe, verwenden 12

Installieren
Druckertreiber

Macintosh 32
Windows 4
Linux-Software 24

L

Layout-Einstellungen festlegen
Macintosh 34
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Layout-Einstellungen, festlegen
Windows 9

Linux
drucken 28
Druckereigenschaften 28
scannen 29
Treiber, installieren 24

M

Macintosh
drucken 34
Drucker einrichten 33
Einrichten des Druckers 33
scannen 36
Treiber

Deinstallieren 32
installieren 32
Mehrere Seiten drucken

Macintosh 36
Windows 13

MFP-Treiber, installieren
Linux 24

P

Papier-Einstellungen, festlegen 9
Papierformat, auswahlen 9
Papierformat, festlegen
drucken 28
Papiertyp, festlegen
drucken 28
Papierzufuhr, auswahlen
Windows 10
Papierzufuhr, festlegen 29
Poster, drucken 14

S

Scannen
Linux 29
SmarThru 18
TWAIN 20
WIA-Treiber 20
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Deinstallieren

Macintosh 32
deinstallieren

Windows 6
installieren

Macintosh 32
Windows 4
neu installieren

Windows 6
Systemanforderungen

Macintosh 32
Sprache, andern 5

Statusiiberwachung, verwenden 22
Stornieren
scannen 21

T

Tonersparmodus, wahlen 10, 35
TWAIN, scannen 20

U

Uberlagerung
drucken 16
erstellen 16
I6schen 16

w

Wasserzeichen
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